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® ERGUVAN
RENGI

Bizans’in Osmanl iizerinde 6nemli et-
kiler yaptig1 kanisinda oldugum igin, Os-
manh Tarihi ile birlikte Bizans iizerine de
bilgi vermenizi arzu etmekteyim. ‘‘Ergu-
van’’ renginin Roma ve Bizans’ta impa-
ratorluk rengi olmasinin ve kutsalliginin
anlami nedir? Bu konuda, higbir yerden
doyurucu bir bilgi edinemedim. Yardim-
c1 olursaniz sevinirim.

Betiil Kilig, Eskisehir

Erguvan, dilimizde bu adi tasiyan
agacin (Cercis Siliquastrum) ¢iceginin
rengidir ki, eflatunla kirmizi arasin-
da bir tondadr.

Roma’da ve Bizans’ta (ve hala Ka-
tolik Kilisesinin kardinal giysilerinde
kullanilan) emperyal renk, maviye ¢a-
lan bir kirmuzidir ki, biz buna genel-
likle “‘erguvan’’ diyoruz; ama ¢esitli
ozglin kaynaklar, bu rengi parlak
pembeden visne ¢iirtigiine kadar, ma-
genta ([talya’da bir sehir adindan, kii-
pe cicegi kirmuzisi), menekge, leylak,
mor (mauve) vb. diye anlatiyorlar.
Asil Latincede kullanilan purpura s6z-
ciigii ise (Ingilizcesi, purple), Yunan-
ca parphyra’dan gelmektedir ve bir
tiir kabuklu deniz hayvaninin adidir.

Romalilarin (goriiniistintin ¢arpici-
lig1 kadar, yapilmasinn giicliigiinden
de otirii) yiiksek deger vererek, bir
erk ve varlik simgesi diye kullandik-
lart bu renk, purpura ile (murex ve
buccinum gibi) benzeri baz:i istiridye
tiirlerinden elde edilirdi. Bu hayvan-
lar denizden ¢cikartilir ¢ikartilmaz, he-
men kabuklarinin acilmasi gerekirdi;
¢linki boyanin alindig1 damar, oliin-
ce kururdu. Bu damarlar ayrilinca,
bes giin tuzlu suda tutulduktan sonra
kaynatilirdi. Purpura’mn boyasi ¢cok
koyu oldugu icin, daha parlak olan
murex’in boyasiyla (¢cogucasi bir o6l-
¢cu, ikiolgu) karistirilarak cekici bir
renge ulasilirdi. Boyanacak yiinler bu

swviya basilip bes saat tutulur, sonra
asilip kurutulurdu,; daha sonra, boya-
yi tam almasi igin renkli yiinler ayni
siviya ikinci bir kere batirilirdi. Boy-
le yapilan unli ¢ifte boyanmis Tyre
(yvani, Sur) morunda yiiniin libresi
(450 kiisur gramu) 1.000 dinarius edi-
yordu. Hiikiimdarlar, yoneticiler, ko-
mutanlar savas alaninda erguvan
renkli togalargiyerlerdi. Roma’da yo-
neticilerin (magistrates), senatorlerin
ve atlilarin (Equites denilen soylular)
giysileri de erguvani bordiirlii olurdu.

®GREK
ALFABESIYLE
TURKCE

Derginizin 3 Mart sayisinda Grek alfa-
besiyle Tiirk¢e baslikli yazi miinasebetiy-
le yararli olur diistincesiyle bir animi nak-
letmek istiyorum.

1921/22 yillarinda Kayseri’de Talas
Amerikan Kolejinde Tiirk¢e 6gretmenli-
gim sirasindabagimsiz Tiirk Ortodoks Ki-
lisesi Bagkan1 Papa Eftim Efendi ile ta-
nismistim. Kendisiyle zaman zaman go-
riismeler yapmistim. Bir konusmamizda
Istanbul’da Avusturya Lisesi’nin son sin-
finda Latince ve eski Yunanca dersleri (o
tarihlerde bu dersler vardi) dolayisiyla
Grek alfabesini 6grendigimi soylemistim.
Bununiizerine Papa Eftim Efendisapa bir
hazinenin yerini soyleyecegim, bir daha
oradan ¢ikmazsan demisti. SOziini ettigi
hazine Talas’in daha yukarisindaki Zin-
cidere’de bulunan Rum okulunun bod-
rum katinda bulunan biiyiik kitaphkti. i1k
firsatta okula gittim, kitaphigi gezdim.
Pek genis olan bodrumda duvar boyun-
ca siralanmis etajerler kismen yaldizh ciltli
kitaplarla doluydu. Kitaplarin hepsi istis-
nasiz Grek harfleriyle yazilmis Karaman
Tiirkgesiydi. Biitiin Bati edebiyat ve fel-
sefe klasikleri Grek harfleriyle Tiirkgeye
¢evrilmisti. Gordiigiim kitaplarin pek ¢o-
gunun o tarihlerde Tiirkgeye cevrisi dahi
yoktu. Bunlar1 okuyanlar, kiliselerinde
Tiirkge ibadet eden, mukaddes kitaplar:
(Eski ve Yeni Ahit) Grek harfleriyle Tiirk-
¢e olan Kayserili ve Karamanlh Rumlar-
di.

Seneler sonra Ankara’da bulundugum
sirada Maarif Vekaletinin klasikleri ter-
clime biirosunda Almanca ve Rusga bo-
limiinde gorevlendirilmistim. Biiro haril
haril Bati ve Dogu klasiklerinin terciime-
siyle ugrasiyordu. Halbuki bunlarin ¢o-
gu hatta hepsi Grek harfleriyle Karaman
Tiirkgesine ¢evrilmisti.

Bir vesile ile o zamanki Maarif Vekili
Hasan Ali Yiicel Beye Zincidere’deki ki-
tapliktan s6z ettim. Kitaplarin getirtilerek
giiniin Tiirkgesine g¢evrilmesinin terciime
biirosuna kolaylik olacagim soyledim.
Hasan Ali Bey’in emri iizerine kitaplar
Kayseri’den getirtildi. O zamanlar Ulus
Meydaninda bulunan Maarif Vekaleti bi-
nasimun altindaki kitapligi sandiklari igin-
de birakildi. Bagka kentlerde bulunan
Rum okullarindaki kitaplar da aranma-
ya basland.

Ne yazik ki bir yangin Maarif Vekaleti
binasiyla birlikte binanin altinda depo
edilmis kitaplar1 da kiil etti. Boylece bir
servet yok oldu.

Kitaplar Ankara’ya getirildigi tarihten
itibaren terciime biirosuna verilerek Tiirk-
¢e harflerine gevrilmesine girisilmis olsay-
d1 belki bir miktar1 yangindan kurtulmus
olurdu.

Zincidere kitapliginin Karaman
Tiirkgesi konusan Tiirk Ortodokslarinin
kiiltiir diizeyinin yiiksek oldugu gergegi-
ni ortaya koydugundan kusku yoktur.

Ismail Hiisrev Tokin, Istanbul

® “EY TURK
TITRE VE
KENDINE DON”

Goktiirk Yazisi1 dolayisiyla aklima ta-
kildi. Bir zamanlar, baz gevrelerde pek
kullanilan, ‘‘Ey Tiirk, titre ve kendine
don’’ sozleri, Orhun anitlarinda gergek-
ten var mi?

Figen Bakiilii, Istanbul

Orhon kitabelerinde “Ey Tiirk, tit-
re ve kendine don!’’ diye cevrilebile-
cek herhangi bir ciimle veya ibare yok-
tur. Bu sekilde yanlis terciime edilen
ciimle, biiyiik bir ihtimalle, Bilge Ka-
gan kitabesinin dogu yiiziindeki tiiriik
bod(u)n rt.z okiin cumlesidir (satir
19). Buradart.z (incer ve ince t) harf
dizisi okunamanugtir. Dizide z’den
once bir harflik bir bosluk bulunmak-
tadir. Burada z sanilan son harf 6/ii
harfi olabilir. Bu dogru ise z’den én-
ceki boslugu geniz n’si ile doldurabi-
liriz. Boylece kelime (e)rt(i)ngii “‘cok,
fazla, ziyadesiyle’’ olur. Biitiin ciim-
le de ‘‘Tiirk halki, ¢ok nedamet ge-
tir!”’ diye terciime edilebilir.

H. Namik Orkun s6z konusu keli-
meyi, Thomsen gibi, ert.z okumus ve
ciumleyi “‘Ey Tiirk kavmi, kendine
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don!’’ diye c¢evirmistir (Eski Tirk
Yaztlar, /, s. 40). Bu terciime, do-
gal olarak yanhigur. Okiinmek fiili
“pisman olmak’’ anlamina gelir,
‘“‘donmek’’ degil. Kitabelerdeki bodun
kelimesini ““millet’’ diye ¢cevirmek de
yanlis olur. Eski Tiirk¢ce bodun’un an-

lanmu  “‘boylar, kabileler, halk’’tir.
“Millet’’ kavramu, bilindigi gibi, cok
yenidir.

Talat Tekin

®“[LK

KIRAATHANELER”’

VE BASIN

TARIHIMIZE

ILISKIN BIR NOT

Tarih ve Toplum’un Mayis 1984 sayi-
sinda yer alan ‘‘Tirkiye’de ilk kiraatha-
nenin agihis1’’na iliskin yaziya ekli “‘Kira-
athanede mevcut olan gazetelerin defte-
ri’’ ¢cevrimyazisinda, ‘Tirkg¢e’ yayin or-
ganlarindan birinin adi Mecrmua-i Ibran-
tebah olarak okunmus ve okunusun dog-
ru olmayabilecegi de gbzoniine alinarak
bir (?) isareti konulmustur.

Dogrusu, ‘“Mecmua-i Iber-i Intibah’’
olacaktir. 1279 (1862) yilinda, ‘‘Uyanik-
ligin ibretleri”” anlamina gelen bu ad al-
tinda bir dergi yayimlanmistir. (Selim
Niizhet [Gergek] tarafindan hazirlanan
Matbuat Cemiyeti /1933 Almanak 1, Dev-
let Matbaasi, ist., s. 242).

Derginin basin tarihimiz agisindan 6ne-
mi, iilkemizde ilk kiraathaneyi agan
Cemiyet-i Imiye-i Osmaniye’nin ¢ikardig
Mecmua-i Fiinun’la aym yil, bu “‘ilk der-
gi’’den kisa bir siire sonra yayimlanmis
olmasidir. Bilindigi gibi, kimi kaynaklar
ilk dergi olarak 1860’da (1272) ¢ikan
Vakayi-i Tibbiye’yi gosterirlerse de, bu-
nun ¢agdas anlamda bir dergi olmadig:
genellikle kabul edilmektedir.

S6z konusu yazinin 1864 tarih ve 22 sa-
yih Mecmua-i Fiinun ‘dan aktarildig goz-
oniine alinarak, Mecmua-i Iber’i Intibah’
in en az 20 say: kadar ¢iktig1 sonucuna va-
rilabilir. Cesitli kaynaklarda Mecmua-i
Fiinun’dan ¢okga soz edilmesine karsilik
bu derginin adinin hemen hemen hig geg-
memesi, ya soniik bir yayin organi olma-
sindan ya da dikkatleri gekmemis bulun-
masindan ileri gelmelidir. Basin tarihimiz-
le ilgili birgok konu gibi, bu dergi de ilgi
beklemektedir. Tarih ve Toplum’un boy-
lesi konulara da egilecegini umuyorum.

Alpay Kabacali, istanbul

® CEVIRI
HATALARI
TARIHINE KATKI

Son sayinizin, ““Onbirinci Emir: Ta-
rih ve Toplum okuyacaksin’’ diyen sa-
kaci gazete ilanlarinda, bir de Musa’-
nin resmi var. O resimde zarzor segi-
liyor amaMikelanj’inbu tnli heyke-
linde, Musa boynuzlu olarak gosteril-
mistir. Bunun nedenini agiklayabilir
misiniz? Yoksa, Kur’an’da adi gegen
‘‘cift boynuzlu’’dan kasit, Musa mi-
dir? ‘

Sevim Kara, Urfa

Michelangelo Buonarrotti’nin Musa hey-
keli, eski bir ¢eviri yanlisina dayanmakta-
dir. Kitab-1 Mukaddes’in bizim yaniis ola-
rak Tevrat dedigimiz (yanhs, ¢iinkii Tev-
rat, Ahd-i Atik’in Hiristiyanlarca da ka-
bul edilmis 39 kitabindan sadece ilk besi-
nin adidir) Eski Ahit boliimii, vaktiyle Yu-
nancaya, Bati dillerine gevrilirken vb. ikinci
siradaki kitap olan Cikis’ta gegen (Exodus,
34: 29-30), “Tanr’y1 gordiigi icin yiizii-
niin derisi parliyordu” soziindeki ibrani-
ce karan (1isildamak, parlamak) kelimesi,
keren (boynuz) kelimesiyle kanstirildigi
igin, ‘... yuzii boynuzluydu’’ diye gevril-
mistir. Bu hata Rénesans doneminde an-
lagilmig ve diizeltilmis, ama bu arada bas-
ka bir¢ok sanatgilar gibi Michelangelo da
Musa’yr boynuzlu olarak gostermistir.

Aslinda. boynuz tarihin ilk donemlerin-
den beri bir gii¢ simgesidir. Bircok mito-
lojilerde, boynuzlu tanrilar ve cinler var-
dir. Vikingler ve Romahlar boynuzlu mig-
ferler tasimislar, Asyah samanlar torenler-
de boynuzlu maskeler takmislardir. Seyta-
nin boynuzlan var diye, boynuzun adinm
Hiristiyanhk kotiiye ¢cikarmistir. Boynuzun
koftehorluk alameti olmasi ise, daha son-
raki bir gelismedir. (Bu konuda, Yaput der-
gisinin 5. sayisinda ¢ikan su yaziya baki-
niz: Ibrahim Balc, **Boynuz Simgesinin
Tarihsel Siireg Iginde Evrimi.’’)

Kiltiir tarihinde bu gibi ¢eviri yanhsla-
rinin 6nemli ve kalici etkileri olmustur. Ba-
21 bilginlere gore, Meryem Ana’nin baki-
re iken Hz. [sa’ya hamile kaldigi dogmasi
da, boyle bir geviri yanlisindan kaynaklan-
maktadir.

Oteki sorunuza gelince, elbette ki hayir!
Cift boynuzlu, (Ziilkarneyn) sozii, islam
yaziminda iki kisi hakkinda k ullamlir; ama
(birinin kimligi agik, o6tekininse karisik
olan) bu iki kisinin de Hz. Musa’yla hig-
bir ilgisi yoktur. Isterseniz, sorunuzu da-
ha iyi cevaplandirmak i¢in, basvurdugu-
muz iki kaynagin dediklerini aynen akta-
rahm:

(1890), *‘Zu’’ maddesinde Zilkarneyn igin
su acgiklamay: yapiyor: (iki boynuzlu efen-
di) 1. Eski nebilerden Himyarh Es Sa’b’in

Tiirkce-Ingilizce Redhouse sozliigii -

sani-ab-1 hayati arama 6ykiisu dolayistyla
Biiyiik Iskender’le de karistirilir. 2, Biiyiik
Iskender'in sani.

Semseddin Sami Beyin Kamis al-

Aldgminda (istanbul, 1308 [1892)) ise sun-

lar yazili (cilt 3, s. 2227-28): En biiyiik ci-
hangirlerden Makedonyal iskender bin Fi-
libos’un sarkiyyun indinde ma’ruf [dogu-
lular arasinda taninmis) lakabi olup, bir ri-
vayette sark ve garbe hitkiim stirdiigiiggiin,
ve bir rivayette dahi tacimin iki ucunda boy-
nuza miisabih [benzer] iki ¢ikinti bulundu-
gugciin bu vechile telkip olunmustur [san-
landirnihimstir). (*‘iskender’” maddesine mii-
racaat ‘buyurula.)

Ziilkarneyn ismi Kur’an-1 Kerim'de da-
hi mezkir olup, bu isimle tesmiye olunan
zatin melik [kral] ve saltanat sahibi oldu-
gu ve cihangirlikle bir¢ok yerler feth etrik-

tensonra, Cin’edahiduhulile [girerek] Ye-

ciic Meciic’e karsi bir buyiik sed yaptirdi-
g1, zulmete [karanlhklar evrenine] girip ab-1
hayat ¢esmesini aradigi, ve ancak bu ¢es-
meyi bulamayip, askerinin mukaddemesin-
de bulunan Hizir["in] buldugu tevarih-i is-
lamiyyede mesturdur [islam tarihlerinde
satirlanmistir/yazilmistir]. Ziilkarnevn 'in
niibuvveti muhtelif iin fih [peygamberligi
astiine karsit goriisler] olup, bazilar vela-
yetine kail olmuslardir [ermisligine inan-
muslardir].

Ibn Esir ve sair mesahir miiverrihin [iinlii
tarihgiler] Kur’an-1 Kerim’de mezkar olan
Ziilkarneyn’in Iskender-i Ziilkarneyn-i Ru-
mi’nin [Iskender’e Rumi, yani Romali de-
mek, Rumeli cografyast anlamina da olsa,
garip bir anakronizm ornegi!] kendisi ol-
dugu iltizamiyla [gorusiini tutarak], sedd-i
Yeciic’un binasim ve zulmete duhulii dahi
bu cihangire isnat etmislerdir [yakistirmig-
lardir]. Diger bazi miiverrihler ise,
Iskender-i Rumi ve niibuvvet ve velayeti
muhtelif iin fih olan Ziilkarneyn baska ol-
dugunu iddia ederek, Zulkarneyn'in Hz.
ibrahim (aleyhisselam)’den evvel zuhur et-
mis [¢ikmis] oldugunu beyan ediyorlar. Ye-
men milikundan [meliklerinden] olup,
Hint ve Cin’e kadar tevsi-i fiituhatla [fe-
tihleri yayarak] zulmete duhulii dahi mer-
vidir [soylenir].

Bir taraftan Yemen’den boyle bir cihan-
gir zuhuru bilinmeyip, Sedd-i Yeciic addo-
lunan Cin’deki meshur seddin dahi Cin hii-
kimdarlan tarafindan tesis olundugu ma-
lom oldugundan; bir taraftan dahi isken-
der-i Rumi’nin Maveraiinnehr’e ve Hind'in
simaligarbi kosesine kadar gidip, daha ote-
ye tevsi-i fiituhat edemedigi, ve zulmete gi-
recek kadar kutb-u simaliye takarriip et-
medigi [kuzey kutbuna yaklasmadig -
demek ki, karanliklar evreni kuzey kutbu-
nun otesindevmis!| kendi zamaninda ya-
21lmis tarihlerde mesbut [saptanmis) bulun-
dugundan, isbu Zilkarneyn denilen zatin
kim oldugu ve ne vakit nerede zuhur etti-
gi hakkinda dogru bir fikir hasil etmek pek
miiskiil olup, bu mesele mithim ve karan-
liktir. Hele Ziilkarnevn’i Yemen miilGkun-
dan addedip yine bir ism-i Yunaniile (is-
kender) tesmiye etmek [diye adlandirmak]
kadar abes sey olamaz.
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® ERMENI
ALFABESIYLE
TURKCE

Derginizin Nisan sayisinda, sayin Prof.
Dr. Talat Tekin’in, ‘“‘Ermeni Alfabesiyle
Tiirkge’’ baghkl yazisim zevkle okudum.
Ancak, bazi hatalara tesadiif ettigim igin,
bunlari diizeltmeyi liizumlu gérdiim. Zi-
ra, bu gibi hatalar zincirleme tekrarlan-
maktadir. Bu meyanda, birka¢ agiklama
yapmag) da faydah buldum. Maruzatimi,
mevzulari numaralandirarak ve sayfa ile
paragraflarini da kaydederek, asagida su-
nuyorum.

1. (s. 6, p. 2) Bagratid Ermeni kiralli-
g1, Selcuklularin akinlar ile degil, daha
once, Bizans imparatorlugunun entrika-
lariile 1045°de yikilmistir. Bizanshlar, Er-
meni Devletini kuvvet kullanarak yikami-
yacaklarini anlayinca, hileli yollara sap-
mis ve glya gorismeler yapmak igin,
imparator Konstantin I X. Monomakhos
(1042-1054), son Bagratid kirali Kakig
I1.yi (1042-1045) istanbul’a davet etmis,
o da yeminlerine itimad ederek, basku-
mandan Vahram Bahlavuni’nin ikazlari-
na ragmen, sehrimize gelmistir. Ancak az
sonra, payitaht Ani sehrinin teslimini ken-
disine teklif ettigi, ve o da bunu reddetti-
gi icin, geng kirali Marmara adalarindan
birinde (muhtemelen Kinalida) hapsettir-
mistir. Keza, Vesd Sarkis gibi baz1 hain
Ermeni yoneticilerini ve Bagpatrik Bedros
I. (1019-1054) yi de kendi taraflarina cel-
beden Bizanslilar, Ani surlarimin kirk ka-
dar anahtarlarim1 da elde ederek sehri
zaptetmisler, ve boylece Bagratid Hane-
daninin hakimiyetine son vermislerdir.

2. (s. 6, p. 2) Kirnmdaki eski Ermeni ko-
lonilerinin baslca sehirlerinden biri ola-
rak zikredilen Salgat, kanaatimizca Sur-
gat olmaldir.

3. (s. 6, p.7) “Kamenetz Vekayiname-
si’’nin 1560-1605 d6nemini ve eski yilla-
rini  bagpapaz Hovannes (Ohannes),
1605-1610 donemini oglu baspapaz Kri-
kor (Kirkor), ve 1611-1621 donemini de
Kirkor’un ogullart Hagop (Agop) ve Ok-
sent kaleme almislardir. Metin ilk defa

olarak 1896 da Venedik’de, iinlii tarihgi,
cografyaci ve sair rahip Gevont Alisan
(1820-1901) tarafindan nesredilmistir.

4. (s. 7, p. 3) Mumtaz tarihgi, sair ve
miitercim Eremya Celebi Komiirciyan’in
dogum ve 6lim tarihleri yanhstir. Dog-
dugu tarih 1635 veya 1637 olmahdir. Ak-
rabalarindan, tarih¢i Magakya Celebi Ce-
vahirciyan’in (1665-?), asli Venedik Mik-
hitharistler Manastirinda, ve fotokopisi de
nezdimizde bulunan Vekayinamesinde,
Eremya Celebinin, 60 yasinda oldugu hal-
de, 15 Temmuz 1695 tarihinde vefat etti-
gi kayithdir ki, giinii ve ay1 bugiine ka-
dar bilinmemekteydi. Eremya Celebi ise,
ash yine Venedik Mikhitharistler Kiitiip-
hanesinde bulunan Vekayinamesinde.
1645 yili bityiik istanbul yanginindan bah-
sederken, heniiz dokuz yasina yeni bas-
mis oldugunu bildirmektedir.

S. (s. 7, not 2) ‘““Cemuela’’ kelimesi
hakkindaki diizeltmede hemfikiriz. Zira
bu kelime, liigatlerde dahi 6rnek olarak,
‘“‘makam-1 mualld”’ seklinde kaydedil-
mektedir.

6. (s. 7, p. 6) Sayin yazar, Ermeni harfli
Tiirkge gazeteler arasinda, 1876 da nes-
redilmis ‘‘Ruzname-i Muasir’’ adl bir ga-
zete de kaydetmistir ki, adini ilk defa isit-
mekteyiz. Kanaatimizca, isbu gazete ay-
ni yil nesredilen ‘‘Ruzname-i Masis’’ ol-
malidir. ‘‘Masis’’, Ararat veya Agri da-
ginin Ermenilerce kullanilan diger bir is-
midir. Sahibi ise Karabet Utiiciyandir
(1823-1904) ki o6liimiine kadar Ermenice
““Masis’’ adli 6nce bir gazete, sonra da bir
dergi ¢ikarmustir.

7. (s. 9, p. 1) Ermeni Alfabesinin, Er-
menilerin Hristiyanlig1 kabul etmesinden,
asagi yukan ikiyiiz y1l sonra icad edildigi
kaydedilmisse de, bu dogru degildir. Zi-
ra, Ermeniler Hristiyanhigi resmi din ola-
rak, dordiincii asrin basinda kabul etmis-
ler, alfabeleri ise, besinci asrin baslarin-
da meydana gelmistir. Yani aradaki fark
bir asir kadardir. Diger taraftan, Ermeni
Alfabesinin Yunan Alfabesinin sirasini ta-
kip ettigi dogru ise de, Pehlevi Alfabesin-
den harf alindig1 dogru degildir. Zira, Er-
meni Alfabesinin morfolojisi higbir alfa-
beye benzememektedir.

8. (s. 9) Ermeni Alfabesinin harf isim-
leri arasinda da bazi hatalar mevcuttur,
soyle ki: Ip: ayp, yeth: yeg, ene: ini, lun:
lion, ghod: gad (Tiirkgede g harfi mevcut
olduguna gore, Fransizca veya ingilizce
karsihg! olan ‘‘gh’ yazilmasina liizum
yoktu), he: hi, t¢a: ¢a, vev: ve, dun: di-
on, hun: hiun, pur da piir olmahdir.

9. (s. 9, p. 3) Ermeni alfabesinin muci-
di Mesrop her ne kadar piskopos olarak
zikredililyorsa da aslen Vartabet’tir.

Kevork Pamukciyan, istanbul

®NASIL
KADIN ALMALI?

ilk sayimzda, Kabusname’den ‘‘Koéle
Alim Satimi i¢in Ogiitler”” aktarmistiniz.
Kadin konusunda da, bu bilgelik hazine-
sinden ni¢in yararlanmadiginmizi anlama-
dim. Ben size, bu kitabin 26. Babindan
se¢cmeler yaptim.

. Halil Sezgin, Konya
AVRET ALICAK NICE AVRET ALA VE
NICE DIRLIK EDE, ANI BEYAN EDER
... avretin tena’um [bolluk, zenginlik] i¢inde
boyumisinii al. Amma ¢iinki anin bigi avre-
tin vardir, malindan nesne talep etme. Ve da-
hi avretin gayet gok¢egin [giizelini] talep etme.
Zira gokcegin kim gerekse oynas tutunmak is-
ter. Eyle olsa avret gerektir kim ud kirinden
yuizii an ola ve dini dahi an ola, yani dindar
ola ve kezbanu [evcimen] ola, ve hem orta yash
ve kethuda nakis, ev isin basarici ola. Ve ken-
di helalin sevici ola. Ari dirlikli ve yiizii sulu
ve etegin saklayici ola. Bir avret kim bu dedik-
lerim gibi ola, yavuz olmaz.

... avreti ekser ev maslahatin igin almak gerek-
tirir. Cima ile degil; cima igin bir karavasdahi
satin alsan olur, ki ne diigiin gussasi ola ve ne
har¢ zahmeti.

... Andan gerii eger bikr kiz alsan ve egergi
aminla her gece cima etmeye istiyakin dahi ol-
sa, her gece cima etme, ta ki ol yendek halkin
adeti boyledir, sanmasin. Soyle ki eger sana bir
vakit bir 6ziir hasil ola, yahut sefer 6niine ge-
le, sen gelince bu kiz katlanabile. Eger cimai
her gece adet edinirsen senden ayrilig) vaktin-
de ol yine her gece ki er arzu ede, bugur [bir
kere] sabretmesi ana gii¢ olur.

Keykavus, ¢ev. Mercimek Ahmet, haz. Orhan
Saik Gokyay, Kabusname (Istanbul: Milli Egi-
tim Bakanhg Yay., 1974), 3. bas., s. 168-71.

® PADISAH
ABDULMECID’IN
HASEKILERI

Bir bilytiigiimiiziin dedigi gibi, ‘‘kadin
bizatihi varliktir’’; onun i¢in de hig titken-
mez. Sizin bu konuyu iki sayida titketme-
ye kalkisiniza hayret dogrusu. Bakin, ben
size, Osmanl padisahlarinin en ¢ok ka-
din (ve igki) diigkiinii olan, ayn1 zaman-
da da Tanzimat’la iilkemizde Batililasma-
lanin yolunu a¢an Abdiilmecid’in kadin-
lar1 hakkinda, bazi kitaplardan buldugum
bilgi ve fikralar1 yaziyorum. Begenirseniz
basarsiniz.

Abdiillmecid, kendisini tahtta izleyen
kardesi Abdiilaziz’den sonraki biitiin pa-
disahlarin babasiydi. 1839-1861 yillar
arasinda (16 yasindan 39 yasina kadar)
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Okuyuculara
Mektup

Bu sayimizla Tarih ve Toplum’un ilk cildi tamamla-
niyor. Dergimizin daha hice ciltler citkmasini dileyerek,
alt1 say1y1 birarada iginde saklayabileceginiz bir cilt ku-
tusu yaptirdik. Haziran ay1 iginde satiga ¢gikaracagimiz
bu cilt kutulariyla birlikte, bir de 8 -sayfalik Genel Di-
zin veriyoruz. Birinci cildimizdeki alt1 kapakla 456 say-
fada ne kadar 6zel ad ve kavram gegiyorsa, bu indekste
siralandi. Cilt kutularini satin almayacak okuyuculari-
m1z, yonetim yerimize bir mektupla 50 liralik posta pulu
gonderirlerse, 8 sayfalik Genel Dizin'i adreslerine pos-
talayacagiz. Bu arada, eksik sayilardan isteyenlerin de,
say1 bagina 300 liralik posta pulu kargiliginda, diledik-
leri say1y1 bizden .ayni yéntemle edinebileceklerini be-
lirtelim.

Bu ayin yazilarina g6z atmaya, izninizle, arka kapak-
tan baglayacagim. Degerli sanat tarihgisi Ulker Ergin-
soy hanimefendinin evinde, ilgin¢ metinli, aile yadigara
bir ferman bulundugunu haber aldik ve resmini gektir-
dik. Fermanin divani yazisini da, arkadagimiz Mustafa
Canpolat sizler i¢in ¢dzdu. Dirlik sisteminin igleyigine
gercekten 181k tutan bu belgenin dergimizde yayimlana-
‘bilmesini saglayan herkese ¢ok tegekkir ederiz.

Sureli yazilarimizdan ikisi bu sayida sona eriyor.
Turke¢uligin Tarihinden: Enver Paganin Edebiyat-1
Umumiyye Mecmuasl makaleleri Ustiine bir degerlen-
dirmeyi gelecek ay sunacagiz. Gnomon ve Gineg Saati
yerine de, ileride Bilim Tarihine iligkin bagka konular:

igleyebilecegimiz ummaktayiz. Tevfik Paga ve Ogullarin-
dan Anilar, bu sayimizda devam ediyor.

Bu ay, yepyeni dért konumuz var. Birka¢ gin 6nce
24’'incu y1ldénuminu yagadigimiz 27 Mayis 1960 ola-
yina ait 6zgun bir belgeyi, hazirlayicilarindan Prof. Dr.
Tarik Zafer Tunaya sunuyor. Taner Timur da, okuyu-
cularimizin zevkle izledigi ilging yazilarina bir yenisini
katt1: Osmanl gizli polis 6rgitinin gegen yuzyilda ya-
bancilarca kurulugunun éykusu. Gelecek sayida surdu-
recegimiz Osmanli Toplum Yagayigiyla Ngili Belgeler-
Bilgiler yerine, bu kere, ayni yamalibohg¢a yapisinda ha-
zirlanan, ama dogrudan dogruya sosyal tarih sayilama-
yacak bir At Tarihi b6limu veriyoruz. Arkadagimiz Ek-
rem Igin, kultir tarihimizin en etkili ve uzun émurla
dergisi olan Servetiftinun’u sizlere kapsaml bir bigim-
de tanitmaya ¢aligiyor. Buna, Orhan Saik Goékyay hoca-
mizin her zamanki sevimli sertligiyle hazirladig bir ki-
tap elestirisini de katinca, Kitabiyatsayfalarimizdoldu.

Dergimizin en sevilen kégelerinden Osmanli Basinin-
da Yuz Y1l Once Bu Ay ve Cegitli Alfabelerle Tiirkge Ya-
zllar bélumlerinde yeni haber ve bilgiler sunulmakta.
Geleneksel Eski Haritamiz ve Ge¢gmig §0lenlerden bir me-
nu 6rnegimizle, Tarih ve Toplum’un Haziran sayisinin
igerigi tamamlaniyor.

Muminlerin Ramazan-1 geriflerini kutlariz. Yaz ayla-
rinda dergimizi izlemeyi lutfen ihmal etmeyin. Yapabi-
lecek olanlara, gimdiden iyi tatiller diliyorum.

Mete Tungay

saltanat siirdii; bahsettigim zaaflar yii-
ziinden erken o6ldii.
Yilmaz Hasan, Ankara

Asagida adlar1 yazili havatinin [hatun-
larin] hepsi Cerkez ve ¢ogu miiteverrim
[veremli] olur geng yasta irtihal-i dariil-
beka eylemislerdir [6lmiislerdir].!

ABDULMECID’IN KADINLARI

I. Servetseza [Fatma Sultan’la M. Re-
sad’in anahg]

II. Tirimiijgan (II. Abdiilhamid’in an-
nesi)

III. Sevkefza (V. Murad’in annesi)

VI. Diizdidil (Cemile Sultan’in? anne-
si) :

IV. Peresti [II. Abdiilhamid’le Cemi-
le Sultan’in analigi)

IV. Giilcemal (Refia ve Fatma Sultan’
larla M. Resad’in annesi) i

V. Mahitab

VI. Bezmara®

III. Verdicenan (Miinire Sultan’in an-
nesi, Mediha Sultan’in analig)

IKBALLERI

I. Nalandil (Seniha Sultan’in® annesi)

II. Ceylanyar

II. Serfiraz’

IV. Nergizev

IV. Giilustd (Mediha Sultan’la® Vah-
dettin’in annesi)

V. Navekmisal

II. Nesrin

V. Sayeste

I. Niiketseza

IM. Cagatay Ulugay, Padisahlarin Kadinlar
ve Kizlart (Ankara: T. Tarih Kurumu Yay.,
1980), s. 139-50. Bu kaynakta verilen bilgilere
gore, sarayda bebek Oliimlerinin inanilinaya-
cak kadar yiiksek oldugu dikkat ¢gekmektedir.

Abdiilmecid’in esleri, elbette, burada sayi-
lan 18 kadindan ibaret degildi. Ote yandan,
bunlarin ¢ok azi, padisahin nikahl karisiydi.
Yiikselme doneminin basindan beri, padisah-
lar Tiirk ve taminmuig aile kiz1 almadiklan gibi,
gozdelerini de pek nikdhlamazlardi.

2 (Fethi Ahmet Pasanin oglu- Mithat Pasayla
birlikte Taif’te bogdurulan-) Mahmut Celaled-
din Pasanin esi; derginizin ikinci sayisinda,
Gegmis Zaman Olur ki bashkh anilarini tanit-
tigimiz Prenses Mevhibe Celdleddin’in babaan-
nesi.

3 Sonradan bosanmis ve olmayacak bir saygi-
sizlikla, iki kere daha evlenmistir.

4 (Halil Rifat Pasanin oglu -Asaf mahlasi ile
elestiriler yazan-) Mahmut Celaleddin Pasanin
esi ve Prens Sabahattin’in annesi.

5 «Yildiz Kasrr’'nda yasar, cani istemezse pa-
disahi bile koske almazmis. Bir aralik Besik-
tas’ta Kiiciik Fesli diye nam salan bir Ermeni
¢ocuguna tutulmus, onun i¢in ¢ok para harca-
mus, rezaletleri dillere destan olmus.”’ (/bid.,
s. 147) - :

Ancak, Saraya adi verilen ‘‘Yildiz’’, baz
kaynaklardaileri siiriildiigii gibi Abdiilinecid’in
degil, Abdiilaziz’in cariyelerindendi.

6 Damat Ferit Pasann esi; ondan 6nce de ha-
riciye memuru Necip Beyin karisiydi.
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; Tiirklerin Goktiirk (Orhon) alfabesin-  ¢itkmig, doniisiinde tahta yeni ¢ikmig olan
| YR ¢ h den sonra kullandiklan alfabelerin biri  Fars hiikiimdan I. Sapur’un himayesine
' (belki de birincisi) de Mani veya Manihey =~ mazhar olmustur. Sapur, uzun iktidan sii-
LRSS A~ AN ‘ t alfabesidir. Bu alfabe Maniheizmi kabul  resince Mani’nin dinini diledigi gibi yay-
93| & (Jas| 20 y eden Tiirklerce 8. ve 9. yiizyillarda kulla-  masina miisaade etmistir. Mani, I. Beh-
nilmistir. ram’in hiikiimdarhi§i zamaninda Zerdiist
s oxl_« ’ inlerini
- A k Maniheizm, Mani (Manes veya Manic-  rahiplerinin saldirilarina ugramus, hiikiim-
'= P K * haeus) adh bir franh tarafindan 3. yiiz-  darca hapsedilmis, hapsedildikten bir siire
— S - h yilda Babilonya’da kurulmustur. Anata- sonra da olmiistiir (274 veya 277).
3 1 rafindan Fars kraliyet ailesine mensup Maniheizin, evrende birbirine z1tiki il-
o 5 % ! olan Mani (215/216-274?) gengliginde ke (hayrr ve ser) bulunduguna, baslangicta
L A b k ,q kendisine bir melek gériindiigiinii, bu me-  birbirinden tamamiyle ayr olan bu iki il-
legin onu yeni dini kabule ve onu yay- kenindiinyada, serr’in marifetiyle, birbi-
Q (& | maga davet ettigini iddia etmistir. Mani,  rine karismis oldugunainanan bir dindir.
g A | X Y 5 yeni dini yaymak i¢in Hindistan gezisine = Mani’ye gore kurtulus Aayr’in serbest kal-
. \ O .\ 3 h\{ (1 EINZELAUSGA RE
o3 (3 - 23 b~ 5
2 OHUASTUANIIT, o
ag F 33 n EIN SUNDENBEKENNTNIS DER MANICUAISCUEN TURKISCHE MANICHAICA
AR AUS CHOTSCIIO. II
—tl) | Dt | Do oo S GEFUNDEN N TURVAN (CHINESISCHZIURKISTAN).
k ‘ i YON
] o a p DA, vox LE COQ Rt DR A ONIN EGHO
-— | - | A a f
wj m w } AUF teY ABRAPO XU m?n aﬂl:\!lu.u.\"mu BER EONIGL. PREVNE \K \DKMG 1SR AUS UEN ABHANDLUNGEN DER PREUSSISCHEN AKADEMIE DEX WISSENSCHAETEN
c WIXMETIUAY b N VOM JALINT fioni. JAHROANG 1910, PHIL-HIST. KLASSR Nu 3
{ O*
ot oy Y
ot 6N
‘4 U= ['Oxm | 3 k
ou o0 * oo oe BERLIN 1910
°= °= H k ’q VEKLAO DEK mmul:_E:‘:;xu:uj: ll':k WINSENSCHAFTEN, bt g P e e e
YA s 5
t & A8 A t Dr. A. von Le Coq’un Chuastuanift adli kita- un imzasi tasimaktadir. Sunus soyledir:
binun kapagt. Kitabin Tiirk Dil Kurumu kitap-  Herrn Professor Noldeke in Ehrerbietung ge-
higinda bulunan bu niishasimin, bizce, biiyiik widmet, 6/4/11, vLecoq. Nereden nereye!
tarihi degeri de vardir; ¢iinkii bu niisha miiel- :
Manihey lifin tnlii oryantalist (semitist) Theodor Nél- A von Le Coq’un *‘Hogo’dan Tiirkge Mani
Alfabesi deke’ye ithaf ettigi niishadir ve tabii Le Cogq’- Metinleri’’ dizisinin ikinci kitabinin kapag.
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masiyla ve tekrar eski yerini almasiyla ger-
ceklesecektir. Mani, gercek dinin Adem,
Buda, Zerdiist ve isa gibi peygamberler
tarafindan getirilmis oldugunu kabul et-
mistir.'Ancak, ona gore, eski dinlerin hep-
si de mahalli kalmus, tek bir dilde, tek bir
halka 6gretilmislerdir. Ayrica, bunlarin
her biri ,zamanla saliklerince bozulmus
veya 6ziinden saptirilmistir. Bu nedenle
Mani, kendisini ‘‘peygamberlerin sonun-
cusu’’, evrensel bir mesaj getiren son kisi
saymustir. Ileride tahrif edilmesin diye de
Mani Ogretilerini bizzat kaleme almis ve
bunlarin baska dillere ¢evrilmesini, mis-
yonerler vasitasiyle diinyaya yayilmasim
istemistir.

Maniheizm, 3. yiizyildan itibaren do-
gum yeri olan Babilonya’dan eski diinya-
nin bilinen biitiin iilke ve bolgelerine hiz-
la yayilmistir. Dérdiincii yiizyillda Roma
imparatorlugunun bati iilkelerine, giiney
Galya ve Ispanya’ya, Kuzey Afrika’ya ka-
dar yayilmigsa da Hristiyanlarin baskisi-
na maruz kaldigindan 6. yiizyilda bu iil-
kelerde ortadan kalkmig, ancak Dogu Ak-
deniz bolgesinde 9. yiizyila kadar varhgi-
m koruyabilmistir.

Sasaniler iran’inda 6nce himaye géren
ve gelisen Maniheizm, daha sonra Zerdiis-
tilerin baskisi ile Amuderya Otesine geg-
mistir. Amuderya 6tesi Maniheistleri 7.
yiizyil baslarinda Babilonya’daki dini li-
derlerinden ayrilmis ve bagka bir mezhep
kurmuglardir. Maniheizm’deki bu mez-
hep ayrihig) 8. yiizyillda ortadan kalkmis
ve Babilonya’daki dini lider Mihr

MANIHEIST TAKViMIi

Maniheist Uygurlar, Maniheizmin kurucusu Mani’nin 6lim yrhmdsn basgbyanbir akvim
uyguluyorlardi. Bunu, A. von Le Coq tarafindan yayimlanan bir Mani metninden, da-
ha dogrusu, bir elyazmasinin kolofonu olmasi gereken parcadan anliyoruz. Uyger elfa-
besiyle yazilmis sayfanin son kismi soyledir:

y(e)me t(e)ngri mani burhan
t(e)ngri yiringerii barduqinta

kin bis yiiz artuq: eki-i

otuzung lagzin yiqa

otiikenteki nom ulug:

tilkke! erdemlig y(a)rlaggangugi
bilge b(e)g t(e)ngri m(a)r niw mani
m(a)histak(k)e ay(1)gin bu eki

ve miibarek Mani Buda

Tann yerine vardiktan (yani, Gidiksen)
sonre bes ylz yirmi

ikinci Domuz yufimjda

CQiriken deki din ubusu

pek faziletli ve merhametli

hikmet beyi miibarek Mar Niw Meoni
Mahistak’a buyrugunu bu iki

Mani’nin éliimii 274 veya 277 olduguna gore, bu Uygurca kolofandaki tarih 278 + 522 =
796 veya 277 + 522 = 799 olmalidir. Yukaridaki par¢ada, Manini’nin 8lum(aden samra-
ki bes yiiz yirmi ikinci yilin ayni zamanda 12 hayvanh Tiirk takvimine gére Lagna, yasi
Domuz, yil oldugu da belirtilmektedir. 1.S. 795 yih gercekten bir Domuz ynhb idi. Bu
tarihten 522 ¢ikarilirsa Mani’nin 6liim tarihi olarak 273 yih buluaur. Le Coq’un yayus-
ladig1 bu Uygurca metindeki tarih, bize, Mani’nin 6lim tarihinin 277 olmaysp 274 hat-
t& 273 oldugunu da boylece bildirmis oluyor!

A. von Le Cogq, Tiirkische Manichaica aus Chostcho. I, Berlin 1911, s. 12)
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YAZICEVRIMi:
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i alting-1

t(e)ngri. de[m] kii[¢leri].

1) yik[inir biJz. yig ustiingi-i [t(e)ngrlm] siz[i]ngl[e].

2) nirbanta tugzun-lar. afyancang] kongiili{n] [y]ikiiniir

.._3.&;,; .&.&mm&mf yMasan uum?;y &
§

‘CEVIRISI:

BANG und A. VON GABAIN: Tiirkische Turfan- Texte. I11., Berlm 1930’dan

1) tazimle egiliriz en dstiin tanrimiz size. Yerytizamdeki

canlilar devamli surette

2) Nirvana’da dogsunlar. Sayg: dolu goniillerimizle -

3) ki-i tinl(1)g-lar. alp ada-larin-tin oszun-lar. amrilmis nir-
4)tapsun-lar. 6ge yiikiinmis buyanim(1)z tiisinte. listiingi-

5) t(e)ngrilern[in]g. 6ngi-i 6ngi-i vaksiklerning. ii[st]elziin

zZurunuzda egiliriz. Biitén diinyada-
kiinete kavusmus olarak Nirvana’yi
vap sadyesinde yukaridaki ve asagidaki

hi gigleri!

3) ki canlilar, en biiyik tehlikelerinden kurtulsunley. Su-
4) bulsunlar. Overek, tdzimle egilerek eide ettigimiz se-

5) tanrilarin, ve baska diger ruhlarin (daha da) artsin ila-

o 2 _ -
oY V”W. -
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‘

.@as“e, oo .._"Rg% setheartan
" hormuzta-h t(e)ngri-i bis t(e)ngri
Hormuzta (Ahura Mazda) tanri, bes tanrt

A Desgense wriQeilel ameais A 2

birle qam(a)g t(e)ngriler siizinlig(ii)n
ile birlikte, biitiin tanrilarin safveti ile,

el Dae=t n_‘lﬂ:w&%xmm As=taris 3
yekke siingiiskeli-i k(e)lti-ih
seytanlarla savasmak icin (goklerden) geldi (ve)

rad afiasmich {Qytaedd

SXM o whaes 4

inti-i. amg qilin¢l(1)g s(i)mnulugun
indi. Kotii amelli simnu’larla,

o) t:‘a(n.\S\xw\in Q&&iﬁ%};ﬁ. X\A-QM% o=t 5

bis tiirliig yeklerliigiin siingiisdi.
bes tiirlii seytanlarla savast.

LAY ntﬁai%ﬁs ":‘:S‘“ n_.%;([. s]&"d‘l.% 6

t(e)ngrili/-i y/ekli-i y(a)rugli-1 garah-1 ol
Tanriarla seytanlar, 1sikla karanlik o

b “1‘ 2% I*qumf__:;a nl&&”/ tneart 1

odiin g/a/tildi-1. hormuzta t(e)ngri-ih
vakit (birbirine) karisti. Hormuzta tanri(nin)

Q\Amea'\(_%ﬂ S.ie.uqs.‘_-: ) udq:% o= ///AAQSX\A 8

oglan/1-1/ bis t(e)ngri-i. bizning 6ziit(ii)miiz
cocuklar: bes tanri (ve) bizim ruhlarimiz

%‘231 Qoresd 3\&.4*4 ._m\me\,x;gmm e,n,\:&//////- tsn0a 9

suy(1)n y/ek/liigiin siingiisiip bal(1)g b(a)sl(1)g
glinahlar ve seytanlarla savasip yarali bereli

et Q) aed 'u'f..é_:ﬂt %m_ﬂ_&hm o 6 Qaxs 10

bolti-1. y(e)me qam(a)g yekler ul/ug/lar
oldular. Sonra biitiin seytanlar (ve) devler (?)

il lisrte oo ennabatinet ensayiadant i

todungsuz uvutsuz suq yek /birle?/
doymak bilmez (ve) utanmaz haset seytant (ile?)

£l » [ liacsde gotyxdea’// /] vuxng u':' aburt o 12

yiiz artuqi-1 qir/q t/iimen yek
viiz binlerce (harf. yiiz kirk tiimen) seytan...

T 11 D. 178 1V, Vorderseite.

Tu :/n' .

tot#c wiats .;gh._ :,..’,, (:“
i‘{lu\'m -f-.. ot?s M .‘_’tm
u:f"‘l’t S .&1@*.“‘ ,E”“
"*"@9“\“ Ppaiy o eyl
'#‘ ""’!“" ul.Mw c@t,;t Wy

i—wgmhaul Qé%.. .&‘ ;; Q,%
*&t}t %n—%.' sdin

MM e B, ja{, a0
g %‘%q‘,& B2 1Y wb@m

M"“NW w506
pUCE ZA TR L TR e

Ustte HUASTUANIFTten bir par¢ca
(T.I1 D. 178 IV, On), yanda cevrim yazust
ve ¢evirisi.

(710-740) Orta Asya Maniheistlerince de
kabul edilmistir.

7. yiizyil sonlarina dogru (692°de) Cin’-
in bityiik kervan yolunu tekrar agmasi so-
nucu Maniheist misyonerler Cin’e ve Mo-
golistan iglerine kadar yayilma imkanini
bulmuslardir. Bir Maniheist misyoner he-
yeti 694’te Cin sarayina ulasms, 732°de
cikarilan bir imparatorluk ferman ile de
Maniheistlerin Cin’de oturmalarina ve
dinlerini icra etmelerine miisaade edilmis-
tir. Boylece, Maniheizm nasil Bati’da
Hristiyanlik kisvesine biiriinmekle itham
edilmisse, Dogu’da da kendisini Budizmin
bir tiirii gibi tanmitiaga ¢ahsmakla suglan-
mistir.

Maniheizm, 8. yiizyilda Mogolistan’a
da girmis ve Uygur hiikiimdar Bogii Ka-
gan’in (759-780) 762’te Maniheizmi dev-
let dini olarak kabul etmesi sonucu Uy-
gurlar arasinda da yayilmistir. B6gi Ka-
gan’in Maniheizmi kabuli séyle olmus-
tur: 762°de T’ang siilalesine yardim igin
Orta Kralliga giden Bogii Kagan orada
bazi Maniheistlerle, muhtemelen Sogd
asilh Maniheistlerle goriismiistii. Bogii
Kagan, bu Maniheistlerden dérdiinii ken-
disi ile birlikte Uygur baskentine, Kara
Balgasun’a getirmis, bir siire sonra ken-
disi Maniheist oldugu gibi Maniheizmi
devlet dini olarak biitiin Uygurlara kabul
ettirmistir. Bogii Kagan’in Maniheizmi
kabul etmesinin sebebi dini oldugu kadar
da siyasi idi. Kagan Sogdlarin dini sayi-
lan Maniheizmi benimsemekle halkinin
gelecegini Cin’e degil Sogdlara yoneltmek
istemis olmalidir. Sogdlar, o ¢agda Orta
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Ustte HUASTUANIFT ten bir parca
(T.lIl D. 178 1V, Arka), yanda ¢evrim yazist
ve gevirisi.

Asya halklarn iizerinde biiyiik ekonomik
ve kiiltiirel niifuzu olan bir halkti. Bogii
Kagan’in gercek amaci ne olursa olsun,
Uygurlar niifuzlan altindaki bolgelerde
birgok Maniheist tapinaklar insa ettirmis-
ler, Cinlilerse bundan hig hosnut olma-
mugslardir.

Bogii Kagan’in Maniheizmi kabul edi-
sini anlatan Uygurca bir metin pargasi gii-
zel bir tesadiif eseri olarak giiniimiize ka-
dar gelmistir. Uygur alfabesiyle yazilmig
iki yapraklik veya dort sayfalik bu metin
pargcas1 W.Bang ve A.von Gabain
tarafindan Tiirk¢e Turfan Metinleri’nin
ikincisi olarak 1929 yilinda yayimlanmigtir
(W.Bang und A. von Gabain, Ttirkische
Turfan-Texte: 11, Berlin 1929). Bu metin
Bogii Kagan’1 dine davet eden Maniheist
rahiplerce kaleme alinmig Sogdca bir ra-
pordan Uygurcaya c¢evrilmis olmahdir.

Manihey Alfabesi

Manihey alfabesi, Arami alfabesinin bi-
tisik olmayan tiirii ile Siiryani alfabesinin
bitisik tiirii arasindaki gegis sekillerinden
birini temsil eden Estrangelo yazisindan
¢ikmustir. Manihey yazisimi Estrangelo ya-
zisinin biraz degisik bir tiirii sayanlar da
vardir.

Manihey alfabesi Tiirk¢enin yazimi igin
Orhon alfabesinden daha az elverisli, Uy-
gur alfabesinden ise daha ¢ok elverislidir.

Manihey alfabesinde Tiirkgenin iinlii-
lerini yazmak i¢in basvurulan sistem Uy-
gur alfabesindeki gibidir: S6z basindaki
o ve u igin elif, vav, 6 ve ii igin de elif,

W SR Q:\..\‘:\E»\A oy [ R S 1

/bir yilqi-1/ yazuqumuzni-i1-h bir
Bir yillik giinahlarimizdan bir ve béliinmez

Sransawoats aistiz G/ zan /= 2
b/iligin/ kong/ii/lte baru bosuyu-u-h

diisiince ile, canii goniilden ve igtenlikle, kurtulmay:

U lansd RYUNL o caaased [MINININIIITS, 3

/qolmadim(1)z/ erser. nege eksiik
niyaz etmedik ise, her ne kadar eksig(imiz)

Srealrist o esttaiet [/eQa/ wmsidy 4

k(e)rgek /b/olt/1-1/ erser. amti-1-h
noksan(imiz) oldu ise, simdi,

2\ daerte etz Lan//st o3 uae‘vS‘gG 5
t(e)ngrim m(e)n ra/ym(a)/st f(e)rzind yazugda

Tanrim, ben Raymast Ferzind giinah(larim)dan

nboares 8 tarabeasrt /////auoa=t 6

bosu/nu/ 6tiiniir m(e)n m(a)nastar
kurtulmay: niyaz ederim: Manastar

Srasxsils voet @ ® qxeol 7

hirz(a) .. .. bis y(i)g(i)rminc
hirza*.. .. On besinci.

J(.&& _.fk Qe RYERL .- LS

kii/n sayu/ nege y(a)vlaq saqing
Her giin nice nice kotii diigiinceler

Ve oasumseQeonna syista o MINININISS o

s/aqinur biz/ . nege s6zlemesig
geger aklimizdan (harf. digsiniiriz); nice séylenmiyesi

o 3= Tt Qaaa qonda N\l 19

iriingii/lig s6z sozleyiir biz.
igreng sozler soyleriz;

\e\&«\juc\&u'_\ \umnm.n&me.& Ryt 1

nece islemesig iringilig
nice islenmiyesi igreng

segrae Qs \om o Qo kaetQooet, wodta 12

is isleyiir biz . amg qilingga
isler isleriz. Kotii amellere *
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bir ay-y ¢(a)hsap(a)t tutmaq /ke(e)rgek/
bir ay (stire ile) dini emirleri tutmak gerek

- e O\ /! J\"Q;-"... PESARETI=Y ® .o%i‘.rl 2

erti-i. y(e)me caydanta /yi/mki/-i/
idi. Ayrica dyin holiinde yimki’ler (igin)

oo MRS Jl]5rye © —antalDast 3

olurup baga/g/ bag/ap t(e)ngri-i/
oturup orug tutup Tanri

At "Q"”””SY__?; ik Dot ot 2 artoeat 4

burhanqa bir biligi/n/ kéng/iil/te baru
Buda’ya fikir birligi ile, goniilden eriserek

aasa//lill] SN NSt 938 Qos kot 5

bir yilqi-1 yazuqu/muzn/i-1 /bos/uyu-u
bir yillik giinahlarimizdan kurtulmak igin

wo'ﬁ‘f& o wehent 0:_\0:'_&:3 omnisabonrt 6

otinmek k(e)rgek erti-i. t(e)ngrim
niyazda bulunmak gerek idi. Tanrim! (eger)

Ltsaly wrzdes whon 7.

yiti-i yimki-i titkkedi-i oluru-u-h
yedi yimki'leri tamamiyle yerine getire-

SINeR 2o o Tsvtaded Solrtact 8

umadim(1)z erser. bir a/yqi-1/h

g LY DA PP

medik (harf. oturamadik) ise, bir aylik

1= ///MMQ; e-%w&lre }X:QQ..M‘::\)A@ 9

¢(a)hsap(a)tag edgiiti-i tiik/edi-i tutu-u/
emirleri iyice (ve) tamamiyle tuta-

LR //I"o.w.lomal o wrdatst Qlalrxiant 10

umadim(i)z erser. ¢caydant/a/
madik ise, dyin holiinde

SRR ,.Q/\S‘;z: L et eansden 11

ylmkl i pagag edgiiti-i nomga-h
yimki’leri (ve) oruglar! iyice, seriat (ve)

o Witatet o lotias aaka et 2 Jlo\tw\g 12

torige -oluru-u umadim()z erser.
ddegizere oturup yerine getiremedik ise...

T D A78 Y, Vordersete,

‘t tws*c-ta-

e s srsoe ssbon

; n_gv- W&.
aunsh g *"‘““W
Mees oA e -.dpra

uu.ql

Ustte HUASTUANIFT ten bir parga
(T.11.D. 178 V. On), yanda gevrim yazst
ve gevirisi.

vav, ye kullanilir. Kelimenin ilk hecesin-
deki 6 ve 4 tinliileri de vav ve yeile yazi-
larak o ve u’dan ayirt edilir.

S6z basindaki ¢ ve i iinliileri ise elif ve
yeiledegil de ayn ve yeile gosterilir. S6z
icindeki ¢ ve i sesleri, dogal olarak, sade-
ce ye ile yazihr. Manihey yazisinin bir
ozelligi, s6z sonundaki ¢ ve i iinlillerinin
cok kere iki ye ile yazilmasidir: iki yeriné
ikii gibi. Bu fazla i’ler Manihey yazili me-
tinlerin yazi ¢evriminde kisa bir ¢izgi ile
asil kelimeden ayrilir: iki-i gibi.

Unsiizlerin yazmina gelince... Manihey
alfabesi bu bakimdan Sogd ve Uygur al-
fabelerinden iistiindiir. Manihey yazisin-
dabilep, kileg, g (k)ileg( ¥ ), siles

_birbirlerinden ayirt edilir; baska bir de-

yisle, biitiin bu iinsiizler icin ayn harfler
veya isaretler vardir. Noktalama Uygur
alfabesindeki gibidir. Manihey yazisi da,
Sogd ve Uygur yazilan gibi sagdan sola
yazilir.

Maniheist Uygurlardan kalma yazma
pargalar1 Dogu Tiirkistan’da, Turfan ve
Tun-huang’a bulunmustur. Pek kiigiik
boyda olan bu elyazmasi pargalarn yiizyl-
larca toprak altinda kalmis olduklarindan
iyice tahribata ugramis, boylece sayfala-
rin okunabilen kisimlar1 daha da kiigiil-
miugtir.

Uygurlar Maniheizmi 762 yilinda kabul
etmis olduklaring gore, Dogu Tiirkistan’-
da bulunan Mani yazih metin pargalari
Maniheist Uygurlarin 762 yih ile Dogu
Tiirkistan’a gog ettikleri 840 tarihi arasin-
da Mogolistan’da yazip Tiirkistan’a ge-
tirdikleri elyazmalarmdan kopmus sayfa-
lar olmahdir.
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T. 1l D.178 V. Ricksvite,

- aaderEafias Az Ninepe
el e Santes okl fuas

Toamsy mer WXy
tstilnaeinmer Wi emis

ﬂm\\r@ ~p pom
e puas

Taaginlo-casains ) o\m"'
J T ~

s,

Hepditmmpesntile e

Ustte HUASTUANIFT ten bir parca
(T.Il D. 178 V. Arka), yanda ¢evrim yazusi
ve gevirisi.

Maniheist Uygurlardan kalma eserlerin
icinde en 6nemlisi Manihey ve Uygur ya-
2151 ile birgok yazma niishasi bulunan Hu-
astuanift’tir. Huastuanift bir ‘‘giinah ¢i-
kartma’’, ‘‘giinah cikartarak tovbe etme’’
kitabidir. Bu eser sirasiyle Radloff (Chu-
astuanift, das Bussgebet der Manichder,
Petersburg 1909), A. von Le Coq (Chu-
astuanift, ein Siindenbekenntnis der ma-
nichdischen Auditores, ABAW 1910, An-
hang, Berlin 1910; ““Dr. Stein’s Turkish
Khuastuanift from Tun-huang, being a
confession-prayer of the Manichaean Au-
ditores’’, JRAS 1911, ss. 277-314), L.V.
Dmitriyeva (‘‘Kuastuanift: Vvedeniye,
tekst, perevod”’, Tyurkologigeskiye Issle-
dovaniya, Moskva-Leningrad 1963, ss.
214-232) tarafindan yayimlanmistir. A.
von Le Coq’un JRAS’de yayimlanan eseri
Tiirkgeye de gevrilmis ve T.D.K. tarafin-
dan yayimlanmistir: Huastuanift, cev. S.
Himran, Ankara 1941.

Bu yazimizda Le Coq’un Berlin’de, Bi-
limler Akademisi’nce yayimlanan Chuas-
tuanift adh eserinden alinmig birkag 6r-
nek verecegiz. Goriilecegi gibi, von Le
Coq, eseri, 0 zaman adet oldugu iizere,
satiralti transkripsiyon ve geviri tarzinda
yayimlamustir. Miiellif, ayrica? ve i ile bi-
ten kelimelerin sonunda fazladan yazilan
1 ve P’leri kisa bir ¢izgi ile kelimeden ayir-
mustir. Kelime sonunda fazladan yazilan
h harfi i¢in de aym yontemi uygulams-
tir. Goriilecegi gibi, bazi kelimelerde hem
fazla bir i hem de A harfi vardir: tfe)ngri-
i-h, kelti-i-h vb. gibi. Von Le Coq bu fazla
1/ive h’lan ‘‘satir doldurucu’’ olarak ad-
landirmstir.

( P e * 3 . 3
...Qw,l\«tﬂz K~L‘\&ﬁy“{ —Asdeonir=—x 7(:*,»‘&;&1_&.5}.1 1
biliginge-h gatilip 6gsiiz kongiil-

bilgisine katlip bilingsiz (ve) duygu-

et aNas mz,z-t;d\e& relore o @l Axa ¢rta 2
. — )

e

siiz k(e)lti-i. k(e)ntii-ii tugmis qilinmig
suzca geldi. Kendisinin dogmus, yaratumus (oldugu)

mengigu-ii t(e)ngri-i yirin unitu-u 1tddi-1.
ebedr tanrilar iilkesini unuttu gitti (ve)

l&r!hl‘.ﬂ @ s Sertfrirt f Nt Dot L Sawe 4

y(a)ruq t(e) engrilerdde altrilti-1. antadda-
istklt tanriardan ayrildi. O zamandan

® /'p%::x ,)"*“"“_A 5;{0 ol 2? At =6 5

ta berii t(e)ngrim yek qilinginga-h
beri, Tanrim, seytani amellere

os,_.xgm«\mﬂ ANLII0D 33%3&4&__:5 &uﬂ o

amg qihingl(1)g s(i)mnu-u 6giimiizni-i

kotii amelli simnu(lar) aklimizi

‘.\,\i//: e :‘3"5"“&'\"“ .ugrs. 34.1-: MNoa 1
saqingim(1)zni-1 azgurduqin a/...7 k..iiin
Sfikrimizi celdikleri (harf. azdirdiklari)...

2 A J&m/f/.gm_ﬁi“&&@ gﬁm\m Qm\\&th 8

biligsiz 6gsiiz boltuqumuz /id/¢lin
cahil (ve) akisiz oldugumuz igin

rt'xif TTEE B‘guu&h?nr_t_'sah 3Sn:o== )

qam(a)g y(a)ruq Oziitlerning t/Gzin/ge
ctimle tstklt ruhlarin aslina (ve)

\Ny‘v\:& fletert dace &-m o ////1jinee%is i 1

/yil/tizi/nge/ ang y(a)ruq ezrua t(e)ngriken-
esasina, saf ve aydin Ezrua Tanriga-

o Witare x‘noe,&d‘ui. o‘;s.hawg. ...... 1

ya-(kargt) giinah igledik ve yanildik ise

7\0;.’_&1{: u&"//,”"f&.‘&% u&dtr{; ..... .12

~ /yarngh-1/ garah-1 t(e)ng/ri/li-i yekli-i
aydinliga ve karanliga, tanrilara ve seytanlara

* Manastar hirza, daha dogrusu Mnastar hirz-a, “‘Giinahlarimu affeyle!’’ anlaminda
Orta Farsga bir yakaris formiiliidiir.

() Q&%L&“ nnfsuv‘-r% xu"!a .n.Lt.' - r(': aw&sk&:ﬂd 3

/ke?/yazinim(i)z yangilim(1)z erser
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Giines Saati

Dr. Yiik. Miih.
A. NECATI AKGUR

Gnomonun, saatleri ancak dolayl
bir bicimde ve onbes dakika gibi ol-
dukc¢a kaba bir yaklasimla belirleye-
bilmesine karsilik, Giines saatleri, tip-
k1 bir duvar, masa ya da kol saati gi-
bi, incelikle belirleyebilmektedirler.
Bu 6zelligi dolayisiyla da, insanin dii-
siince iiriinlerinin en giizel drneklerin-
den biri olan Giines saati (cadran so-
laire), pek ilkel bir alet olarak gorii-
nen gnomonun yaninda, hayli kar-
magik bir yap:r gosterir.

Bizim eski kaynaklarimizda, gno-
mon ve Giines saatine, ortak bir ad
olarak basita denilmektedir. Ancak
Topkap1 Saray1 duvar gnomonunun
tanitma yazisinda, bu aletten mikat
(vakit oOlger; a harfi kalin ve uzun
okunmalidir) deye s6z edilmektedir.

Masa Giines saati, yatay bir diiz-
lem iizerine, diizlemle o yerin enlemi
derecesi 6lgiisiinde ag1 yapacak bigim-
de, egik olarak baglantilanms bir ¢u-
buktan olusur.

Ornegin Istanbul’un enlemi 41° ol-
dugundan, Istanbul’a uyarlanms bir

~Giines saatinin ¢ubugu, yatay diiz-

lemle 41° lik bir a¢1 yapmalidir. Boy-
lece meridyen dogrultusu iizerine, ucu
kuzeye gelecek bicimde yonlendirile-
rek yerlestirilen Giines saatinin ¢ubu-
gu, Yeryiiziiniin kuzey-giiney kutup
noktalarim birlestiren eksenine para-
lel bir durum alacaktir (Sekil 12).
Biz, ince bir tahtadan, iizerinde 41°
lik bir a¢1 tasiyan bir parga kestirdik

ve bunu yine ince tahtadan kesilmis
bir tabla iizerine, dikine gelecek bi-
cimde yapistirttik (Sekil 13). Béylece
evde yaptigimiz deneylerde basariyla
kullandigimiz giizel bir Giines saati-
miz oldu.

41° lik a¢1 ¢izmek igin,bir agidlger
bulunmuyorsa, dik kenarlarindan biri
13.12 cm. 6biirii 15.09 cm olan bir
dik tiggen ¢izilmelidir. Bu durumda
hipoteniisiin (¢gubugun) boyu 20 cm;
13.12 ¢m.lik kenarin karsisindaki ag1
41 ° olacaktir.

Yatay diizlemin (kagidinin) hazir-
lanmasina (saat gizgilerinin ¢izilme-
sine) gelince (A.Mubhtar, s.40 ve son-
rasiy; Villedeuil, s. 1227):

Biiyiikge bir kagit (bir dosya kagi-
d1) iizerine XY dogrusunu ¢izdikten
sonra, bu dogru iizerindeki A nokta-
sindan, dogruya bir dikme ¢ikiniz
(Sekil 14). Bu dikme iizerinde
AB=13.12 cm ve AC=20 cm uzak-
liklarindaki B ve C noktalarim alimz.
BA dogrusunu baglangig ¢izgisi kabul
ederek, B noktas1 merkez olacak bi-
¢imde, her iki yana dogru 15°, 30°,
45°, 60°, 75°, 90° lik agilar alimz. A
noktasina 12 yazdiktan sonra, bu 15°
lik esit agilarin XY dogrusunu kesti-
gi noktalarn isaretleyerek, bunlara,
saga dogru 1,2,3,4,5,6 (ya da 13,14,
15,...), sola dogru da 11,10,9,8,7,6
saat sayilarim1 koyunuz. Daha sonra
bu noktalar1 C noktasiyla birlestiri-
niz. Boylece elde edilen C1,C2,C3,...
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AB=1312cm

7

N

0Oem »

Sekil 14

G

L

Sekil 12

dogru ¢izgileri saat ¢izgileri olacaktir.

Elimizde bir aci6lger yoksa,
1,2,3,.. noktalarinin yerleri hesapla
da bulunabilir (AC =20 cm ile):

AB=AC sin 41°
oldugundan, 12-1,
uzunluklari,

12-2,... arasi

12-1=AB tg 15°=ACsin 41° tg 15°
=3,516 cm
12-2=AB tg 30° = AC sin 41° tg 30°
=7,576 cm

vb ve C noktasinda olusan 12 C 1,
12 C 2,... agilari,

Sekil 13

tg(12 C 1)= 1271 _ n 410 1g 15°
AC
den 12 C 1= 9°58°12”

t (12 C 2)— 1 . i ] ¥ 1 30D
Sin 4

den 12 C 2= 20°44’43”

(33°16°02°°-48°39°05°°-67°47°02"’)
olarak elde edilir.

istanbul enlemine uyarlanmis ola-
rak diizenledigimiz Giines saatimizi
artik ¢alistirabiliriz:

Dogudan batiya, giiney kesimi agik
bir yerde ve giinesli bir giinde, sabah-
leyin saat 8.00’e ya da 9.00’a dogru,
hazirlamis oldugunuz kagidi, diiz bir
masanin iizerine seriniz. Daha sonra

41° egimli cubugu tasiyan kiigiik ale-
tinizi, 41°’lik u¢ tam C noktasina ve
¢ubugun alt (izdasim) gizgisi CA
dogrusu ile ¢akisacak yolda bu kagit
1zerine yerlestiriniz.

Duvar, masa ya da kol saatiniz tam
4.04’1 gosteriyorken (su yillarda sii-
rekli olarak yaz saatini kullandigimiz
icin, bu anda Izmit ya da Tiirkiye sa-
ati 8.04 ve Istanbul yere| saati
8.00’dir), kagidi (istiindeki aleti oy-
natmamaya dikkat gosterip) yavas
yavas dondirerek, ¢ubugun golgesi-
ni saat 8.00 ¢izgisi Gizerine disiriiniiz

~ (Dogrusu, [zmit saati de zaman denk-

lemine gore diizeltilmelidir).

Giines saatimiz artik ¢alismaya
baslamistir.

Saat 10.04’de (daha dogrusu
9.00’da), golgenin 9 ¢izgisi, 11.04’de
10 gizgisi,... iizerine geldigini gormek
bizi artik sasirtmamahdir.

Dilerseniz saat aralarini, hesapla-
yip, ¢eyrek saatlere ya da beser daki-
ka araliklara da bolebilirsiniz.

Bu saat, Istanbul gibi enlemi 41°
olan her yerde ¢alisir. Ancak 6rnegin
Trabzon gibi, ayni enlem iizerinde
bulunan bir kentte kullanirken, Istan-
bul ile aralarindaki saat farkini hesa-
ba katarak ¢alistirmamiz gerekecegi-
ni hatirdan ¢ikarmamahyiz.

Masa tiirii adi verilen bu yatay diiz-
lemli Giines saatine benzer bigimde,
duvar tirii denilen disey diizlemli
Giines saatleri de yapilabilir. Bu du-
rumda, duvar gnomonlarinda oldu-
gu gibi, yine iki ayr1 konum s6z ko-
nusu olur. Eger duvar diizlemi tam
dogu-bati dogrultusunda olur ya da
saat diizlemi tam dogu-bati dogrultu-
suna gelecek bigimde duvara yerles-
tirilirse, ¢ubugun, saat diizlemi ve
diseyle (90°-41° = 49°)lik bir ac1 yap-
masi gereklidir. Bu durumda saat ¢iz-
gileri de degismeyecektir. Aksi du-
rumda yani saat diizlemi tam dogu-
bati dogrultusunda olmazsa temel il-
keler de degisik olacaktir. Ayrica du-
var Giines saatleri, masa ve duvar
gnomonlar1 konusunda da deginildi-
gi lizere, yazin, giindiziin bir boli-
miinde, iizerlerine Giines 1sinlar1 diis-
meyecegi i¢in ¢alismazlar.

Istanbul’da masa tiirii Giines saa-
tine giizel bir 6rnek olarak, Heybeli-
ada Ozel Rum Lisesi (eski Rum Ruh-
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ban Okulu) bahgesinde bulunan saat
gosterilebilir. Bu saat 50 x 50 cm bo-
yutlarinda bir mermer levha lizerine
yerlestirilmis, metalik bir Gggen lev-
hadir (sekil 15). Mermer iizerindeki
tam saat g¢izgileri uzun, yarim saat
gizgileri kisa ¢izilmistir. Saatler X,
XI, XII vb. romen rakamlariyla gos-
terilmistir. Yarim saat boliintiisi, goz
karanyla, bes, alti ya da on pargaya
boliinmekle, bu saat iizerinde, alti,
bes ve li¢ dakikalar1 okumak miim-
kiin olur. Yukarida da agiklandigi
iizere saat, istanbul yerel saatini gos-
termektedir. Boylece kol saatimiz tam
12.04’1, 13.04°1 gosteriyorken golge
tam 11.00, 12.00 gizgileri tizerine dis-
mektedir (Belirlemeler 6 Haziran gii-
ni yapilmistir).

Bir baska masa tiri Giines saati
masa gnomonu konusunda sozii ge-
¢en, Topkapr Saray1 bahgesindeki
Giines saatidir. Daha 6nce de sozi
edildigi ilizere, bu saatin 1208
(1893/94) yilinda yapilmis oldugu be-
lirtilmektedir. Burada, gnomonun hi-
perbol kollar ve kollar arasi ag bo-
limlemesi, mermer levhanin orta ke-
simini ve bilyitkk boliimiini kapla-
makta; Giines saati boliintisi ise,
dikdortgen bigimli gergeve gizgisi tize-
rinde yer almaktadir (Sekil 4’e baki-
niz). Yalniz burada, 12 sayisi yerine,
6 rakami bulunmaktadir. Boylece
6,5,4,.. saatleri, sirasiyla 13.04-
12.04- 11.04.. saatlerini gostermekte-
dir. Saat aralari, once ikiser ¢izgiyle,
ii¢ parcaya yani 20 dakikaya ayrilmis;
bu boéliimler, yine, dorder ¢izgiyle
bes parcaya boliinmiis; daha sonra
bunlarin aralarn da, ayrica, ikiye bo-
linmiis bulunmaktadir. Boylece saat
2 dakika okutabilmektedir. Saat bo-
limlemesinin ug¢ degerleri 10.32 (22
Haziranda Giinesin dogusu) ve 13.28
(aym giinde Giinesin batisi) dir. Bun-
larin aralarindaki agi, saat cinsinden
-9 saat 04 dakika, a¢i cinsinden (1° esit
4 dakika hesabiyla) 136° dir. Bu agi,
41 ° enlemi i¢in, yaz giindoniimi gi-
niinde gece uzunlugunun hesaplan-
masinda kullanilan

cos & = tg 41° .tg 23° 27
2

formiililyle bulunmaktadir. Bu he-

Sekil 15

Sekil 16

saplamanin ¢ok eskilere gittigi bilin-
mektedir. Strabon’un Cografya’sin-
da, 6rnegin istanbul’da yilin en uzun
giindiiz (ya da en kisa gece) siiresi igin
verilen 15 saat 15 dakika mikdari,
tg43°.tg23°51°degerleriyle elde edil-
mektedir (Masa gnomonlarina giris
boliimiinde, Eratosthenes’in verdigi
ol¢gme degerlerine bakiniz). Cubuk
diizeni bozulmus oldugu i¢in, saat ¢a-
lismaz durumdadir. Ancak onarimi
¢ok kolay olacaktir. Yapilacak tek is,
bir ucu, sekil 14’deki C noktasina

karsi gelen noktaya (iki yandaki saat
12 noktalarini birlestiren dogru par-
¢asmnin orta noktasi; ayni zamanda
saat boliimlemesi u¢ noktalarin gos-
teren dogrularin kesim noktasina)
baglantilanmis ¢ubuk teline, yatayla
41° lik bir egim vermekten ibarettir.

Masa Giines saatlerinin pek giizel
bir baska 6rnegi, istanbul’da, Dol-
mabahge Saray1 bahgesinde bulun-
maktadir. Mermerden, bir metre ¢a-
pinda bir dairenin yari boliimi iize-
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rine sekillendirilmis olan saat gizgile-
ri, tam ve yarim saatleri belirlemek-
tedirler. Daire gevresi, tizerinde iki
bolintii tasimaktadir. igteki boliinti,
saat gizgileri aralarini on pargaya bol-
mekte oldugundan, alt1 dakika okut-
maya yaramaktadir. Dis boliintii ise,
360 parcali, derece boliintiisiidiir. Da-
irenin ikinci yarimi iizerinde, Giine-
si, Ay1 ve Yeri simgeleyen sekiller ile
iki yanl tanitma yazsi (kitabe) bulu-
nuyor. Ayrica yine daire gevresi iize-
rinde, beser derecelik boliimlemeler
icersinde yazilar goriiliyor. Ancak
biz, her iki yaziy1 da okuyamadik. Sa-
at saglam, fakat yonlendirilemedigi
icin ¢alismaz durumda bulunmakta-
dir.

Istanbul’da gordiigiimiiz dérdiinci
masa Giines saati, Beyazit’taki eski
Belediye Kiitiiphanesi bahgesinde bu-
lunmaktadir. 1935’de Ahmet Ziya
Akbulut tarafindan yapilmistir (Ay-
n1 yerde, yine ayni kisi tarafindan ya-
pilmis bir masa gnomonu bulundu-
gundan, daha Once s6z etmistik).
Uzerinde bes dakika okutacak yol-
da boliintillenmis, iki ayn saat bo-
limlemesi tasimaktadir (Sekil 16). Sa-
at bolimlemesinin ug¢ degerleri 4.35
ve 19.25°dir. Boliimlemelerden ilki ve
iceride bulunani Istanbul yerel saati-
ni gostermektedir. Bu, saat gubugu
izdisim dogrultusunun tam 12.00
lizerine getirilmis olmasindan anlagsil-
maktadir. Dista bulunan bolinti ise
30° dogu boylami (izmit) saatini gos-
termektedir. Ciinki igteki 12.00 ¢iz-
gisi, buradaki 12.05 ¢izgisi lizerine
gelmektedir. Bu 6zellik, saat diizlemi
tizerine kazinmis olan tanitma yazi-
sinda da belirtilmistir. Saat diizlemi
lizerine, ayrica, aletin (Giinese gore
¢alisan biitiin gnomon ve Giines sa-
atlerinin) gostermis oldugu yerel sa-
atlerden, kullanmakta oldugumuz or-
talama (vasati) saate gegmek igin, ye-
rel saate eklenmesi ya da ondan ¢ika-
rilmasi gereken ve adinazaman denk-
lemi (eski deyimle ta’dil-i zaman) de-
digimiz mikdarlar1 gosteren bir gra-
fik kazinmistir. Benzeri bir grafik ve
aciklamasi ile yihn 365 giinii igin ve-
rilen ta’dil-i zaman degerleri cetveli,
Gazi Ahmet Muhtar Pasa’nin Riydz
ul Muhtar’inda da bulunmaktadir
(sek. 46, s.20 ve cetvel 3). Bu cetvel-

den alinan bazi degerler dakika ola-
rak asagiya ¢ikarilmistir (Saniye ve
saniye kesirleri alinmamustir). Bu ¢i-
zelgede bulunmayan ara giinler igin
tahmini degerler alinmalidir.

24 Aralik  12.00 Sifir
2 Ocak 12.04
11 Ocak  12.08
23 Ocak 12.12
3'Subat = 12il4F
11 Subat 12.14 27.88 Maks.
20 Subat 12.14
11 Mart 12.10
28 Mart 12.05 =
15 Nisan 12.00 Sifir
24 Nisan 11.58 =
14 Mayis  11.56 07.93 Min.
4 Haziran 11.58
14 Haziran 12.00 Sifir
28 Haziran 12.03
19 Temmuz  12.06 o
26 Temmuz 12.06 14.28 Maks.
2 Agustos 12.06
16 Agustos  12.04
31 Agustos  12.00 Sifir
15 Eylil  11.55 ‘
6 Ekim 11.48
26 Ekim 11.44 ;
2 Kasim 11.43 40.27 Min.
9 Kasim 11.44 :
24 Kasim  11.47
3 Aralk  11.50
16 Aralik ~ 11.56

Bu ¢izelgeye gore, 24 Aralik, 15 Ni-
san, 14 Haziran ve'31 Agustos giin-
lerinde zaman denklemi sifirdir yani
Ogle saati 12.00°dir. Buna kars1 drne-
gin 11 Subatta bu deger + 14 dakika
27.88 saniye olup, bu giinlerde (3-20
Subat arasi) Giines saati cubugunun
golgesi tam 12.00 ¢izgisi iizerine gel-
diginde (Giines tam meridyendey-
ken), kolumuzdaki saatin 12.14 (da-
ha dogrusu Izmit saatiyle 12.18) ol-
masi gerekir.

Bu 6zgiin ve sanath Giines saati,
bugiin yazik ki, ¢ubugu koparilmis
olarak, calismaz durumdadir.

Duvar Giines saatlerine bir 6rnek,
Balat Ferruh Kethuda Camii’nde bu-
lunmaktadir. Saatin diisey mermer
levhasi tam dogu-bati dogrultusuna
gelecek bigcimde, duvara yerlestiril-
mistir. Diisey 6gle ¢izgisinin altinda,
eski yaziyla, hatt-1 zeval (6gle diise-
yi) yazis1 bulunmakta olup, bunun

sag ve sol yanlarindaki saat gizgileri,
yaziyla, bir, iki, ii¢, dort olarak be-
lirtilmistir. Ancak bunlar solda dor-
de, sagda altiya degin gitmekte olup,
alt1 ¢izgisi de yatay degildir. Ayrica
sag ve sol yanlarin ¢izgileri esit ara-
ikl da degildir. Bu sag sol yanlarin
benzemezliginin nedenini, saatin, cubu-
gunun yerinden ¢ikmis olmasi dola-
yisiyla, ¢alisir durumda olmamasi yii-
ziinden anlayamadik. Ancak sol ya-
runin (6gle 6ncesi boliimiin) yatayda
alt1 olacag) distiniilerek, bir Giines
saati; sag yarimin ise 7.30’a degin gi-
decegi disiiniilerek, bir gnomon bo-
limlemesi olabilecegi yolunda bir
tahmin yiritilebilir. Saat ¢izgileri
arasi, uglarda, dort kisa ¢izgi ile be-
ser par¢aya boliindiigi igin, bu saat
oniki dakikay1 ve tahminle alt1 ya da
dort dakikay: okutabilecek durumda-
dir. Saat ufak bir yardim ve ¢aba ile
calistirilabilecektir.
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DEMOKRASI
TARTISMASINDA:

YeniGiindem

15 Giinlik Siyasi Fikir Dergisi

Yeni Giindem

3. sayisinda ANAP’1 arastiriyor:

e ANAP nedir, neyi temsil ediyor?

¢ Birseylerin devami mi, yeni bir baslangi¢c mi?
e Kalict bir olay mi, arizi bir ¢ikis mi?

* Ve ANAP’a aydinlarin bakisi: Nadir Nadi,
Tagrik Bugra, Idris Kiiciikomer...

Yeni Giindem
3. sayisinda sol’daki arayislan tartisiyor:
SODEP’e yamitlar, Ismail Cem’e bazi sorular...

Avyrica:

e Korkut Boratav: Sol’un bir kriz yonetimi
modeline ihtiyaci var

e Asaf Savas Akat: Yontem sorunu

e Ali Bulag: Yerli kiiltiirler

ILETISIM YAYINLARI/PERKA-A.§.
Klodfarer Cad. lletisim Han Cagaloglu-IST.
Tel: 520 14 53/54/55
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18 Subat 1975 tarihinde yaptigimiz
soyleside, Ismail Hakk: bey Anado-
lu’ya gegisini soyle anlatti:

‘‘Birinci Diinya Savasi’nda Tiirki-
ye, Almanya, Avusturya devletleri
maglup olmus, bu savaslar esnasin-
da Osmanl Devleti’nin padisah1 Sul-
tan Mehmed Resad Han vefat etmis,
onun yerine kayinbabam veliahd-1
saltanat Vahideddin Efendi padisah
olmustu. Tahta ¢ikar ¢ikmaz Enver
Pasa’nin baskumandanlik vekaletini
almis, yani Enver Pasa yalniz Harbi-
ye Nazin olarak vazife gérmeye de-
vam etmisti. Vahideddin padisah ol-
duktan sonra her giin asker? durum
hakkinda maliimat edinmek istiyor-
du. Bunun i¢in saray-1 hiimayunda
bir erkdn-1 harbiye subesi tesis edildi
ve bu subeye Harbiye Nazir1 beni sef
yapti. Maiyetime de Neset Beyi ver-
diler. (Copur Neset Bey, Mustafa Ke-
mal Pasa’nin mutemedi idi.) Ben o
vazifede bulunurken giiniin birinde
bir emir aldim. Anadolu’da milli kuv-
vetlerde erkan-1 harbiye zabitlerinin
noksani varmis ve erkan-1 harp ol-

.mam sifatiyla beni de Anadolu’ya da-
vet ediyorlardi.

Simdi Istanbul’dan Anadolu’ya
gecmek gii¢ bir isti. Istanbul’u Ingi-
lizler, Fransizlar, hatta Yunanhlar is-
gal etmisti. istanbul’dan ¢ikmak bir
erkdn-1 harb zabiti i¢in giigtii. Bana
gelen emrin altindaki imza Ekrem Be-
yin idi. Ona basvurdum. Bana ‘Mus-
tafa Kemal Pasa sizi gormek istiyor.
Onun i¢in behemehal Ankara’ya ug-
ramaniz lazim’ dedi. Ben de Ocak
1922’de koyun tiiccar1 olarak, sahte
bir yol tezkeresi ile Haydarpasa’dan
trenle Ankara’ya hareket ettim. He-
reke’de Ingiliz kontroli, bir Ingiliz
binbagisi (yaninda da Ermeni bir ter-
ciiman) tarafindan yapildi. Ben baba-
min yaveri Hiiseyin Hiisnii (erkan-1
harb miralayi) ile sivil ve tebdil-i ki-
yafet olarak yolculuk yapiyorduk. In-
giliz binbasis1 bana asag: yukar1 20
kadar sual sordu. Bunlari bir kagit-
tan okuyor ve cevabini ahyordu. Ya-
ni isminiz nedir, babanizin, anneni-
zin ismi nedir gibi bir¢ok sualler. Geg-
ti gitti. Sonra bir daha geldi. Ug defa
tekrarladi bu isi. Aym sualler ve ay-

ni cevaplar. Onlar kontrol ediyordu, *

Ismail Hakkt Bey, 1924’te Izmir’deki Harp Oyunlarindu subay arkadaslariyla birlikte.

ARI INAN

Damad-1 Sehriyari Anadolu’da

Son Sadrazam
Tevfik Pasa ve Ogullan-II

tutuyor mu tutmuyor mu diye. Ney-
se anlayamadilar kim oldugumu ve
ben koyun tiiccar1 Mustafa Aga diye
gectim. Hereke’den sonra istasyonda
Kuva-y1 Milliye’nin, yani Anadolu
kuvvetlerimizin miimessili geldi ve ve-
sika istedi. Verdim. Yol tezkereni go-
riilnce, ‘Safa geldiniz ismail Hakki
Bey. Sizi Ankara’da Pasa Hazretleri
bekliyor’ dedi. Boylece 20 giinde
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

Haydarpasa’dan Ankara’ya (Adapa-
zarr’ndan arabayla Geyve, Nallihan,
Ayas iizerinden) vardik. O zaman
Ankara’da otel filan yoktu. Ufak otel
nami altinda, alti ahir istiinde oda-
lar bulunan ‘Hamza Pehlivan Oteli’
diye bir yere indik. Neset Beye haber
gonderdim, o da hemen Mustafa Ke-
mal Pasa’ya haber verdi ve Neset Be-
yin evinde Pasa Hazretleriyle bir ak-
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sam goriistiik. Pasa biiyiik bir merak-
la ‘Padisahtan, babanizdan ne ha-
ber?’ diye sordu. Higbir haber yok,
ben istanbul’dan kimseye haber ver-
meden ayrildim dedim. Onun igin bir
haber veremeyecegimi, yalniz ikisinin
de sihhatte olduklarim soyledim.
‘Simdi arzunuz nedir?’ diye sordu ba-
na. Cephede bir vazife, dedim. Garb
cephesinde. Sonra oturduk yemek ye-
dik ve sabahin saat 3’ine kadar su-
radan buradan sohbet ettik. Pasa
‘Memnun oldum’ dedi ve bizden ay-
rildi.

Ertesi sabah Milli Miidafaa Vekili
Kazim Pasa’ya gittim. Beni kigiik sii-
vari mektebi tabya hocaligina tayin
ettiklerini 6grendim. Bu haber iizeri-
ne ben, cepheye gitmek istedigimi,
buraya Ankara’da hotahk etmek i¢in
gelmedigimi, onu istanbul’da da ya-
pabilecegimi Kazim Pasa’ya anlattim.
‘Oyleyse’, ‘ben Mustafa Kemal Pa-
sa’ya haber vereyim’ diyerek telefon
etti. Pasa hazretleri ‘Sayan-1 takdir-
dir. Cepheye gonderin’ cevabini ver-
mis.

Bu suretle Hiiseyin Hiisni Bey ile
beraber trenle Sivrihisar’a gittik.
Trenden araba ile Garp Ordusu’nun
karargdhinin bulundugu Aksehir’e
hareket ettik. Garp Ordusu Kuman-
dani Ismet Pasa Aksehir’de idi.
Erkan-1 harp kumandami da bizim
Kel Asim. Sonradan Giin Asim oldu,
yani Asim Giindiiz. Ben [smet Pasa’-
dan kabilse bir alay kumandanlig; ri-
ca ettim. Bir siivari alaymmin kuman-
dani olarak harbe istirak etmek isti-
yorum, dedim. [smet Pasa ‘Hi¢ miin-
hal olmadig i¢in, simdilik sizi S. Si-
vari Kolordusuna gonderiyorum’ de-
di. Fahrettin Altay Pasa’nin maiye-
tine. Ben de tesekkiir ederek, ertesi
giin hareket ettim. Sultan Dagi’ni ge-
gerek, Yalvag¢’tan Karaagag’taki S.
Kolordu’nun karargahina vasil ol-
dum. Oraya vardigimda Fahrettin
Pasa: ‘Simdilik istirahat edin, sonra
sizi bir yere tayin ederiz’ dedi. Ug ay
gecti, vazife vermediler. Yalniz ara si-
ra ufak manevralar oluyor, beni ha-
kem tayin ediyorlardi. Biitiin is bu.
Tabii ben de sikildim. Orada bulunan
bir doktor bana mahremane dedi ki:
‘Siz padisahin damadi, sadrazamin
oglu oldugunuz igin size vazife vermi-
yorlar’. Ben fevkaldde meyus bir hal-

de, Mustafa Kemal Pasa’y1 gorebil-
mek i¢in bir firsat beklemeye basla-
dim. O firsat da birka¢ hafta sonra
geldi. S. Suvari Kolordusu tamamen
Ruslar tarafindan techiz edilmis, hay-
vanlar, uniformalar, silahlar hepsi
Ruslar tarafindan hediye olarak
Tiirkiye’ye gonderilmisti. Rus sefiri
Suri¢ [Aralof olmali-A./.], Azerbay-
can sefiri Aralof [Abilof olmali-A4.1.],
Giircistan sefiri, Dagistan sefiri, vel-
hasil ne kadar Rusya’ya ait sefir var-
sa, hepsini bu kolorduyu gormeleri
icin davet etmislerdi. Guizel bir resm-i
ge¢it yapildi. Resm-i gegitte bir vazi-
fem olmadig1 igin, ben seyircilerin
arasinda duruyordum. Mustafa Ke-
mal Pasa oniimiizden gegerken, iki
adim oOne gelerek seldam verdim ve
‘Pasa Hazretleri maruzatim var’ de-
dim. ‘Ha siz burada miydiniz?’ dedi.
‘Evet’ dedim, ‘size anlatmak istiyo-
rum, maruzatim var. Nigin burada
bulundugumu ve resm-i gegitte bulun-
madigim anlatmak istiyorum.’ ‘Pe-
kala. Saat 5’te gelin goriin beni’ de-
di. Ogleden sonra saat S’te oturdugu
yere gittim ve meseleyi anlattim. S6y-
le boyle benden siipheleniyorlar de-
dim. ‘Boyle sey olmaz. Yarin ben bir

“harpoyunu tertibedecegim. Siz de bu-

lununuz’ dedi. Ertesi giin Pasa’nin
oturdugu evde bir masada harita ha-
zirlanmisti. Tirk ve Yunan ordulari-
nin durumunu gosteriyordu. Bana
Tirk ordusunun bagkumandanhgini,
bir miralaya da Yunan ordularinin
baskumandanhgimi verdi, Mustafa
Kemal Pasa. Ben binbasiydim, kar-
simdaki miralay. Herhalde dedim,
miralay harbi kazanacak. Bu harb
oyunu dort saat siirdii. Oyun esnasin-
da M.Kemal Pasa beni birka¢ defa
azarladi ‘Yanhs yapiyorsunuz, geri al
emrini’ diye. Ben de cevaben ‘Miisa-
ade ederseniz Napolyon’un bir sozii
vardir: Ordre, contrordre, desordre,
verilen bir emir geri alimp da baska
bir emir verilirse felakettir. Karmaka-
risik olur demektir. Onun i¢in emir-
lerimi geri almiyorum. Bence ben
dogru hareket ediyorum’ dedim.
‘Cok zayiat verdin’ dedi. ‘Ziyani yok.
Zayiat vereyim de harbi kazanayim’
diye cevap verdim.

Aksam saat 8’de harp oyunu sona
erdi. Mustafa Kemal Pasa bana ‘Siz

ufak tefek hatalar yaptiniz, ¢ok za-
yiat verdiniz, ama harbi kazandiniz.
Emirlerinizi geri almadiniz, tezinizi
miidafaa ettiniz, tebrik ederim’ dedi
ve ]smet Pasa’ya hitaben ‘Bu degerli

.erkan-1 harbinizi simdiye kadar vazi-

fesiz biraktimiz, Garp Cephesi’nde
miinhal bir yer yok mudur?’ Ismet
Pasa cebinden bir defter ¢ikardi ve
16. Piyade Firkasi’nin erkan-1 har-
biye reisliginin bos oldugunu, fakat
o firkaya hig¢bir erkan-1 harp zabiti-
nin, kumandaninin pek aksi olmasin-
dan dolay: gitmek istemedigini, ama
ben istersem o firkaya gidebilecegimi
soyledi. ‘Kumandan kimdir?’ dedim.
‘Asir Bey’ dediler. Miralay Asir Bey
benim harbiye mektebinden sinif ar-
kadasimdi. Onun i¢in gorevi kabul et-
tim. Ondan sonra Mustafa Kemal Pa-
sa beni yemege alakoydu. Yemekte
[smet inonii, Firka Kumandani Zeki
Bey, Fahrettin Altay Pasa da vardi.

Ben boylece 16. firka erkan-1 har-
bi olarak savasin nihayetine kadar go-
rev yaptim. Firkamiz Bolvadin’den,
Akhisar, Balikesir, Gonen, Canakka-
le’ye kadar olan mintikada gérev yap-
fip=

Ismail Hakki - Ali Nuri Okday kar-
deslerin gelecek sayida verecegimiz
mektuplarina gegmeden 6nce, 18 Ma-
yis 1922 tarihinde Sehzade Abdiirra-
him Hayri’nin Anadolu’daki ismail
Hakk: Beye yazdig bir mektubu go-
relim:

Aziz dostum Ismail Hakk: Beyefendi,
Mektubunuzu memnuniyetle okudum.
Vedalasmadan harekete mecburiyetinizi
pek hakh goriiriim. Yakinda bir siivari
alay kumandanhgina tayininiz haberi son
derece beni memnun etti. Biitiin imid-i
halasimiz sizlerin muvaffakiyetindedir.
Daima en samimi kalble Cenab-1 Haktan
ordumuzun, dleme yegane hakkimizi isit-
tirecek kuvvetimizin muzafferiyetini te-
menni ediyorum. Ah Azizim, oraya gel-
mek benim igin bir bahtiyarhiktir, borg,
bir vazife. Lakin ne yapayim ki, gel di-
yen yok. Esasen harekat-1 milliyemizin ilk
fzmir isgalinde viicub-i zithurunu en ev-
vel kemal-i azm ve cesaretle soyleyen ge-
ne ben degil miydim? Emin Bey arkada-
simizin topcu miifettisligine tayini habe-
rine ¢ok memnun oldum. Kiymetli silah-
dasimiz bu suretle layik oldugu yerini al-

mis oluyor.
Sehzade Abdiirrahim Hayri
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Roma, Otel Boston 10 Kanunuevvel [Ara-
lik]) 1920

Hak-i pa-yi sdmi-i hazret-i sadaretpena-
hiye arz-1 ¢akeranemdir, [yiice sadaret
makami hazretlerinin esigine kullarinin
sunusudur]

Diin lehiilhamd [hamdolsun] salimen
Roma’ya vasil oldum [ulastim]. Pira’ye
muvassalattan [varmadan] evvel telsiz
telgrafla Felemenk [Hollanda] sefareti va-
sitasiyla sefaret-i seniyye terciiman Vicari
Efendiyi vapura davet etmistim. Geldi.
Ahval-i mahalliye [yerel durumlar] hak-
kinda pek mithim malimat verdi. Vicari
gayet gozii agik, (kulagi sagirdir), zeki ve
vaz'iyyet ve tahavviilat-1 siyasiyeyi [siya-
sal degismeleri] pek yakindan tetkik ve ta-
kib eder bir memurdur. Atina’da bulun-
dugum miiddet hidematindan [hizmetle-
rinden] cidden miistefid olmus [faydalan-
mis] idim. Verdigi izahata nazaran:

“Kral Konstantin’in avdetini [dOniisii-
ni] men’ miustahildir [engellemek hayal
edilemez]. Halk yekzeban olarak [ag1z bir-

@ italya Biiyiikelcisi Galip Kemali Beyin (Soylemezoglu)
Sadrazam Tevfik Pasaya Bir Mektubu

ligi ederek] avdetini taleb ediyor. Ve
efkar-1 umumiye [kamuoyu] artik mem-
leketi tahrib eden harbin bittigine kaildir
[inanmistir]. Buna devam ise maddeten
miimkiin degildir. Hatta Venizelos kalmis
olsaydi bile, cepheler kendiliginden ¢6zii-
lecek idi. Memlekette o derece bitabi [hal-
sizlik] vardir. Gegenlerde akdedilmesi mu-
tasavver [tasarlanan] 400 bin drahmilik is-
tikraza karsilik tutularak hiikimet 200 bin
drahmilik evrak-1 nakdiye tab ve mevki-i
tedaviile vaz’ etmistir [kagit para basarak
dolasima koymustur]. Simdi devletler is-
bu istikrazin dahi akdine miisaade edil-
meyecegini ve her tiirli muavenet-i nak-
diyenin [para yardiminin] kat’ edilecegi-
ni [kesilecegini] teblig ettiklerinden, dahil-
i memlekette mithim bir buhran-1 malf zu-
hur etmistir. Zaten Venizelos Yunanis-
tan’1 terkederken, birlikte giden erkan ve

tevabii [baskanlar ve adamlari] yekinu
milyonlara balig olan mebalig-i mithim-
meyi [6nemli tutarlari] de almay unutma-
miglar.

Hiildsa bastan basa Yunanistan bir
fetret-i siyasi ve malf [siyasal ve mali kar-
gasalik] ile sarsilmakta ve halk cidden bi-
tabi gostermektedir.

Pire’den sonra Korfu’da dahi birkag sa-
at durduk. Vapura gelen sandalcilar ile de
goriistiik. Malim-i asafaneleridir ki [Ve-
zirlere 6zgii yiiksek bilgileri i¢indedir ki)
Yunanistan’da siyaset-i aliyeye en pespa-
ye halk dahi istirak eder [katilir] ve en bii-
yiigii ne diisiiniirse, en kii¢tigii de onu 6y-
lece taakkul [akil yiiriitiir} ve tatbik eder.
Bu halkin yaygaralarla soylediklerine, he-
le birisinin sayan-1 dikkat bir tavir ile an-
lattigina nazaran: ‘‘Bes senedir devam
eden zulm ve istibdat ciimleyi bizar ettigi

Bu zat, Il. Abdilhamid’in besinci ogluy-
du. 1894’te Yildiz Sarayi’'nda dogmus, bir
sire Almanya’da okumustu. Topgu suba-
y1 olarak, Galigya’da tabur komutanhg,
Filistin Cephesinde alay komutanhg: yap-
musti. Birinci Dinya Savasiiginde, 1919 yi-
linda Misir Hidiv ailesinden Abbas Halim
Pasanin kizi1 Nebile Emine Hanimla evlen-
mis, 1920’de ondan Mihrimah Selguk adin-
da bir kiz1 olmustu. 1924’te Hilafetin kal-
dirilmasiyla birlikte, bitiin hanedan iiye-
leri yurtdisina strtliince, o da ailesiyle bir-
likte Paris’e yerlesmis, fakat 1933’te esin-
den ayrilinca yoksulluga diismisti. Abdur-

® [I. Abdiilhamid’in Oglu Abdiirrahim Efendi:

Bir Sehzadenin Dram

rahim Hayri Efendi, 20 Ocak 1952’de Pa-
ris’te bir otel odasinda yiiksek dozda mor-
fin alarak intihar etmis, Bobini mezarligi-
na gomilmistir. Bakimiz: Kadri Misirog-
lu, Osmanogullarinin Dranu (Istanbul: Se-
bil Yay., 1974), s. 256-64.

Sehzade Abdurrahim Efendi, Kurtulus
Savasinin en basinda (1919 yazi), bir
Heyet-i Nasiha ile Konya’ya da gonderil-
misti. Cemal Kutay’in (Heyet Baskani Mii-
sir Ali Riza Pasanin 6zel yazmani olan)
Burhan Cahit (Merkaya 1892-1949) Beyin
anillarindan aktardigina gore [Kurtulusun
ve Cumhuriyetin Manevi Mimarlart (An-

LR T

a'.-l-'a:
g )|./-_/., e
LAY PN s v GO
Vit e C 0 IA
R SN = " i
P24 A."c,'/,p‘;‘t‘/{f.,l)/,u \,‘.‘\. )'{’ . <‘_|,
o Pl % e
‘J%/w e ., ,_J‘<) PP st~ "’(<".“/
Lo . . o = .
<‘W‘WIU/Z/V’O’.~"‘ Lt V/‘:‘-'I‘ P e A
1 B
R P
PN v

ﬁ‘."{:' I

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

vderilen mektubu aldim. Tesckkir ederim.

kara. Diyanet isleri Bsk. Yay., 1973), s.
71-73}: sonradan Delibas Isyaninda sehit
edilen, Mebus ve Miidafaa-i Hukuk Cemi-
yeti Konya Heyet-i Merkeziyesi Reisi Mii-
derris Ali Kemali Efendi, Sehzadeye bir
mektup yazip Kuva-y1 Milliye’yi savunmus,
Abdiirrahim Efendi de, bu mektuptaki di-
lekleri, ‘‘Konya mebuslarinin miisterek ari-
zas1”’ olarak istanbul’daki Sadrazam Da-
mat Ferit Pasaya bildirmistir. Bunun ize-
rine Sadrazam da, Ali Riza Pasaya sifreli
bir telgraf ¢ekerek ‘‘Sehzadeyi hi¢ kimse
ile ihtilat ettirmeden derhal istanbul’a ha-
reket ediniz’’ emrini vermistir.

Abdiirrahing Efendi ve Ismail Hakki Beve
vuzchigi bir baska mektup

Beyefendi, 20.12.32 [1916]
Hanmimefendi hazretleri tarafindan gon-

Zaunmzin Sekizinci Orduya tayin edildigi
mektup minderecaundan istidlal ettim.
Cevat Pasa hazretleriyle Sekizinci Ordu ka-
rargahina Tul-i Germ’e (?) geldigim giin si-
zi ¢ok gozledim ise de maateessuf goriise-
medik. Cenab-1 Hak 'tan muvaffakiyetinizi
ve yakin zamanda gorismemizi temenni
ederim.

Sam’da Onikinci Sahra Topgu Alay1 Ku-
mandani Sehzade Abdiirrahim Hayri
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[herkesi bezdirdigi] gibi, bir turlii bitme-
yen harb, ahaliyi maddi ve manevi envai
mahrumiyetlere, felaketlere sevketmistir.
Artik herkes sulh ve istirahat istiyor. Va-
tan ve vatanperverlik iyidir, ldzimdir, fa-
kat bir iki kere harb neyse, fakat boyuna
muharebe! yagma yok! Ne altta kaldi ne
ustte! Karilarimizi biraktik harbe gittik,
geldigimizde ciimlesinin karnini sismis
bulduk. Fransiz midir, ingiliz midir, Sirp
midir? bilmiyoruz’’ diye giiliing, giiliing
oldugu kadar belig ve feci bir surette
vaziyet-i mabhalliyi [yerel durumu] ve
endise-1 milliyi tasvir ettiler.
Birindisi’ye muvassalatta [varista] otel-
de Kral Konstantin’in bas eciiier’si Prens
Ipsianti’yi gordiim. Birkag saat sonra bir
Yunan vapuru ile Yunanistan’a doniiyor
idi. Zavalli idania mahkim idi. Iskelede
uzun uzadiya goriistiik. ihtimal Kral da
belki gizli olarak orada idi. Ciinkii arala-
rinda pek telash bir hareket var idi. Her-

halde kralin zaman-1 avdeti muayyen ol-
madigini soyledi. Venizelos siyasetinin ne
kadar sakim [yanlis] oldugu nihayet va-
kayiin [olaylarin] herseye takaddiim ey-
ledigini ve Yunanistan’in menafi-i [¢ikar-
lar1] devlet-i aliyenin [yiiksek Osmanh
devletinin] dostlugunu teminde oldugunu
sOyleyerek, krala ihtiramiat-1 mahsusanu
[6zel saygilarinu] ve tebrikat-i samimiye-
mi takdim ettim. Elyevm nezd-i- kralide
[heniiz kralin katinda] sefirim. Yunanis-
tan ile resmen muharib olmadik. Bu
vaziyet-i gayr-1 tabiiyeye hitam vermek ar-
zu ederlerse [bu normal olmayan duruma
son vermek isterlerse] hiikiimet-i Osma-
niyeden aymi hiisn-i mukabeleye maruz
kalacaklarina [iyi karsihigin sunulacagina)
emin olsunlar. Devletler Yunanistan’i iz-
mir’den ve Trakya’dan ¢ikarimadan Yu-
nanistan bu mesaili [meseleleri] suret-i
dostanede halletmeye ¢alismalidir dedim.
Istihbarat-1 hususiye-i cakeraneme [deger-

siz 6zel arastirmama (haber almama)] na-
zaran, Yunanin Berlin sefir-i sabiki Teo-
tokis bura setaretine telgraf yazdirmis,
bizim ile miikdleme etmek istiyor imis.
Keyfiyet tahakkuk ederse sefaret-i seniy-
ye vasitasiyla arzederim ve talimat isterim.
Bu aksam umur-i siyasiye [siyasal isler]
miidir-i umumiyesi Mosy6 Lago’yu gor-
diim. Kont Sforza’nin Ingiltere’yi mute-
dil [1hmh] meslege sevkedebildigini bu
istidad-1 haziradan [iyi gelismeden] istifa-
deye sitab [yararlanmakta acele] etmek-
ligimizi sOyledi. Hariciye ndzirin1 yarin
gorecegim. Netice-i miikalemeyi [goriis-
menin neticesini] arzederim.
Dersaadet’ten esna-y1 harekette arzey-
ledigim vechile [Istanbul’dan ayrilirken
soyledigim gibi] tekmil hukuku, yed-i
miieyyed-i ulyalarina tevdi ediyorum [bii-
tiin haklar: yiice, giiglii ellerine emanet edi-
yorum]. Nimet kiilfete goredir, fehvasinca
[kavraminda] hakk-t acizanemdeki eser-i

® fsmail
Hakki Okday
(1881-1977)

Sadrazam Tevfik Pasa’nin oglu Is-
mail Hakki Okday 28 Ekim 1881°de
Atina’da dogdu. Annesi Isvigre asilli
Afife (Elisabeth Tschumy) Hanimdir.
Ogrenimi: 1887-1893’te Berlin’de
Wilhelm Gymnasium, 1894-1895’de
Berlin’de Franzosisches Gymnasium,
1896-1899’da Istanbul’da Galatasaray
Lisesi, 1900-1903’de istanbul’da
Mekteb-i Fiinun-i Harbiye, 1910-
1914’de Berlin’de Prusya Yiiksek
Harp Akademisi.
Ozel olarak da Galarasaray tarih
6gretmeni M. Charvet’den iki sene
“‘Devletler Hukuku’’ dersi almistir.
1903’de Harbiye Mektebinden mezun
olan Ismail Hakki Okday
irade-i seniye ile Kolagasi riit-
besiyle Sarayr hiimayunda
hiinkar yaveri olarak goéreve
baslar.

1904’de Binbasi olur. Hicaz demiryo-
lunun Maan mevkiindeki agi-
lis torenine heyetle katilir.

1905’de Yarbayhga yiikseltilir. Alman
veliahtt Wilhelm’in Berlin’de-
ki digiiniine giden heyette
bulunur.
Bagdat demiryolunun Eregli’

deki agilis merasiminde he-
yetle katilir.
1906°da Ispanya Krali 13. Alphons’-
un Madrit’teki diigiiniine he-
yetle katilir.
Hicaz Demiryolunun El-Ula
mevkiindeki agilis torenine
gonderilen heyet tiyesidir.
1907°de Albay olur. italya Krali Vit-
torio Emanuelle’ye Hanedan-
1 Al-i Osman nisanim vermek
iizere Roma’ya giden heyet-
tedir,
1908’de Alman imparataru II. Wil-
helm’i Korfu adasinda selam-
lamak ve Aya Saran’da San-
ti Quaranta’ya ava davet et-
mek iizere izzettin yat ile Ar-
navutluk sahillerine gonderi-
len heyettedir.
1909-1910’da Riitbe Tasfiye Kanunu
uyarinca, albayliktan
tegmen riitbesine inmis-
tir.
Berlin’de imparatorun
Ikinci Hassa Siivari
Dragon alayinda Al-
man iiniformasiyla ve
Alman iisttegmeni riit-
besiyle takim subayi
takim subayi olarak bil-
fi’il hizmet etmistir.
1910-1911°de Berlin Prusya Yiiksek
Harb Akademisinde
6grenimini siirdiirmiis-
tur.
Alman 50. Topgu Ala-
yinda takim subay ola-
rak 3 ay staj ve istihba-
rat i¢in 3 ay siireyle
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Fransa'ya gonderilmis-
tur,
1912’de Birinci Balkan Savasi’nda
Yanya Mevki-i Miistahkem
Kumandanhg: kurmayinda
emir subayr yardimcisi olarak
gbrev yapmistir.
1913’de 11. Balkan Savasi’nda Gelibo-
lu miistakil Kolordusu Ku-
mandanligi emir subayi ol-
mustur.

Son Osmanli Sadrazam Ahmer Tev/ik
Pasanin ogullart [smail Hakki ve Ali
Nuri (Okday) kardesler 1915 yilinda
Kilvos'ta bir istirahat anmnda.




liitf-ii kadirdne-i seniyyelerine muntazirim
[yiiksek, kadirsinas liituflarimizin ortaya
¢tkmasini bekliyorum]. Buraya Osman
Nizami Pasa’nin gonderilecegini isittim.
Miisariinileyh [ad1 gegen kisi] Berlin’den
bigayr-1 hakkin azledilmisti [haksiz ola-
rak isinden atilmisti]. Tekrar oraya iza-
m1 [gonderilmesi] bir nevi intak-1 haktir
[hakkin yerine getirilmesidir]. Burada 1,5
senedir yaptigim mevki, hasil eyledigim
miinasebat, ihzar ettigim [hazirladigim]
zeminlerden ne igin kolaylikla istifadeye
imkan ve fimabad [bundan sonra)] bura-
da pek ziyade faaliyete ihtiyac-1 kat’i mev-
cut iken [kesin ihtiya¢ varken], buraya
baska birisini gondermek dogru olur mu
bilmem. Bendeniz 1916 senesinden beri
enva-y1 miiskilata [gesitli zorluklara] me-
halike [tehlikeli islere] gogiis verdim. ki
defa hayatim bahasina Rusya Bolsevikleri
nezdine gittim ve birbuguk seneden beri
de burada bu kadar ugrastim. Netice ola-

rak 6.000 lira borca girdim. Bunun mii-
kafatini hitkkimet-i seniyye bendenizi Fe-
rid Pasa’nin bile tayin etmek iizere gon-
derdigi bir memuriyetten mahrum etmek-
le mi verecek? Zir-i riyaset-i fahimanele-
rinde [yiiksek baskanhgimz altinda] mii-
sekkil bir heyet-i celilenin [olusmus bir
yiiksek kurulun] bu derece biiyiik bir hak-
sizhik yapacagin tasavvur edemem. Artik
ise adam aramak zamanidir. Efendimiz
bu ciheti pek ziyade takdir buyurursunuz.
Hem millet babasi, hem de pir-i meslegi-
niz itibarile.

Efendimize agikca arz-1 hal ediyorum
[halimi bildiriyorum] ve miibarek dest-i
seriflerinden kemal-i h6rmetle takbil eder
[kutsal ellerinizden saygiyla oper]) hak-i
pa-ye [ayagimizin topragina) yiiz siirerim.

Sevki Bey veya Nuri Bey vasitasiyla bir
kelimelik emr-i devletlerine intizar eyle-
rim [beklerim] efendim.

Galib

@ Sabik Dahilive Nazin
Resid Beyin
Tevfik Pasaya ki Mektubu

Sabik Dahiliye Nazir1 Resit Bey,
Tevfik Pasa’nin hiikimeti kurmakla
gorevlendirildigini duyar duymaz, ye-
ni sadrazama yazdig1 19 Ekim 1920
tarihli bir mektupla kendisini tebrik
etmis ve ondan Paris Sefirligine tayi-
ninirica etmistir. Ash Tiirk Tarih Ku-

.rumu Arsivindeki Tevfik Pasaya ait

belgeler arasinda bulunan bu mektup-
tan baska, yine Resit Beyin Son Sad-
razama yazdigi 24 ve 30 Kasim 1920
tarihli iki mektubu daha vardir ki,
hayli ilging olduklar i¢in, onlar1 da
buraya aynen aliyoruz:

Bulgar Baris Heyetinin mih-
mandarhgini da yapmustir.
1913-1914’de Berlin’de Yiiksek Harb
Akademisinde o6greni-
mine devam etmis ve
bitirmistir.
1914-1915°de Karadeniz Mevki-i Miis-
tahkem Alman murah-
hashg yaveri ve kur-
may subayi ohmustur.
Bu arada da kurmay si-
mfina nakledilerek, ki-
demli yiizbasihga yiik-
selmistir.

1915-1916’ da Irak ve iran’daki 6. Or-
du kumandani Maresal
von der Goltz Pasa’nin
yaveri ve kurmay suba-
y1 olarak gorevlendiril-
mistir.

1916’da Bat1 Trakya’daki 2. Bulgar

ordusunda Osmanl irtibat
Kurmay subayi olmustur.
16.8.1916’da Sultan Vahideddin’in ki-
z1 Fatma Ulviye Sultan
ile evlenmistir. (21 Ey-
lil 1921°de irade-i se-
niyye ile bosanmustir.)
1916’da Istanbul Karargah-1 Umumi
Harekat Subesi birinci kisim
amiri olmustur.

1917°de istanbul -Karadeniz- da 1. Or-

du istihbarat kismi amiri ol-
mus ve Alman imparatoru II.
Wilhelm’in Istanbul’u ziyare-
tinde onun mihmandarhigini
yapmistir.

1918’de binbasiliga yiikseltilmistir.

Veliahd Mehmed Vahided-

din’in basyaveri olmus ve
Miinih’e Bavyera krah Lud-
wig’e Hanedan- Al Os-
man nisanini gotiiren heyette
bulunmustur.
Ciilus-i Himayunu teblig et-
mek iizere Almanya’ya,
Avusturya’ya ve Bulgaris-
tan’a gonderilen heyet iiyele-
rindendir.
1919’da Saray-1 Hiimayun Maiyet-i
seniyye kurmay subayr ve
hiinkar yaveridir.
1920’de Versailles Sulh Konferansi’-
na askeri murahhas olarak
katilmistir.
1921°de ise Londra Sulh Konferans’-
na istanbul heyetinde askeri
murahhastir.
1922’de Anadolu’daki Milli Ordu’ya
katilmistir.
llgin’da 5. Siivari Kolordusu
kurmay subayi
16. Piyade tiimeni kurmay
baskani olmus ve yarbayhga
yitkselmistir. istiklal Madal-
yasi almaya hak kazanmistir.
1923’de istanbul’da Genelkurmay
Baskanhig terciime dairesin-
de sube miidiirii olmustur.
1924-1925’te Ankara’da genelkurmay
istihbarat dairesi birin-
ci sube miidiirii olmus
ve izmir’de Atatiirk’iin
kurdugu harp oyunu
tertib heyeti liyeligini de
yapmistir.
19.12.1912’te Ali Pasa’nin kizi Hati-
ce Gerhunde Hanimla
evlenmistir.
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1926’da askerlikten ayrilmis ve Disis-

leri Bakanhgi’na girmistir. 4.
Siyasi Sube Miidiirii olmus-
tur.

1927-1928 Anvers Konsolosu.
1929°da Cesme’de Mubhtelit Miibadele

Komisyonu kiymet takdiri
heyetinde Tiurk delegesi.

1930-1931°de Disisleri Bakanhg Mat-

buat Umum Miidiirlii-
gu . Sube midiiri.

1932-1933 Moskova Baskonsolosu.
1934-1936’da Filibe Baskonsolosu.
1937°de Disisleri Bakanhigi Matbuat

Umum Miidirligiu Terciime
ve Matbuat Sube Miidiirii.
1938-1939°da Bari Baskonsolosu
1940’da Basra Konsolosu. Basra’da
Tirk askeri menzil noktasi-
nin tesisine memur edilmistir.
1941°de Disisleri Bakanhgi Cemiyet-i
Akvam Dairesi Bas. yardim-

cisl
Disisleri Bakanhigi Ticaret
Dairesi reisi.

1942’de Disisleri Bakanhg istihbarat
Dairesi Reisi

Disisleri Bakanligi Konsolos-
luk Dairesi Reisi
1943-1944’de Viyana Baskonsolosu
olmus ve 6 ay siireyle
Almanya’da enterne
edilmistir (II. Diinya
Savasi).
1945-1947°de Maslahatgiizar derece-
si ile Atina Baskonsolo-
su
1947°de yas haddinden emekliye ay-
rilmistir.
10.10.1977°de vefat etmistir.
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uri
1883'te Atina'da dogmustur. {lkokulu Ber—
3 lln’de Fransiz Lisesi’nde bitirmistir.
1900 yilinda Pangalti Harbiye Okulu’
’nda;okumus ve 3 yil sonra 1903’te diplo- |
masini alarak, irade-i semyye [padnsah em-
| ri] |Ie saray-1 himayun 'yaveri olmustur.
1903-1908 yillari arasinda hemen her sene -
derek Albay olur. 1905°te g evliola-
Iman veliahdimin digiinine gider.
amidiye demiryolun ! )
katlir. 1906’da Ispanya krahn
1 orenine gider. Arfadolu )
“>5l'h Konya-Eregli klsmmm acx s td
nine katlir. -
Ali Nuri Okday daha sonra Istanbul da
Hassa Mizrakli alayinda ve Berlin’de
imparator 11. Wilhelm’in II. Hassa Dra-
~gon Siivari alayinda subay olarak gorev ya-
par.
1912-1913 yillarinda Balkan Savasl Gl-
b kmca, Alman imparatorunun dzel sur’esu
izniyleEdirne’de Siivari Tugayl 5
bayi olur. |
| 1913’te Osmanl Ordular Baskumandanv -
Veklh izzet Pasa’nin izniyle kurmay egiti-
f,mml tamamlamak iizere Almanya’ya gi- |
| der. Ogremmnm tamamlayinca Turkiye’
ye doner ve Genel Miifettis von der Goltz
Pasa’nin yaveri olur.

Bu gorevi Goltz Pasa’min Canakkale |
Cephesi’ni teftise gittigi zaman beraberinde
gotirdiigi Ali Nuri’nin orada gegirdigi agir
bir barsak hastahig nedeniyle Istanbul’a
donmesine kadar devam eder.
~_Ali Nuri Okday Cumhuriyet donemm-,
| de ticaret ile mesgul olmustur, Edibe Ha- |
| nimla evlenmistir. Bir oglu (Sefik (
bll’ kizi (Semra Tamnan) vardir.

- 23 Eyliil 1977°de 6lmiistiir.

24 Tesrinisani [K3151m] 1920
Maruz-i ¢aker-i kemineleridir [degersiz
kulunuzun sunusudur],

13 Tesrinisani 920 tarihiyle miiverrah
[tarihli] olarak Maliye nazir-1 esbaki [bir
onceki Maliye Bakani] Resad Beyefendi-
ye zat-1 samilerine [yiice kisiliginize] arz-
olunmak iizere géndermis oldugum uzun
bir mektubda Venizelos’un sukutunu
[diismesini] ima ve Konstantin’in partisiy-
le uyusmak miimkiin gériindiigiini ilave
etmistim.

Mektubumun tarihinden bes giin son-
ra Venizelos’un sukutu tahakkuk etti [Ve-
nizelos’un (iktidardan) diismesi gergekles-
ti]. Konstantin partisiyle derhal bir

miizakere-i gayr-1 resmiyeye girismek lii-
zumu ise simdiden daha ziyade ehemmi-
yetle goze ¢arpiyor. Bu maddeyi de ihti-
va etmek (kapsamak] iizere alival-i umu-
miye [genel durum] hakkinda miitalaati-
mu [goriiglerimi] bervech-i ati arzediyorum
[asagida oldugu gibi sunuyorum].

1. Yunanistan ahvaliyle miitehayyir
[durumuna sasirmis] gériinen Fransa hii-
kimeti pek endisenak [endiseli], fakat ha-
12 ne yapacagni tayinden aciz bir vaziyet-
tedir.

2. Ingilizler i¢in bu vakada mucib-i ta-
hayyiir [hayreti gerektiren] birsey olma-
digindan, onlar kendilerine muvafik bir
hatti ittihaz [kendilerine uygun bir yol ka-
bul] etmis olsalar gerektir.

3. Bu iki hitkimetin reisleri arasinda ce-
reyan edecek miizakerenin [olacak goriis-
menin) neticesi katiyyetle tahmin edilmez-
se de, Ingilizlerin miirevvic [destekler] go-
riindiikleri serbesti-i hareket esasinin ka-
bul edilecegi manzumdur [diizenlenmis-
tir]. Bu takdimde Fransizlarla, Ingilizle-
rin Yunanistan ve dolayisiyle sark hakkin-
daki harekat-i atiyyeleri [gelecege doniik
davramslar) belki ezeli olsa bile, fakat ha-
kiki bir terafuk [yardimlagsma] temin edi-
lemez itikadindayim [inancindayim].

4. Bindenaleyh [bundan dolay1], Diivel-
i Muazzamanin bir ¢ok miisgkilat-1 miiza-
kerat [goriismeler] i¢inde telif edebilecek-
leri Sevr muahedesini tadil [degistirmek]
icin aralarinda vahdet-i fikre [fikir birli-
gi] ve nazar [goriis birligi] peydasi hemen
miimteni [olamaz] gibidir; ve bunlarin bir
ya ikisiyle anlasip, digerinin veya diger-
lerinin hilaf-1nzasi olarak tadilata tasaddi
etmek [baslamak] de tehlikelidir saniyo-
rum.

5. Miitalaat-1 anife [daha 6nceki goriis-
ler] dogru ise, izmir ve Edirne meselele-
rini yeni Yunan hiikimetiyle halledip,
Diivel-i Muazzamay: emr-i vaki [oldu bit-
ti] karsisinda bulundurmakeshel ve eslem
[kolay ve en emin] tamik olmak [incelen-
mek] lazim gelir.

6. Bunun i¢in derhal Konstantin parti-
siyle mingayr-1 resmi [resmiyet dis1 olarak)
miizakereye girismek liizumuna kaniim ve
bu ise tesebbiis icin emir ve talimatiniza
muntazinm [beklerim]. Miizakerenin
gayr-1resmi olarak baslamasi -sayet ricat
icab ederse- hiikiimet-i seniyyenin [yiice
hitkkimetin] serbesti-i hareketine [hareket
serbestligine] daha miisait olur miitalaa-
sinda bulunuyorum.

7. Anadolu’daki vatandaslarimizin 5
maddelik davalarindan ikisi bu suretle
halledilecegi gibi, dérdiincii i¢in de ma’-
larz [duyurulmakla beraber] mektubum-
da gosterdigim gare temin edilebilirsen ka-
fi derecede miiessir [etkili] olur zannede-
rim.

8. Ugiincii teklifleri maddeten hiikiim-
siiz, besinci teklifleri ise (?) beraber ahval-
1 hazira-y1 siyasiyede [simdiki siyasal du-
rumda] hari¢ ez hududdur [simir disidir].
Hiikiim ve tesiri miinhasiran [6zellikle] bi-
ze ve nihayet Islam’a ait olan bir husu-
sun Avrupa Diivel-i Muazzamasina tek-
lif biliizum [liizumsuz] hem muzir [zararh]
olur kanaatindeyim.

9. Su halde bu esasa gére, Anadolulu-
larla itilaf istihsali [birlesme saglanmasi)
kismen temin edilmis demek oluyor.
Tesebbiisat-1 siyasiyemizin [siyasal giri-
simlerimizin] miiessir olmak i¢in bu itila-
f1 lazim goriiyorum. Mesela simdi Ana-
dolu’dan izmir’e dogru bir harekat-1 as-
keriye icrasi Konstantin hiikiimetini bi-
zimle uyusmak yerine bizzarure [ister is-
temez] ve hilaf-1emeli [istegine aykiri] ola-
rak Venizelos meslegini takibe mecbur
eder.

10. Bir kerre Izmir ve Edirne isi halle-
dilirse, bir taraftan imtiyazat-1 maliye
[malf ayricaliklar] ve iktisadiyeyi evvelce
arzettigim vechile tehvine [kolaylagtirma-
ya] ve hatta izaleye [ortadan kaldirmaya)
calisrakla beraber, diger taraftan mahi-
rane hareketle Asya’da medeniyet nafi
[faydali) bir rol deruhte suretiyle Sevr mu-
ahedesinin biitiin takyidad [baglayici] ve
serait-i askeriyesini tadil ettirmek ve hat-
ta devlet-i Osmaniye’ye beynelmilel [ulus-
lararasi] miithim bir mevki kazandirmak
bile bendenize hayale kapilimyorsam
miimkiin gibi goriiniiyor.

Ahvalin [durumun] iktisab ettigi [kazan-
dig1] bu sekl-i miisaide [elverisli bigime]
o kadar ehemmiyet atfediyorum ki, bu ya-
ver {i’z-zuhur [ortaya ¢ikan yardim], bu
mafevka’l-intizar [hi¢c umulmadik anda)
firsat1 da kagirmak endisesiyle hab [uy-
ku] ve huzurdan mahrumum.

Zat-1sami-i fahimanelerine [yiice ve iis-
tiin kisiliginize] ikinci defa olarak tasdie
[basvurmayi] bu saikin tesiriyle ciiret edi-
yorum. Emr i ferman hazret-i menlehiil
emrindir [buyruk ve ferman emir sahibi
hazretlerimindir].

Sabik Dahiliye Nazin Resid

@ Resid Beyin Ikinci Mektubu

Maruz-u ¢aker-i kemineleridir [deger-
siz kulunuzun sunusudur],

Evvelki iki arizama [kiigiikten biiyiige
sunulan dilek yazsi] zeylen [ek olarak] bir
kerre daha hak-i pa-yi samilerini [yiice
ayak topragimzi] tasdi [rahatsiz] etmeyi
kendime vazife addediyorum.

Fransa’da efkar-1 umumiye [kamuoyu]
ve parlamento mesail-i Sarkiyede [Dogu
sorunlarinda] Ingiltere nokta-i nazarim ki,
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bizim tamamen lehimizdedir; kabul etme-
meye katiyyen azmeylemis goriiniiyor.

Buraca mevsuken [kanitl, giivenilir bi-
¢imde] isittigime gore, Lloyd George Bev-
res muahedesinin muhafaza-i ahkdminda
[hitkiimlerini muhafazada] musir imis [di-
reniyormus). Fransa reis-i viikelasinin
[basbakan] 2-3 giin sonra ingiltere’ye av-
det etmek [donmek] lizere bugiin Paris’e
viirudu me’muldiir [gelmesi beklenmek-
tedir.] Miisariinileyh [ad1 gegen kisi] in-
gilizleri Fransa noktai nazarina imale ede-
mezse [meylettiremezse] ki, -edemeyecek
gibi goriiniiyor- buhran-1 viikela [hiika-
met bunalimi) muhakkaktir. Mosyo Ley-
ques’e, Mosyd Briand’in halef olacag:
soyleniyor. Bura parlamentosu mahafilin-
de [toplant: yerlerinde) Anadolu hiikiime-
tiyle sulh-i miinferid akdi fikri [tek basi-
na sulh yapmak diisiincesi) tevessii etmek-
tedir [genislemektedir]. Bunun esbab-i
mucibesini [gerekgesini] tafsilen arz1 zait
goriiyorum [ayrintilariyla soylemeyi ge-
reksiz gorityorum]. Zat-1 fahimaneleri
takdir buyururlar. Anadolu’ya ragmen fs-
tanbul’la akdedilecek mukavelatin [yapi-
lacak s6zlesmelerin] kiymet-i maddiyece
noksani teslim edilse bile, istanbul’a rag-
men Anadolu ile kararlastirilacak suver-i
tesviyenin [¢6ziim yollarinin] de kiymet-i
hukukiyesi sayan-1 itibar olamayacagim
bu sabah Reisicumhurun baskatibi Petit’
ye izah ve hi¢ olmazsa sulh meselesinde
istanbul ile Anadolu arasinda itilaf-1 na-
zar [goriis birligi] peydasi elzem oldugu-
nu [olmasinin geregini] mufassalan ityan
ettim [etraflica séyledim]. Bu nazariyeyi
icab eden ve bendenizce miimkiin olan
mahallerde tekrar ediyorum. Serait-i sul-
hiyede [sulh sartlarinda] matlub olan [is-
tenilen] tadilat1 Anadolu’daki riiesa [bas-
kanlar] ile bilitilaf [anlasarak] hazirlamak
ve Paris’te hitkkiimet-i seniyye [yiice hii-
kimet) namina s6z sdyleyebilir bir adem
bulundurmak simdi itikad-1 ¢akeranem-
ce [degersiz inancimca) hatm iil ifa olan
seylerin akdemidir [isi bitirmek igin yapi-
lacak seylerin ilkidir]. Bugiinkii ahval-i
miisaideyi [elverisli durumu] de heba eder-
sek Tiirkiye’nin hakk-1 hayatim inkar et-
mis olacagiz. Su tasdiimden [rahatsiz et-
memden] ve bu kadar agik serd-i miitala-
aya [goriis bildirmeme] ciiretimden dola-
y1 afv-1 cemil-i fahimanelerini [yiiksek af-
larini) rica ve tevecciihat-1 samiyelerini
[yiiksek tevecciihlerini] istifa ederim [di-
lerim].

Ol babta ferman hazret-1 menlehil em-
rindir. [Bu konuda ferman, buyruk sahi-
bindir].

Sabik Dahiliye Nazirn Resid
30 Tesrinisani [Kasim] 1920

Gelecek sayida devam edecek.

©1920 Yihinin
Onemli Olaylar:

10.1.1920 Tevfik Pasa Ayan Reisligi-

ne secilmistir.

12.1.1920 Son Osmanli Meclis-i Me-

busani toplannmstir.

13.1.1920 Sultanahmet Meydani’nda

yiizbinlerce kiginin katilma-
siyla bir protesto mitingi
yapilnustir.

9.2.1920 Ali Riza Pasa Kabinesi gii-
venoyu almigstir.

4.3.1920 Ali Riza Pasa Hiikiimeti is-
tifa etmek zorunda kalnmus-
ur.

8.3.1920 Salih Pasa kabinesi kurul-
mus, bu da ancak 2 Nisana
kadar sirmiistiir,

16.3.1920 Istanbul fiilen isgal edilmis-

tir.

5.4.1920 Damad Ferid Pagsa 4. defa
kabineyi kurmakla gorevlen-
dirilmigtir. (G. Jaeschke’nin
kronolojisinde 25 Martta ka-
bine kurmasi i¢in Damad
Ferid Pasaya teklifte bulu-
nuldugu belirtilmektedir.)

18.4.1920 San Remo Konferansi’nda

Galib Kemali (Soylemezog-
lu)’nin miisahid olarak bu-
lunmasu.
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Son Sadrazam Tevfik Pasa

23.4.1920 Biiyiik Millet Meclisi agil-
mugtir.

2.5.1920 Tevfik Pagsa riyasetinde bir
heyet (San Remo Kon feran-
st neticeleri icin) Paris’e ha-
reket etmistir.

11.5.1920 Versailles’da San Remo Ba-
ris Andlasmasi taslag Tev-
fik Pagsa’ya verilmistir.

22.5.1920 San Remo Konferans: ka-
rarlar1 T.B.M.Meclisi’nde
gorugtiliip, reddedilmigtir.

27.5.1920 Padisah Vahideddin’in
Andlagmanin biraz daha
hafifletilmesi igin Ingiliz
Kralina mektubu.

12.6.1920 Paris’e hareket eden Da-
mad Ferid Pasa

9.7.1920 Istanbul’a dénmiistiir.

22.7.1920 Sevres Andlasmasi Saltanat
Sirasinca kabul edilmistir.

30.7.1920 Damad Ferid Paga istifa et-
mistir.

10.8.1920 Sevres Andlasmasi Istanbul
hiikiimeti ile Itilaf Devlet-
leri arasinda imzalanmstir.

31.7.1920 5. kez kurulan Damad Fe-
rid Pasa kabinesi.

1.10.1920 U¢ Ali Komiserin Damad
Ferid Pagsa’min istifasini is-
temeleri iizerine, Adam
Block’un da tavsiyesiyle
sadrazam

16.10.1920 istifa etmistir. Yerine,

21.10.1920 Tevfik Pasa kabineyi kur-
mustur.

Versailles’da
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Cumbhuriyet Donemi

Turkiye
Ansiklopedisi

Oniimiizdeki hafta cikacak
36. fasikiille
4. Cilt tamamlaniyor

Tirkiye’yi 6grenmek ig¢in 6zgiin, Cumhuriyet D6nemi Tiirkiye
yetkin ve kapsamli kaynak: Ansiklopedisi:
Bilim adamlarimiz, yazarlarimiz,

Tirkiye’yi 6grenmek igin
sanat¢ilarimizdan olusan 120 - vazgegilmez bir kaynak.
kisilik yazi1 kadrosu... Bu
kadronun yillar siiren

Eksik fasikiillerinizi
¢alismasinin irind...

tamamlamak i¢in
Toplumumuz iizerine her konuda Iletisim Yayinlari’na
derinligine bilgi... Fotograflar, basvurabilirsiniz.
belgeler, cizelgeler...

4. ciltte yer alan

Hiikiimetler ve
konular ve yazarlar:

Programlan; Nese Erdilek.

Giiliik Mayat: Murat Belgé: Iktisadi Diizen ve Sorunlar:

Devralinan Iktisadi Miras,
Halkevleri; Tevtik Cavdar. Jzmir [ktisat Kongresi,
Iktisadi Gelismenin Evreleri,
Iktisadi Politikalar, Tktisadi

Heykel: Meri¢ Hizal, Prof.
Tamer Basoglu.

Diuisiince ve Politika -
Hukuk Diizeni: Adalet ve Taruginalar:, Rant
Yargi, Devlet Giivenlik Ekonomisi, Tasarruf ‘
Mahkemeleri, Cezaevleri, Sorunu; Tevfik Cavdar,
Af, Istiklél Mahkemeleri, Prof.Dr. Giindiiz Okgtin, =
Sikiyonetim, Sansiir, Tiirk Dr. Caglar Keyder, é
Basimnda Sansiir; Prof.Dr. Prof.Dr. Asaf Savas . B
Yildizhan Yayla, Atilla Sav, Akat, Dr. Ayse Trak,
Selahattin Keyman, ismet Prof.Dr. Zeyyat
Kemal Karadayy, Dog¢.Dr. Hatipoglu, Nihal Tuncer.
Mete Tungay, Dog.Dr.
Bilent Tanor, Alpay
Kabacali.

Cumhuriyet Dénemi Ttirkiye Ansiklopedisi
bir Hetisim yaywudir.
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Soldan saga: Profesorler Kubali, Tunaya, Onar,

Velidedeoglu ve Orgeneral Giirsel

istanbul Universitesi
Komisyonu’nun
28 Mayis Bildirisi

409

Bir Belgenin Oykiisii

27 Mayis 1960 giinii Ankara’ya
cagrildik. Istanbul’dan eski tip bir as-
keri ugakla yola ¢iktik. Ugagin kol-
tuklar1 yoktu. Yanlari sira bigimi otu-
racak yerlerle cevrilmisti. Istanbul
Universitesi’nden ¢agrilan bizler ye-
di kisiydik: Ord. Prof. Siddik Sami
Onar, Ord. Prof. Hifzi Veldet Veli-
dedeoglu, Prof. Hiiseyin Nail Kuba-
i, Prof. Ragip Sarica, Prof. Naci
Sensoy, Prof. Tarik Zafer Tunaya ve
Docgent Ismet Giritli. Ugakta o zaman
tamsmadigimiz kimseler de vardi. Pi-
lotlar ve miirettebat imzalarimizi top-
luyorlardi. Kagit bulamayanlar ugak-
la ilgili dergi sayfalarinda bulduklar
bos yerlere imzamizi attiriyorlardi.

Uzun, ¢ok uzun gelen ve bazilar-
miz1 hasta eden bir ugustan sonra Gii-
vercinlik (Etimesut) hava alanina in-
dik, merasimle karsilandik ve dogru-
ca Genel Kurmay Baskanhgi’na git-
tik. Yol boyunca ‘‘tezahiirat’’ yapi-
hiyordu.

TARIK ZAFER TUNAYA

Genel Kurmay Baskanligi’nda alin-
digimiz biiyiik salonu kalabalik bir
subay grubu doldurmustu. Bizi sicak
bir ilgiyle karsiladilar. Bu gurubun
Milli Birlik adimi aldigini heniiz bil-
miyorduk. i¢lerinde tanidigimiz tek
kisi Korgeneral Cemal Madanoglu’
ydu.

[zmir’de bulunan Orgeneral Cemal
Giirsel heniiz gelmemisti, bekleniyor-
du. Bir siire sonra geldi Pasa. Uzun
masanin basina oturdu. Kisa konus-
malar basladi. Ben konusmadigini
hatirhyorum.

Boyle anlarin heyecani da bir bas-
ka oluyor. Meslegimin 23. yilinday-
dim. Derslerimin konusu geregi hep
Ingiliz, Amerikan, Fransiz devrimle-
rini anlatmus, bu tarih olaylarinin bel-
gelerini okutmus ve yorumlamistim.
Biitiin merakim, ilgim, arastirmala-
rim ve sevgim Tirk Devrim Tarihi
UtzersizdDP Kitap Ansiti. - Hitps: Mrartteay big

heyecanla, sanki yasamaya ¢alisir gi-
bi anlatmaya ¢alisirdim. Ama higbir
ihtilal eylemi i¢ine girmemistim. O
anda sanki teoriden uygulamaya cag-
rilmistim.

Olup bitenleri kesfetmek igin etra-
fima bakiniyordum. Siddik Sami
Onar hoca, rahatsiz ugak yolculugu-
nu unutmustu. Kisa tiimcelerle duy-
gularin belirtti. Hifz1 Veldet hoca da
heyecanliydi. O da, simdi hatirlaya-
mayacagim bir konusma yapti. En
¢ok animsadigim Prof. Kubali’nin
uzun konusmasidir. Fakat yirmi dort
yil sonra, ne soylediklerini animsami-
yorum. Yalmz bir ara gizli ugus ya-
pan Amerikan ugaklarindan soz et-
misti. Ragip hocay1 ugak sarsmisti ve
¢ok rahatsizdi. Hepimizi dinledikten
sonra Giirsel Pasa konustu. Hosgel-
diniz sozlerinden sonra yaptig: kisa
konusmasindan su tiimceler gayet iyi
akhimda kalmus:
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“BiZ tiniversiteye inaniyoruz. Ha-
yur iman ediyoruz. Sizlerden yeni bir
anayasa yapimanizi istiyoruz. Higbir
miidahale fikrinde degiliz. Yalniz, ya-
pacaginz bu anayasada iki seyin ol-
masint istiyoruz. Din istismarini ya-
saklayan hiikiimler bulunsun ve ikinci
bir meclis olsun.”’

Aksam Ankara Palas’ta konuk
edildik. Otel kapisi 6niinde arabalar-
dan indigimiz zaman, gorevli inzibat
erlerinin hepimizin ellerini 6piip boy-
numuza sarildiklar1 bugiin gibi goz-
lerimin 6niinde.

Galiba ertesi sabah erken kalkan-
lardan biriydim. ilk kez girdigim ve
bir gece ge¢irdi3im Ankara Palas’in
koridorlarinda etrafima bakinarak
dar bir merdivenden otel lobisine
dogru inmeye basladim.

Merdivenin tam ucunda, yiiksek
arkalikl bir koltuga oturmus, elinde-
ki kagitlara egilerek bir seyler yazan
Siddik Sami hocay: gordiim.

indigimde Velidede hoca da gel-
misti.

Siddik Sami bey bize donerek, 27
Mayis hareketinin anlamini dile geti-
ren ‘‘bir seyler’’ yazdigini soyledi. Bir
an yine kagitlarina dondii. Son tiim-
cesini tamamladi. Bize uzatti.

Kagitlar Ankara Palas antetli idi ve
yaz eski Tirk¢eydi. Okumamizi ve
‘‘ilave edeceklerimiz’’ varsa ekleme-
mizi istedi. Velidede hocayla onun
karsisinda kagitlar heyecanla okuduk
ve biz de eski Tirk¢e ¢ikmalar yap-
tik. Kagitlar elden ele dolasti.

Genel Kurmay Baskanligi’ndaki
ayni salona gittik. Metin okundu.
Uzerinde pek az —belki animsayama-
digim birkag sozciik degisikligi— ya-
pilarak kabul edildi. Sunus satirlari,
imza satirlarini saptayan degisiklik-
lerle Ord. Prof. Velidedeoglu tarafin-
dan eklenmistir.

Prof. Onar’dan yazdig kagitlari,
tarihsel bir am olarak saklamak tize-
re istedim. O da kabul etti.

Klisesini gordiigiiniiz belge metin-
leri, yirmi dort yil sonra ilk kez gii-

nes yiizii goriyor ve yaymlaniyor. Ve
tarihsel oluslar bakimindan ¢ok kisa
sayillan bu donemin inis ¢ikislan ara-,
sinda yerini almis bulunuyor.

Bunlari, tarihsel belgelerin agiklan-
masi ve gelecek kusaklarin inceleme-
sine sunulmasi i¢in yaziyor ve 27 Ma-
yis hareketiyle ilgili bu ilk yazimi,
miimkiin mertebe yorumsuz olarak
kaleme aliyorum.

Iste 28 May:s Bildirisi’nin 6ykiisii
budur. Unuttuklarim olmalidir. Bu-
nu da 0 zamani yasayanlar her zaman
ekleyebilirler. Daha sonra, tislibunu
ve dilini agdali bulan arkadaslar, met-
nin daha Tirk¢e ve daha anlasilir ol-
masini istediler. Gorevi, bu islerin us-
tas1 olan Velidede hocamiz tistlendi.
Ve aym bildiri daha degisik bir dille
kamuoyuna aktarildi.

Ben de diinyada tek olan Bildiri’
yi, kendi kii¢iik arsivimin golgesi i¢in-
den ¢ikararak gorevimi yaptigim ka-
nisindayim.

istanbul Universitesi Komisyonu’nun

Milli Birlik Komitesi ve Tiirk Silahh
Kuvvetler Bagkumandanhg: tarafindan
yeni bir anayasa on projesi hazirlamak
tizere Ankara’ya cagirilarak gorevlendi-
rilmis olan Istanbul Universitesi Rektorii
ve Hukuk Fakiiltesi idare Hukuku
Ord.Profesorii Stddik Sami ONAR, fs-
tanbul Hukuk Fakiiltesi Dekani ve Ceza
Hukuku Profesorii Naci SENSOY, Istan-
bul Hukuk Fakiiltesi Medeni Hukuk Ord.
Profesorii Hifz1 Veldet VELIDEDEOG-
LU, istanbul Hukuk Fakiiltesi Esas Tes-

kilat Hukuku Profesorii Hiiseyin Nail
KUBALLI, istanbul Hukuk Fakiiltesi ida-
re Hukuku Profesorii Ragip SARICA, is-
tanbul Hukuk Fakaiiltesi Esas Teskilat Hu-
kuku Profesorii Tarik Zafer TUNAYA,
Istanbul Hukuk Fakiiltesi idare Hukuku
Dogenti Ismet GIRITLi’den kurulmus
olan komisyon, rektor Siddik Sami
ONAY"1n baskanhginda toplanarak asa-
gidaki esaslari tesbit etmis ve Milli Birlik
Komitesi Baskanlii’na sunmustur:
Bugiin i¢inde bulundugiumuz durumu
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28 Mayis Bildirisi

adi ve siyasi bir hitkiimet darbesi saymak
dogru degildir. Devlet, Hukuk, Adalet,
Ahlak, Amme menfaati ve amme hizme-
ti fikrini temsil etmesi ve amme haklarim
korumasi gereken siyasi kudret maatees-
siif aylardan, hatta senelerden beri bu ma-
hiyetini kaybetmis, sahsi niifuz ve ihtiras-
larla ziimre menfaatini temsil eden mad-
di bir kuvvet haline gelmistir. Her seyden
evvel hukuka bagh sosyal bir kuvvet ol-
mas! lazimgelen Devlet kudreti, bu ihti-
ras ve niifuzun tahakkuk vasitasi haline
getirilmistir. Bunun i¢indir ki siyasi kud-
ret, asil Devlet kuvveti olan Ordusuyle,
Adliyesi ve barolariyle, vazifesine bagl-
lik gostermek istiyen memurlariyle, tini-
versiteleriyle, umumi efkarin mimessili
olan basini ve 6teki sosyal miiessese ve
kuvvetleriyle her tirli manevi baglanti-
sin1 kaybederek Devletin 6z ve ana mii-
esseselerine ve Tiirkiye’nin diinya Devlet-
ler camiasinda medeni bir devlet olarak
layik oldugu yeri muhafaza etmesi baki-
mindan olaganiistii deger ve ehemmiyet-
te olan ATATURK inkilaplarina kars
dilsman durumuna dismiistiir. Vatandas-
lara, muhalefete, memurlara, basina ya-
pilan tazyik, universite gengligine ve iini-
versitenin, 30 ve hatta 40 senelik meslek
hayatini idrak etmis ve eski hocalarina ve
biyiik bir istikbal vaadederek yetismis ve




yetismekte olan yeni 6gretim iiyelerine ve
yardimcilarina ve talebelerine kars: hare-
kete ge¢mistir. SOyle ki: Kendi menfaat
ve ihtirasina baglanmmayi kabul ederek
meslek ve vazife suurunu ve bunun kud-
siyetini kaybeden bir takim idare amirle-
rini ve polislerini veya polis kiyafetine so-
kulmus mechul kimseleri iiniversiteye sal-
dirtmistir.  Hi¢bir hukuk ve idare ilminin
ve hukuka bagh devlet rejiminin kabul et-
miyecegi sahalarda sildh kullandirarak
masum iniversite genglerinin 6liimiine,
agir yaralanmasina ve bir kisminin sakat
kalmasina sebep olmustur. Talebesini ko-
rumak ve vazifesini gormek istiyen iini-
versite hocalarini, dekanlarim ve rektorii-
ni dovdiirmiis, yerlerde siiriikletmis ve
yaralatmis ve bunlara medeni bir memle-
kette en kotii insanlara yapilmiyacak mu-
ameleleri yaptirmak suretiyle siyasi niifu-
zunu devam ettirecegini zannetmistir.

Hak ve hukukla, Devlet fikriyle higbir
alakasi olmiyan bu gibi hareketleri yap-
tiran bir ziimre artik sosyal bir miiessese
sayillamazdi. Hitkimet seklindeki bu te-
sekkiil gercekte sosyal bir miiessese vas-
fim kaybetmis bulunuyordu. Bu vakia
Hiikiimetin sosyal ve milli bir miiessese
olmaktan ¢ikarak sahsi bir niifuz ve ihti-
ras aleti haline gelmis bulundugunu gos-
termektedir.

Mesruiyyet bakimindan da durum ay-
nidir: Bir hitkimetin mesruiyyeti sadece
menseinde, yani iktidara gelisinde degil,
iktidarda da kendisini bu mevkiye getiren
anayasaya riayeti ve Millet efkan, Ordu,
Kaza ve ilim miiesseseleri gibi miiessese-
lerle isbirligi yaparak, Hukuk nizami igin-
de yasamasi ile ve devami ile miimkiindiir.
Halbuki Hiikimet ve siyasi iktidar, bir ta-
raftan anayasaya tamamen aykiri kanun-
lar ¢ikarmis ve bunlara dayanmak sure-
tiyle anayasayi ihlal etmistir; kanunsuz ic-
raatta bulunmustur. Diger taraftan hiiki-
metin bir muvazene, siikiin ve huzur amili
olmas: gerekli oldugu halde, Hiikiimet,
Devlet miiesseselerini, politik ve sosyal
milesseseleri ve hatta bunlarin iginde ya-
siyan insanlar birbirine diisiirmek, hal-
ka ve dis aleme karsi bunlar kétiileyerek
bir anayasa [?] bir anarsi amili haline ge-
tirmek suretiyle mesruiyyetini kaybetmis-
tir.

Milleti temsil etmesi gereken Bilyiik
Millet Meclisi de siyasi iktidar tarafindan
hakiki bir tesri organi olmaktan ¢ikarila-
rak sahis ve ziimre menfaatine hizmet
eden bir parti grubu haline getirilmis ol-
mak suretiyle fiillen miinfesih hale gelmis-
tir.

Boyle bir durum karsisinda Devletin
Ordusu, idaresi ve her gesit miiesseseleri,
kendilerine temel olacak Devlet fikrini
temsil etmek vasfim ve adi gegcen miies-
seseler arasinda muvazene amili olmak
hiiviyetini kaybetmis ve boylece eski ikti-
dar siyasi kudretini ¢oktan kaybeylemis
bulunuyordu. ste bu giin ve bu sebeplerle
Devlet miiesseselerini, igtimai miiessese-

411

A NKA RA TELCRAF : PALAS, ANKARA
P4 LvArS TELEFON. 1 651 0 (5)
ANKARA - TORKIYE et ol |1 el

.-va‘ /.-’ v e Srcais g, j’»‘)” ,,__sl _,,,\

J*‘Jdﬂ"’" T
«rrﬁ-*-ﬂ* .mv,) .s» ‘,« AP ,-—-;I‘«/Z-’».; Sl e a,/‘;— @ s

’{»-’;“'_‘.‘-'0(“—".;.‘:—'}/’ dh;".;;‘;&l N—‘-‘"‘l ‘jf “r\-—ﬂ*‘-y
! Vo~ . e g
2P 7 &“':J_.a Ay S, ﬁ? o b -»..-; N L

’ ~l 5
.—A_:I:_“,,/-)“ rn-, pa

P ER T 'S

oV i ye o o W) Y
>

/‘)J/ )y’/l’/‘/*‘,-—/ D-» )‘.), ’)(—.—-/‘L )

~dily ;/)L;—y P . s | I B e
ANKARA /U '/"/' Yo 2l (. THcRAFEPALAS AnkarA
TeiEON 1 6510 ()
PALAS g
ANKARA - TORKIYE ] 11
5 3 . W' b
UL RPEAvY SRR
ke s < i+ il vq)'/_.-\. “q"f.””'hi_%.—m m“ s -
S i Al AR %'

.\),,—u w‘v’))_,?ﬂ#}a,

7,—;' a‘*

l"/f‘*;—l qy{"
SN

',i\ 'L.n\ //_.! Aoy 3> a?/ %ﬁ""r’ “ ey
o~ '
““/Mf") ‘\.‘—-‘ s v.),:,u,é_’s“ )
2 o Veonl, < u-r
\s.rr—r ,- P A f&)r“lu‘
"/"-")
(_'_w m//J ahs - m,.—'%,‘ Apee LL qO)),,

,], > ‘U{:Jf,r,' ' ,‘,u,.o

)‘u b N D e SR L &b“

-'J,I’/- ./,.4,1 e .

£\~

. of » 3
> &} 35 l‘/‘ " f"_/

TEACRAF : PALAS, ANKATA
TROON, 16510 (5)

ANKARA
PALAS

ANKARA - TORKIYE
'I/v

P ""Lw;,’/xr:\-— d’dhg‘-"f—
S v ter) I/rsnl ,./,,g f&
idew v DA/ 20

ML), s, D

- 'l_a/ L)l ‘ “f"»&.#"/-
- o2
f/‘{‘\l\;‘_ o e ...m,. hoepp s adwlt, s

e ”"- “’-r— .:/1 . m

‘,..3-.2’.%2';%“ 5
A Ry o o AR 4
—d}

"_“1.‘_-“.-‘_,_

A NKA R A TELGRAF : PALAS, AnkARA
TEFON. 1 6 51C (5)
PALAS
f ANKARA - TORKIYE l e
2

"M(

u‘rf.lq,.-n,./\/,——u_# -\.-.-) A })_

\.w-.r‘fw—‘-—u e wr,J

e Py . : I‘-"m
. AP f:)fq—”'u“ 4’ .?)a I S RS

b = S ) L7, s 4 ‘ E s .
,”,l F 4 -,L:’ o3 5V &~ w e, W Pk il r,—;) PRNR PR 4 2 =5 -
. "o - . . . * Ve

e N u,l‘.‘\fa" Ty T
U(/.,—, f-‘}ﬁl,»-'_l: ;-\\,LU -'/ ﬂr’ri ,,-4) » SESE g i e
.Lrp
e} 55 e ﬂ!‘{ X Sy SR O N ! flises ;. ackt d,.-' dla—r
-~ -

0\'
. o = - w ﬁn; " e 4
'l""}""“:(f.(ﬂﬂi’ »2 g 21 ‘L_.L\I M-_,o "‘Ia'ﬁl,’—\'l‘ 75 - U

S IS
.—.f,))v'q,.‘f"/xu)ﬁ

Mi-—--httos://ranteV.orc - oo
— o R

» ~ A

e

an



412

Telgrok 1 PALAS . Ankaro
Telefan 1 16510 (3)

ENKADREA DALEAS

OTELCILIK
ANONIM isKETI

MmOD K -0 __’\
Frrredily 5
e 5 ',Wlf,.ﬂp/;/, b ! /
e U Y ; w»‘frw/tow,/,' /

T lJ/’l,—‘fJ‘:/.r— Jl/q,./;'./’u y"j‘(ldu

a ax s e sfest il Llof,

V““"!"”’/‘/;L/:_,@ ol : L o
gl : e S b ;

AW Q /‘Alubc)@f b 8 A :M/})“,“,, JSI/ !};r’ "Q\‘[’b

< 8l r’f(n»’}‘)' PR ey

J‘\’ Ao djishy 206 U8 s, ol

s e 3

. % 1 5
¥ SN D } }q,/;v- oy lat o ST TGN, g (’; e o ¥
N - — l\.' Gake cﬂ)*"
2 W@ 27 r—\w

ﬂ J,“/.,bu,,,,\ ;%r(,/w? r“"‘

\,—// 'J“'

(AN ars ™
ENKARE DLLLS

OTELCILIK
ANONIM SIRKETI

MODORLOK

On %Erh_ o
/4//\"#5

Telgrof : PALAS - Ankora
Telelon: 16510 (3)

-

j:‘ »

S
ayl © S ANKARA,

= » )
LS Ans Wy
s P 54 )L" e
R R
Ml ) //1,,,,,",,,' N ks
LAl
y/ R
N\ = = s
LS"‘"{. & A L
P 3 :
—A~‘»,'w‘°‘/p,:'(»‘-

"‘)*7,(1_4» ..A-J-—.o-an, r’r-f-f"“""

()

-

¢, lu-"/( P, o b

u; .-..J,'fm ,,,.3’

RS

o N w

. § ol >
3l EP - i

A
—22 B Lyt ey
«W
RS o Sl §

a0
WA hjm/wvns"a/‘fg’#vy/"’ )y Sk

l}.ldAM f_.

f.«‘ i

B S 2L

\‘;

8 6~ -

TELGRAF : PALAS, ANXARA
TELEFON: 1 6 510 (3)

ANKARA
PALAS

ANARN-TORIMEEE - Tl w=n  lETeabl Pigang P ot Bicpe b e £99%.

3 )M",xorl-)
Auf*—‘_’ Jk\s\ —w'u/\v //"”r;"/ ‘5‘5(“")"»5%\9 _\.' G‘-ﬂs‘/‘
\_Aqﬁ (._)J X A= T /-‘"}-_J,_-l “:-4‘"/ D and Nl")w?—tryd//‘

~yJ1’;((~‘,,!ﬁ/ ')l/ / ¢)19 “_g{_,\(-_‘_,

Telgrof 1 PALAS - Ankare
Telefon) 16510 (35)

ANKARA DALALS

OTELCILIK
NONIM SIRKETI

MODORLOK

e é),:,-a— e

ad/w/ ),
o A
: ' Ve \/\'I',ﬁ,\. > p! f)/'
' m

e YL

iy
e e - s
- - “f _ 11508 ke + el 7
v / = D e P .
SIS [ R o Ty
):/,N«r_ﬁé&l/u{/' -)’}’","%"é
ok ony By e, s
Rlz]e s M/f s’/\ﬁ, SIS et Sl v, wes Pl

28 ULIElbIL PDF Kitap ArsIvl - ntips’//rantey.ol

g

leri, siyasi kudreti ve mesru hiitkiimeti ye-
niden kurmak mecburiyeti hasil olmustur.
Milli Birlik Komitesi hareketini yani Dev-
let miiessese ve kuvvetlerinin idareyi ele
almasini bu mecburiyetin, yani Devlet ni-
zamin bozan, halki birbirine diisiirerek
anarsiye yolagan, sosyal miiesseseleri ig-
liyemez bir hale koyan ve bu miiessesele-
rin dayandig1 ahlak temellerini yok etme-
ge ¢alisan fiili bir durumu 6nliyerek mes-
ru ve sosyal nizami tekrar kurmak ihtiya-
cinin bir neticesi sayiyoruz.

Bu durum karsisinda ilk olarak alinma-
s1 gereken iki tedbir vardir:

Birincisi: Amme hizmetlerini, gergek-
lesmesi istenilen ve milletge 6zlenen de-
mokratik icaplara simdiden uygun olarak
yiiriitecek ve insan hak ve hiirriyetlerini
koruyacak, amme menfaatini gozetecek
fiili ve gegici bir hitkiimet kurarak idare-
yi devam ettirmek.

Ikincisi: Devletin ihlal edilmis ve isle-
yemez bir hale gelmis anayasasi yerine bir
hukuk devletinin gergeklesmesini sagliya-
cak, Devlet organlarini kuracak ve sosyal
miiesseselerin hak ve adalet prensiplerine,
demokrasi esaslarina dayanmasini temin
edecek bir anayasa hazirlamak. Ayrica
milletin gergek iradesinin 1zharina imkan
verecek bir ¢ogunluk istibdadina mani
olarak siyasi kuvvetin soysuzlagmasini 6n-
liyecek esaslar dahilinde bir se¢im kanu-
nu meydana getirmek.

Kisa bir zaman zarfinda basarilacak bu
hazirliktan sonra secgimlerle demokratik
miiesseseler viicuda getirilecek ve hukuk
devleti yeniden gergek ve tam manasiyle
kurulmus olacaktir. iste komisyonumuz
bu anayasayi hazirlamak iizere vazifeye
¢agirilmistir. Bu, bir 6n proje olacaktir.
Bu vazifeyi en bilyiik ve serefli bir millet,
memleket ve meslek vazifesi olarak biiyiik
bir sevkle geceli, giindiizlii ¢alisgimakla ye-
rine getirecegiz.

Komisyonumuz ilk olarak istanbul
Universitesi Hukuk Fakiiltesi’nden davet
edilen gorevli 6gretim iyeleriyle, Anka-
ra Universitesi’nden davet edecegi ogre-
tim iiyelerinden miirekkep bir hazirlayici
kiigiik komisyon olarak ¢alisacak, hazir-
layacag) projeyi temyiz, Devlet Surasi, Di-
vam muhasebat, Askeri kaza hakimleri gi-
bi en yiiksek kaza miiesseselerinden, ba-
sindan, barolardan ve benzeri sosyal mii-
esseselerle miitehassislardan meydana ge-
tirilecek daha genis bir hey’etin ve Milli
Birlik Komitesi tarafindan kurulacak hii-
kiimetin tetkikine arz edilecektir. Bu ana-
yasa projesinin hukuki seklini almasi igin
takip edilecek usiil de ayrica tesbit edile-
rek umumi efkara arz olunacaktir.

Miistakbel anayasamin hakiki hukuk
devleti fikrini gerceklestirmesi, insan seref
ve haysiyetini, fert hak ve hiirriyetlerini ol-
dugu kadar sosyal haklari da teminat alti-
na almasi, Devlet organlarimin sosyal mii-
esseselerini kuran ve koruyan bir muva-
zene amili olmasi, kanunlarin anayasaya
uygunlugunu saghyacak miiesseselere yer




vermesi, bunun i¢in de iktidar teskil eden
bir meclis ¢ogunlugunun mesru hak ve
yetkilerini asarak yarimn iktidari olabile-
cek bir meclis aznligini ezememesi, de-
mokrasinin en esash varlik sart1 olan si-
yasi hayati felce ugratamamasi igin gerekli
biitiin esaslar1 ihtiva etmesi 1dzimdir.
Bu prensipler iizerinde komisyon iiye-
leri kendi aralarinda oldugu gibi, Milli
Birlik Komitesi Baskanhgi ve Tiirk Silahl
Kuvvetler Sayin Baskumandanlg; ile ta-
mamen mittefiktir. 28 Mayis 1960.

BASKAN

Istanbul Universitesi
Rektorii Ord.Prof.
Siddik Sgmi ONAR

_UYE
Istanbul Hukuk Fakiiltesi

Dekani ve Ceza Hukuku
Prof. Naci SENSOY

UYE

[stanbul Hukuk Fakiiltest
Medeni Hukuk
Ord.Prof. Hifz1 Veldet
VELIDEDEOGLU

e 4

istanbul Hukuk Fakiiltesi
Anayasa Prof.
Hiiseyin Nail KUBALI

UYE

Istanbul Hukuk Fakiiltesi
idare Hukuk Profesérii
Ragip SARICA

Ro. g pSanica..

UYE

Istanbul Hukuk Fakiiltesi
Anayasa Profesorii

Tarik Zafer TUNAYA

<

3

UYE St

fstanbul Hukuk Fakiiltesi
idare Hukuku Dogenti
fsmet GIRITLI
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Casusluk insanlik tarihi-
nin en eski mesleklerin-
den biridir derler. Her-
halde dogrudur. Devletin
ilk ortaya ¢ikis anlarin-
dan itibaren, siyasal iktidarlar muh-
temel rakipleri ve diilsmanlar1 hakkin-
da dogru bilgilere ihtiya¢ duymuslar-
dir. Bu bilgiler, en saglkli bi¢gimde,
bizzat bu rakip ve diismanlar: iginde
yasayan, onlardan biri gibi gériinen
veya hi¢ olmazsa onlara dost sayilan
kimseler tarafindan saglanabilirdi.
“‘Muhbirlik’’, modern ¢aglarin teknik
olanaklarina ulasana kadar casuslu-
gun baslica sekli olmustur.

Casuslugun tarihi ¢ok eski olmak-
la beraber, orgiitlenmesi nisbeten ye-
nidir. Bati’da, mutlak monarsiler ¢a-
ginda, genel polis teskilatinin bir su-
besi olarak ilk orgiitlerine kavusmus-
tur. Fransa’da, X VIII. yiizyilda siya-
sal polis, biitiin ileri gelen Fransiz ay-
dinlarinin fislerini tutuyordu. Ozel
hayatla ilgili ayrintilarin da kaydedil-
digi bu fislerde, Aydinlik ¢aginin en
glcli disunirlerinin, zamanlarinda
nasil izlendiklerini goriiyoruz. Mes-
hur ‘“Ansiklopedi’’nin mimar1 Dide-
rot’nun ‘‘tehlikeli bir insan’’ ! olarak
nitelendigi bu fisler, Aydinlk ¢aginin
karanlik yoniinii yansitmaktadir. Na-
poleon savaslari sirasinda ise, haber-
alma orgiitleri, siyasal iktidarlar de-
rinden etkileyen biiyiik bir 6nem ka-
zanmiglardir.

Osmanlh Devléti, batilh mutlak mo-
narsiler gibi, homojen bir ulusa ve ge-
lisen bir pazara dayanan merkeziyet-
¢i bir devlet degildi. Eski tip ve ken-
dine 6zgii bir merkeziyetg¢iligi olan bir
iktidar yapisiydi. Bu yiizden Osman-
hilar, XIX. yiizyil ortalarina kadar
gizli bir haberalma orgiitiine sahip ol-
mamuislar ve klasik bi¢im muhbirler-
le yetinmislerdir. Aslinda Osmanlilar,
gerek teoride gerekse pratikte, siya-
sal nitelikli istihbarata ¢ok 6nem ve-
riyorlardi. Osmanlilarda bir gesit yo-
netim bilimi ilkelerini teskil eden ‘Si-
yasetnameler’> sik sik casuslugun
onemini belirtmislerdir. Ornegin Os-
manli ulemasinin ¢ok iyi bildigi, Ni-
zamilmiilk’iin Siyasername’sinde su
oneriler ver almaktadir: ‘‘Her tarafa
tacir, seyyah, sufl, dervis, ila¢ satan

Prof.Dr. TANER TIMUR

Mavroyani Pasa Anlatiyor:

Osmanh

Gizli Polis Orgiiti
Nasil Kuruldu?

ziy ve kiyafetinde daima casuslar git-
meli ve ne isitirse haber getirmelidir...
Cok vakit olur ki valiler, mukataa er-
babi, memurin ve limera isyan ve mu-
halefete meyleder ve padisah hakkin-
da fenalik ister ve sui fikirde bulunur.
Casus gelip haber verince, hemen pa-
disah atina biner ve askerini
sevkeder’’.2 Ger¢ekten Osmanh Dev-
let gelenegine, casuslugun 6nemi ile
ilgili fikirler, daha ziyade eski Iran
yonetimilkelerinin model alinmasiy-
la giriyordu. XVI. yiizyilin sonlarin-
da Mustafa Ali, Devlet idaresinde ca-
suslugun roliini belirtirken, Osman-
lilarda biiyiik bir itibar1 olan Sasani
hiikiimdar1 Ardesir’i érnek gosteri-
yordu. Ardesir her tarafa becerikli ca-
suslar gondermekle meshurdu.?
Biitiin diger devletlerde oldugu gi-
bi, Osmanlilar da istihbarat¢iligi, dis
ve i¢ hedefli olmak tuzere iki diizeyde
kullaniyorlardi. Osmanl yiikselis ¢a-
ginda, yabanci iilkelerle ilgili bilgile-
ri, daha ziyade Hiristiyan ve Yahudi
cemaatler arasindan ¢ikan kimseler
saghyordu. Batili iilke mensuplari da

zaman zaman, kendi 6zel diismanla-
rina karsi bilgiler vermekten geri kal-
muiyorlardi. F.Babinger, Fatih Sultan
Mehmed’le ilgili biyografisinde, Sul-
tanin sarayina davet ettigi italyan sa-
natkarlardan dahi zaman zaman is-
tihbarat amaciyla yararlandigini
yazar.* Kisaca Osmanlilar, yiikselis
devrinde, kendi diismanlar: i¢ginden
de casuslar bulmada gii¢liikk ¢ekme-
mislerdir. XIV. Louis devrinde, bir
ftalyan yazarinin yazdigi “‘Sultamn
Casusu’’ baghkli, tamamen hayal
mahsulii ve Avrupa’yi bir Tiirk casu-
sunun kalemiyle elestiren bir eser Ba-
ti’da biyiik bir ilgi gérmiis, birgok
dillere ¢evrilmis ve X VIII. yiizyil or-
talarina kadar okunmustu.’ Ancak
duraklama ve 6zellikle gerileme ¢a-
ginda, durumun giderek tersine don-
diigiine ve Bati’min Osmanl tebaasi
arasinda daha kolay casuslar buldu-
guna tamk oluyoruz.

Dis iilkelerle ilgili istihbarat konu-
sunda Batr’yla Osmanli Devleti’ni
karsilastirirken 6nemli bir noktayi
gozden uzak tutmamak gerekiyor.
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Ingiliz Elgisi Stratfort Canning

Toplumsal bilimler ilerledikce ve ge-
sitli iilkeler arasindaki temas olanak-
lar arttik¢a, yabanct memleketlerle il-
gili istihbaratin buyiik bir kismi legal
yollarla toplaninaga baslanmis ve ca-
susluk, baska yollarla edinilemeyen,
sit teskil eden bilgilere inhisar ettiril-
mistir. Ornegin, yasal alanda, Batili-
larin Osmanl toplumu ile ilgili ola-
rak kaleme aldiklar yiizlerce ‘‘Seya-
hatname”’leri diisiinelim. Aslinda
misyoner, tiiccar, asker, maceraperest
vb. gibi gesitli kimseler tarafindan ya-
zilan bu seyahatnameler, kismen bi-
rer ‘‘istihbarat raporu’’ gibi kaleme
alinmislardir. Bunlarin bir¢ogu prens-
lere ithaf olunmus olup, iglerinde
planlar, askeri ve stratejik bilgiler ih-
tiva edenler de az degildir. Hatta bun-
lardan Tirklere kars: bir savas plani
ile bitenler de vardir. Ayrica bu gibi
gecici misyonlar disinda, Batihilar
XVI. yiizyilin ortalarindan itibaren
[stanbul’da devamh diplomatik tem-
silcilikler kurarak, istihbarati kurum-
sallastirmislardir. Osmanlilar ise, il-
kel ve bagnaz bir inatla, Bati’da olup

bitenleri kiigiimsemisler ve XIX. yiiz-
yila kadar Bati’da devaml elgilikler
kurmamiglardir. Fransiz duisiniri
Voltaire, X/I. Charles isimli eserin-
de, Osmanl Devleti’nin kendini be-
genmislik i¢inde Batr’ya temsilci gon-
dermedigini ve bu yiizden dis politi-
kasinin tam bir cehalet i¢inde oldu-
gunu yazar.% Oysa, daha XVII. yiiz-
yilin ikinci yarisindan itibaren, Os-
manh Sarayi ile ilgili ayrintili bilgiler
ve dedikodular, Bati gazetelerinde ha-
ber olarak ¢ikmaktadir. Osmanlilar
Bati ile ilgili bu bilgisizliklerinin ac1-
sini, Ozellikle gerileme devrinde ¢ek-
mislerdir. Bu dénemde istanbul’da
biiyiik devletlerin elgilikleri, drago-
manlari, ticari ve askeri uzmanlari ve
yerli ajanlariyla birlikte, birer iktidar
mihraki haline gelmis ve ‘‘Sark Me-
selesi’’ adi altinda asil siyasal miica-
dele bunlar arasinda gegmege basla-
mustir. Burada Tirkiye’de egemen ta-
rih goriisiinde hala siiregelen bir yan-
hisin altin1 ¢izmek isterim. Osmanli-
lar askeri planda basarisizliklara ug-
ramaga baslayinca, Batili devletler as-
kerl uzmanlar gondermege ve bu
alanda ‘‘reform’’lara onciiliikk etme-
ge baslamislardir. Gergekten Baron
de Tott, Moltke gibi subaylarindan
Osmanli ordusunda, Batili askeri
yontemlerin 6gretilmesi agisindan ya-
rarli olduklar1 dogrudur. Ancak
unutmamak gerekir ki, bu subaylar
sadece asker degil, ayni zamanda dip-
lomat olarak ikili bir isleve sahiptiler.
Amaglari, Osmanl ordusunun savas
yetenegini artirmak; fakat ayn za-
manda onu kendi iilkelerinin ulusal
¢ikarlari yoniinde kullanmakti. Yiiz-
yillarca Osmanli ordusunu bas dis-
man olarak gormiis Avrupali uluslar,
neden simdi onu gii¢clendirmege ¢ali-
sacaklardi? Baron de Tott gibi, Tiirk-
lere kars1 antipatisini ortaya koymus
bir kisi, neden Osmanli modernlesme-
sine katkida bulunacakti? 1930’larin
basta gelen Nazi teorisyenlerinin, Ge-
neral Moltke’yi ilk temsilcileri arasin-
da goérmeleri bosuna midir?’ Bunla-
rin disinda, Avrupa’da idama mah-
kim oldugu i¢in kagarak Osmanl
Devleti’ne siginmis ve s6zde miisli-
man olmus Humbaraci Ahmed Pasa
(Comte de Bonneval) gibi macerape-
restlerin gergek roliinii de yeniden
gozden gegirmek gerekir.® Genel ola-

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

rak soylenebilir ki, X1X. yiizyilda, gi-
derek artan bir bi¢cimde, Osmanl
Devlet aygit1 ve ordusu, Batili diplo-
matlarin, uzmanlarin ve ajanlarin
kontrolii altina girmistir. Bunlar, Av-
rupa diizenini de tehdit eden ihtilalci
hareketlere kars1® veya denetim altin-
da bir Osmanl biitiinliigii konusun-
da, yer yer Osmanl iktidarina da yar-
dim etmislerdir. Celiskiler iginde ge-
lisen bu ‘‘yardimlar’’, Osmanl “‘re-
formlar’’’nin daha iyi anlasilmasi igin
degisik bir yaklasimla incelenmelidir.
O donemin devlet adamlari bu duru-
mun elbette ki farkindaydilar. Rakip-
lerini, koruyucu devletler ve elgilerle
birlikte diisiiniiyorlardi. Mustafa Re-
sid Pasa, bu desteklerden fazlasiyla
yararlanmakla beraber, bunun yarat-
t1g1 sistemden yine de sikayet ediyor-
du. Bir muhtirasinda, Resid Pasa
sunlar1 yazmustr: ‘‘Bir vezir memleke-
tin iyiligi i¢in ¢alistig1 vakit, yabanci
ajanlar ustalikla onun rakiplerinin et-
rafini sariyor; bir yandan kiskanglik-
larim1 tahrik ederek, 6te yandan da
sultan nezdinde bir siirii entrika ile,
ruhunda bin tiirli siiphe yaratiyorlar-
d1.’10 jste boyle bir durumun sonu-
cu olaraktir ki, Osmanllarda istihba-
rat Orgiitii, yabancilar lehine kurul-
mustur. Bu Orgiitlenmenin hikayesi-
ne baslamadan 6nce, Osmanllarda i¢
istihbaratla ilgili birka¢ sey soylemek
istiyorum.

ﬁ;%\« “NAKL-i KELAM”
¥ OSMANLIDA DA

T MUTEBER MESLEK
% DEGILDI

Icine kapali bir toplum olan ve sa-
vaslar otesinde dis diinyaya biyiik bir
ilgi gostermeyen Osmanllarda, ig is-
tihbarat, yonetici ziimre arasindaki
kavgalara bagl olarak biiyiik bir yer
tutuyordu. Osmanl merkezi iktidari,
saray ileri gelenleri, gii¢lii pasalar, et-
kili ulema, yenigeri ve sipahi agalari,
niifuzlu tiiccar ve sarraflar gibi birey-
sel iktidar mihraklar: arasinda olusan
ve devaml degisen ¢esitli ittifaklar-
dan doguyordu. Bu mihraklarin hep-
si, rakiplerinin tiim eylemlerinden ha-
berdar olmak ve aci siirprizlerle kar-




416

silasmamak i¢in miimkiin oldugu ka-
dar ¢ok muhbirden yararlanmnaga c¢a-
lisirlardi. Osmanl tarihinde IV. Mu-
rad ve Kopriili Mehmed Pasa gibi
merkezi idareyi en gii¢li haline sokan
sultan ve vezirler, ayn1 zamanda en
¢ok muhbir kullanan yo6neticiler ol-
makla sohret yapmuslardir. XIX. yiiz-
yilda ise, I1I. Mahmud ve II. Abdiil-
hamid gibi sultanlar veya Ali Pasa gi-
bi vezirler zamaninda ‘‘jurnalcilik”
en asir1 boyutlara ulasmistir. Bununla
beraber, ‘‘nakl-i kelam’’ denilen
muhbirlik Osmanli toplumunda hig-
bir zaman makbul ve popiiler bir
““meslek’’ olmamistir. Osmanli Nasi-
hatname’leri yer yer dis dleme karsi
casuslugun 6nemini belirtmekle bera-
ber, muhbirlikten s6z etmemisler ve
ettikleri zaman da ‘‘nakl-i kelam’’in
ahlaksizhgim ortaya koymuslardir.!!

SULTAN VE VEZIR
OLUMLERININ
NEDENI HEP GIZLI
KALDI

Muhbirligin disinda, Osmanl yo-
neticileri, iktidar kavgalarinda kiskir-
tic1 ajanlar da kullanmiglardir. XVII.
yiizyilin meshur yenigeri - sipahi kav-
galarimi tahrik eden bir vezir, agik¢a
‘‘yenigerilerle sipahiler birbirleriyle
oldiresiye bogusmadik¢a bize emni-
yet yoktur’’'2 demistir. Aym vezir,
yenigerileri sipahilere karsi tahrik igin
adamlarindan birini sipahi kiligina
sokmus ve ona bir yenigeri oldiirt-
miistiir. XIX. yiizyllda Osmanli Dev-
leti giderek bagimsizligin kaybettigi
i¢in, yabanci ajanlarin ve onlarin yerli
ortaklarinin eylem bigimleri daha tra-
jik boyutlara ulasmistir. Bu donem-
de bazi sultanlarin ve vezirlerin 6liim-
lerinin tabil bir 6lim mi, yoksa bir
cinayet mi oldugu devaml tartisma
konusu olmus ve birbirleriyle gelisen
doktor raporlari diizenlenmistir. Os-
manl bagimhiliginin sonucu ve sim-
gesiolarak, Osmanl gizli polisi de ya-
banci bir elginin girisimiyle kurulmus
ve basina da bir yabanci getirilmistir.

Gizli polislerin tarihi, dogalari ica-
b1, daima bir esrar perdesine biiri-
niir. Zamanla bir¢ok sey giin 1s1g1na
¢iksa bile, polis Orgiitleriyle siyasal ik-

ARSIV X

Abdiilhamid donemi hafiyeleri (1909°da yapiimis kartpostallar) (iistteki iki resim); karst sayfa-
da Hafiye Bagst Selim Melhame Pagsa ve ‘‘firar’’ina iliskin haber: FIRARI SELIM MELHAME—
Merkum [adi gecen] Mekteb-i Sultani [Galatasaray] Miidiir vekaletinde bulundugu siralarda bir
yolunu bularak hizmet-i devlete girmis ve takip eyledigi hafiyelik meslegi sayesinde makamat-t
aliyeyi ihraza [yiiksek makamlara ge¢meye] kadar muvaffak olmugstur. Merkum bilciimle Beni
Melhameyi [M. soyunu] birer suretle kaywrdig gibi hafiyeligin gavanuzin [sirlarim] tamamiyle

tidarlarin birbirlerini nasil etkiledik-
leri biitiin yonleriyle higbir zaman an-
lasilamaz. Osmanl tarihi de, elbette
bu kuralin disinda degildir. Bu ba-
kimdan, Mavroyani Pasa’nin kaleme
aldig: -ve Tiirkiye’de pek bilinmedi-
gini sandigim- kitapgigi hayli ilgi ge-
kici olsa gerektir.

Mavroyani Pasa, 1891’de yayinla-
nan 51 sayfalik kii¢iik eserinde, Os-
manli Devletinde gizli polisin nasil
kuruldugunu anlatmaktadir. Kitap
imzasiz olarak yazilmistir. Eserin
Mavroyani Pasa tarafindan yazildig-
n1, kataloglara kayit edilis seklinden
o6greniyoruz. Eserden Fransa Ulusal
Kiitiiphanesi’nde iki niisha vardir ve
her ikisinin de nadir kitaplarin yer al-
dig1 ayn bir bolimde (Rezerv) bulun-
masi, bunlara belli bir 6nem verildi-
gini gostermektedir. Kitap 1891’de
basilmis, 1892’de ikinci baskisi
yapilmistir.'?

Mavroyani Pasa, Sultan Abdiilha-
mid’in 6zel doktoruydu. Tip konula-
rinda, yabanci dillerde basilmis bir-
¢ok kitabr ve makalesi vardir. Fakat
burada bizi ilgilendiren siyasal kisili-
gidir.

OSMANLI
DEVLETINDE SARAY
HEKIMLER] HER
ZAMAN ONEMLI ROL
OYNAMISLARDIR

Osmanl Devleti’nde saray hekim-
leri her zaman 6nemli siyasal roller
oynamislardir. Bir yandan, higbir
siphe uyandirmadan sultanin ve ya-
kinlarinin yanina girip ¢ikabilmeleri
ve onlarin saglik durumlarimi yakin-
dan bilmeleri; 6te yandan da hemen
hepsinin azinliklardan olmalar1 ve
Bati dilleri bilmeleri, onlar1 yabanci
tilkeler igin ¢ok cazip kiliyordu. Co-
gu kez kendileri de Bati’nin bu ilgisi-
ne cevap vermislerdir. Osmanli Dev-
leti’nde, ‘‘ikili ajan’’ olarak ¢ikarla-
rin1 korumus ve refah i¢inde yasamis
bir siirii bashekim vardir. Bunlardan
Lord Byron’un hekimi iken, onun
olimiinden sonra Osmanli Sarayi’na
yerlesmis Ingiliz doktoru Millingen’
in hikayesi ¢ok ilgingtir. Oyle gorii-
niiyor ki Mavroyani Pasa da bu ikili
ajanlardan biriydi. Gizli polis hakkin-
da yazdigi kitap, kendisinin de bu is-
lerin i¢inde oldugunun delilidir. Ya-
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bunlara ogretnus bunlar dani biiyuk biiyiik makamlara gegmistir. Irtikap eyledikleri [isledikleri]
cinayatin [biiyiik suglarin] kariben cezay-i sezasini [yakinda hak eitikleri cezasini] gorecegini te-
yakkunla [kestirdigi icin] necat: firarda [kurtulusu kacmadaj arayan Beni Melhame reisi Selim
Melhame dahi bu defa [talya vapuruyla Brindizi’ye firar eylemistir. (Istanbul Belediyesi Taksim

Atatiirk Kitapligt 317 numaral albiimden.)

yinlarina bakilirsa, herhalde Fransa
¢ikarlarina hizmet ediyordu.

Mavroyani Pasa’min  dedesi,
XVIII. ytuzyilin ikinci yarisinda Ege’
deki Paros adasindan gelerek Fener-
li rumlardan bir sarrafin hizmetine
girmisti. A.Cevdet Pasa’nin yazdigi-
na gore, ‘‘cerbezeli ve agikg6z’’ biri
oldugu i¢in, bazi gii¢lii pasalarin da
destegini saglayarak siiratle yiikselmis
ve Eflak Voyvodasi olmustu. Ancak
boyle bir ‘‘sarraf usagr’’”’nin!4 hizla
yiikselmesi bir¢ok kiskangligi davet
etmis ve sonunda bir tertiple idam
edilmistir. Oyle goriiniiyor ki, kendi-
sinin idami, ailenin sonu olmams,
Mavroyani’ler yeni Pasalar iiretmis-
lerdir.

INGILIZ ELCISI
STRATFORT
CANNING’IN
TELKINLERI

Mavroyani Pasa, kitabinda Os-
manl gizli polisinin Ingiliz elgisi
Stratfort Canning’in telkini ile kurul-
dugunu yazmaktadir. Osmanlilar,
baslangi¢da gizli polis orgiitii fikrine

0

direnmisler, ‘‘Biz Talleyrand’lar,
Carnot’lar isteriz; fakat Fouché’ler is-
temeyiz’’ demislerdir.!* Bununla be-
raber, giiclii el¢i, kurulusun ilkesini
Mustafa Resid Pasa’ya kabul ettirmis
ve hazirliklara baslanmistir. Gelisme-
nin 6ykiisii soyledir: Once Bat: iilke-
lerindeki polis Orgiitleri incelenmege
baslanir ve 6zellikle Paris’te Vidocq’
un tecriibesi itizerinde durulur. Vi-
docq, sahtekarliktan yillarca hapis
yattiktan sonra, Napoleon Bonapart
zamaninda goze girmis ve miithis bir
gizli emniyet Orgiitii kurmustu. Na-
poleon’dan sonra da senelerce -ve

skandallar arasinda- gizli polis olarak"

»¢alismisti. Emekli olduktan sonra ise,
hizmetlerine karsilik olarak, 6zel bir
gizli polis biirosu kurmasina izin ve-
rilmisti. Osmanli Devleti bu konular-
da hazirliklar yaparken, Paris Tiirk
el¢iligindeki misavir Sefels Soldenhof
Efendiye, Vidocq’un tecriibelerinden
yararlanmasi onerilmistir. Bu sekilde
genis bir rapor hazirlanmistir. Bu ra-
por, el¢i Canning’in Osmanli polis se-
fi olarak uygun gordiigii ve Mustafa
Resid Pasa’nin da kabul ettigi Civi-
nis Efendiye takdim edilir. Civinis
Efendi kimdir?
cretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

i?
CIVINIS EFENDI

H KiMDIR?

Mavroyani Pasa’nin verdigi bilgi-
lere gore, Civinis Efendi Korfu veya
Kefalonyali bir Rumdu. Senelerce
St.Petersburg’da kalmis ve orada Ca-
rice’nin hizmetkarlarindan biri ol-
mustu. Bu arada Rus ¢arinin 6zel mu-
hafizlarindan birinin giizel kiziyla ev-
lenmeyi de basarmisti. Fakat daha
sonra Carige’nin elmaslarini ¢alarak
kagmisti. Civinis Efendi, daha sonra
Anadolu’da imam kiyafetiyle ortaya
¢ikmisti. Epeyce gezip dolastiktan ve
camilerde bir siirii vaazlar verdikten
sonra tekrar ortadan kaybolmustu.
Cok ge¢meden, bu kez de Comte de
Riveroso adi altinda, yatla dolasan
zengin bir italyan turisti olarak Ege
adalarinda goriilmiistii. Sonra Istan-
bul’a yerlesmis ve en iyi Rum ailele-
riyle iliskiler kurmustu. Inceligi ve za-
rif davranislariyla herkesi biiyiilemis-
ti. Mustafa Resid Pasa’yr da etkile-
mis ve Canning’in Onerisiyle ve albay
riitbesiyle polis sefi olmustu. Boyle-
ce, Rum asilli, Fransizca bilen, yillar-
ca Rusya Sarayinda ¢alismus biri, In-
giliz elgisinin istegi ile Osmanl gizli
polis sefi secilmisti. Senelerce ¢alistik-
tan sonra da, emekli olmus ve Ege’
de Paros adasina yerlesmisti. Orada
geng ve giizel bir Rum kiziyla evlen-
mis ve son yillarim1 mutlu bir sekilde
gegirmisti.

Mavroyani Pasa, Civinis’den bii-
yiik bir 6vgii ile s6z etmektedir. Da-
ha once belirttigim gibi, Civinis’in
yerlestigi Paros adasi, Mavroyanis’-
in ailesinin geldigi adadir. Mavroya-
ni’ler ile iliskiler Paros adasinda mi
kurulmustu? Daha da mi eskidir, bi-
linmez. Ancak Civinis’in basindan
beri ajan olarak yetistirildigi ve Ca-
rige’nin elmaslarini ¢almasinin uydur-
ma oldugu kuvvetle muhtemeldir.

Mavroyani Pasa, kurulan orgiitiin
¢alismalarina ornekler de veriyor.
Ancak bu ¢alismalarin, ¢ogu kez dog-
rudan siyasetle bir ilgisi yoktur. Bir-
takim taninmis pasalarin, sarraflarin,
diplomatlarin evlerinin ve 6zel hayat-
larinin siki bir sekilde izlenmesiyle il-
gilidir. Orgiitiin antenleri Pera ko-
naklarindan, Sarayin haremine kadar
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uzanmaktadir. Oyle anlasiliyor ki
ozel hayatla ilgili olarak toplanan bil-
giler, siyasal amaglarla kullanilmak-
tadir.

Mavroyani Pasa’nin bu konuda
anlattig1 hikayelerden biri soyle: Pa-
ris’te geng bir Osmanh diplomati, Ju-
liette adinda, yazara gore Parisli bir
“bulvar kadimi’’ ile iliski kurar. Bu
iliskiden bir de ¢ocuklar: olur. Dip-
lomat kadin1 ve oglunu istanbul’a ge-
tirir. Fakat kadin bir siire sonra Fran-
sa’ya doner. Yazar, bu geng diploma-
tin ilerde ‘‘en yiiksek mevkilere’’ gel-
digini de belirtir. Fransa’ya dénen Ju-
liette, bir siire sonra tekrar Istanbul’a
gelerek, eski dostunun himayesinde
bir konaga yerlesir ve yeni dostlar edi-
nir. Yazara gore, yiiksek idareciler,
sarraflar ve diplomatlar arasindan,
dordi Miisliman, dordi Hiristiyan
sekiz dost edinir. Bunlarin ¢ogu mil-
yonerdir. Civinis, Juliette ve dostla-
rin1 yakindan izler ve raporlar diizen-
ler. Mavroyani Pasa, Madame Juli-
ette hakkinda bir agiklama yapmiyor.
Fransa’ya dondiikten sonra, tekrar
Istanbul’a gelen ve kendine yiiksek
seviyede bir Csmanli ¢evresi yaratan
bu kadinin da bir misyonu var miydi
acaba?

Mavroyani Pasa’nin anlattig: bas-
ka bir hikdye, ¢ok zengin ve Miislii-
man bir sarrafla ilgili. Kadinlara pek
diiskiin olan bu sarraf, Paris’ten sah-
te (1) bir kontes getirtiyor ve Pera’da
bir konaga yerlestiriyor. Kendisi ta-
ninmis biri oldugu i¢in o konaga yap-
tig1 gizli ziyaretlerde, ancak gecenin
11’ine kadar kalabiliyor. Oysa, kon-
tes hamim, sarraf dostu gittikten son-
ra, gergek dostlarini ¢agiriyor ve sa-
bahlara kadar egleniyorlar. Civinis yi-
ne raporlarini tanzim ediyor ve yone-
tici kadrolar, kahkahalar arasinda bi-
ribirlerine hep sarraf efendinin hika-
yelerini anlatiyorlar. Sarraf rezil olu-
yor ve kontes Marsilya’nin yolunu tu-
tuyor. Ne var ki, bu gibi oykiiler sa-
dece birtakim yoneticileri ve sarraf-
lar rezil etmekle kalmiyor, bizzat giz-
li polisin de aleyhine oluyor ve Os-
manl idarecileri, ‘‘baz seylerin bilin-
memesi, bilinmesinden daha iyidir”’
diyerek orgiitii kapatiyorlar.

Mavroyani Pasa, gizli polis orgii-
tiniin kuruldugu ve kapatildig: yillar

belirtmiyor. Fakat 1863’de yeniden
acildigim belirtiyor. Bu tarihte gizli
polisin basina, ‘‘biiyiik sayida bir Ka-
tolik Ermeni grubunun girisimiyle ve
bazi bagka nedenlerle’’, ‘‘Dniester ki-
yilarinda dogmus olan Baron C...”’
getiriliyor. Yeni baskan farkli yon-
temlerle ¢alisiyor. Mavroyani Pasa’
nin verdigi ilging 6rnek soyle: Baron
C..., yabanc bir elgiye, elde ettigi bir
anlagma taslaginin kopyasini satiyor.
Bu taslaga gore, Osmanh Devleti o el-
¢inin devletine karsi, savunma ve sal-
dir1 amaglari ile baska bir devletle an-
lagmis. Taslag: elde eden biiyiikelgi,
¢ok sinirli bir sekilde derhal sadrazam
Ali Pasa’nin yanina ¢ikiyor. Alil Pa-
sa taslagi gordiikten sonra, kendisi de
¢ekmeceden baska bir taslak ¢ikari-
yor. Viyana’daki Osmanl elgisinin
biiyiik bir para 6deyerek elde ettigi bu
taslaga gore ise, bu yabanci elginin il-
kesi Osmanli Devleti aleyhine bir tak-
sim anlagsmasi imzalamis. Durum in-
celeniyor; taslaklar karsilastiriliyor.
Sonunda anlagiliyor ki her iki taslak
da Baron C... nin kaleminden ¢ikmis-
tir. Alf Pasa kiiplere biniyor; fakat
yabanci elgi, bu kez polis sefini sa-
vunmaga basliyor. Hatta terfiini bile
istiyor! Baron C... terfi ediyor mu,
bilmiyoruz. Ancak Mavroyani Pasa’
nin ne oldugunu anlatmadigi, baska
bir kétii olay sonucu isinden atiliyor.
Pasa, Baron C... nin biiyik bir ser-
vetle Osmanh Devleti’ni terkettigini
yaziyor.

<¥ AHMET RASIM
PASA’NIN ILGING
OYKUSU

Mavroyani Pasa, gizli polis orgii-
tii kurulurken, bu ise aday olan bazi
baska kimseleri de anlatmaktadir.
Bunlardan Ahmed Rasim Pasa’nin
hikayesi de ilgingtir. Ahmed Rasim
Pasa, Yenigeri kirrmindan, Rum ka-
nsinin kadin kiyafetine sokarak ka-
¢irdig1 bir yenigerinin ogluydu. Kag-
tiktan senra, Atina’ya yerlesiyorlar ve
Ahmed Rasim orada tamamen Hiris-
tiyan inanca gore yetistiriliyor. Bir sii-
re sonra Istanbul’a dénityorlar ve Ah-
med Rasim, dragoman olarak ige bas-
liyor. Sonra hizla yiikselerek Pasa’

ARSIV X

Mustafa Regit Pasa

lik riitbesine kadar ¢ikiyor. Evlilik su-
retiyle Mithat Pasa ile akrabalik da
kuruyor. Tuna eyaletinde 6rnek bir
gizli polis orgiitii olusturan Mithat
Pasa, Bulgarlara karsi, Ahmed Rasim
Pasa’min hizmetlerinden yararlani-
yor. Bagka bir gizli polis adayi da, yi-
ne yenigeri kirnmindan kagmis Ahmed
Bayraktar isimli bir asker. O da son-
ralari yiikselerek zengin bir ¢ift¢i olu-
yor. Riisvetle Sultamin emlakinin
‘‘koruyucusu’’ gorevini de elde edi-
yor ve Bosna’da ugsuz bucaksiz tar-
lalar fakir yerlerden gelen giindelik-
¢i is¢i ordularina isletiyor. Kendi bol-
gesinde, Tanzimat’dan sonra kurulan
tarimsal zaptiyenin sefi oluyor. Can-
ning’in, gizli polis kurmayi kabul et-
tirdigini 6grenince, Bab-1 Ali’ye mii-
racaat ederek ‘‘gizli ve siyasi nitelik-
teki’’ kendi polis Orgiitiinii 6neriyor!
Ahmed Bayraktar, Ahmed Rasim’in
babasiyla komsu ve arkadas imis. Bu
konuda Mavroyani Pasa, baska bir
bilgi vermiyor.
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Makedonya’da Ortodoks kilise ve
manastirlariyla meshur Aynaroz’a
da, Bosnali Hasip Efendi adinda bir
ajan yerlestiriliyor. O sirada Make-
donya’da bir ayaklanma var. Yorgi
ve Stavro adlarinda iki Rum ayaklan-
manin liderligi i¢in ¢atisiyorlar. Ha-
sip Efendi, Stavro’dan yana tavir ala-
rak kavgay: koriikliiyor ve sonra iki-
sini de yakalatarak Istanbul’a yolla-
tiyor. Bir de rapor dizenleyerek,
Mustafa Resid Pasa’ya yolluyor. Bu
raporda, Hasip Efendi, ‘“‘Bu siyasi
polisi icad eden Lord Redcliffe Can-
ning ve Ingiltere kraligesine tesekkiir
etmek gerek’’ demeyi de ihmal etmi-
yor. Resid Pasa, raporu elgi Can-
ning’e de gosteriyor. Hasip Efendiyi
kaymakamliga terfi ettiriyor ve bir de
nisan veriyorlar.

Mavroyani Pasa’nin anlattiklarinin
en 6nemlilerini nakletmis bulunuyo-
rum. Gorildiigi gibi, bunlar arasin-
da ‘‘sansasyonel’’ bilgiler pek yoktur.
Mavroyani Pasa, gizli polisin tarihi-
ni yazmamustir. Hatta herhalde bil-
diklerinin ¢ogunu da yazmamuistir.
Sadece, olayh ve kiigiik diisiiriicii bir
bi¢imde ba a1 ¢arpici 6rnekler vererek,
Osmanl gizli polisinin nasil isledigi-
ni anlatmustir. Isin ilging yonii, Mav-
royani Pasa, bu eseri Fransa’da ya-
yinlattig1 zaman, Osmanh Sarayi’nda
I1. Abdiilhamid’in 6zel hekimi olarak
gérev yapmaktadir.'® Sadece, eseri
imzasiz olarak yayinlatmak tedbirini
almstir.

Mavroyani Pasa’nin eserinin 6ne-
mi, Osmanli Devleti’nin iktisadi ve si-
yasi bagimsizligini1 kaybederken, na-
sil polis orgiitiine bile egemen olama-
dig1 ve bunu bile yabanci bir elginin
onerisi ve yardimiyla kurdugunu, ba-
sina da bir yabanciy: getirdigini gos-
termesi agisindandir. Bilindigi gibi,
Ingiliz elgisi Stratfort Canning’in ha-
yatl, kendi notlarina dayanilarak,
Stanley Lane Poole tarafindan
yazilmistir.!” El¢i, notlarinda, Os-
manl ‘‘reform’’lar1 konusunda ¢ok
iddial1 bir iislup kullanmakta ve bun-
lar1 hep kendi eseri gibi sunmaktadir.
Fakat iki ciltlik bu eserde gizli poli-
sin kurulusu anlatilmamaktadir. Her-
halde, buyiik el¢i, bunu da Osmanli-
lara kabul ettirdigi ‘‘reform”’lar ara-
sinda saymaktan biraz utanmistir.

I R.Darnton, ‘‘Dossiers Secrets sur les Ecriva-

ins des Lumieéres, ‘‘/’Histoire, No:64, 1984,
2 Nizamiilmiilk, ﬁiyasemame, (Istanbul, 1954)

s. 91.

3 Mustafa Ali, ““Fusul’ Hal Vakd, Usul Harag
ve Nakd’’; B.N. Manuscrits Turcs Suppl. No:
858, s. 3.

& F.Babinger, Mahomet 11, Le Conquérant et
son Temps (Paris, 1954), s. 609-612.

5 Giovani Paolo Marana, L ’Espion du Grand
Seigneur (Paris, 1684).

E Voltaire, Histoire de Charles XII (Paris,
1968 baskisi) s. 172

S Rosenberg, Der Mythus des 20. Jahrhun-
derts (Miinchen, 1932), s. 512-513.

8 Humbaraci Ahmed Pasa, kendisini idama
mahklim eden Avusturyalilarin koyu bir diig-
maniydi. Tim diplomatik raporlarinda, Os-
manlilar1 Avusturya’ya kars: tahrik ediyordu.
Raporlarin bir niishasi da gizlice Fransa'ya yol-
lamyordu. Kendi adina, iki kez sahte hatira-
lar yayinlanmigtir. Miislimanhg) da samimi-
yetsizdi. Bak. Salih Miinir, ‘‘Bonneval Pacha’’,
Revue d’Histoire Diplomatique, 1908. Ayrica,
S.Gorceix, Bonneval Pacha, Pacha a Trois Qu-
eues, Paris, 1953.

° Ergun Higyilmaz'in Belgelerle Teskildt-1
Mahsusa adli kitabinda belirtildigine gore,

Avusturya polisi, Yunan ihtildl sairi Rigas’1 Os-
manlilara teslim etmistir. Rigas Belgrad kale-
sinde 6ldiirilmiistiir (istanbul, 1979, s. 27).
10F. E. Bailey, British Policy and the Turkish
Reform Movement (Londra, 1942). Muhtira
Fransizca olarak, eklerde veriliyor. s. 273.

' Nabi, Conseils de Nabi Efendi a son Fils
Aboul Khair (Paris, 1857). Eser eski Tiirkce
metinle birlikte basiimigtir; bak. o kisim, s. 60.

2 Haz. Z.Damisman, Naima Tarihi, (istanbul
1968), Cilt: IV, s. 1895.
D [S.Mavrogénis) La Police Secréte en Turqu-
ie (Paris, 1891 ve 1892).

14 Tarini Cevdet, cilt V (Istanbul, 1309), s. 63,
04.

15 Fouché, Fransiz ihtilalinin “terreur’’ déne-
minde yiikselmis, sonra da uzun siire gérev
yapmis korkung bir polisti.

16 Mavroyani Pasa’nin, ayni tarihlerde Fran-
sa’da basilan, sitma hastaligi ile ilgili kitabin-
da sifatlan soyle sayihyor: ‘‘Senator (Ayan iiye-
si), sultanin 6zel doktoru, imparatorluk has-
tanelerinin mifettisi vb., vb., vb.”” Bu ii¢ kez
tekrarlanan ‘‘vb’’ler, herhalde Pasa’nin gizli
kapakh islerini ifade ediyor.

17 Stanley Lane Poole, The Life of the Right
Honorable Stratfort Canning, iki cilt (Lond-
ra, 1888).
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18. YUZYIL BASINDA
ISTANBUL BOGAZI

1714 ve 1728 seneleri arasinda muhtelif zamanlarda
basilan ve Hollandah haritac1 Johann Babtist
Homann tarafindan cizilmis olan bu Istanbul Bogazn
haritasi, ¢cok nadir bulunan haritalardandir.
Haritacihik yoniinden ilging noktalari sunlardir:

1) istanbul’un iistiinde yer alan ‘‘Romania’’ isminin
bugiin Romanya diye bildigimiz devletle bir ilgisi
olmayip, Cingenelerin yani Frenkce ‘‘Romany’’lerin
kesif oldugu yoreyi gostermektedir. Bizde de Edirne
Cingenesi ¢ok meshurdur.

2) Keza Anadolu sakasinda ‘‘Bithinia’’, baskenti
Bursa olan eski bir kralhktir.

3) Planda gosterilen yegane mezarhk, Hali¢
sirtlarinda cok genis bir alam kaplayan Musevi
mezarhgidir. (Sepultura Iudaeorum)

4) Gerek istanbul gerekse Beyoglu veya Anadolu
yakasinda gosterilen binalar ve Bogaz’daki yerlesme
alanlarinin isimleri ve yerleri bilinenlerden cok
farkhdir. Unutmamak lazimdir ki, Homann higbir
zaman Istanbul’u gérmemis, bilgileri ya daha once
yayinlanan haritalardan yahut ta Istanbul’a gelmis
olan gemici ve seyyahlardan edinmistir.

5) Canakkale Bogazi ve Marmara Denizi ayn bir
cerceve icinde kusbakisi olarak verilmistir. Bir¢ok 17.
ve 18. asir haritacisimn kullandigi bu yontemde
ilging olan Uludag (M. Olimpia) ve Canakkale
vilayetindeki Kazdagi’mn (M.lda) tasviridir.

6) Gemicilerin istifade etmesi icin ¢izilmis olan bu
harita kiyilarina yakin yerlerde deniz derinligini
gostermektedir.

F. Muhtar Katircioglu koleksiyonundan
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TARIK/Matbaa ve mahal-i idaresi: Bab-1 Ali Caddesinde 54 numarali hane-i mahsusdur. Fiinin ve edebiyata ve menafi-i ammeye
mutazammin muharrerat ve makaldta ve agraz ve sahsiyattan ari her nev’i miibahese ve miilahazata sahifelerimiz daima kiisadedir. Evrak
ve muharrerat-1 varidenin tehir ve adem-i dercinden dolayr matbaa mes’ul olmayacag: gibi derc olunmayan mekatib ve evraki istirdat iddias:
dahi katiyen mesmii ve makbul olamaz. Posta iicreti verilmemis mektuplar kabul olunmaz. Bir niishas: bir gurus mecidiye...

Osmanli Basini’nda

Yuzyll once bu ay

ISTANBUL HAVADISI

[0 Diinkii giin Nurosmaniye Cami-i Se-
rifi havalisinde vaki helalarda herifin bi-
risi bir cocuga fi’il-i sen’i icra ederken go-
riilerek fail ve mef’ul Bab-1 Zaptiye’ye go-
tirilmiigtiir. (4 Haziran 1884)

O Konkordiya Tiyatrosu hanendelerin-
den Matmazel Leyla, dort aylik hamile ol-
dugu halde, ¢okca cilek yiyip mideyi dol-
durduktan sonra ayaklarini suya koymus
ve hasil olan ufilinetine mebni [iltihaplan-
masindan 6tiirii] akabinde sancilar hisse-
derek yirmidort saat zarfinda vefat edip
Ferikoy’iinde defn olunmustur. Merkume
miiteehhil [evli] olmayup Bursa’da bulu-
nan validesinden maada kimsesi yok imis.
(5 Haziran 1884)

“Yiigyil Once Hak Arama’
[ Galata civarinda Bereketzade mahallesi
bekgisi Bekir Aga’y1 Beyoglu Mutasarri-
f1izzetli Arif Beyefendi celbederek yeri-
ne diger bir bekgi tayin olundugunu soy-
lemis ve merkiim ise bila-sebep [sebepsiz
yere] hizmetinden ¢ikarilmasiyla mahalle-i
mezkir muteberanina giderek hiisn-ii ha-
line dair bir mazbata tanzim ve katolik ki-
lisesine dahi tasdik ettirmis ve Patrik ve-
kili efendi tarafindan hizmetinde ibkasi
[ahkonulmasi) ayrica rica olunmus ise de
Mutasarrif-1 mumaileyh kabul etmemis ve
tekrar {igyiiz mithiirlii bir mazbata daha
verilmisken bu da kabul edilmemistir.

Ve bu kabilden olarak Okg¢u mahallesi
bekgisi Siilleyman Aga’y:r dahi imam efe-
di istemeyerek tebdili [degistirilmesi] igin

Dr.UYGUR KOCABASOGLU

yirmi otuz miihiirle bir mazbata tanzim
ettirdikten ve muteberan-1 ahali ise bek-
¢ilerinden memnun olduklarindan simdi
oralarda bir bekgi dinltisidir gitmekte ol-
dugu mesmidur [duyulmaktadir]. (5 Ha-
ziran 1884)

O Venedik Taciri:

Sohret-i saiyasi{yaygin iinii] alemin her
tarafina kendisini Avrupa tidebasinin en
birincilerinden olmak iizere tanittirms ve
fakat simdiye kadar asar-1 mevcudesi ter-
ciime olunmamak cihetle miilkiimiizce bi-
le heniiz layikiyla 6grenilememis olan In-
giliz sair-i meshuru Shakespeare’in asar-
1 adide-i makulesinden [bir¢ok degerli
eserinden] bir tiyatro risalesi bu defa
ashab-1 iktidardan bir zat tarafindan (Ve-
nedik Taciri) namiyla pek zengin surette
Ingilizceden Tiirkgeye bitterciime [gevri-
lerek] kitap¢1 Arakel marifetiyle Ebiizzi-
ya Tevfik Beyefendinin matbaasinda pek
nefis ve zarif tarzda tab’ ve temsil ettiri-
lerek on kurus fiyat ile mevki-i intisara ¢i1-
karilmis ve muhteviyati bir takim niikte-
amiz kelimat-1 asikane ile bir Yahudi sar-
rafin hasmi ile mahkeme huzurunda vu-
kua gelen muhakemesi esnasinda goster-
digi etvar-1garibaneden ve alel-husus mu-
harrer fetanet siarin derin-u eserde ityan
edildigi [bildirildigi] birgok efkar-1 aliyye-i
hakimaneden [hikmet sahibi yiice diisiin-
celer] ibaret bulunmus olmagla miitalaa-
s1 zevk-i aginayan-1 edebe [edebi zevklere
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asina olanlara] suret-i mahsusada tavsi-
ye olunur... (6 Haziran 1884)

[0 Biiyiikdere civarinda on yasinda bir
islam gocugu agagtan diiserek derhal ve-
fat etmistir. Ana ve babalarin dikkatsiz-
ligi bu gibi vukuat-1 mitkeddereyi [keder
verici olaylari] mucib oluyor. Aceba di-
gerleri miitenebbih olurlar m [akillarini
baslarina toplarlar m1]? insaallah. (7 Ha-
ziran 1884)

O Beyoglu tulumbacilarindan bir deli-
kanh Italyah seyyar [turist] Mosyo Bar-
gos ile miisabaka edebilecegini soylemis
ve yaris i¢in Biiyiikdere’ye bir gidip gel-
me teklif eylemis idigi isidilmistir. (11
Haziran 1881)

[0 Hask6y’de Musevi milletindeh akge
toplanarak bir polis karakolhanesi insa-
asima Beyoglu mutasarrifhg: tarafindan
karar verilmis ise de mahal-i mezkir aha-
lisi harikzede [yangin gegirmis] bulunduk-
larindan ve Rum milleti buna muvafakat
etmediginden dolay: bir takim kil-ii kal
[dedi-kodu] oraca hiikmiinii siirdiirmek-
te oldugu mervidir [rivayet edilmektedir].
(11 Haziran 1884)

ICMAL-I AHVAL

0 Bab-1 Ali canibinden diinkii giin Ame-
rika Memalik-i Miigtehidesi sefaretine bir
nota gonderilip memalik-i mezkire ile
Devlet-i Aliyye beyninde cari ticaret mu-
ahedesinin miiddeti miinkaziye [bitmis)
olacag ber-mucib-i muahede [anlagsma
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uyarinca] bir sene evvel sefarete ihtar
olundugu gibi sehr-i hal-i efrencinin [igin-
de bulunulan Miladi ayin] basinda
muahede-i mezkiirenin miinkaziye olacagi
ihtar olunmustur... (4 Haziran 1884)

0 Seb-i Veladet-i Hiimayiin [Padisahin
dogdugu gece]:

Diin gece sehrimiz mustagrik-1 envar
[1s1iklara bogulmus] bir halde bulunup her
tarafta mistail olan [yanan] giina-giin
[renk-renk] kandillerin sualar1 [1s1nlar]
aks-endaz-1 esman idi [carpip duran de-
gerler idi]. Lakin bu nir-u zahiriden da-
ha biiyiik bir nir-u manevi kulib-u esdak-
da [pek cok kalpte] sasad-engiz [parlak-
hik yaratan] ve niimayan [goriiniir, mey-
danda] idi. Soyle ki: tabiiyyet-i cihan-
kiymet-i hazret-i tacidaride bulunan her
hamiyyetmend-i vatan veliyy-ini’'met-i bi-
minnetimiz padisahimiz efendimiz hazret-
lerinin riiz-u-seb [gece-giindiiz] hayir ve
selamet-i devlet ve memleket ugrunda
sarf-r mesal buyurmakta olmalarina ve
memleketin hangi tarafindan olursa olsun
teb’a-i sahanelerinden en hakir bir ada-
min dugar-1 rencisi [incinme, eziyet gor-
me] mesmu-u sahane oldukta [padisah ta-
rafindan duyuldugunda) derhal merhem-i
merhametle ¢aresazlik ve hatir-nevazhk
[goniil ahcilik] iltizam buyrulmakta idii-
giini tahatturla [hatirlayarak] boyle bir
padisah-i merhamet penah ve sehingah-1
adalet...

Ey sehinsah-1 cihan Abdiilhamid
Omr-ii ikbalin senin olsun mezid [uzun]
Bu veladet-i leyle-i mes’iidesi [bu
mutlu dogum gecesi]
Halka verdi sevk ve sadi-i cedid [yeni
bir seving]
Ma’delette [adalette], merhamette,
latufda
Zatim halk eylemis [yaratmig] Mevla
ferid [essiz]
Halledersin . miigkiilat-1 devleti
Fikretin [diisiincen] miimtazdir, re’yin
[goriisiin] sedid [dogru]
Taht-1 ali-bahtta [¢ok talihli tahtinda)
iclal ile [kudretle]
Daim etsin zatim Rab mecid [san ve
seref sahibi]

DIS HABERLER

O New York (Amerika) 4 Haziran:
Miigtemie-i Amerika Memaliki’nin reis
intihabi tehiyyaati [hazirhiklari] baslamis-
tir. Avam Firkas: ¢‘Chicago’’ beldesinde
tecemmii etmistir [toplanmigtir]. Miitevef-
fa reis-i cumhur General Garfield zama-
ninda viikeladan olan Mésy6 (Blan [?])’1n
intihabina zamanin miisait oldugunu New
York matbuati ve hususen New York He-
rald gazetesi yazmistir. (6 Haziran 1884)

O Amerika’da banka iflaslarinin heniiz
arkasi alinmayip Crawford Country ve

Yova [lowa ?] bankalarinin dahi tatil-i te-
diyat ettikleri [6demeyi durdurduklam]
New York’tan 28 Mayis tarihiyle keside
olunan bir telgrafnamede ig’ar olunmus-
tur.

Memalik-i Miictemia reis-i cumhur-u
esbaki General Grant, izhar-1 iflas eden
bir bankada serik [ortak] bulundugundan
mumaileyh dahi miiflisin ziimresine geg-
mistir.

General Grant, Amerika muharebesin-
de temeyyiiz edip iki defa cumhur riyase-
tine intihab ve memuriyet-i mithimme-i
mezkiiresinden sonra devr-i alem seyahati
tarikiyle Dersaadet’e dahi gelmis idi. Mu-
maileyh isbu iflas maddesinde sahtekar-
lik ile dahi maznun bulunup tevkif olu-
nacag) miitevatirdir [soylenmektedir]. Ge-
neral Grant’in Amerika ve Ingiltere’de ba-
21 dostlan kendisine muavenet-i nakdiy-
ye [para yardimi] azminde bulunmuslar-
dir. (7 Haziran 1884)

i

General Grant

[0 Amerika’da Syracuse sehrinde bir
meyyitin [6liintin] derisinden ayakkabi
imal ettirildigi baz1 gazetelerde mervidir
[rivayet edilmektedir]. Soyle ki: Ray ka-
nal tathir olundugu [temizlendigi] sirada
bir magrukun [bogulmus] cesedi zuhur
ederek muayene olunmak iizere Mekteb-
i Tibbiyeye goénderilmistir. Magruk mer-
kumun derisinden esmer ve parlak renk-
te sahtiyan yapildig isitilip Tibbiye mu-
allimlerinden bir zatin mezkir deriden bir
¢ift pabug imalini siparis ettigi bir debbag
tarafindan haber verilmistir. Bu haber
Syracuse ahalisinde mucib-i helecan ol-
mustur. (8 Haziran 1884)

[0 Amerika’da Georgia vilayetinde ziir-
radan biri alt1 nefer evladim katl etmis-
tir, soyle ki: Merk{im karisiyla tarlada is-
lemekte iken 6glene yakin ‘‘Evde birsey
unuttum’’ diyerek avdetle hanesine gidiip
evvel emirde bir kizcagizin kafasina bal-
ta ile vurup bi-ruh birakmis, badehu [da-
ha sonra] feryad figan eden diger ¢ocuk-
larim dahi tutup, kimisinin kafasini du-
vara carparak ve kimisini bogazlayarak ve
tepeleyerek telef ettikten sonra bila fiitur
ve teessiirtarlaya gidip isine devam etmis
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ve aksamiistii avdetlerinde bu dehsetli fa-
ciay: karsi gordiikte haykirmaga basla-
masi iizerine ¢ocuklarin katili kocas: idii-
giinii [oldugunu] soylemekle merkiim ahz-
1 girift olunarak [tutularak] zabitaya go-
tiiriilmiis ve orada zalim herif, miicerred
beslemege kudreti olmadigindan nasi za-
vall ¢ocuklar birer birer telef etmis ol-
dugunu ikrar etmis. (8 Haziran 1884)

iLAN VE REKLAMLAR

[0 Zaptiye Nezaret-i Celilesinden:

Tebdilhava zimninda Bursa ve Cesme
taraflarina gidecekler hakkinda suhulet
[kolaylik] olmak maksadina binaen ve
muvakkaten miirdr tezkeresi istihsalinde
devair-i belediyye muamelatindan istisnasi
sehramaneti celilesiyle bilmuharebe karar-
lastinlmis oldugu malim olmak igin ilan-1
keyfiyyete ibtidar kilindi. (3 Haziran
1884)

O Adliye ve Mezahib [Mezhepler]
Nezaret-i Celilesi’nden:

Hukuk mektebinde kariben [yakinda]
imhitanlar1 icra olunmasi musammen
olan birinci sinif sakirdanindan ikinci si-
nifa gececeklerin yerlerine girmek isteyen
kimesneler evvela hiisn-ii siret eshabindan
olduklarina muteber ve mutemed iki ze-
vatin mithiirlerini havi sehadetnameyi ve
saniyen pederlerinin isim ve s6hret ve si-
ni [yasi] ve mahall-i veladeti [dogum ye-
ri] ve ikametlerini ve hangi mekteplerden
hangi dersleri tedris ettiklerini miibeyyin
kendi hatlaniyla yazilmis Tirkge bir
terciime-i hal varakasini, saniyen yedle-
rinde bulunan mektep sehadetnameleri
VErE

... ve icra olunacak duhiil imtiham tah-
rirl [yazili] ve sifahi [s6zlii] olacaktir. Tah-
rirl imtihanda evvela Tiirk¢e bir makale
kaleme aldirilacak, saniyen Arapga veya-
hud buna mukabil Fransizca birkag iba-
re yazdirilarak Tiirkgeye terciime ettirile-
rek, salisen [ligiincii olarak] hesap ve cog-
rafya ve Tarih-i Osmani’ye [Osmanh ta-
rihine] dair cevablar yazdirlacaktir... (4
Haziran 1884)

O Erkekler ve Cocuklar Igin:

Her nev’i hazir esvab magazas1 Gala-
ta’da Yeni Cami Caddesinde Tiinel kari-
binde [yakininda] numara 8 Mésyé S......
magazasi Osmanlh muteberan: tarafindan
giizel taninmis olup ilana da lizum yok
ise de Ramazan-1 Serif ve Bayram’in hu-
ldla [gelip ¢atmasi] hasebiyle Viyana’da
bulunan biiyitk magazasi tarafindan Der-
saadet’te S...... subesine kiilliyetli yeni
moda elbise irsal olunmustur. Mezkir el-
biselerin fiyatinca yeni bir iskonto konul-
mus oldugu gibi gerek nefaset ve metanet
ve gerek ehveniyetce tesrif edecek ragbetlu
miisterilerimiz memnun kalacaklarindan,
gelip temasa buyurmalarini rica ederiz.
(28 Haziran 1884)
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E. Isenbiigel ve E. Sieferle, ‘T he Horse’’, The
Blue Book for the Veterinary Profession, 21
(Farbwerke Hoechst und Behringwerke, 1971),
s. 61-71’den ¢evrilmistir. .

Yaklasik iki milyon y1l 6nce Propithe-
canthropus, antropolojik gelisiminin ana
yolunu terkedip Homosapiens sapagina
daldi. insamin evriminde hayvanlar dai-
mi yoldaslar oldular. insan 6nce onlarin
arasinda, sonra onlarla birlikte ilerledi; gi-
derek hepsini geride birakti. Boylece ha-
kim bir 6nciiliikk kazanarak hayvanlara ya
kabul ettirdigi ya da esit degillerse boyun
egdirdigi yasalar getirdi.

Insanhgn yiikselisi hayvanlarin somii-
rillmesiyle ayrilmaz bir sekilde baglanti-
hdir. Av olarak midyeden mamuta kadar
hayvanlar, avci ve toplayici asamalarin
varolusunun temelini olusturdular. Yasa-
mu tehdit eden rakipler olarak, insanlari
koruyucu silahlarin gelistirmeye zorladi-
lar; evcil hayvanlar olarak, insanin varli-
ginin temelini saglayarak kiiltiirel yiikse-
lisinin yolunu kolaylastirdilar.

Insanin yaklagik 12.000 yildir yaninda
bulundurdugu (ve Misirhlarin ceylanlan
ve antiloplar gibi, kimini sonradan sal-
diklar) evcil hayvanlar iginde iki hayvan
tiirii 6zel bir yere sahiptir: At ve kdpek.
Bunlar, her zaman insan tarihinin ve in-
sanin hayvanlar diinyas: ile iligkisinin bir
pargasi oldular. Salt faydacil bir islev ye-
rine getirmekle kalmayip, giivenilir ve ay-
rilmaz dostlar olarak hizmet ettiler. Bu-
giin, rastladi kiigiik bir kurdu yetistire-
rek kurt kanindan ilk kdpek neslini bas-
latanin, Kirgizlarin gezgin bir atasi mi,
yoksa, Oldowaya vadisinde, kamplarinin
etrafinda gizlice dolasan ¢akallara yemek-
lerinden artan kemikleri atarak bugiinkii
kopek nesli ile bagimi olusturan bir grup
toplayici mi oldugunu, higbirimiz bilemi-
yoruz. Aym sekilde, terkedilmis bir onag
(yaban esegi) ya da kertag (Kirgizca As-
yatik ilkel yaban ati) tayina aciyarak ilk
evcil binek hayvani neslini karni tok basi
pek bir tas devri avcisinin m1 baslattigini
kesin olarak séylemekten uzagiz.

Yabani kopegin tas devri avcisinin yol-
das1 olma siireci, muhtemelen rahat, zor
kullanmadan ve uzunca bir siire birlikte
olma seklinde gegmistir. Atin evcillestiril-
mesi ise, ata bagimhhigin zorlu bir ¢aba
sonunda kabul ettirilmesiyle ger¢eklesmis
olmalidir. Bu, biiyiik 6l¢iide at ile kopek
arasindaki psikolojik farklhiliktan otiiri-
diir. Grup halinde yasayan hayvanlar ola-
rak her ikisinin de iist diizey otoriteyi, do-
layisiyla insan otoritesini de kabul ettik-

Fransa’daki Lascaux magarasinin duvarlarinda eski tas ¢cagi resimleri: (iistte) biiyiik ve
kiigiik yaban atlari,; (karst sayfada) kazinmus bir at kafasi.

leri dogrudur. Fakat otlaklarda basibos
dolasan atlar arasinda, kopek siiriilerin-
de oldugundan daha sik hiyerarsik diizey
degisimi olur. Insan-képek iliskisinde fark
insan lehine bir kez diizenlendi mi, bu ilis-
ki siireklidir. Oysa atlar higbir zaman ka-
yitsiz sartsiz hitkkmolunmazlar, iliskiyi
kendi yararlarina cevirmek i¢in siirekli ug-
rasirlar.

Eski Paleolotik ¢agdan beri ilkel yaban
at1, insan icin bir av nesnesi olarak bili-
nirdi. Buzul ¢aginin insafsiz karmasasin-
da hayatta kalmak i¢in amansiz bir savas
veren tas devri insam tarafindan, bu at
binlerce yil en yaygin bir bigcimde avlan-
di. Macon yakinlarinda Solutré kayalik-
larinda ve yaklasik 4.000 kilometrekare-
lik bir alanda bir buguk metre kalinligin-
da bir katman yiginsal yaban at1 kemigi
bulundu. Bu, uzun dénemler boyunca
onemli miktarda atin sistematik olarak
avlandiginin dramatik bir kamtidir. Mag-
dalene avcilarinin ren geyigi boynuzlari-
na oyduklari yabani at sekilleri ve ¢cok sa-
yida ortatas devri resimleri, o ¢cagin insan-
larinin avladiklar: hayvanlar hakkinda ne
cok sey bildiklerini gésterir. 20.000 y1l 6n-
ce secilmis baz1 tapinaksal magaralarin
duvarlarina insanlarin yaptiklarn resimler,
kuskusuz av biiyiisiiniin bir pargasidir. Bu
durum 6nemli sayida hayvanin giderek
azalmasina ve Dicle-Firat arasina gégebe
¢omleke¢i koyliilerin yerlesmesine kadar
devam etti (M.O. 7000). M.O. 5000 yil-
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nem Obeid kiiltiirii ve ismini giiney Ba-
bil’deki Uruk kentinden alan bir asama
geldi. M.0.3200’lerde bu bolgede Siimer-
ler ve ilk resimsel kalitlan goriilmeye bas-
ladi. Bu kiiltiirlerin higbirinde at, ne bir
av hayvani olarak ne de evcil bir bigimde
bilinir. Mosilim doéneminden kalma
(M.O. 2600), yaban esekleri tarafindan
¢ekilen bakir bir araba (quadriga) yaban
eseginin attan ¢ok once evcillestirilip, ko-
suldugunu dogrular.

T YETISTIREN
ILK ULUS
HITITLERDI

At ustiine ilk yazih kalint1 olan Cemdet-
Nasr bulgularindaki daha ge¢ bir done-
me ait Siimer yazitlarinda at ‘‘dag esegi’’
olarak tarif edilir ki, bu da esegin Orta-
dogu’da daha erken evcillestirildigini gos-
terir. M.0. 4000-3000 yillar: aras: bir ta-
rihte, insanlar at1 kullanmaya basladilar.
Giiniimiizdeki gesitli at nesilleri, ilk evcil-
lestirilen yabani atlarin da boy ve sekil yo-
niinden birgok degisik cinsi kapsadigin
ortaya koyar. Bu teori Lascaux’daki gibi
azman ve ciice hayvan resimleriyle destek-
lenmektedir. Daha yeni bulgulara gore,
mezolitik donemden sonra biitiin yaban
atlar1 Przewalski ad altinda siniflandiri-
Iir ve bunlarn ilk evcillestiriimelerinin
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herhalde~Orta Avrupa’da gergeklestigi
varsayilir. Yine de, bu evcillestirme ¢ok
genis bir bolgede ve degisik zamanlarda
uzun bir siire¢ sonucu olmalidir. Evcilles-
tirme sonucu her zaman meydana gelebi-
len degisimler ve tiirlerin kendi igindeki
degiskenlik bugiin bildigimiz degisik irk-
larin olusumunu biiyiik él¢tide belirlemis-
tir. Atin ilk kez hangi tarih déneminde eh-
lilestirildigini belki hi¢ bir zaman kesin
olarak sOyleyemeyecegiz. Gergekten ati
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Misir firaw)nu) savag arabasi (1.0.1352-43)

insana ilk tanitan,. destanda oldugu gibi
Gilgamis miydi, yoksa domuz ve kopek
besledikleri bilinen gogebe ¢obanlarin, Si-
nantropus Pekinensis’in torunlari m1 at1
faydali bir hayvan olarak bilmekteydi?
M.O. 2000 yilinda diisiislerine kadarki
dénemi ve Hammurabi ile birlikte Biiyiik
Babil imparatorlugu olarak yeniden do-
guslarim kapsayan Siimer-Akat hanedan-
lan ¢aginda bir zamanlar ¢ok deger veri-
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kii hi¢bir yerde bahsi gegmez. Kisa bir sii-
re sonra Hammurabi’nin oglu Samsuilu-
na, simdiye degin hi¢ gérmedigi korkung
bir savas araci olan Hititler’in ath savas
arabalarina kars1 savasmak zorunda kal-
d1. 117 yil sonra (M.O. 1594) Hitit Kral
Mussili’'nin ordular1 Babil’i harabeye ce-
virdi. Tiirkistan bolgesinden gelme Hint-
Avrupa kokenli Hititler ilk at yetistiren
ulustular. Ath savas arabasimin icadina
kadar, iizerinde yasadiklari ugsuz bucak-
si1z stepler ve hareketli atlar Hititler’in bii-
yiik mesafeler agma riiyasini beslemis ol-
maliydi. Hititler aym zamanda Kikkulis
ad ile bilinen ve at idaresi konusunda ge-
lecek nesillere Hitit harfleriyle yazitlar bi-
rakan en eski hippolojisti (at bilimciyi) de
yetistirdiler. Hititlerin komsusu Hurriler
ise gem'’i icat edip, atin kontrolunun sag-
lanmasina katkida bulunarak muharebe
teknigini gelistirdiler.

SKITLER
AT UZERINDE
YASARDI

O giinden sonra degisik nedenlerle, at
daima ilgi odag oldu. Babil’i fetheden
Hurriler ve Asurlular savas igin ath ara-
banin denetimini siirekli olarak gelistirdi-
ler ve 6nemli 6lgiide at yetistirdiler. Da-
ha sonraki 2000 yil boyunca, uygarhgin
gelismesine paralel olarak ¢ikan kanh ¢a-
tismalarda, at ¢ekim hayvam olarak ha-
yati bir 6nem tasidi. Eski ve orta donem
Musir’1 gibi heniiz ati bilmeyen uluslar, sa-
vaslarda atla karsilasip korku iginde kal-
dilar. Asur savas arabalarimin gelisine
dek, Misir’da Tutmosis ve Amenophis d6-
nemlerinde (M. O.1580) ve 19. Hanedan-
da, Ramses ve Sethos devrinde at bilin-
miyordu. Tiirkmenistan steplerinin yiice
ruhlu bir avcisinin, yanindan gegen bir
atin yelesinden yakalayip hayvanin ken-
dini tizerinden atma tepkilerini bir oyun
oynarmisgasina alt edip iizerine atlayarak,
kah korku kah zevkle hizh hareket duy-
gusunu ilk kez tadip, bu deneyi tekrarla-
yarak at binme sanatim icad ettigi efsa-
nesi arkeolojik arastirmalar sonucu dog-
rulanmamistir. Thomas Huxley’in ‘‘Eo-
hippus’un iistinde Eohomo’’ 6zgiin res-
mi ciddi olamaz, ¢iinkii elli milyon yil 6n-
ce, atin Eophippus doneminde insan he-
niiz Tarsius (yar1 maymunun gelisme dii-
zeyi) asamasindaydi. Atin 6nceleri bir ge-
kim hayvam olup ancak ¢ok sonralar bi-
nek hayvani olarak kullanildig1 oldukga
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aciktir. Tell Halaf kazilarinda bir Hurri
siivarisinin ilk temsilf resmi M.O. 14. yiiz-
yildan kalma bir kabartmadadir. Ath or-
dulardan ilk kez, I. Nebukadnezar déne-
minde (M.O. 12. yiizy1l) s6zedilmektedir.
Boylece Asur Imparatorlugu’nu yaratan
Asurnasirpal ve Tiglatpilser’in hayli ha-
reketli ve etkili ath birlikler giicii her ya-
na korku saldi. O giinlerden beri at binen
uluslar tarih sayfalarina hakim oldular.
Bugiin ath savas¢i bir ulusun prototipleri
olarak bilinen Iskitler, Asya’nin uzak ko-
selerinden gelip Harran kalesini fethede-
rek, yaklasik 608’de Asur Imparatorlu-
gu’nu tiimiiyle yakip yiktilar. Biitiin yon-
lere yayilarak Cin’i isgal ettiler, yakin do-
guyu ele gegirdiler. At ilk kez iskitler’de
bir savagcinin 6zel mah olmayip gergek bir
komiinal miilkiyet s6zkonusuydu. Iskit-
ler at1 yalmzca savasmak igin degil, iistiin-
de yasamak i¢gin de kullandilar. Atlarim
ehlilestirmeleri ve at kullanmalan ¢ok sa-
yida madeni esyada ve altin hayvan fri-
zinde goriiliir. Kisraklan sagdilar ve sii-
tiinden peynir ve sarhos edici kimiz yap-
tilar. Egeri gelistirdiler, deri bir halka sek-
linde iizengiyi buldular. Yakin dogudaki
savagslar sirasinda kendilerinden at binme-
yi Ogrenen Yunanhlarla karsilastilar;
M.O. 680’lerde at yarislani Olimpiyat
oyunlarinda yer almaya basladi. Hep at-
larla birlikte amlan Araplar, at1 Asurlu-
larla yaptiklan savaslarda tanimis olma-
hlar. At Bat1 Avrupa’ya, batiya dogru gog
eden Hint-Avrupa kékenliler, muhteme-
len Keltler yoluyla geldi. Savas arabasim
ceken atlar gibi binek atlar1 da hemen he-
men sadece halklar arasinda siiriip giden
savaslarda kullanildi. Savasa uygunlugu-
nu saglamak i¢in silahlara ve savas bigi-
mine gore 6zel boy ve mizagta at cinsleri
yetistirildi. Savas, atcilikta da yeni gelis-
meleri baslatti. Siimerler’in ‘dag esekle-
ri’nden Birinci Diinya Savasi’nin siivari
alaylarina dek, atin hiz, manevra kabili-
yeti ve dayamkhihg gibi 6zel nitelikleri sa-
vas i¢in faydahligim belirledi. Boylelikle
mevziler hizla degistirilebilir, aniden diis-
manin karsisinda belirip dort nala giden
mizrakh ve zirhli alaylarla yikici psikolo-
jik etkiler yaratilabilirdi. M.O. 400 yilla-
rinda meshur Yunan hippolojisti Ksenop-
hon savasa uygun atlarin nasil egitilece-
gini anlattif1 ‘At Binme Sanatr’’ kitabi-
m yazdi. O donemde bile, at 6nceki do-
nemlerin yaban atina ¢ok az benziyordu.
Cevre ve 6zenli bir se¢cim sonucu 6zel at
cinsleri gelistirildi. Atlarin ana yurdu olan
Orta Asya stepleri at sirtinda biiyiik nii-
fus goglerinin baslangi¢ noktasi oldu. Bu-
radan yola ¢ikan Huing-nu ve Hun bir-
likleri, kollar halinde Cin’e saldirip, han-
tal atlariyla onlarin atlarina kars1 koya-
mayan Han imparatorlar hanedanini yik-
tilar. Hunlar buradan baslayip, arkalarin-
da 6lim ve yikim birakarak Avrasya’ya
yayildilar. Oncelleri iskitler gibi, Hunlar
da kisa zamanda at-adami oldular. Atla-
1 sayesinde ilk defa Hunlar hareketlilik

42

ve mekana hikkmetme riiyasim gergek
yaptilar. Kiigiik atlan hala vahsi tiirlere
benziyordu. Atlar yarn vahsi bir halde tu-
tuluyor, beslenmek iizere kendi basglarina
birakihyor, boylece daha kolay idare edi-

© liyordu. At yetistirirken hiz, rahathik ve

dayamikhlik gibi yabani at niteliklerinden
baska bir sey aranmiyordu.

UTUN
MITOLOJILERDE ATIN
USTUN BIR YERI VARDIR

Savasta atlarina ¢ok bagimh ve onlar-
la birlikte olan insanlar baris zamaninda
da atlanyla yakindan ilgiliydiler. Dolayi-
siyla, spor atlarimin da erken bir donem-
de yetistiriimeye baslanmis olmasi kuvvet-
le muhtemeldir. Boylece yeni bir soy bas-
latildi. isa’nin dogmus oldugu dénemler-
den, diinyanin her yaninda at yetistirilme-
si ve idaresine iliskin metinler ve resimler
vardir. Yeni Misir imparatorlugu’nda ath
ve savas arabali karma bir ordu olusmus-
tu. Kisa zamanda diger tilkelerin de tak-
lit ettigi, siirekli iyilestirilerek giiniimiize
degin varligim siirdiiren bir diger gelisme
de, Asur ornegini izleyerek, yedek hay-
vanlarin degistirildigi istasyonlarin kulla-
nildig1 bir posta sisteminin kurulmasiydi.
Eskiden Misir’da at bilinmemesine rag-
men, yeni imparatorlugun kiiheylanlar
oldukg¢a revagtaydi; Hazreti Siilleyman ve
Davud atlarim buradan aldilar. At yetis-
tirme hedefleri daha kesin belirlenmis ve
diger ilkelerden, diger insanlardan mes-
hur atlan ele gegirme ¢abasi baslamisti.
Ornegin Libya atlarinin son derece hizh
oldugu s6yleniyordu. Biiyiik iskender at-
larim1 Kyrenia haralarindan aldi. Cannae
savasini, Anibal’in Numidia suvarileri be-
lirledi. Partlar ve Persler, Asurlularin
meshur at gelenegini siirdiirerek eski ¢cag-
larin en korkulan ath ulusu oldular. O do-
nemde melezlestirme ¢ok iyi biliniyordu.
Makedonyali Phillip’in Partlar’dan ve is-
kitler’den 20.000 kisrak ithal ettigi soyle-
nir. Bityiik iskender’in ati Bukephalos bu
melezlestirmenin bir iirini idi.

Giderek at bir savas araci olmaktan ¢ik-
t1. Siivariler atlan ile kisisel iligkiler kur-
maya basladilar; bir ¢ok siivarinin tinle-
rini bu giine dek siirdiirmelerini saglayan
¢ok sayida at o déneme aitti. Hizhihktan
baska simdi atesli bakislar, hareket zera-
feti gibi digsal gériiniimler ve karakter —
ozellikle carpismada cesaret—, degeri be-
lirliyordu. Hindistan’da kisragi Bukepha-
los’un 6ldiigii yerde Iskender tarafindan
kurulan Bukephala kenti ve bir Roma ya-
rs atinin ahinnin tizerindeki mozaik ya-
21t “‘Vincas, non vincas te amamus Poly-
doxe”’ at ile binicisi arasinda yepyeni bir
iliskinin ve klasik antikite insanimin 6zel-
ligi olan asalet ve bigim giizelligi arayisi-
na cevap veren bir hayvan sevgisinin ifa-
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desidir. Homeros (M.O. 850) at1 insanla
karsilastirmaya deger bulmustu:

‘‘Ahirda giinlerce arpayla beslenmis
bir at
nasil ipini koparir da dért nala

kosarsa ovaya,

giizel akan irmakta yikanmadan
edemez hani,
kurumludur, bagi diktir, omuzlarina
dokiilmiistiir yelesi,
diyecek yoktur ¢calimina, ¢ayirlara
gotiiriir onu ¢abucak dizleri.

Priamos’un oglu Paris de dylece
Pergamos kalesinden asag iniyordu
tasa tasa...
(A.Erhat-A Kadir cevirisi)

Bu arada Alpler’in kuzeyinde, uzunca
bir siire daha az asil at soylar1 yaygind.
Mezar bulgulari, bu bolgede atlarn tik-
naz, kiigiik soydan ve 135-155 cm arasi
yiikseklikte oldugunu gostermektedir. Bu-
rada da savas arkadasi olarak sayg gor-
mekteydiler. Yeni savas yontemleri gelis-
tiren Cermenik akincilar, kuskusuz, Ro-
ma’nin gipta ettigi miittefikleriydi. Orne-
gin Tenktarianlarin atlan 6yle egitilmisti
ki, savas sirasinda binici yere indiginde at
binicisini takip ederdi. Ote yandan Suevi
orneginde bir piyade her zaman bir siiva-
rinin yaninda savasirdi; piyade atin yele-
sine asilir, savas bagka tarafa yoneldiginde -
oraya dogru birlikte siiriiklenirdi.

Her ulusun mitolojisinde at iistiin bir
rol oynamistir. Tas devrinin magara re-
simleri, avlanan hayvan iizerindeki giicii
kalicilastiran bir av biiyiisii mitydii, yok-
sa tapimlan hayvamn temsili miydi, bu-
giin kesin olarak s6yleyemiyoruz. Hindu-
lar’da, Yunanhlar’da, Romalilar’da ve
ozellikle Cermenik halklarda at, tanrila-
rin gézde yoldasiydi. Yunanhlar’da safak
pembe atlar gibi goriiniirdi; ¢iinkii giinesi
ath arabalanyla tanrnlar ¢ekerdi; Wotan’
n vahsi savasgilarn firtina ve bora sagar-
lard, Poseidon’un ak yeleli atlar1 denizin
dalgalanydi. iskitler ile ilk karsilasmala-
rn Yunanhlar arasinda Kentauros (insan
basl, at bigimindeki mitolojik yaratik) ef-
sanesinin yayilmasim sagladi. Tanrilarn
hosnut etmek amaciyla at kurban edilme-
ye baslandi. Biiyitkk olasihkla, Hint-
Cermen kokenli at kurban etme adeti Cer-
menik kabilelerde ve 6zellikle kuzey bél-
gelerinde varhigim siirdiirdii. Kuzey tan-
rilarina adanan, 6zellikle beyaz atlar kut-
sal korularda muhafaza edildi. Atlar Wo-
tan’a ve sekiz ayakh Sleipnir’ine, giines
tanns1 Freyer’le Blodhughufi’ye ve par-
layan 151k tannis1 Baldur’a ve 6zel at1 Sil-
fintrop’a kesilerek etleri kurban yemegin-
de yenildi. Kafataslari, baskalarim da
kurban etmeye hazir olusun goriilebilir
ifadeleri olarak evlerin gatilarina yerles-
tirildi. Kendilerine atlari ¢ok yakin hisse-
den Vikingler de hippolojik terimleri ge-
micilige uygulayarak, uzun gemilerini ‘de-
nizatlar’ olarak adlandirdilar.




Anavatani Asya olan ilkel yaban ati (Equus caballus prevewalski)

Erken Cermenik donemin ilk yazih ka-
lintilar1 olan Merseburg biiyii usulleri bir
taymn yaralanmas ve iyilestirilmesi ile il-
gilidir.

‘“‘Phol ende Vodon vuorun zi holza
di uuart demo Balderes volon

sin vuoz birenkit’’

Vol ve Votan ormana gittiler
Baldur’un tayinin

ayag ciktiginda

Cermenik kuzeyin Hristiyanlagmasinda,
at etinin kurban ve yiyecek olarak kulla-
nilmasi, yeni dinin yayilmasina bir engel
olusturdu. Atlarin kesilmesi eski tanrila-
ra kurban vermeyi kapsadigindan, Papa
II1. Gregor Almanlar’in apostolu Winf-
red’e sOyle dedi: ‘‘Bazilarina yaban ati,
daha birgoklarina da evcil at yeme izni
vermissiniz. Bundan boyle, aziz kardesim
Bonifacius, bu konuda hi¢ kimseye, hig-
bir bigimde izin vermeyiniz.”’

Fakat izlanda’da bu tiir putperest adet-
ler 1000 yilina kadar hos gériildii. izlan-
dal memurlar atlanyla birlikte gémiildii-
ler. Atlarin eski efendilerine Valhalla’ya
dek yoldashk etmeleri ve orada da hizmete
devam etmeleri istenmekteydi. Bugiin bir
generalin ya da bir devlet adaminin tabu-
tunun ardinadn atinin yiiriimesi, bu put-
perest adetin bir uzantis1 olsa gerek.

Isa’nin déneminde ve izleyen yiizyillar-
da, Mogolistan’in ugsuz bucaksiz bozkir-
larinda ¢ok sayida at siiriisii basibos gez-
meyi siirdiiriirken yabani at batida o ka-
dar nadirdi ki, 6ldiiriilmelerinden Nibe-
lungen destaninda 6zel olarak sozedilir.
O zamanda bile, Avrupa’nin ve Ortado-
gu’nun at soylar yaban atalariyla ¢ok az
benzesiyordu. Ornegin Arap atlari o denli
soylulasmiglard1 ki, 622’°de Mekke’den
Medine’ye Hicretinde Muhammed’in ya-
nindaki bes kisrak sicaktan kavruldukla-

bir yerden su igmediler. Bu kisraklar soy-
luluklar1 Kur’an’da ovgiiyle anlatilan
meshur Arap ati cinsinin analari oldular.
Belirsiz sayida tiir ve soya boliinen atlar,
orta ve ge¢ Ortagag’da tiim yeryiiziinde
yaygin olarak kullanildilar. Baslangigta-
ki amaglara uygun bir bigimdeé savaglarin
sonucunu belirlediler. Yaygin (ekstansif)
tarimin yolunu agctilar, iletisimi sagladi-
lar. Sarlman’1 Aachen’a, Tarik’1 Cebeli-
tarik’a, Frenk imparatorlarimi Alpler’den
Roma’ya, Haghlilar1 Kudiis’e, siivarileri
turnuvalara, Cortes’in adamlarim Mek-
sika’ya, Tiirkleri Viyana’ya, Otuzyil Sa-
vaslar1 boyunca taburlar oradan oraya,
Napolyon’un askerlerini de Rusya’ya ve
Moskova’ya tasidilar. Hi¢bir hayvan ne
bu kadar yaygin olarak kullamlmis, ne de
insanhk tarihine bu denli belirleyici bir
katkida bulunmustur. Fakat at salt yiik
kaldirmaya ve insanlar1 ¢ok uzun mesa-
felere tasimaya ya da savas siirdiirmele-
rine yaramakla kalmamistir; binicisinin
iiniinii ve 6zgiivenini yiiceltmeye de kat-
kis1 bityiiktiir.

T NESLI
KACINILMAZ OLARAK
TUKENECEKTIR

Bu tarihe kadar at binme ve. arabaya
kosma, sonuca ulasma yolunda bir arag-
ken, R6nesans’in sonlarinda italya’da ge-
lisen yeni bir sanat, at binmeyi amaglas-
tird1. Bu asil hayvanin denetimi ve biitiin
karakteristik hareketlerinin gosterisi, es-
tetik bir zevk ve sonunda bir moda oldu.
Bu yeni sanat ilk kez Frederico Grissone’-
nin ‘‘Gli Ordini di Cavalcare’’ (Napoli
1550)’sinde anlatilir. Turnuvalar donemi
bitmisti ve ortagag kosu takimlarindan

n halde Muhammed izin verene kadar hi¢- UcietsmPDRaKitenidesi\ier busigd/ tantelevrge-
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bilecekti. Bu tiir at binme, o giinlerin se-
yircileri etkileme arzusunu karsilamaktay-
di. Dar alanlarda zor hareketler yapip sii-
riiciisiinii heybetli gosteren yeni at cins-
leri gelistirildi. Meshur siivari ve at hey-
kellerinin bu doneme ait olmasi rastlanti
degildir. At siiriiciisiiniin gosterigini ta-
mamlayan bir ara¢ olarak 6nemini son-
radan yitirmesine ragmen, yiizylhmiza ka-
dar askeri ve sivil amaglarla en 6nemli ta-
sima ve ulasim araci olmay; siirdiirdii. Bi-
rinci Diinya Savasi’nda siivari hiicumla-
rinin ¢okiisii, atin biitiin geleneksel alan-
lardan 6nlenemez ortadan kalkisini getir-
di. Teknolojinin hizh gelisimi, makinanin
artan egemenligi ve daha biiyiik, daha et-
kili motorlar at1 gereksiz kilda.

Atin sokaklardan g¢ekilmesiyle, insan
tarihinin uzun, bazen kanl, ama yine de
romantik ve kiiltiirel bakimdan verimli bir
¢ag1 son buldu. insan atla olan yakin ilis-
kisi nedeniyle bilingli ya da bilingsiz, ken-
dini dogaya bagh hissetti, biiyiik olgiide
ona bagimh oldugunun farkina vardi. Bu-
giinkii “‘uygar’’ diilnyamizda, yalmzca et
iiretmek, spor ve statii semboliine duyu-
lan gereksinim —motorlu arabalar artik
bunu saglamaktan uzaktir— at yetistiri-
ciligini ayakta tutuyor. Dolayisiyla atin
sanli donemi bitmis ve makinalarin ruh-
suz ¢agl baslamistir. Atin gézden uzak-
lagsmasiyla, binlerce yildir bu hayvanla ya-
kindan iligkili eski kiiltiiriin de 6lmeme-
sini umalim. Yine de insan ve at arasin-
daki eski, nerede ise mistik beraberlikten
bir sey kaldi: Makina sesleri ile dolu ra-
hatsiz edici teknik diinyada sessiz ve fark-
hlagsmus bir varlikla iliski kurma arzusu.
Atlarla daha yakin iliski kurmak yéniin-
de bir egilim, son zamanlarda giderek
giiclenmekte ve spor ya da statii sembolii
olarak at binenleri kapsamaktadir. Kisi-
nin kendini atlarla mesgul ediyor olma ve
at sirtinda hareket duygusundan zevk al-
marityasinin gerceklesebilmesi, at sahibi
olmay popiilerlestirmektedir. Bu etkinlik-
ler icin izlanda’dan ve diger yerlerden, ba-
kimi kolay oldugu i¢in saglam, bodur at-
lar getirilmektedir. Giidiilenme farkl ol-
sa da, tekerlek gerisin geriye, bugiiniin
saglam at cinsleri gibi bakimi ve binisi
zahmetsiz tiirler isteyen gocebe at yetisti-
riciligine donmektedir. Yasamasi icin yiik-
selen yaygin bir talebe karsin, at kaginil-
maz olarak nesli titkkenmeye mahkim ev-
cil hayvanlar listesindedir. Yaris atlarinin
yetistirilmesi, atlarin bir zamanlarki bii-
yitk dénemlerinin son bir yansimasindan
ibarettir.

Canlilarin tarihinde asir1 genlestirme,
tiirlerin sonunu hazirlamistir. Eohippus™
dan Equus cavallus’a uzun bir gelisimin
son halkasi olan giiniimiiz ati, yani viicu-
dunun tiim agirhgin iigiinciiayak parma-
ginin ucunda tasiyan ve dolayisiyla sik sik
orasindan sakatlanan at, muhtemelen fi-
lojenetik ¢ikmazin sonuna varmistir:

Ceviren: MAHMUT BOYNUDELIK
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Fransa’da

Yeni Bir At Miizesi

Diinyada bir¢ok at miizeleri vardir.
Bunlarin en biyugi, ABD’ndedir:
Lexington’daki Kentucky Horse
Park. 1982’de, yeryiiziindeki at mii-
zelerine bir yenisi katildi. Bu, Gran-
des Ecuries de Chaintilly’deki Musée
Vivant du Cheval’di (Yasayan At
Miizesi).

Bogazina diiskiin olanlarin, kendi
adini tasiyan kremasiyla tanidiklari,
Fransa’daki Chaintilly (krem santiyi
— créme Chaintilly) kentinde, 18’inci
yiizyihn ilk yarisinda Condé Prensle-
rinin satosunun adim alarak yaptiri-
lan muazzam bir bina, gegen yiizyi-
lin sonlarinda yasal mirasgis1 kalma-
yinca, satoyla birlikte Institut de
France’in mali olmustur. Satoda bir
giizel sanatlar miizesi kuran Enstitii,
devasa akimlan bir tiirlii kullanama-
mus, ancak Ikinci Diinya Savasindan
sonra Ozel bir binicilik kliibiine (Cerc-
le Hippique de Chaintilly) kiralamis-
tir.

Bu kliibiin basarili 6gretmenlerin-
den Yves Bienaimé adl bir geng, ken-
di hesabina bir¢ok kliipler kurup zen-
gin olmus, iki yil 6nce de, Sosyalist
Fransiz hiikkiimetini burada, resmen
Institut de France’a bagl, ama islet-

mesi tiimiiyle 6zel nitelikte bir at mii-
zesi kurmayarazi etmistir. Bienaimé,
yanim milyon dolar harcayarak binayi
eski haline getirecek sekilde onarmus,
sergilenen cins cins atlari, maket,
manken, giysi ve takimlari saglamis-
tir. Ahirlar, bir kubbe altinda birle-
sen yiizer metre uzunlugunda iki ka-
nattan olusmaktadir. Ayrica, bir¢ok
gosteri ve sergi odalari da vardir. Do-
gu kanadinda Fransa’daki biitin tiir-
leri temsil eden canli aygirlar, bati ka-
nadinda ise 6zel giyimli mankenler
yer almaktadir.

Miizenin kurucusu,

XV. Louis donemi
binis giysileriyle,

canlandirdig

yapinin oniinde, at
sirtinda.
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1. Bir kubbe altinda birlesen yiizer metre
uzunlugunda iki kanattan olusan ahirlarin
kemerli koridorlari boyunca atlarla cesitli
Jokeyler ve at binme kilikli mankenler yer
almaktadir.

2. Ahurlarin arkasinda avlular, oniindeyse
yaris alam goriiliiyor. Bogazina diiskiin
olanlarin, kendi adini tasiyan kremastyla
tamdiklar: Chaintilly (krem santiyi)
kentinde, 18. yiizyihin ilk yarisinda Conde
Prenslerinin adii alarak yaptirilan
muazzam sato goliin kenarinda.

3. Kubbe altinda bir solen.

TR
SENFONI

Necip Fazil Kisakiirek,

Ata Senfoni

(Istanbul: Tiirkiye Jokey Kliibii
Yay., 1958),

158 s., 750 kr.

Yazarinin ‘* *At’a Senfoni’ yahut atin
romani... tarihi, felsefesi, her seyi igin-
de...”’ diye *‘Takdim’’ ettigi bu yapitin ye-
di bolimi var :

(1) Aun Manas:

(3) At, Kelaim ve Sanat
(3) Tarih Boyunca At
(4) “Safkan’’

(5) Onlarda Yaris

(6) Bizde Yaris

(7) Istikbalde At

Necip Fazil merhumun bu kitabi, ga-
rip bir edebiyat, inceleme, mistisizm, ku-
mar tutkusu bilesimidir. Kendisi sunus’
unda, bu eserin diinya at edebiyatinda es-
siz oldugunu ileri sirrer ki, muhtemelen
dogrudur. Gergekten, At’a Senfoni miis-
terek bahis ve doping’ten soz ettigi gibi,
Allah ve Peygamber Kelami’'nda At’tan
da soz eder. Iste onun, ‘“Halikin sevdigi,
ovdiigii ve lizerine yemin ettigi at’’ hak-
kinda, Kur’an-1 Kerimden (Adiyat siire-
si) ornek gosterdigi dort ayet: (s.19)

‘‘Kasem olsun, soluk soluga kosanlar
izerine...
Tirnaklariyle tastan kivilcim
figkirtanlar iizerine...
Sabah vakti-diismani basip'etraf1 toz
dumana boganlar tizerine...
Pesinden dogruca diisman saflarinin
icine dalanlar iizerine...”

Ve ii¢ hadis-i serif meali: (s.20-21)

‘‘Hayr, atlarin alinlarina
naksedilmigtir.”’
“‘Ugursuzluk (ugurla beraber) ii¢
seydedir: Kadin, ev ve at...”’
‘“‘Diinya saadeti atlarin sirtindadir.”’

GODOLPHIN-ARABIAN’IN
MACERASI

.Groke isimli bir ngiliz 1731 sularinda Paris’

te dolasadursun... Bir giin goziine ne ¢arpsa
iyi?.. Bir su arabasini ¢eken, beygir mevkiin-
de harikulade bir at... Kestane dorusu, sag 6n
ayagi hafif sekili, cidago kemigi nahiyesi yuk-
sek, boynu fevkalade biikiik ve kabarik, basi
¢ok guizel, omuzlari uzun ve adaleleri yaygin
ve kuvvetli... 1,50’den epey yiiksek... Her ha-
linden kuvvet ve heybet tutiiyor... Bakimsiz va-
ziyetine ve hor isine ragmen, dilenci kihginda
bir kral gibi edasi ‘‘benim!’’ diyor ve su ara-
basmda birtakim taskmllklar yaplyor, sahlan-
%%F% z\ergﬂ/llm t?gg ran él)p ‘(()F(‘T

SRt pargal sevdasin
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Groke hayran oldugu atin cazibesine kapilip
arabanin arkasindan gidiyor, alakalilarini bu-
luyor ve atin mengseini tahkik ediyor:

Tunus Beyi, Fransa’yla imzalanan ticaret an-
lasmas: vesilesiyle 15’inci Lui’ye sekiz Arap ay-
girt hediye etmis... Sekizi de birbirinden giizel...
Suffolk Kontlugunun kisa boylu atlarindan
baska bir cinse sevgi duymayan Fransa Krali,
enfes Arap aygirlarina soyle bir bakip arkasi-
ni dénmiis ve fazla bir alaka gosterimemis...
Aygirlar kaba islerde kullanilmis ve nihayet hig
denecek paralara satilmis... Aralarindan Go-
dolphin Arabian iste bu su arabasina diismiis...
Hayvan yedi yasinda ve zapt giig... isteklisi-
ne satacaklar...

Groke deli gibi elini cebine atiyor ve kiigiik bir
agiz yoklamasindan sonra, dinyalar degerin-
deki bu ati tam 75 franga, ii¢ buguk altina sa-
un ahyor. Hemen Londra’ya... Fakat at ger-
¢ekten zaptedilir gibi degildir. Ne yapsin?.. Atla
alakali Roger Williams isimli bir adama, aldi-
gindandaha yiiksek bir paraya devrediyor. Ye-
ni sahibi de ati diledigi isde kullanamiyor, bir
tirli iradesine tabi kilamiyor ve Ingiltere’nin
en buyiik at misterilerinden, yetistirici ve ya-
ristirici, Krahn hazine lordu Godolphin’e, 25
ingiliz lirasina satiyor. Artik atin ismi, Godolp-
hin Arabian... Lord, sahane ati, Cambridge ka-

sabasinda, meshur Universiteye dért mil me-

safedeki, kendisine ait Gog-Magog satosu ha-
rasina veriyor ve emrediyor:

‘‘—Bakahm, deneriz! Simdilik tecriibe aygir
diye kullanmimiz!‘¢ ~

Harada, kendilerince pek itibarda Hobgoblin
isimli bir aygir vardir; ve zavalli Arap prensi
at, iste bu aygirin yiizi suyu hiirmetine tecri-
be aygirhigi edecektir.

Tecriibe aygirhg dinyanin en elemli isi... Kis-
raga daha evvel onu gosterirler; eger kisrak is-
tekli ¢cikarsa onu goturiup obiruni getirirler.
istekli cikmazsa cifteleri tecriibe aygiri yer, gog-
sii ve surati parcalanir, boylece emniyette bek-
liyen asil aygira bir sey olmaz. Demek ki, tec-
ribe aygiri, yemek iyiyse kendisi yiyemeden
baskasina teslim eden, kotilyse ve yenemiyecek
gibiyse cezasini bizzat ¢eken korkung bir maz-
lum... Kisragi o tahrik edecek, kendisi de bu
arada kaynayip kopirecek, fakat nimete bas-
kasi konacaktir. Onu, tecriibeden sonra bok-
suna kapatacaklar ve yanina bir teselli kisragi
olsun vermiyeceklerdir.

Gog-Magog harasinda, bir de Roksana isimli
dilber bir kisrak vardir; ve iste at diinyasinin
en hazin ve muhtesem ask macerasi, sahane
Arap aygiriyle bunun arasinda gegecektir. Ara-
da, sahte ve nazlh zampara Hobgoblin ise, ka-
derin karsisina ¢ikarttigi Arap efesi at yuiziin-
den hayatini verecektir.

Roksana’yi vuslat yatagi noktasina gikariyor-
lar. Gelsin tecriibe aygiri Godolphin Arabian...
Gerilerde de, hakiki giiveyi Hobgoblin, bir an
sonra gerdege girmek iizere bekliyor. Asiki ol-
dugu Roksana’y: 6piip sevdikten ve fevkalade
istekli oldugunu gordiikten sonraefeaygir, bir
de bakiyor ki, arkasinda sahte ve nazlh zampa-
a... Bir fiskirista seyisinin elinden kurtuluyor,
adamu yere seriyor ve dogru Hobgoblin’in tize-
rine... iki at aras:nda efsanevi bir ¢arpisma...
Adamlar daha kosup ayirmaga vakit bulama-
dan, efe aygir rakibini 6ldiiriiyor ve kan revan
iginde, bir atilista Roksana’yi enseleyip mura-
dina eriyor.
Diinyanin en biiyiik atlari ve ‘‘safkan’’in impa-
ratorlar kolu, kendisini, iste bu visale borg¢lu-

o 5.80-81
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Osmanh

Hal-i hazir siivari zabiti (riikubunda Arap ati)

(Askeri Baytar Mektebi Islah ve Teksir-i
Hayvanat Hifziissthha Muallimi)

ihsan Abidin Osmanli Atlar: ([istanbul:]
Matbaa-i Amire, 1917), Teksir ve Islah-1
Hayvanat Koleksiyonu, sayi: 3; [Giris + ]
228 s.+ kuse kagida basili 47 resim.
Kitabin tiim metninin sonunda, ‘‘Nisan-
tasy, 1/12/32 (1332-1916) kaydi, Mukad-
dime’nin altinda ise 8/12/1917 tarihi var-
dir. Buna gore, basiimasi bir yildan fazla
siiren kitap, 1917 yilinin sonunda yayim-
lanmis olmali.

[Ithafiye]

Baskumandan Vekili ve Harbiye

Nazin1 Ferik

Enver Pasa Hazretlerine:

Hayvanat-1 ehliyyeden istihsal edilen
menafi-i mihanikiyye ve gidaiyyenin istik-
malinin miidafaa-i milliyyede haiz oldu-
gu kiymet ve ehemmiyet evamir-i
mubahat-1 kumandaniyyeleriyle de [ko-
mutanhklarinin yasal buyruklariyla da)
mileyyet [dogrulanmis] bulundugundan,
bu gayeyi istihdaf eden [amaglayan] bir
maksatla ve nezaret-i celilelerinin
muavenet-i nakdiyyesiyle [para yardimiy-
la] saha-i intisara vaz’ edilen [yayin ala-
nina konulan] bu nagiz eserimi bir nisane-i
siikran ve mahmedet olmak iizere nam-1
ali-i fahimanelerine ithaf eylemekle kesb-
i fahr ve miibahat eylerim [6viing ve ki-
van¢ duyarim].

Birinci Ordu Menzil Serbaytari

Binbagi- Muallim ihsan Abidin

Mukaddime

Osmanl Atlar1 nami altinda saha-i in-
tisara vaz’ edilen bu eserin muhteviyat
[icindekiler] yalmz memalik-i sahane
uruk-u feresiyyesine miinhasir [Osmanl
iilkesinin at irklariyla sinirlanmig] degil-
dir; memleketimiz ensal-i hayvaniyyesinin
[h. nesillerinin, kusaklarinin] 1slah ve tek-
siri [iyilestirilmesi ve ¢ogaltilmasi] usiille-
rinin vaz’inda esas ittihaz edilmis
hiikiimat-1 ecnebiyyenin [yabanci hiiki-
metlerin; devletlerin anlaminda] tegkila-
tiyla, Ziraat Nezaret-i celilesinin [yiice ba-
kanhginin] damizlik olarak intihap ve tav-
siye ettigi muhtelif faideli mahsullerin
evsaf-1umumiyyesinden [iiriinlerin genel
niteliklerinden] de bahs edilmistir.

oo (5:-3)

Prof. ihsan Abidin (Akinci), yasami ve yapit-
lar1 i¢in bak. Muzaffer Bekman, Veteriner He-
kimligimizin Biiyiikleri (Istanbul, 1945) ve Ve-
teriner Tarihi (Istanbul, 1940).
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Atlari

[Igindekiler]

(I) iktisad-1 Hayvani

(II) Turkiye’de Islah-1 Hayvanat Tarih
ve Teskilati

(II1) Irklarin Tayini

(IV) Anadolu Irklan

(V) Arap Hayvanatinin Mense ve Hal-
i Hazin

(VI) Arap Taht Irk veya Kabileleri

(VII) Araplarda Hayvan Yetistirme

(VIII) Beygirlerin Tarihi

(IX) Ecnebi Haralar Teskilati

Macaristan Fransa

Avusturya Almanya G T I% % 1) lzmir. Edi bl il birinci

Bulgaristan Ingiltere zunyayla irki: (Cerkes kosumlu) Izmir, dirne ve Istanbul’da maniali yarista birinci
gelmistir.

Romanya Rusya

(X) Cifteler Ciftligi Haray-1 Himayu-
nu

® TURKIYE'DE
ISLAH-I HAYVANAT
TARIH VE
TESEBBUSATI (s. 7-8)

Avrupa’da hal-i hazirda islah ve teksir-i
hayvanat i¢in iki usiil vardir. Birisi hiiki-
metin haralar, remont depolarn tesisi ile
dogrudan dogruya vaki olan miidahalesi
(usiil-ii bilavasita [dolayisiz yontem])); di-
geri de yarislara tahsisat ita etmek [6de-
nek vermek], hayvan yetistirenlere medar-1
tesvik [yiireklendirmeye yardimci) olmak
iizere miikafat vermek gibi bilvasita [do-
layh] miidahalesidir. Bazi memleketlerde,
Almanya, Fransa, Rusya, Bulgarya’da

her iki usiil de simdi tatbik edilmektedir. Balkan Harbinde Edirne’ye gelen Kiirt alaylarindan “‘Drey”’ Bey Alayindan bir miifreze
ingiltere’de yalmz ikinci usiil takip olun- Kiirt athst
HAYVANAT-I FERESIYYE ISTATIGI (329-1913 yih)
Beherinin kiymet-i Beher kilometre kare
miitevassiti-kurus  araziye isabet eden Yiiz niifusa isabet
Nev’i Hayvanatin adedi [ortalama degeri] miktar [ortalama) eden miktar Kiymet-i Umumi
Aygir 83.112 1.804 0.09 149.934.048
Kisrak 423.647 1.807 0.48 460.927.936
Tay 304.369 470 0.17 96.053.430
Yiik ve Binek 0.35 1.75
Beygiri 339.432 822 0.38 279.010.104
Ester 144.607 1.161 0.11 167.848.727
Merkep 1.373.715 238 0.77 324.874.000
2.568.882 (s. lam) |
- Ucretsiz PDF Kitap-Arsivi-- hﬂpe'llr:mfny org : "
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Baskumandan vekili Enver Pasa Hazretlerinin zir-i riyaset-i fahimanelerinde bulunan Sipahi
Ocag tarafindan tertip edilen yarista Arap atlar:

Arap irki (Hemise): Yagiz kisrak. Sinni 1. Irtifar 1,50 (Yemen’'den Ordu Kumandam Izzet
Paga tarafindan getirilmigtir.)
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maktadir. Evail-i Saltanat-1 Seniyyede
{Osmanl saltanatinin baslarinda] ise hii-
kimet Hayvanat Ocaklarn teskilatiyla
usiil-ii bilavasita, has, zeamet ve timar gi-
bi imtiyazat ile usiil-ii bilvasita da tatbik
edilmistir.

Tarih-i mezkiirda [anilan tarihte] mem-
leketten hayvan ihraci memnu idi [ya-
sakti]. Vesait-i nakliye [tasitlar] ise sirf
hayvanata miinhasir idi. Orduya besyiiz
bin hayvanin iktiza etmesine [gerekmesi-
ne] nazaran [onda bir hesabiyla] dahil-i
memlekette bes milyon hayvanin mevcut
oldugunu farz ve kabul etmek miimkiin-
diir. Fakat sonralari vaki olan tebeddiil-
i idare-i hiikiimet, 1152 senesinden 1182
senesine kadar devam eden eyyam-1 ha-
ziriyet [duraklama giinleri] hayvan yetis-
tirmesi usiil ve kaidesini mahv ve ifna et-
ti [yikt1 ve ortadan kaldirdi), Hayvanat
Ocaklar bozuldu. Eshab-1 has, zeamet ve
timar sahipleri serait-i kadimesini [eski
kosullarini] kaybetti. 82 senesinde ordu
kendi hayvanatina malik bulunmadigin-
dan ahaliden hayvan tedarikine mecbur
oldu. Sivastopol muharebesine (1271)
[1853 Kirim Savas’na] kadar dahil-i
memleketten hayvan tedariki birgok miis-
kilata ragmen yine kabil oluyordu. Fakat
sonralar1 bu kabil olmadigindan hayva-
natin ne adedi ne de teskilati ordunun ih-
tiyacatini temin edemiyordu. Bu zaman-
dan beri hilkimet ordusu i¢in harice mii-
racaat etmeye mecbur oldu.

Islahat-1 umumiyye tatbiki esnasinda
hayvanatimizin diistiigii tereddi-i azimden
halas [biiyiik gerilemeden kurtulus] mim-
kiin oldugu kadar 1slah ve teksiri igin
hitkimet-i seniyye miidahale-i bilavasitay:
tekrar kabul ve ihya ederek miiessesat-1
cedide [yeni kurumlar] tesis edildi.

Hayvanat Ocaklarinin hara nami tah-
tinda tarih-i ihyasi Vak’a-i Hayriyye’yi
(1245) [1826’da Yenigeriligin kaldiriima-
simi] miiteakiptir [izler]). ilk hara, Eskise-
hir'de Cifteler Ciftliginde tesis edildi.*
Ahiren de vilayat-1 sarkiyye [dogu illeri]
icin Malatya’da Sultansuyu, Irak igin
Bagdat’ta Veziriyye Ciftligi, Adana hava-
lisi icin Cukurova Ciftligi Hamra harasi
tesis kilindi.

* Cifteler Ciftliginin yaninda bulunan
Ada mevkiinde Kumarci lakabiyla mes-
hur bir derebeyinin diivel-i ecnebiyyeden,
alelhusus [6zellikle de] Rusya’dan celp et-
tigi esblerle 1slah ve teksir-i hayvanat ile
istigal ettigi, mumaileyhin hareket-i bagi-
yesine mebni [haydut¢a hareketinden 6tii-
rii] ahd-i Mahmud Han-1 Sanide [ikinci
Mahmut déneminde] Kara Mustafa Pa-
sa tarafindan tedip ve tenkili [yola geti-
rilmesi ve bastirilmasi] iizerine ¢iftligin or-
duya hayvan yetistirmek iizere haraya kal-
bedilmis [doniistiiriilmiis]) oldugu mervi-
dir [rivayet edilir, s6ylenir].




SAFKAN INGILIZ YARIS ATINDAKI
TURK KANI

Ingiltere’de Kralice Elizabeth zamanin-
da [1558-1603] yaris bir usiil ve nizam da-
hiline girmistir. Birinci Charles zamanin-
da [1603-1625] da tekamiil ve intisar ey-
lemistir [gelismis ve yayillmistir]. Bu esna-
larda Birinci Jak [James] Tiirk atlari, Ber-
ber atlar1 getirmis, Arap aygirlar ile de
tecriibeyi tecdit etmistir [yenileniistir]. Ve
pek giizel olan Beyaz Tiirk (The White
Turk) namindaki fahli celp eyledi. Biraz
sonra da, Buckingham diikasi1 7he Hels-
bey Turk nam Tiirk fahlini, badehu bir
re’s [bas] Berber fahlini getirdi.

Ingiliz ihtilali sirasinda yarislar bozul-
du. Fakat ikinci Charles zamaninda tek-
rar basladi. Miisariinileyh Tiirkiye ve Afri-
ka’ya Tiirk ve Berber damizlik hayvana-
t1 almak tizere memur gonderdi. Getiri-
len damizliklarla yerli hayvanat arasinda
tesaliib-ii miitemadiyye [siirekli ¢caprazla-
ma] yapildi. Bu tesaliipte gaye, siirat mii-
sabakalarina miisait mevzualar istihsali
[elverisli yapintilar iiretimi] idi. Maama-
fih bu tesaliipler irkin tahassuluna [olu-
sumuna) yardim etmis ise de, asil tesek-
kiili onyedinci asirda olmustur.

Irkin tesekkiilinde medar [yardimci]
olan ii¢ damizlik aygirdir:

1. Darley-Arabian

2. Godolphin-Arabian

3. Byerley- Turk

Bunlardan Darley-Arabian 1720’de Su-
riye’de tevelliit etmis [dogmus) bir Arap
fahlidir. Bu, yaris beygirlerinin ilk cedd-
i muayyeni [belirli atasi) olarak kabul edil-
mektedir. Bu fahl, Konsolos M6sy6 Dar-
ley tarafindan getirilmistir. Serefine veri-
len bir av ziyafetinde nazar-1 dikkatini
celp etmis idi. Darley-Arabian neslinden,
meshur Eclipse gelmis idi [1763-1789].

Godolphin-Arabian’a gelince, bu fah-
li Kont Godolphin’in Paris’te tesadiif et-
tigi bir su arabasindan almis oldugu soy-
lenmektedir. Bu, mahdut [sinirli] bir ne-
sil tevlit etmistir. Berber irkina miisabih
[benzer] evsafa malik idi.

Byerley- Turk ise, Sarktan getirilmis
idi*, uzun miiddet tenasiiliinden istifade
olunmustur. [Unlii Herod siildlesinin bu
attan indigi soylenir.] ingiliz halisiiddemi,
melezlemenin takip ettigi uzun bir tesa-
liibiin mahsul-ii sun’isidir. Hi¢bir zaman
Sarktan valide kisrak getirilmemistir, da-
ima aygir ithal olunmustur. Lakin beled?
[yerlesik] valide kisraklarin hangi irka
mensup oldugunu cay-i tetkiktir [incelen-
mege deger]. Bu mesele tamamiyle mev-
zuhen tenvir edilememistir [kesinlikle ay-
dinlatilamamigtir]. Muallim Sanson’a na-
zaran, bunlar sark kanindandir, kablet-
tarih [tarihten 6nce] Arya’larin muhace-
retiyle gelmistir. Maamafih bu kana mii-
teakiben Jiil Sezar zamaninda Roma bey-

girleri, badehu Yot, Angl ve Sakson, Da-
nimarka, Normand kani da dahil olmus-
o ..
(s. 173-174)

Arap nisfiiddem (Anglo Arap): Koyu kestane doru donda fahl. Sinni 4. Irtifa 1,50
(Mahall-i viirud Adana-Bursa Aygir Deposu)
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VENEDIK'TE
ISTANBUL
ATLARI

Venedik’teki San
Marco Kilisesi’nin
giris kapisinin
ustiindeki bu dort at
heykeli, Bizans’in
Latin imparatorlugu
doneminde,
oniigtincii ytizyil
bagslarinda,
Istanbul’daki At
Meydani’ndan
[Sultanahmet] alinip
gotirilmustir.
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* frlanda’li Yiizbasi Byerley’e ait olan, bu
Tiirkiye’de yetismis Arap aygiri, ikinci
Viyana Kusatmasi’nda sahibiyle birlikte
esir diismiis, Ingiltere’ye geldikten sonra

kral III. William’in harasina alinmis ve
ad1 The General Stud-Book containing
the Pedigrees of Race Horses denilen
soylu atlar k iitiigiiniin basina yazilmistir.
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Cifteler Ciftligi Haray-1 Hiimayunu
Mesrutiyetten akdem [Once]

® AT SEVEN BIR
DEREBEYININ OYKUSU

Cifteler, Eskisehir’in sark-1 cenubisin-
de [giiney dogusunda] 20 km. mesafede
kdin [bulunan] bir nahiye merkezidir.
Mukaddema [6nceleri] burada ‘‘Kumar-
¢1’”’ namiyla meshur bir derebeyinin ma-
likanesi mevcut idi. Kumarci lakabiyla
sehr-i tesahiir [tinlii]] olan bu zat anasil
[kokeninde] Erzurumlu olup Zorba Sa-
lih’in mahdumudur [ogludur]. ismi Ab-
diih’tiir. Taraf-1 saltanat-1 seniyyeden Cif-
teler harasinda yerlestirilmistir. Kendisi
servet-ii samana sahip olup bir derebey-
lik hayati yasardi. Dort haremi [karsi],
iki erkek ¢ocugu ile iki kizi vardi. Kumar-
cr’nin kiigiik biraderi Memis Aga da ino-
nii’nde yerlesmisti. Kumarci bacanag El-
hac oglu ile pek uzun miicadele ve muha-
rebeler eylemis idi. Kendisinin miiteaddit
defalar katline ferman sadir olmus ve ni-
hayet hakkinda i1sdar buyurulan ferman-
1 hiimayun ile de mazhar-1 afv-1 sehriyari
[padisahin affiyla onurlu] kilinmis idi.
Memleketin dyaniydi. Sultanoni (EIl-
yevym Eskisehir’e iki saat mesafede Sul-
tandgre namiyla mevsumdur [adimi tasi-
maktadir]) sancaginin Eskisehir siikkani
[sekenesi, orada oturanlari] tarafindan
Kumarci’nin ayanlhga intihabi hakkindaki
mahzar [¢ok imzali tutanak] ehemmiyet-
1 tarihiyesine mebni zirde hasiye edilmis-
tir [asagiya not diisiilmiistiir].

isbu rafi’iil kitap [Kur’an’i yiikselten] esseyd
Abdullah mahzarinda [huzurunda] ikrar-1 tam
[timiini bildirme] ve tabir-ian’il meram [is-
tegi anlatma] ederler ki, bundan akdem [6n-
ce] beldemize ayan olan Haci oglu fevt olup
[6liip] beldemiz bila dyan [dyénsiz] ve taraf-1
devlet-i aliye ve sair mahalden viirud eden te-
kalif [baska yerlerden gelen vergi istemleri] ve
sair umur-u beldeyi [diger belde islerini] idare
eder muhtarimiz olmayip fikaranin bu cihetle
harap ve perisan ve herbirimiz perakende [da-
ginik] olacagimiz bedihi [apagik] ve isbu hazir
bilmeclis esseyd Abdullah aga dindar ve miis-
takim’ul etvar [dogru tavirli] ve fukara ve zu-
afaya [fakirlere ve yoksullara] merhamet ve sef-
kati agikar ve umur-u fikarayi riiyete [yoksul-
larin islerini gérmeye] muktedir olmasindan na-
si [oturi] merkum [anilan] Abdullah agay:
cimlemiz izin ve icazetimizle [yetkilendirme-
mizle] umur-u beldeyi bir sene-yi kamile [tam
bir yil] rityet etmek iizere iizerimize dyan-1 muh-
tar ve belde-i mezbure nazil olan tekalif ve
masarif-i beldeyi riyet ve ahz ve itaya [anilan
beldeye inen vergilere ve belde giderlerine bak-
mak, almak ve vermek] velhasil cem’-i umu-
rumuzu [tim islerimizi] riyet ve herbirerleri-
mize vekil ve naip nasp ve tayin eyledigimizde
mumaileyh Abdullah Aga Hazretleri [dahi]
ayan ve vekaleti kabul birle gerek nefs-i sehr
ve kuranin [karyeler, koyler, kasabalar] vuku’
yafte velhasil mitevakkif oldugu umurun kil-
livesini riyete taahhiit ve iltizam birle mahu-
velvaki bittalep ketb olundu [istek tizerine ya-
zild1].
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Kumarci’nin ziraatla, hayvan yetistir-
mesiyle istigal ettigi, birkag¢ bin sigir1, bi-
ni miitecaviz beygiri mevcut oldugu riva-
yet edilmektedir. Kumarci’nin bundan
onbes seneye kadar Eskisehir ve civarin-
da mevcut oldugu, sigirlari mahalli hay-
vanatinin irktan cesim ve kuvvetli bulu-
nup ‘‘Kumarci hergelesi’’ namiyla yad
edildigini Eskisehir’de icra ettigim tahki-
kattan 6grendim. Harigten damizlik ge-
tirilerek hayvanatin islahiyla istigal ettigi
de soylenmektedir.

Kumarc Cifteler kariyesi civarinda, Sa-
karya’nin teskil ettigi bir adadaki kulesin-
de imrar-1 hayat ederdi [6miir siirerdi].
Ada, geceleri kaldirilan bir asma koprii
ile sahile merbut bulunuyordu. Elyevm
Kumarci Adasi namiyla tevsim edilmek-
tedir [adlandiriimaktadir]. Mahall-i mez-
kirda [anilan yerde] Kumarci’nin degir-
menleri bulunmaktadir. Bu degirmenleri,
hal-i hayatinda iken, Azize ve Serife na-
mindaki kerimelerine hatim-i Kur’an-1 Se-
rif [Kuran’i bellemeyi tamamlama] hedi-
yesi olarak vermistir. Kumarci’nin toru-
nu olup elyevm berhayat [sag] bulunan
Celepcizade Ahmet Bey (Kara Bey) sim-
di degirmenin varisidir.

Sultan Mahmud-u Adli zamaninda Ku-
marcl, oradan gecen orduyu iase etmedi-
ginden ve davet-i hiimayuna daicabet ey-
lemediginden dolay1 gazab-1 padisahiye
ugramis, lizerine Mustafa Pasa kumanda-
sinda asker sevk edilmistir. icra edilen
muharebe pek kanli olmustu. Yagh pa-
cavralar atilarak kulesi ihrak edildiginden
[yakildigindan] kendisi teslim olmaya
mecbur olmus ve mahall-i vak’ada altms
yasinda oldugu halde [iken] cellat edilmis-
tir.

Tarih-i Cevdet’te bu hususa dair, ‘‘Hii-
davendigar Sancag mutasarrifi olan El-
hac Mustafa Pasa ol esnada bakiyetiissii-
feha [sefihlerin kalintisi] olan Kumarci
nam sereskiya ile ledelmukatele [¢arpis-
makla] galip gelerek merkumu idam ey-
lemistir’® (1229 tarih, cilt 10, sahife 146)
kaydina tesadiif edilmektedir.

Cifteler malikane-i vasiasi da emval-i
amireye ithal edilip ‘Cifteler Ciftligi
Haray-1 Hiimayunu’’ tesis kilinmistir
(1231).

Haray-1 Hiimayun, ilan-1 Mesrutiyete
kadar [ikinci Mesrutiyet kastediliyor ol-
mali!] payidar kalmistir. Mesrutiyetin ila-
nini miiteakip lagvedilmistir. Bildhare
¢iftligin bir kisminda ‘“Mahmudiyye, Ha-
midiyye, Ertugrul, Mandra’’ Harbiye Ne-
zaretine merbut [bagl) tay deposu, Azi-
ziyye mevkiinde Ziraat Nezaretine merbut
hara ve aygir deposu tesis edilmistir.

Ada’da elyevm Kumarci’nin kulesinin
enkazi mevcuttur. Pek¢ok seneler sonra
Ciftlik Miidiirii Baytar Vahid Pasa mer-
hum tarafindan icra edilen taharriyat ve
hafriyatta [yapilan arama ve kazilarda]
top daneleri ve bugday parcalari ve bazi
meskikat [sikkeler] zuhur eylemis oldu-
gu mervidir [soylenmektedir].

®DILIMIZDEKI EN GENIS
KAPSAMLI “AT”
INCELEMESI

ik ¢agdas ansiklopedi girisimlerinden
birindeki ‘‘At’’ maddesi:
Muhit-iil-Maarif
Ulum ve edebiyyati, fiinun ve sanayii
cami, bilciimle 1stilahat ile esami-i hasse-
yi havi, kiilliyat-1 ilmiyye ve edebiyyedir.
Basmuharriri: Meclis-i Maarif &zasin-
dan Emrullah
Sahip ve Tabii: Jkdam gazetesi sahib-i
imtiyaz ve basmuharriri Ahmet Cevdet
Birinci Cilt (Dersaadet, 1318/1902), s.
334-433

Tiimii degilse bile gogu Emrullah Efen-
di tarafindan kaleme alinip, Arap harf-
leriyle ¢ift siitun tizerine dizilmis bu ya-
pit, ‘‘elif ’in onda birini bile tamamlaya-
madan tek ciltte kalmistir (639 s.).* Bu
arada, ‘‘At’’ yiiz sayfa tutmaktadir. Li-
saniyatta At’tan baslanarak, zooloji, ve-
terinerlik, tarih, esatir [mitoloji], edebi-
yat, iktisat, hukuk, askerlik, astronomi
vb. agilarindan ‘‘At’’ konusu islenmis;
“Fezail-i Feres’’ [atlarin erdemleri] bas-
lig1 altinda, Kur’an ve Hadislerdeki at ba-
hisleri bile ihmal edilmemistir. Madde, At
Pazari, At Tere’si, At Canbazi, At Siilii-
gii, At Sinegi, At Tabani, At Kasnisi, At
Kayigi, At Kasapligi, At Kuyrugu, At Ko-
susu, AtKestanesi, At Meydani baslhkla-
riyla siirmektedir.

* Emrullah Efendi, ikinci Mesrutiyet’te Maa-
rif Naziri olunca, bu eseri tamamlayabilmek
icin, Veliaht Yusuf izzeddin’in himayesinde bii-
yiik bir 6rgiit kurma girisiminde bulunmussa
da; biitin  yapabildigi, ilk cildi’ bir kag sayfa
ekleyerek Yeni Muhit-iil-Maarif adiyla tekrar
bastirmaktan ibaret kalmisur (istanbul,
1327/1911), 752 s.




OTURKLER VE AT

Ozan ve oyun yazari, aym zamanda
A.U. Veteriner Fakiiltesi Zootekni Pro-
fesorii Selahattin Batu’nun (1905-1973)
halka yonelik bir bilimsel ¢cahismasy: Tiirk-
ler ve At (Ankara: Vet. Fak. Yay., 1952),
66 s.

Kitap, ‘‘At1Sevelim’’ baslikh bir Giris’
le sekiz bolimden olusuyor:

. Tiirk Tarihinde At

. Tiurk Sanatinda At

. At Irklar

. Tiirk Atlar

. Tiirkiye’de Atgilik Teskilat
. Arap At

. Ingiliz At

. Tinisqt Irklar

0NV A WN -

HALK EDEBIYATINDA AT

KOROGLU’NUN KIR ATI
(Sivas’ta alinmis conkten)

Ey alin aksamdan takdim yemini,
Oykesinden kiit kiit gever gemini,
Ustiine binenler siirsiin demini,

Kizil elma gozli kir atim benim.
inise gidince ceylan inisli,

Yokusa gidince keklik sekisli,
Karakus oyunlu, Bozkurt bakisli,

Kiz yeleli, alma gozli kir atim benim.

Semli belden astignm goérmiisler,
Kir atunin sekisinden bilmisler,
Su gelen ko¢ Koroglu demisler,
Kiz yele, elma goz, kir atim benim.
(S. 25)

DIVAN EDEBIYATINDA AT

NEF’1 .DiVANINDAKi BIiR
RAHSIYE (At ovgiisii)

Zeh-i semend-i miilayim ki hiisn-i reftan
Unutturur dil-i ussaka cilve-i yar
Olurdu halk-1 cihan sernihade-i revisi
Ger olsa bir sanem-i dilriibada etvari
Nigahi gemze-i huban gibi tecessiis eder
Hiram-1 dilkesine dil veren giriftan

Ne giizel yumugak huylu at. Yiiriisiindeki gii-
zellik agsiklarin gonliindeki sevgilinin salinma-
larint bile unutturur. Bu hareketleriyle bir de
insanlarin sevdigi cinsten bir giizel olsaydi, bii-
tiin cihan halki onun yiiriiyigsiine bas koyar-
di. Bu atin gekici salimisina yakalanmus birinin
bakislari, giizellerin gamzesi gibi kipir kipirdir.

-der tarif-i esban sehsiivar-i zaman
Hazret-i Sultan Murad han ba ferman- alisan-
-bir 6rnek-

Bareke’llah zehi rahs-i himayun-sima

Ki komus namim sultan-1 cihan Bad-i Saba

Ne saba saika dersem yaragir siir’atde

Ki segirdirken ana sayesi olmaz hepma

Tanri korusun ne gorkemli yiizlii bir at

Yeryiizii sultam Sabah Yeli demis adina

Yel degil, ona hizlilikta yildirim desem yaragir

Kogsarken golgesi bile ayaktas olfa)maz ona.
(S. 29)

® AT IRKLARI VE
ANADOLU ATLARI

Atlar genellikle ikiye ayrilir: Sicakkanh
Dogu atlar1 ve sogukkanh Bati atlar.
ikinci gruba, 6zellikle ortagagda agir zirh-
h sdvalyeleri tasimak igin gelistirilen, son-
ra tarimda kullanilan ve yakin zamanla-
ra kadar biiyiik toplar cektirilen Macar
kadanalar gibi iri at cinsleri girer: Fla-
man, Brabant, Ardenne, Percheron, Bo-
ulonnais, Bretagne, Shire, Clydestale,
Suffolk vb. Safkanlar (ingiliz atlar1 da-
hil) geriye kalan biitiin binek atlari, ilk
gruptandir.

fhsan Abidin, kitabinda (s. 60 vd.),
Anadolu’daki at irklarim iki ana grupta
toplamaktadir: Turan (Mongol veya
Proto-Mongol) irki ve Arya irki. Eskiden
“‘Afrika irk1’’ denilen birinci gruba, Tiirk-
menistan, Kirgizistan, Hindistan, Cin, Ja-
ponya, Iran, Irak, Kirdistan, Yemen,
Nubi, Misir, Trablusgarp, Tunus, Ceza-
yir ve Fas’ta yasayan baslica ii¢ at kabi-
lesi girmektedir: Kuzey iran’in Tekke, Or-
ta Asya’nin Tirkmen ve Kuzey Afrika’
nin Berber tahtlari. Eskiden ‘‘Asya irk1’’
denilen ikinci grup, Turan irkindan daha
sonra ortaya ¢cikmustir. Ariler tarafindan
ehlilestirilip yayildiklan igin kendilerine
bu adin verildigi atlar, simdi genel at nii-
fusunun onda dokuzunu olusturmakta-
dir. Arap atlan gibi, ¢ogu Avrupa atlar:
da Aryandir. Anadolu’da bu iki temel 1r-
kin gesitli caprazlanmalariyla bir takim
ikincil irklar olusmustur:

I - Arap taht hayvanlan

I1 - Irak ve Kiirt hayvanati
111 - Cukurova hayvanati
IV - Uzunyayla (Cerkez) hayvanlan

V - Alelumum Anadolu hayvanatinin
yaylada biiyiik, dagda kiigiik niimunele-
ri.

Selahattin Batu ise, Anadolu atlar igin
(ihsan Abidin’den 35 yil sonra) sdyle bir
siniflama yapmaktadir (s. 35-42):

I - Yerli tip

I1 - Cukurova tipi
111 - Arap tesirinde kalmig tip

IV - Yerel tipler :

1. Uzunyayla

2. Malakan

3. Midilli

Hinis kolu kisasi
Arikan Arap
Canik at.

Ismet Zeki Eyiiboglu, Anadolu Uygar-
lig1 adlh yapitinda, atin —sovence ders ki-
taplarinda ileri siiriildiigiiniin tersine—
Orta Asya’dan gelmedigi, Anadolu ko-
kenli oldugu (Stimerlerden Hititlere geg-
tigi) goriisiiniin kiiltiirel kanitlarim ver-
mektedir (istanbul: Der Yay., 1981), s.

! 292 vd.
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® TURKCE'DE AT
KAYNAKCASI

Dedem Korkudun Kitab:'nin gelecege
kalacak degerde, elestirel bir basimin (is-
tanbul: Kiltiir Miistesarhig Yay., 1973),
hazirlamis olan Orhan Saik Gékyay, bu
yapitta islenen motifler iistiine yaptig
aciklamalarda, ‘‘At’’ konusunu da yet-
kinlikle islemekte ve notlarinda bashca
kaynaklar gostermektedir (s. CDXXVI-
CDXLIII).

I. Inanglarda At

a) Yas, olii as1 ve gobmme torenlerinde
at

b) Kurban olarak at

c) At ve and

¢) Atla yorum

11. Efsanelerde ve Destanlarda At

a) Atin nereden geldigi {izerine

b) Golden ¢ikan aygir efsanesi

c) Baska efsanelerde ve destanlarda at

¢) Ad koyma ve at

d) Atlarin adlan

III. Halk Edebiyatinda At

a) Atla ilgili deyimler ve ataso6zleri

b) At iizerine siirler

@ ATIN DONLARI [at renkleri]

Ag/Ak: beyaz donlu at

Al: kirmiz1 donlu at

Alaca: iki ya da daha ¢ok renkli at

Boz: agik toprak rengi at

Doru: vicudu kirmizimsi, kuyruk ve
bacak uglar siyah at

Kir: beyaz ve koyu renkli killar1 kari-
sik, kirgil donlu at

- Demirkuri: kirin koyusu donlu at

Konur: kara-sari kansigi donlu at

Kuba: al-san karisig) donlu at

Kula: viicudu sarimsi; yele, kuyruk ve
bacak uglar siyah at

Yagiz: kara donlu at

@ REKLAMLARDA VE
PROPAGANDA DA AT

Unlii bir Iskog viskisinin markas1 White
Horse [beyaz at] oldugu gibi yurdumuz-
da da imar Bankasi reklimlarinda at’tan
yararlanmaktadir. Dogru Yol Partisi,
“‘siivari’’ s6ziini kullanarak at’1 anistir-
maya ¢ahsmaktadir. Bu at ise, eski AP’
nin atidir. Adalet Partisi, Demokrat Par-
ti'nin devami ve kalitgis1 oldugunu vur-
gulamak i¢in, Demokrat sozciigiiniin halk
arasinda Demirkirat diye sdylenmesinden
yararlanarak, kendisine bu simgeyi seg-
mis; daha dogrusu, 27 Mayis’tan sonra
Fuat Kopriili'niin kurdugu, ama yiiriite-
medigi Hir Demokrat Parti’den devral-
mistl.

S1



Topkapr Sarayinin
Birinci Avlusu
(Hiinername’den,
Topkapi Saray

Miizesi, 16. yiizyl).

Ahmet Feridun’un
Sefer-i
Zigetvar’inda
Kanuni’nin nasimn
gotiirtilmesi.

® SOLAK AT,
TAVUKKARALI AT
ARKA AYAKLARI BEYAZ
OLDUGU ICIN UGUR
SAYILAN AT..

At almakta nice at ala ki iyi ola
ve aldanmaya, an1 beyan eder

Soyle bilmis ol ey ogul, bir at kisrak go-
riip iilpiinii sarkida ve kisnemeye ayiptir.
Ve a’sa yani seb-giir ola,. gecede g6zii gor-
meye, yaramazdir. Nigsan1 budur ki gece
bindigi vaktin ayruk atlar tirktiigiin nesne-
lerden ol iirkmeye. Ve hem de ne denlii ya-
ramaz yere siiren varir ve hi¢c bakmaz. Ve
atin sagir1 dahi eyi degildir. Ve nisani ol-
dur ki ne denlii ayruk atlar kisneye, bu
cevap verip kisnemeye. Ve dayim kulag:
ensesine diismiis ola. Ve solak at yara-
mazdir, ve hatahdir. Yani ¢ok siirgegen
olur. Nisani oldur ki ¢iin bir kapidan ige-
ri gekesin, evvel sol ayagin igeri basar. An-
dan a’mes at yaramazdir, yani giindiiz
gormez, gece goriir ve nmisani oldur ki go-
ziiniin bebegi kara ola, gokgiil goriine ve
dayim gozii acik ola. Kirpiklerin birbiri-
ne yumcultamaya. Ve bu ayip vakit olur
ki atin bir goziinde olur, yani at olsa ki
giindiiz gérmeyen bir g6zii ola, bunun bi-
gi ata ahvel derler. Egerci zahirde yani asi-
kare ayiptir ve lakin Arap ve Acem sim-
sarlar ittifak ediptiiriirler ki ahvel at mii-
barek kademli olur. Ve hem soyle isittim
diildiil dahi ahveldi derler. Ve ercel at ol-
dur ki iki ki¢ ayaklarn ta sinirine degin
duynaklan bile ak ola, gayet somdur. Ol
sebepten Tiirk birbirine ercel deyu s6ger-
ler. Yani ol ercel atin somlugu meshurdur.
Amma Tiirk ercel deyemez, egel derler.

Keykavus, ¢ev. Mercimek Ahmet, haz. Orhan
Saik Gokyay, Kabusname (istanbul:
M.E.B.Yay., 1974), 3, bas., s. 164. (25. Bap)

@ ATIN YURUYUSLERI

Adeta: atin ¢apraz ayaklar hemen hemen
aym zamanda yere basmakla birlikte, dort
nalimin diizensiz araliklarla sesinin isitil-
digi yiriiyiisi

Dortnal: atin en hizh yiiriiyiisii. Once
iki arka ayagn birbiri ardindan yerden ke-
sildigi, sonra iki 6n ayagin yine birbiri ar-
dindan kalktig), sigramali kogsma bigimi.
Atin viicudu ileri atihirken dort ayag bir-
den havada kalr.

Esgin/Eskin: atin bir ¢esit hizh yiiri-
ylisi

Rahvan: adeta ile tinsin ortasi. Atin
capraz degil, aym yandaki ayaklarinin bir-
likte hareket ettigi ve iki nal sesi isitilen
viriyisi

Turis: atin adetadan hizly, iki nal sesi isi-
tilen yiiriyisi




® DiYALEKTIK MADDECI
EVRIM KURAMINDA AT

“‘Gergeklikte, insan, ancak milyonlar-
ca yil siiren bir evrimden sonra biiyiik bir
beyine ve bir ¢ift ele sahip oldu. Gelecek-
te, hayvanlar da gelismeye devam edecek-
tir. Ben, iki el gelistirme yetenegine yal-
nizca insanin sahip olduguna inanmiyo-
rum. Atlar, inekler, koyunlar da evrime
ugrayamaz mi1? Yalniz maymunlar m ev-
rim gegcirebilir? Ustelik, tiim maymun tiir-
leri i¢inde yalmiz bir tiiriin evrim gegirip
otekilerin boyle bir yetenegi olmamasi
miimkiin miidiir? Bir milyon yil sonra, on
milyon yil sonra atlar, inekler, koyunlar
hala bugiinkii gibi mi kalacak? Ben, de-
gismeye devam edeceklerini saniyorum.
Atlar, inekler, koyunlar, bocekler hepsi
degisecektir.”’

Mao Tse- Tung, ‘“Talk on Questions of Phi-
losophy”’ [Felsefe Meseleleri Ustiine Konusma]
(18 Agustos 1964), Mao Tse-Tung Unrehear-
sed, der. Stuart Schram, Harmondsworth: Pen-
guin 1975, s. 220-221.

® UNLU ATLAR

Kentaur: Yunan mitolojisinde at-adam;
belden yukarisi insan, belden asagis1 at;
Gig et yer, ¢ogucasi yabanil ve azgindir

Pegasos: Yunan mitolojisinde Medu-
sa’nin kanindan dogmus kanath at

Bukephalos (kelime anlami: okiiz ka-
fali): Biiyiik iskender’in savas atinin adi;
Hindistan’da 6liince mezarinin iistiinde
bir sehir kurulmus ve onun adi verilmistir-
Bukephala.

Incitatus: Roma imparatoru Caligula’
nin konsiil sectirdigi atimn adi

Burak: Cennetteki at soyunun adi; Mi-
rag¢’ta Hz. Peygamberi bunlardan birinin
Tann katina ugurduguna inanilir.

Diildiil: Hazret-i Ali’nin atinin adi

Kamer-Tay: Sah Ismail’in Ab-1 Hayat’
tan i¢ip 6lmezlige erisen atinin adi

Tulbar: Koroglu destaninda su aygir-
larindan gelen soylu atlar kusagi.

Kir At: Koroglu’nun Ab-1 Hayat’tan
icip 6lmezlige erisen atinin adi

Asgar/Agkar: Battal Gazi’nin atinin
adi

Ak-Kula: Manas destaninda Manas’in
atinin ad1 (bir bagkas:1 da: Kil-Ceren)

Dede Korkut’ta da bir¢ok tinlii at ad-
lar1 vardir:

Bamsi Beyrek’in Bengi Boz’u, Deniz
Kulu’su,

Kazan Bey’in Konur At’,

Yignek’in Doru Aygir’y,

Kara Giine’nin Gok-Bedevi’si,

Tundar’in Topel/Tepel (aln1 akitmali)
Kasga’si,

Kokge Han’in Tekeg¢’i, Kongur-Bay’1
Sir Semsettin’in Ag Bedevi’si...
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@ BATI YAZININDA AT

At konusu, J. Swift’ten P. Shaffer’e
kadar, Bati1 edebiyatinda da 6nemli bir yer
tutmustur. Jonathan Swift’in Gulliver’in
Seyahatleri adl satirik yapitinda (bak. ir-
fan Sahinbas, ¢evirisi, MEB Yay., 2. bas.,
1958, ikinci cilt, B1. 3), Yahoo denilen
ahmak insanlar, Houyhnm’lerin, yani
akilli atlarin egemenligi altina girmisler-
dir. Peter Shaffer’in psikanalitik bir ya-
pit olan Kiiheylan’ inda da, oyunun kah-
ramam Tanrisaydig: atin etkisinden kur-
tulmak igin, bir gece alt1atin birden goz-
lerini oyar. (Su sira sahnelerimizde tem-
sil edilmekte olan Wolfgang Amadeus
Mozart oyununun yazar1 P. Shaffer’in
Equus adl tiyatro eseri, Sevgi Sanl tara-
findan Kiheylan diye dilimize gevrilip
1975 yihinda Devlet Tiyatrolarinda oynan-
misti.)

BUYUK TIYATRO ve ISTANBUL
(Biiyiik Tiyatro'da 81 §ubst 1976 Cuma akqamindan itiboren)
PETER BMAFFER

KUHEYLAN

(EQUUS)
(OYUN, Iki BOLOM)

TORKCESI DEKOR KOSTOM 181K
SEVGI SANLI REFIK EREN HALE EREN NURl OzAXYOL
SAHNEYE KOYAN

MARTIN OVSART KERIM APBAN
ALAN STRANG M. ALl ERSIL . KENAN SAKRAK
FRANK STRANG GADRETTIN
NERMIN

HESTHER SALOMON GNCO®
JItL NASON GOL AAYAL
HARRY DALTON KAYA ARARSU
HEMOIRE SUMAY ASTUX
(GENG 8Ift ATLI) SECKIN GOVEN SERMSOGLY
ALTI OVUNGD AT WOTH OGUZCAN

REfl ASISTANI ATAMAN OZSON
HAREIET SAlT

KONDOVIT  CETIN ARANT
6UROZ RaDvE GwwaL

@ KISA AT SOZLUGU

Aygir: erkek at

Beygir (bar-gir): yiik tutan, kaldi-
ran: genellikle enenmis atlara denir

Binek: iistiine binmeye yarayan at

Bukagi: atin art ayaklarina vurulan
kostek

Cidago/ Cidav: atin iki omuzunun
arasindaki kemikten yere kadar yiik-
sekligi

Cokey: yarista ata binen

Dizgin: Gemin uglarina baglanarak,
at1 yonetmeye yarayan kayis

Esb: at (esb-i saba-retar: yel gibi se-
girten at; esb-i tazi: Arap ati)

Eyer: atin sirtina konulan oturma-
lik

Fahl (¢ogulu, fuhul): aygir
Feres (cogulu efras): at
- Fiirusi: iyi binici
- Fiirusiyye: hippoloji, atbilim

Gem: ata hakim olmak i¢in agzina
takilan demir pargasi

Goliik: yik ati, beygir

Giire: bir ild ii¢ yasindaki tay

Halis iid dem: safkan, arikan (yal-
mz kullanildiginda, ingiliz at: demek-
tir)

Hergele (Ing. mustang): yilkida
olup, heniiz alistirilmamis yabanil at

Istabl (Ing. stable): at ahiri

Kadana: iri bir at cinsi

Kantarma: azih atlarin agzina taki-
larak dillerini bastiran demir pargasi

Kasagi: imarda kullanilan sagtan
yapilmis, disli arag

Kisrak: disi at

Kulun: yeni dogmus at yavrusu

Kiiheylan: soylu Arap ati

Mahmuz: ata binenin ¢izmesinin to-
puguna takilan ve at1 diirtineye yara-
yan demir pargasi

Merkep: binilen; esek

Midilli (Ing. pony): ufak bir at cinsi

Nal: atin toynagimn altina ¢akilan,
hilal bi¢imli koruyucu demir pargasi

Nisf tid dem: yarimkan

Payvand (pay-bend): yiirimesini
engellemek i¢in atin ayaklarina bag-
lanan ip

Rakip: binen

Riikiip: binme

Rikap: (cogulu, riikiib): tizengi

Sagri: atin sirtinda, beliyle kuyru-
gu arasi

Sakagi: at vebasi (ruam)

Sakar: atin alnindaki kiigitk akitma

Seki: atin bilegindeki beyazlik

Seyis: at bakicisi

Stvari: binici (esbstivar olabilecegi
gibi, estersiivar, hecinsiivar vb. de ola-
bilir)

Tavla: at ahir

Tay: atin yavrusu

Timar: atin temizlenmesi

Toynak: atin tirnagi

Uzengi: eyerin iki yanina asilan ve
binicinin ayak basmasina yarayan al-
t1 diiz demir halka

Yagri: at yarasi

Yele: atin uzun ense killari

Yilki/Ilgi: belli donemlerde dogal
olarak beslenmesi i¢in basibos biraki-
lan at siiriisii

Yoriik/Yiiriik: gok ve ¢abuk yiirii-
yen at

3
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Tarkculugun Tarihinden:

Hasan Enver
Celalettin Pasa’min
Edebiyat-1 Umumiyye
Mecmuas: Yazilar

Edebiyat-1 Umumiyye Mecmuasi
Numara: 28-59
16 Mart 1918

Tiirklerin
Menseine
[Kokenine]
Dair

TURK AKVAM-1 MUTEKADDIME
VE MUTEEHHIRESI [ONCEKI VE
SONRAKI TURK KAVIMLERI]

Zaman cihetiyle milad esas tutularak
Turk akvamimm iki kisma tefrik edebi-
liriz: Kabl-el milad [i.0.] Tiirkler ve-
yahut Tiirk akvam-1 miitekaddimesi,
ba’d el milad [i.S.] Tiirkler veyahut
Tirk akvam-1 miiteehhiresi.

Tiirk akvam-1 miitekaddimesi hakkin-
da bir dereceye kadar Cin miiverrihini
[tarihgileri] bazi maliimat vermekte ise-
ler de, en ziyade malimat verenler Yu-
nanilerdir. Kadim miiellifin-i Yunaniy-
yenin en yenisi olan (Strabon), milat-
tan yarim asir evvel tevelliid etmis [dog-
mus] oldugundan, bu miiellifin eserin-
de zikr olunan akvam-1 Tiirkiyye bi-
hakkin miitekaddiminden addolunacag:
gibi, zikr olunmayanlar dahi miiteeh-
hirinden ma’diid olur [sayilir]. Su ka-
dar ki, bil-ciimle Tiirk akvam-1 kadime-
si Strabon’da mezkir olmadigindan, bu
gibi akvamdanicab edenler ayrica zikr
olunacaktir.

Yunanilerin eski Tiirklere (Skit) na-
mim verdiklerini gordiik. Defaat ile
izah eylemis oldugumuz tizere, bu ta-
birin Tiirk¢e mukabili (Cigatay) ve (C1-
gi)dir. (Kipgaklar) dahi Skitlerin bir
kismidir.

(Skit) tabir-i kadimi [eski deyimi] ye-
rine miiteehhirin [sonrakilerin] zama-
ninda ve hatta zamammizda (Tatar) ke-
limesi kullanilmaktadir. Fakat evvelce
dahi ihtar eylemis oldugumuz iizere, bu
(Tatar) tabir-i cedidi [yeni deyimi] ile
(Tatar) tabir-i kadimi beyninde [arasin-
da] biiyiik bir fark vardir. Kadim Ta-
tarlar Cin’in cihet-i Simaliyye ve (Bay-
kal) yani (Bay Gol)iin cihet-i sarkiyye-
sinde bulunan Tataristan’in ahalisidir
ki, onlara (Ak Hatay) ndmi dahi veri-
lir idi.

Balada gorildagii tizere Yunaniler
(Skit) irkina mensup olmak iizere bir ta-
kim akvam ve kabail isimleri zikr eder-
ler ki, bunlarin en meshurlar1 olmak
izere (Sarmatlar) (Cetler)i, (Daklar),
(Misyenler)i ve (Traklar) zikr eyledik.
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Ve yine balada gorilmiis oldugu iize-
re, (Trak) kelimesini Yunaniler gerek
ayniyle (Skit) kelimesi gibi irk ve cins
ismi olmak tizere istimal etmisler ve ge-
rek Tuna havalisiyle Rumili’de sakin
olan Garp Tiirklerini bu nam ile irde ey-
lemislerdir.

Trak tabirinin (Tiirk) kelimesinden
miinharif [sapma] olduguna asla siip-
he edilmemelidir.

Anacisiu ahalisinden (Skit) ve (Trak)
irkina mensup bir takim akvam ve ka-
baili Strabon zikreder, fakat biz simdiye
kadar onlardan bahsetmedik, yalmz en
miithim olan Skit akvamim zikretmek-
le iktifa eyledik.

(Skitler) hakkinda bu kadar
maliimat-1 esasiyye edindikten sonra,
ba’dema Tiirk irkiyla diger irk-1 kadi-
meyi, yani eski Tirkler ile sair milel ve
akvam-1 kadimeyi mukayese edecegiz ve
beynlerinde bir miinasebet-i 1rkiyye
olup olmadigim taharri eyleyecegiz.

Fakat Tirk irkiyla urik-u saireyi
[6teki irklari] birbiriyle mukayese et-
mezden mukaddem, evvelemirde bu
irklar beyninde esasen bir miinasebet-i
asliyye-i umumiyye bulundugunu izah
edecegiz.

IRK—I ESVED ILE AKVAM—I
CENUBIYYE [SIYAH IRK ILE
GUNEY KAVIMLERI]

Balada goériildiigi tizere en kadim
miellifin-i Yunaniyye, Garptan Sarka
dogru miimtedd [uzanan] ve (Kafkas)
ile (Himalaya) silsile-i ciballerini muh-
tevi olarak bir kusak gibi Asya kitasini
vasatindan ikiye bolen (Toros)! silsile-
i cibalinin cihet-i simaliyesine (Toros’-
un beri taraf1) ve cihet-i cenubiyyesine
(Toros’un o6te taraf) isimlerini vermis-
ler ve bu daglarin ve suret-i umumiy-
yede diinyanin cihet-i simaliyyesinde sa-
kin olan beyaz insanlara (Skit) ve cihet-i
cenubiyyesinde sakin olan siyah insan-
lara (Etiyopiyen)? namlarim tahsis et-
migler idi. (Strabon) der ki (Toros)
silsile-i cibalinin kendisi yiiksek oldu-
gu icin bu daglan Asya’nin kism-1 §i-
maliyyesine dahil etmek ve kit’a-i mez-
kiirenin kism-1 cenubiyyesini bu dagla-
rin cenup eteklerinin nihayetinden bed’
ettirmek iktiza eder [baslatmak gere-
kir].

Eski miiellifin-i Yunaniyyenin bu na-
zariyesi ilm-i ensab [nesepler, soylar]
nokta-i nazarindan pek dogru ve bizim
dahi fikrimize pek muvafiktir. Su ka-
dar ki, (Etiyopyen) tabirinin kadim Yu-
naniler indinde hem irk-1 esvede ve hem
irk-1 ebyazin esmer ve siyah renkli ak-
vamina siimullii olup, zamanimizda ise
bu nam yalmiz Afrika’da Misir’in cenu-
bundaki zencilere tahsis kilinmis oldu-

gundan, tabir-i mezkirun bila-kayd-1
istimali cdiz degildir.

Imdi biz deriz ki: Evailde irk-1 esve-
de mensup olan insanlar yalmiz Afrika’-
da bulunmayip Asya’nin kism-1 cenu-
bisinde dahi mevcut idi. Fakat miirir-
u zaman ile irk-1ebyaz teskil eden As-
ya’'nin akvam-1 simaliyyesi cenuba dog-
ru inerek siyahileri pey-der-pey teb’id et-
misler [yavas yavas uzaklastirmislar] ve
nihayet iil-emr [sonunda] ciimlesini
terk-i vatan ile sevahilin [kiyilarin] 6te-
sinde bulunan adalara ilticaya mecbur
eylemislerdir. Anin i¢in bu adalarda
el’an mevcut olan siyahiler Afrikal ol-
mayip esasen Asyalidirlar. Bunlardan
Hindistan’da bulunmus olanlarin bir
kismi (Dasyon) ve bir kismi da (Negri-
tos) tesmiye olunur.

Iste bu suretle Asya-y1 cenubide si-
yahilerin yerine irk-1 ebyaza mensup
akvam-1 simaliyye kdim olmustur. Fa-
kat beseriyeti uruk-u muhtelifeye [ge-
sitli irklara] ayiran amil-i daim1 yani ik-
lim icra-y1 tesirden bir an hali kalma-
digindan, Asya-y1 cenubide tavattun et-
mis [yerlesmis] olan beyaz insanlar
miirdr-u zaman ile esmerlesmeye ve si-
yahlagsmaya baslamis ve nihayet iil-emr
sima ve renkleri malim ve irk-1 ebyaza
mensup olan Asya akvam-1 cenubiyye-
si peyda olmustur. Hindiler, Araplar,
Acemler ve ila ahire bu kabiledendir-
ler.

Bu akvam-1 cenilibiyyeye kadim Yu-
naniler (Etiyopyen) dedikleri gibi,
Tirkler (Kirmen)® veya (Kirman) ve
Acemler dahi (Piisti)* namlarim ver-
mislerdir.

Akvam-1 simaliyye simalen ekseriya
miincemid [donmus] bir halde bulunan
Bahr-i muhit-i simali ve sair taraflardan
kara ile muhat [¢evrilmis] cesim ve fa-
kat miinferit bir kit’a i¢cinde kendi ken-
dilerine tdil-i miiddet [uzun siire] yasa-
muslar ve bedeviyyet [gocebelik] ve be-
seriyetin hal-i ibtidaisinde [ilkellik du-
rumunda) kalmislardir. Akvam-1 cenu-
biyye ise her taraftan muvasalat, mu-
haberat, miinakalat ve glinagiin miina-
sebati teshil ve temin eden [kolaylasti-
ran ve saglayan] bunca denizlerin ve da-
ima tesir-i kiillisi [toplu etkisi] olan ik-
limin sayesinde tebeddiil [degisme] ve
terakkiye baslayarak gitgide kesb-i me-
deniyet eylemistir.

Hal-i igtimaide vaki oldugu gibi, li-
san hususunda dahi akvam-1 simaliyye
ve cenubiyyenin lisan-1 asli-i miistereki
[asil ortak dili] miirGir-u zaman ile bir-
¢ok sube ve nev’lere ayrilarak tesaiib ve
tenevvii’ eylemis [subelenmis ve gesit-
lenmis] ise de elsine-i simaliyye [kuzey
dilleri] gerek lisan-1 asliden ve gerek bir-
birlerinden nisbeten az tebaiid eyledik-
leri [uzaklastiklari] halde elsine-i cenu-

biyye gerek lisan-1 asliden ve gerek yek-
digerlerinden ziyade tebaiid eylemisler-
dir.

Din hususunda dahi akvam-1 cenu-
biyye miitemadiyen tarik-i tebeddiil ve
terakkide [degisme ve ilerleme yolunda]
devam edip peyder-pey edyan-i
mubhtelife-i malimeyi [bilinen tiirlii din-
leri] tesis ve timim etmislerdir [yaymus-
lardir].

Velhasil berahin-i kati’a [kesin delil-
ler] ile siibut oldugu tizere, Asya’nin
akvam-1 simaliyyesi ile akvam-1 cenu-
biyyesi bidayette beyaz olan ayni bir ir-
ka mensup olduklar halde iklimin te-
sirinden dolay1 miirir-u zaman ile sima-
liler ile cenubiler beyninde cismen, ma-
nen ve lisanen biiyiik bir fark hasil ol-
mus ve ceniibilerin terakkiyat: simale
dogru icra-y tesire baslayarak simali-
lerin ahval-i igtimaiyyesini ve hatta li-
sanlarin ve dinlerini kismen veya ka-
milen tebdil ve tagyir eylemistir.

Imdi Asya’da vaki olan bu hal Av-
rupa’ya dahi tesmil edilecek olur ise,
gayet miithim ve bir¢ok muammalarin
miftahi [anahtari] olan su hakikat te-
zahiir eder: Maddiyat, yani insanlar ve
kan, simalden cenuba ve maneviyat ya-
ni efkar, edyan [dinler], elsine-i miite-
kemmile edebiyat velhasil medeniyet bi-
lakis cenuptan simale dogru gitmistir.
Biz makalemizde bu esasi bir diistur gi-
bi daima istimal edecegiz.

Iste bu nazariyeye tevfikan, evailde
irk-1 ebyazi teskil eden ve kamilen eski
Tirklerden miirekkep olan Asya
akvam-1 simaliyyesi diinyanin her cihe-
tine yayildiklar1 gibi cenuba dogru da-
hi inmislerdir. Fakat cenuba dogru
inenler medeniyetin miiessisleri olan
akvam-1 muhtelife-i cenubiyyeyi ve As-
ya elsine-i kadime-i edebiyyesiyle Yu-
nani, Latin ve Avrupa elsine-i hazira-
sinin esaslarini ihzar eylemislerdir. Av-
rupahlar bu lisanlarindan Tiirkge ile
lisan-1 Arabiyi ihrac ederek digerlerinin
kaffesine (Hint ve Avrupa lisanlar) na-
mim1 vermektedirler ki, bu tabir asla
dogru degildir. Elsine-i mezkirenin en
muvafik ve en sahih olan ism-i miiste-
reki (irk-1 ebyaz lisanlari)dir. Irk-1 eb-
yaza mensup bilciimle milel ve akvamin
lisanlariyla Tiirk¢e beynindeki miinase-
bat makalemizin lisan kisminda ariz i
amik beyan edilecektir.

Miitekaid Erkan-1 Harbiyye
Feriki Enver

!(Tor) eski Tirkcede (dag), (tepe) ve (yiik-
sek mahal) manalarinadir.

°Manas: yanik yiizlii demektir.

3Eski Tiirkgede (Kir) geri ve arka, (men) ve-
ya (man) adam demektir.

4Cenubi manasma olan bu kelime Afgan
kavim ve lisanin1 dahi is’ar eder.
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Edebiyat-1 Umumiyye Mecmuasi
Numara: 29-60
23 Mart 1918

Turklerin
Menseine

[ Kokenine]
Dair

ESKi TURKLER ILE KADIM
YUNANILERIN IRKEN
YEKDIGERLERIYLE
MUKAYESESI

Eski Tirkler ile kadim Yunaniler
beyninde evvel emirde bir miinasebet-i
irkiyye-i umumiyye vardir ki, o da on-
larin ikisinin dahi irk-1 ebyaza mensup
olmalaridir. Fakat bizim bilmek istedi-
gimiz miinasebet bu olmayip miinase-
bet-i irkiyye-i hususiyyedir.

Biz, Tirkler Yunanilere (Rum) nami-
m veririz ki, bu biiyiik bir hatadir.
(Rum) ve (Rumi) esasen (Romali) ve
Roma imparatorlugu ahalisi demektir.
(Rumca) dahi esasen (Latince) demek-
tir. Fakat sonralari Sarki Roma impa-
ratorlugu ahalisi lisan-1 Yunaniyi tekel-
lim etmeye baslamis olduklarindan,
(Rum) kelimesi galat olarak (Yunan)
kelimesi makaminda kullanilmaya bas-
lamistir. Anadolu’da teessiis etmis olan
bazi Tirk hiikimetler ile Devlet-i Os-
maniyye mezkir imparatorlugun me-
malikine kismen veya kamilen malik ol-
duklar igin, bu devletlere alem olarak
Araplar ile Acemler (Rimf) tabirini is-
timal ederler. Binaenaleyh (Rum) ve
(Rami) tabirleri mahzurdan salim [sa-
kincasiz] degildirler.

(Yunan) tabiri eski bir Yunan kabi-
lesi isminden me’hliz olarak [kaynak-
lanarak] esasen kavim ismi ve (Yuna-
ni) kelimesi dahi bir sifat veya (Yunan
lisan1) makaminda istimal olunmakta
ise de, biz ekseriya (Yunan) kavmini
ifade etmek i¢in (Yunanli) ve (Yunani)
sekillerini dahi istimal ederiz.

Fransizlar Yunanhlara (Grek) ve Al-
manlar (Grihis) (Griechisch) tesmiye
ederler ki, bu tabir Latince (Grekos)dan
me’huzdur. Bu kelime Romalilarin ilk
once (illirya)da tamdiklan bir kabile is-
minden me’hiizdur.

Yunanilerin takriben milattan ondort
asir evvel kendilerine verdikleri ndm-1
milli (Elen) (Hellen) ve Yunanistan’a
verdikleri isim (Elad) (Hellas)tir.

Fakat tarih-i mezkirdan evvel Yuna-
nistan’da bir ictima-1 milli, yani bir mil-

let miiteesis olmayip, belki miteaddid
ve muhtelif kavimler ve kabileler mev-
cut idi.

Yunan milletinin yani Elenligin tesek-
kiilinden evvel Yunanistanda bulun-
mus olan akvdma ait maltinat-1 tarihiy-
ye, bize irk-1 Yunaniyi bildireceginden,
malGimat-1 mezkire ber vech-i zir derc
olunur.

Strabon’a nazaran
Yunanistan.— Miletli (Ekate) demistir
ki, Yunanistan’in (Pelopenez) tesmiye
olunan kism-1 cenubisi Yunanilerden
evvel barbarlar' tarafindan meskin
idi. Halbuki hakikat-i halde biitiin Yu-
nanistan bu halde idi, ¢iinkii kendi
vesaik-i tarihiyyesine nazaran bu hitta-
nin [iilkenin] sekene-i evveliyesi yalniz
barbarlardan ibaret idi. Filhakika Yu-
nanistan berzahinin? iki tarafinda da-
hi (Driyoplar), (Kokonlar)?3, (Pelaj-
lar)?, (Lelekler)’ ve sair barbarlar sakin
idiler. Bugiinku giinde bile Yunanistan
tesmiye olunan kit’ada (Traklar)®,
(Tesprutlar)’, (Atamanlar)? ve sair bar-
barlar bulunmaktadirlar.”’ (I. cilt, sa-
hife, 56.)

Bu ibarelerin ehemmiyeti azade-i
izahtir [6nemi agiklama gerektirmez].
Demek ki, Yunanistan kit’asinin
sekene-i evveliyesi ve asliyyesi Yunani-
ler olmayip ekseriyetle Tiirk 1irkina
mensup olan akvam ve kabaildir ve Yu-
naniler bu kit’aya sonradan gelip ahali-
yi kadimesi ile tesaliip eyleyerek Yunan
milletini viicuda getirmislerdir.

Strabon Yunanistan ahalisinin birkag
vech ile suret-i inkisimindan bahs ey-
ledikten sonra der ki: ‘“‘En yeni suret-i
inkisami [boliinme] kabul ile Yunanis-
tan ahalisini dort nev’lisana gore dort
mubhtelif kisma tefrik eylemek en mu-
vafiktir’’ (cilt 3, sahife 188.)

Mezkiir dort kisim ahalinin isimleri
sunlardir: (Yunaniler), (Doriyenler),
(Eoliyenler) ve (Aheenler). Demek ki,
Yunanilerin pek kadim zamanlara ¢ik-
mayan suret-i inkisimi, kavm-i mezk-
run Yunanistan gibi kiigiik bir kit’ada
miirekkeb bir kavim teskil eyledigini is-
bat eder.

Ahali-yi Yunaniyyenin bu suretle in-
kisdmindan yani Yunan milletinin te-
sekkiilinden evvel, Yunanistan’in ah-
valinden bahs ederek Strabon der ki:
“Umumen kabul edildigi iizere kadim
olan (Pelajlar) Yunanistan’in her tara-
finda ve hususiyle (Tesalya) kit’asinda
sakin olmuslar idi.”’ (Cilt 1, sahife 365.)

(Dezobri ile Basole) Kamus-u Alami-
na Nazaran Kadim Yunanistan.—
‘““Yunanistanin sekene-i evveliyesine
(Pelaj) namu verilir ve muhtelif isimler
ile yad olunan bir takim kavim ve
kabile® Pelajlardan addolunur. Milat-
tan onsekiz asir evvel (Misir) ile (Fenik-

kadim-

ya)dan bir takim ecnebiler gelerek (Ati-
na)y1 havi olan (Attika) nahiyesiyle di-
ger iki nahiyeye yerlesmislerdir. U¢ asir
sonra Misirli (Danaos) (Argos)a, keza
Misirh (Kekrops) Atina’ya ve Fenikyall
(Kados) (Teb) sehrine gelmislerdir. Mi-
laddan ondort asir evvel Anadolu’da

(Frijiya)dan (Pelops) gelerek namini
(Pelopenez) sibh-i ceziresine [yarimada-
sina] itd eylemistir. iste bu esnalarda
Yunanistan ahalisi kesb-i milliyet eyle-
yerek (Elen) nAmini almis ve dort nev’-
ahaliye inkisam eylemistir.”’
Larousse’a nazaran kadim
Yunanistan.— ‘‘Kadim Yunaniler (Pe-
lajlar) ile Hindistan’dan gelmis ahali-
nin tesaliibiinden hasil olmus bir kavim-
dir. Asil Yunanistan zamana gore ev-
velen (Pelajya) ba’de (Ahaya) ve ondan
sonra (Elad) tesmiye olunmus ve en
sonra Romalilar tarafindan (Gregya)
namiyla yad olunmustur. Sarktan Mis-
riler ile Fenikyalilarin temas ve tesiriy-
le Yunanistan’in Pelaj ve esasen goge-
be olan kabail-i kadimesinden tedricen
(Elen) tesmiye olunmaya baslayan ka-
bileler hasil olmus ve (Yunan), (Eo6li-
yen) (Ahein) ve (Doriyen) namlariyla
miictemi [toplanan] kavimler tesekkiil
etmis ve (Bahadirlar devr ii zamani) tes-
miye olunan zaman baslamistir.”’

Bu kelime burada ecnebi makaminda miis-
tameldir [kullanilmigtir).

2(Korent) berzahi [yarimada, kistak]},
3Skit tesmiye olunan eski Tiirklerden ma’-
did bir kavm-i kadim.

4Atide gorilecegi uizere (Trak) yani (Tiirk)
irkina mensup bir kavim.

3(Lekler) gibi (Skit irkina) mensup bir ka-
bile.

6Balada goriildiigii iizere (eski Tiirk).
"Epiryal bir kabile.

8Tiirk¢e kelimattan miirekkep oldugu mey-
danda olan Epiryal bir kabile ismi.
9(Epirya) kitasinda (Haonler), (Tesprutlar),
(Atamanlar) ve (Doloplar) ve sdir kitalarda
(Aonler), (Hiyantlar), (Kokonlar), (Driyop-
lar), (Lelekler) ila-ahire.

10Biz beynelmilel kabul edilmis olan bu ke-
limenin oldugu gibi lisanimizda dahi istimal
olunmas taraftariyiz.
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Burada kadim Yunanilerin Pelajlar
ile Hindistan’dan gelmis ahalinin tesa-
libiinden hasil olmus denilmesi pek ga-
riptir. Avrupalilarin boyle her mesele-
ye Hintlileri karistirmalarina biz (Hint-
cilik illeti) namim veririz. Halbuki
hakikat-i halde, hi¢bir Hintli garba
dogru hicret etmemis ve hususiyle Yu-
nanistan’a gelmemistir. Boyle bir vaka-i
mefriizaya [varsayilan olaya] sebep ise
lisdn-1 Yunanide Hint kadim lisan1 olan
(Sanskrit) kelimelerinin bulunmasidir.
Biz bu mes’eleden makalemizin lisan
kisminda ariz it amik bahsedecegiz.

Hiilasa.— (Strabon ile bilciimle ye-
ni Avrupa miuelliflerinin efkarina gore,
Yunanistan’in ahali-yi kadimesi Yunan-
I olmayan akvam ile (Pelajlar)dan mii-
tesekkil oldugu ve binaenaleyh kavm-i
Yunaninin ash basit olmadig1 anlasilir.
Bundan maada, Yunanilerin Avrupa
kit’asinda kédin Yunanistan’da viicud
bularak ba’de Anadolu sevabhiline ve sa-
ir mahallere gitmis olduklar1 umumiyet-
le kabul edilir. Halbuki biz bu nokta-
da, bu nazariyeden ayriliriz: Bizce ka-
dim Yunaniler, Hintliler ve Acemler gi-
bi, Asya kit’asinda yani Anadolu’da te-
sekkiil eylemis ve irk-1 ebyaza mensup
bir kavm-i cenubi olup bu kavim lisa-
niyla beraber Yunanistan’a gitmis ve
oradaki akvam ile tesaliip eyleyerek ma-
lim olan (Elen) milletini meydana ge-
tirmistir. Yunaniler hakkindaki sark
tradisyonlan'® dahi bunu teyid eder ve
merhum Vefik Pasa Lehge’sinde der ki:
“Yunan zaman-1 kadimde Anadolu’-
dan Rumili’ye ge¢mis taifenin bir subesi
olup Mora’ya inmis ve ondan miirur-u
zaman ile Akdeniz sevahiline dahi ya-
yilmistir.”’ Binaenaleyh Yunanilerin es-
ki Tiirkler ile miinasebet-i irkiyye-i hu-
susiyyesini anlayabilmek i¢in evvelemir-
de kadim Yunanistan’da Yunaniler ile
tesaliib eylemis olan akvami ayr1 ayri
nazar-1 tedkike almak icab eder.

Miitekaid Erkan-i Harbiyye
Feriki Enver

Edebiyat-1 Umumiyye Mecmuasi
No: 30-61 30 Mart 1918

Tiirklerin
Menseine
[Kokenine]
Dair

KADIM YUNANISTAN’DA
YUNAN KAVMI ILE TESALUB

EYLEMIS [CAPRAZLANMIS]
OLAN “KOKONLAR”’

(Kokon) kavminin (Skit) yani Tirk
oldugunu gerek (Strabon) ve gerek Stra-
bon’un eserini tercime eden (Amede
Tardiyo) tasdik eder. (cilt 4, sahife 520.)

Bu kadim kavim hakkinda Strabon’-
da mevcut olan mevadd ber-vech zir be-
yan olunur:

(Omer)in is’arinda defaat ile zikr olu-
nan (Kokonlar) ba’de tamamiyle ta-
bedid olmus [ortaya ¢ikmis] pek kadim
bir kavimdir. (cilt 2, Sahiefe 58, 489;
cilt 3, sahife 57, 73. 185, 179.)

(Kokanlar)in kadim Yunanistan’da
bulunmus olduklar1 nevahi [bolgeler]
hakkinda malimat: cilt 2, sahife 118,
119.

‘““Yunanilerden evvel Yunanistan ber-
zahimin'! her iki tarafinda dahi (Dri-
yoplar), (Kokonlar), (Pelajlar), (Lelek-
ler) ve sair Barbarlar? sakin idiler; (cilt
2, sahife 56.)

(Omer)in kavlince (Kokonlar)in Yu-
nanistan’daki meskenleri (Nestor) nam
bahadir ve hiikiimdarin dahil-i mema-
liki idi. (cilt 2, sahife 103,118.)

(Strabon) Yunanistan kokonlarini iki
kisma tefrik eder. (cilt 2, sahife 112,
118, 119.)

(Peloponez) Sibh-i ceziresinin cihet-i
Garbiyyesinde kain (Elid) nahiyesindeki
ahali-yi kadimenin ciimlesine bir vakit
Kokon nami verildigi ve nihayet bu
nam yerine (Elid) ismi kaim oldugu.
(cilt 2, sahife 118, 136.)

Anadolu Kokonlar: atfen zikr olun-
mus olan Anadolu Traklarinin Sarkin-
da ve Karadeniz sahilinde sakin idiler
ve meskenlerinden (Partenius) suyu ce-
reyan edip, baslica nehirleri de (Tieiim)
idi. (cilt 2, sahife 484, 485.)

Kokonlarin Yunanistan’da bulun-
duklar1 en kadim zamani dort bin sene
tahmin etmekteyiz. Halbuki bu tarih-
lerde Mogol milleti Cin hududunda
siphesiz tesekkiil bile etmemisti. Husu-
siyle Yunanistan ile kadim Cin hudu-
du beynindeki ba’d ii mesafe hesap edi-
lecek olur ise, Tiirkliigiin esas1 bir ugta
degil, belki vasatta olmasi lazim gelir.

(Pelajlar)— Lisan-1 Yunanide (Pelaj)
kelimesinin ashi (Epelasgos) olduguna
nazaran, lisammizda (Pelaseg) seklini
kullanmak icab eder ise de, bu makam-
da kolaylik olmak iizere Fransiz sive-
since (Pelaj) tarz-1 telaffuzunu dahi is-
timal edebiliriz.

(Erodot)a nazaran (Pelajlar).—
‘‘(Tesalya)da kain (Pelajya) kit’asinda
evailde (Pelajlar) sakin idiler. (cilt 1, sa-
hife 267.)

“‘Attikalilar ile birlikte ayni1 nahiye-
de iskan etmis olan (Pelajlar) mukad-
dema (Smenderg ceziresinde sakin idi-
ler.”” (cilt 1, sahife 264.)

““Pelajlar bir barbar lisani tekelliim
ederler idi, fakat bunlar Atina’nin bu-
lundugu (Attika) nahiyesinde (Elen) ol-
duktan sonra eski lisanlarim tebdil et-
mislerdir.”’ (cilt 1, kitap 1, madde 57.)

““Elen’’ kavmine gelince bunlar mev-
cut olahdan beri hi¢ siiphesiz yalniz
kendi lisanlarim tekelliim eylemislerdir.
(Elenler) Pelajlardan ayrildiktan sonra
bidayette kesb-i zaaf etmisler ise de, fa-
kat ba’de bir takim kabail ve
barbarlar? ile birleserek tezyid-i kuvvet
eylemislerdir [giiglerini ¢ogaltmslardir].
Zaten barbarlar* olan (Pelajlar) layi-
kiyle terakki edememisler idi.”” (cilt 1
kitap madde 58.)

““Pelajlar® Atina kalesinin insasinda
istihdim olunmus olduklarindan ken-
dilerine miikafaten (Emet) daginin ete-
ginde bir hali [bos] arazi verilmis idi.
Bade muhtelif suretlerle rivayet olunan
esbaba mebni aralarinda miinaferet
[nefretlesme] hasil olarak Atinahlar Pe-
lajlar1 tard ve teb’id etmislerdir.’’ (cilt
1, madde 137.)

‘“‘Atina’dan kovulan Pelajlar (Lim-
ni) adasina gelmisler ve Atinalilardan
ahz-i sare [6¢ almak igin] kiyam eyle-
mislerdir.”’ Atinalilarin her bir haline
vakif olduklar i¢in Sefinelere rakib ola-
rak [teknelere binerek] gizlice Yunanis-
tan’a vasil olmuslar ve (Diyana) mabi-
desinin bir yevm-i mahsusunda (Brun-
ron) ndm mahalle, panayira gidecek
olan Atina kadinlarimin yolunda pusu-
ya yatarak bir takimlarini kapip ada-
larina avdet etmislerdir. Bu kadinlardan
peyda olan ¢ocuklar Pelajlara Atina-
hlarin lisanlari ile adat ve ahlakini 6g-
retmislerdir.”’ (cilt 1, madde 138.)

Bu ibarelerden anlasildig: tizere (Ero-
dot) Pelajlari asil Yunanistan kit’asin-
da biitiin biitiin yabanci insanlar olmak
iizere gostermektedir. Ve bu da sarf-1
hakikattir.

Erodot’un Fransizca miitercimi ile
Alman (Adelong) Pelajlari karadan Te-
salya’ya ve ba’de asil Yunanistan’a gel-
mis (Traklar) addederler ki, biz de ta-
mamiyle bu fikirdeyiz. (Semendirek) ile
Limni adalar ise Trakya sevahiline pek
karibdir [yakindir]. Binaenaleyh Pelaj-
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lar Traklar gibi akvam-1 Tiirkiyye ziim-
resine dahil olurlar.

(Strabon’a Nazaran Pelajlar).—
‘“‘Yunanilerden evvel Yunanistan’da
berzahin her iki tarafinda dahi (Driyop-
lar), (Kokonlar), (Pelajlar), (Lelekler)
ve sair barbarlar sakin idiler.”’ (cilt 2,
sahife 56.)

““Efor’un kavlince ilk Pelajlar asker
idiler.”’ (cilt 1, sahife 366.)

‘‘Pelaj kavmi esasen seyyar ve goge-
be oldugu i¢in kudret ve kuvvetin en ali
derecesine vasil olduktan sonra serian
sukit eylemislerdir.”’ (cilt 3, sahife 77.)

Pelajlarin cengaver ve gogebe olma-
lar1 kendilerinin Tiirk olduklarini ayri-
ca teyid eder.

Miiellifin-i kadimenin yazdiklarina
nazaran Pelajlar (Attika)® nahiyesine
kadar gelmisler ve onlarin gegici kus-
lar gibi daima hareket etmek iizere sey-
yar halini goren Yunaniler kendilerine
(Pelajlar) yani (Leylek) lakabini vermis-
lerdir.”” (cilt 1, sahife 367.)
(Entiklid)in kavlince Pelajlar (Lim-
ni), (Imbros) ve civar adalarin’ ilk se-
kenesidirler.”” (cilt 1, sahife 367.)

‘‘Pelajlar Kokonlar gibi bir gécebe ve
serseri hayati gegirmislerdir.”’ (cilt 2, sa-
hife 118.)

“Umumiyetle kabul edilmis oldugu
iizere Pelajlar pek kadim bir kavim
olup biitiin Yunanistan’da ve baslica
(Tesalya)da (Eolid) tesmiye olunan
kit’a-i arazide sakin olmuslar idi. (Ar-
gos) namini dahi alan bu kita (Cayag-
z1) tesmiye olunan (K6stem) nehrinin
menbai ile (Termopil) ve (Pindros) dag-
lani arasinda mahdutdur.”’ (cilt 1, sa-
hife 356).

Omer Pelajlarin (Girid) adasinda da-
hi sakin olmus olduklarindan bahseder.
(cilt 1, sahife 366.)

‘“Sakiz Adallar kendilerinin (Tesal-
ya Pelaji) evlatlari olduklarimi iddia
ederler.”’ (cilt 1, sahife 76.)

““Tradisyonun® bildirdigi Trak (Ta-
miris) (yani Tiirk-Temir) ndm hiikiim-
darin makarr-1 saltanati olan (Aynaros)
sibh-i ceziresinin kadim ahalisi (Limni)
ceziresinden gelmis Pelajlar idi.”’ (cilt
2, sahife 83,84.)

‘‘(Efor)un kavlince (Dodon) Hatef-
ler mabedi Pelajlar tarafindan tesis edil-
mistir ve bu kavim Yunanistan’in ¢n
kadim sahipleridir.”’ (cilt 2, sahife 67.)

““Bir¢ok miiellifler (Epir) (Cenub?
Arnavutlugun nam-1 kadimi) kitasinin
dahi Pelajlarin daire-i hakimiyyetine da-
hil olmus oldugunu iyice tefhim ve tas-
dik etmek [bildirmek ve onaylamak])
fikriyle kita-i mezkire ahalisinin Pelaj
olduklarim yazmuslardir.”’ (cilt 1, sahife
366.)

‘‘Pelajlar Traklar ile birleserek (Teb)
sehri lizerine yiiriimiisler ve buradan

Kadmos’un ahfadi ile ahali-yi beldeyi
teb’id eylemislerdir. Fakat bunlar bir
miiddet sonratezyid-i kuvvet ederek va-
tanlarina avdet etmisler ve buradan bar-
barlari kovmuslardir.”” (cilt 2, sahife
218, 219).

Bu ibare, Pelajlar ile Traklarin bir-
birine yakin iki kavim ve belki ayni bir
kavim olduklarim ve irk-1 Yunaniye
mensup olmadiklarini namiitenahi
edille-i sdire [sonsuz sayida baska ka-
nitlar] ile birlikte isbat eder.

“‘Bu suretle teb’id edilen [kovulan]
Pelajlar Atina’yailtica ederler ve (imet)
daginin etegine konarlar. Traklar ise
(Fosid) nahiyesinde (Parnas) dagina ka-
dar cekilirler.”’ (cilt 2, sahife 31.)

‘‘Ba’de (Lapitler) Pelajlar1 Tesalya’
da maglip ederek bir kismini Italya’ya
gitmeye mecbur etmislerdir.”’ (cilt 2, sa-
hife 295.)

Pelajlar italya’da (Ajila) sehrini te-
sis ve (Erkolanom) ile (Pompeya) sehir-
lerini Osoklardan sonra isgal etmisler-
dir.” (cilt 1, sahife 365, 411.)

‘‘(Menekrat) nam miiellifin kavlince

Anadolu’da (iyonya) yani Yunan

kitas1® sevahili ile bu sevahilin karsisin-
da bulunan adalarin kaffesinin sekenesi
Pelajlar idi.”’ (cilt 3, sahife 76.)
Strabon’un muhtelif mahallerinde
Pelajlarin Yunantiler aleyhinde (Truva)
muharebesinde bulunmus olduklari
muharrerdir ki, bu husus atide goriile-
cegi iizere Tiirkliik nokta-i nazarindan
miihim bir vesika teskil eder.
‘‘Zaman-1 kadimde Avrupa kit’asi-
nin nukat-1 muhtelifesinde seyr-ii hare-
ketlerini yazdigimiz gocebe Pelajlar,
Kokonlar ve Lelekler (iliyad)'® da Tru-
valilarin imdadina gelmek i¢in bogazi
(yani Canakkale Bogazini) geg¢meye
mecbur olmamis olan akvam sirasinda
zikr olunmuslardir. Yani zaten Anado-
lu’da sakin idiler.”’ (cilt 2, sahife 540.)

Miitekaid Erkan-1 Harbiyye
Feriki Enver

Bu yaz dizisinin 6nceki sayilardaki bas-
lica eksik ve yanhslar1 kapsayan

DUZELTIM TABLOSU

i1k say1 sayfa, ikincisi stitun, tigiinciisii pa-
ragraf, dordunciisii satir numarasidir.
Yanhslar diiz, dogrular italik harflerle di-

zilmistir.
16-1-3-5 : Hintlilere / Hintlilere isal eyle-
Yyerek [gotiirerek] cinslerine
16-2-4-5 : vukuu / vukii
16-2-4-9 : isabet / isbat
17-2-1-2 : hazirhklari / haslan
18-1-7-7 : “‘Kut’’un manasi / “‘Kut’’un bir
manasi
138-2-2-1 : arazisinin evvel / arazisinin ku-
rumazdan evvel
138-3-1-3 : latif ¢cam / cesim ¢cam

138-3-3-(sondan 7) : Asya kit’asinin / Asya

kit’asimn da

Sogol / Sogd

olan Tirklerdir / olan eski

Tiirklerdir

Turan kit’as1 Simalen / Turan

kit’ast ise Simalen

: eylemis Tirk / eylemis olan

Trirk

223-1-4-8 : bu Turk / bir Tirk

224-2-4-9 : ahlakim / ahlakim ihlal eyledik

224-3-1-(sondan 8) : zevceleri, aileleri / zev-
celeri, ¢cocuklar, aileleri

297-1-3-(sondan 5) : esarette goren / esaret-
te bagl: goren

297-1-4-1 : Biyik / Yoriik

298-1-2-2/3 : ahali-yi vasiasi [kalabalik hal-
k1} / havali-yi vasias [genis yo6-

139-3-1-6 :
222-1-2-2 :

222-2-3-4 :

223-1-1-1

releri]
298-1-3-3 : Tar / Tor
299-1-8-2 : (Trakya) / (Truva)

299-2-3-1 : Dezohri / Dezobri

299-2-3-3 : evvelden / evvelen

299-son satir: melamet-i tab’ / metanet-i tab’

300-2-2-(sondan 2) : Asya’da (Daki) / As-
ya’da (Day), (Daki)

300-3-2-11 : ecl-ul-ihtisar / li-ecl-iil-ihtisar

383-1-2-1/2 : Aksa’y: Sark Tirkleri kadim
Mogollar ile kadim olan Tatar-
lar kendilerini / Aksay-1 Sark
Tiirkleni olan kadim Mogollar
ile kadim Tatarlar kendilerinin

383-1-4-5 : Lisan-1 Turi /lisan-1 Tirki

'Korent berzahi

2Bu kelime burada Yunani olmayan ecnebi
demektir.

3Burada dahi bu kelime (ecnebi) manasina-
dir.

“Burada Barbar kelimesi Bedevi ve Gogebe
manasinadir.

5Bu Pelajlar en kadim olanlar degildir.

6 Atina’min bulndugu nahiyenin ismidir. Bu-
rada bahs olunan Pelajlarin viiridu [gelisi,

ulagmasi}, balada zikr edilen Pelajlarin vii-
riidundan evveldir.

"Bu adalar Trakya sevahilindedirler.

8Biz beynelmilel kabul edilmis olan bu ke-
limenin oldugu gibi lisanimizda dahi istimal
olunmasi taraftariyiz.

9Bu kit’a {zmir sehri hizasindan baslayarak
Rodos ceziresi karsilarina kadar miimtedd
olur. .

10(Truva) muharebesine dair (Omer)in yaz-
mis oldugu eserin ismi.
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Evliya Celebi
Seyahatnamesi’nin Yeni
Bir Yaym

Orhan Saik Gokyay

Evliya Celebi Seyahatnamesi, (hazir-
layan) {smet Parmaksizoglu, Kiiltiir
ve Turizm Bakanhgi, Ankara, Basba-
kanlik Basimevi, Nisan 1983,
XXIIT + 350 sayfa

Bu yazi dizgiye girmis iken, Ismet
Parmaksizoglu’nun oldiigii haberi
uzerine geri alinmis ve bugiine
degin bekletilmistir. Simdi
okuyucularin yararlanacagin
diisiinerek ve merhuma Tanri’dan
magfiret dileyerek yayimlamayi
uygun goriiyorum. -0.S.G.

Evliya Celebi Seyahatnamesi, Tiirk
Edebiyatinin tiirlii yonlerden basta gelen
eserlerinden biridir. Bunu Tiirk okuyucu-
suna tamtmak da o denli 6nem tasimak-
tadir. Yazik ki bu isi yapmak iizere yola
¢tkanlarin, bu on ciltlik anit1 yeni harfle-
rimize ¢evirmeyi iistlenenlerin higbiri ba-
sar 11l olamamustir. i1k basilanlarin sonun-
cusu olan bu yenisi, beklenenlerin aksi-
ne, onlardan geri kalmis, bir baska deyis-
le, gesitlerini siralayacagimiz yanlslar yii-
ziinden, onlarin ¢ok Oniine gegmistir.

Tirk¢enin bu soydan eserleri iizerinde
kalem oynatanlarin birinden 6tekine ak-
tarilan bir yargi, biz okuyucular aldatip
durmaktadir. Onlara gore, aradigimiz te-
miz Tirk¢eyi biz Yunus Emrelerde, Ka-
racaoglanlarda, Evliya Celebilerde bulu-
ruz. Nereden geliyor bu yargi? Neye da-
yamyor? Ciinkii onlara gore, yiizyillarin
bize miras biraktigi, manzum veya men-
sur biitiin eserlerin kapisimi sozliiklerle
acabiliriz. Tek engel dildedir, aradigimiz
tilsimli anahtar da sozliiklerdedir. Oysa
unuttugumuz nokta sudur: Biitiiniyle,
halkimizin, yillar boyunca zenginlestire-
rek sahip oldugu dile getirdigi masal, hi-
kaye, disiince, duygu, adet, gelenek, go-
renek, diinya goriisii, din, inang, mitolo-
ji, ne varsa, nicelerinin bu eserlerde yat-
ugini hesaba katmadan yola ¢ikiyoruz;
bunlari bilmiyoruz; bunlarla ilgilenmiyo-
ruz; bunlarin dilini, ne olduklarim 6gren-
meyi diisiinmiiyoruz; biitiin bunlan bilir-
misiz gibi kendimize bir yalanci giiveni-
miz var; ama daha ilk sayfalarda tokez-
ledigimizin de, tabii olarak, farkina var-
miyoruz. Goriiniise ve ortaya attiklarina
bakarsak, belki de bu uyarilar1 anlamaz-
dan geliyorlardir. Bu alandaki yetkileri

Evliva Celebi (Ressam Minif Feliim)

oraninda bunu géstermeye kalkisanlari da
okumazdan gelip, yazilanlara bir kez do-
niip bir g6z atmadan yolculuklarini siir-
diiriiyor ve daha da kotiisii biz okuyucu-
larin da onlarin ardina takihp siiriiklen-
digimizi saniyorlar. Boylesine bir gaflet,
yada umursamazlk igindedirler. Bize 6y-
le geliyor ki dillerde dolasan su dizeyi de-
gistirip kendilerine diistur edinmislerdir:
Varak-1sehv ii hatay: kim okur,
kim dinler?

Evliya Celebi Seyahatnamesinin bu ilk
cildini kolayca okuyup anlamamz igin Is-
met Parmaksizoglu’nun bize agikladig
yontem sudur:

*‘Eserin bu yayimindan amag bir eles-
tirisini yapmak (!), ya da bilimsel bir ya-
yinini ortaya koymak olmadigindan (!),
seyahatnamenin yazma nushalarini orta-
ya koymak olmadigindan (!), seyahatna-
menin yazma nushalar: ele alinarak hal-
kimiza rahat¢a okuyabilecekleri tam bir
metin sunmak olmakla (!) bunlar diizelt-
meye kalkisilmad (!). Boyle bir miidaha-
leye girisildigi takdirde, seyahatnamenin
o kendine has islubu kaybolacak, asil
amagcgtan da uzaklasilmis olacakti (!).
Onun anlatimina bagh kahnmakla, iisla-
buna fazla bir miiddahalede bulunmamak-
la ¢aginuz Tiirk¢esine (') aktarma yeg go-
rildii (s. xv v.d.) Giniimuz okuyuculari-
nin eseri rahat¢a okumalarini saglamak
icin ise eser, elden geldigince, ama Evli-
ya Celebi’nin kendine has iislubuna say-
g1 gosterilerek sadelestirilmesine ¢alhsil-
mistir (S. xxi11).

Once sunu soyleyim: Yazar, Seyahat-
namenin yazma nushalar: ele alinarak de-
digine gore, okuyucu, hi¢ olmazsa Istan-
bul Kitaplklarindaki dort yazmay ele al-
digim sanacaktir. Hangi yazmalardir bun-
lar? O, hi¢birinin ne bulundugu kitaph-
81, ne de bunlarin numaralarin bize ver-
miyor. Hicbir yazmaya bakilimadiginin ilk
siiphesi buradan doguyor bizde. Bu siip-
he, onun kitabim okudukga, her sayfada
degil, her satirda biraz daha giiclenip bir
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saglam kanaat oluyor. Bu yargimizin ta-
niklar1 asagida siralanmaktadir.

Ben, Evliya Celebi Yazmalarinin, kimi
inceleyenlerce miuellif nushasi sayilan,
Topkap: Sarayi Kiitiiphanesinde, 304 nu-
marada, Bagdat Nushasi diye bilinen yaz-
ma ile, bu son basmay: satir satir karsi-
lastirdim. Ancak giiciim, tehammiiliim ve
vaktim bu basmanin ilk oruz iki sayfasi-
i karsilastirmaya yetti..Basmanin bu ilk
otuz iki sayfay: dolduran Tiirkgesi, dili,
iislibu, atlamalari, yanhs okumalari, yan-
hs anlamalari, yanhs agiklamalari, agik-
lamak gerektigi halde oldugu gibi birak-
malari, sdzciiklere yanlhs karsihik koyma-
lar1 ve daha nice benzerleri yiiziinden, ki-
tabin, zavalli Evliya Celebinin seyahatna-
mesi ile bir ilgisi olmadig1 sonucuna var-
mis bulunuyorum. Ben, Evliya Celebi Se-
yahatnamesi yerine, bu saydiklarinun ¢a-
hhg iginde, elim, kalemim, tistiim-basim
parampar¢a, kan revan icinde, iste geri
dondiim. Devsirebiidigim yemisleri (!)
okuyucuya sunuyorum.

Sunu hemen sdyleyim ki bunlar bu otuz
iki sayfayr dolduranlarin hepsi degildir;
bunlar, okuyucunun kitap hakkinda bir
fikir edinmesine yarayacagini umdugum
yeterli taniklardir.

1. Tiirkce. Bol bol dua ve sena ile ug-
rasmaktayim (s.2). Yazmada: Esniye-i
mevfire-i miserrefeye ragib ve miilazim
olup (7°). Yardim dilek ediip (s.2). Yaz-
mada: Yardim taleb ediip (7°). Bunun
Tirkgesi lIstirdat isteyip’ degil midir?
Yazmada: Hazret-i risalet yesil alemi di-
binde, yiiziinde nikabiyle (7°)nin ¢agimiz
Tiirkcesi ‘yesil sancag yiizi ile ortilid’
midir?(s.3). ‘Kutlu ayag, kutlu yizi,
kutlu sarig1 (s.4). Ve daha baska yerlerde
de, miibarek, serif kelimeleri hep ‘kutlu’
deye karsilanmistir. Miibarek ve serif
Tiirkgeye o kadar yabanci bir sifat midir
ki bir yana atihp tek bir ‘kutlu’ sézciigii-
ne saplanilmaktadir. Hele bir yerde yaz-
madaki ‘dest-i serif’i (7°) ‘saygin el’e ge-
virmek Tirk¢e mi oluyor(s.6). Gonlim
genisleyip ruhsal rahatliga kavustum(s.6).
Yazmada ise ‘insirah-1 sadr ve zevk-1 de-
riina nail oldum’(7°). Bunun okunur ve
anlasihr Tiirkgesi, bence ‘i¢im acild1 ve
gonlim ferahladr’ degil midir?

Evliya Celebi’de gegen sdzciiklerin kar-
siligin1 bir sozliige bile bakmadan, ya da
bakip orada tutan veya tutmayan karsi-
liklar1 alip ciimlenin orasina burasina ya-
mayarak Tirk¢e yazmis oldugumuzu mu
saniyoruz, sormak gerek.

Yazmadaki ‘disimi tabir ettir-
din1’(7°) bir yerde ‘diisiimii yorumlandir-
dim’ (s.6). Bir baska yerde, hemen birin-
cisinin arkasindan ‘diisiimii ona da yorum-
lattirdim’ demek Tiirk¢e midir? Dilimiz-
de ‘yordurdum’ yasayip dururken.

Yazmada ridvanu’llahi Tadla aleyhim
ecmain(7°), basmadaki ‘yiice Allah hep-
sini Ridvan cennetinde barindirsin’nu de-
mektir?(s.6). Yoksa ‘yiice Tanr hepsin-
den raz1 olsun’mudur? Ustelik Ridvan
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Cenneti deye bir cennet adi gegiyor mu
Kur’an-1 Kerim’de?

‘Sonsuz u¢maklara girersin(s.6 v.d.)
yazmada ‘dahil-i huld-i berin olur-
sun’(7°). Bunun Tiirk¢esi bu mu? Yoksa
‘Cennet-i a’ldya girersin’ mi?

‘Tahrir etmege bezl-i himmet ediip var
makdiirun sarf eyle’ (yazma,8*) ciimlesi-
ni ‘varim yogunu buna harca’ (s.7) deye
vermek, bu ciimleyi anlamamak degil de
nedir? Burada Evliya Celebi’den istenen,
elindekini avucundakini, baska bir deyisle
‘biitiin varhgini’ degil, elinden geleni yap-
masl, biitiin giiciinii vermesidir. Ondan is-
tenen maddeye dayanan bir varlik degil-
dir.

Simdi soyleyecegim yanls, bir bakima,
kitaptaki biitiin yanhslarin yerini tutar ve
yalmz bu yanhs kitabin ele alinamayaca-
g1n1 gosterimeye yeter de artar. Yazinada
‘el-mukadder kayin’(8%)in Tiirkgesi ya-
zardan baska hemen herkesin bildigi ‘ya-
zilan baga gelir demektir. Ama yanls bu
kadarla kalmiyor ki. Dilimizde kullanila-
gelen bu kadar basit iki Arapg¢a kelime e/-
mukadder ke eyne deye okuninus ve say-
fanin altindaki ¢ikmada ‘Kader acaba
nerde?’ deye Tiirkgesi (!) verilmistir. Ev-
liya Celebi'yi ¢cagimiz Tiirkcesine uydur-
maya (!) kalkan bir kisinin, Arap¢adan
bu kadarcik olsun nasibi olmasi gerekmez
mi? Hem bu nasil Arap¢a? Bunun Arap-
¢aya uyan yam var mm? Oysa gibi demek
olan ‘ke-nin dilimizde bugiin de kullani-
lis1 seyrek degildir: Ke’l-evvel (eskisi gi-
bi), ‘ke-zalik (bunun gibi) ve daha baska-
lari. Ama eyne (nerede) demek olduguna
gore ve yazarin okuyusuna gore Kke-
eyne’nin Tiirkgesi ‘nerede gibi’ olmalidir,
eger bundan okuyucunun bir anlayacag:
olacaksa, o da rahatga (!).

Yazimada ‘sana dahi takdir olan nasi-
bin elbette gele’ (8*), basmada ‘sana ay-
rilan elbette gele’ (s.7) deye Turkgelesti-
rilmis. Bu ciimleyi soyle-boyle anlamak-
tan gectik, hi¢ anlamiyoruz? Bunun sag-
lam, anlasihr Tiirkgesi ‘(ezelde) Allahin
sana verdigi kismet elbette sana gelecek-
tir’ olacaktir.

Bir inci de su: Mihnetli giinler gegirdi-
gimiz savmaa kosesinde yaziyr bilmekle
kimi tarihleri inceleyerek...(s.7). Burada
gegen savmaayi, kitabin sozlitk bolimii-
ne bakarak ‘dervislerin erbain ¢ikarmak
igin ¢ekildikleri yeralti odasi’ deye mi an-
layallm? Yoksa Kamus Cevirisi’ndeki
‘Hristiyan rahiplerine mahsus ibadetgah
olan vahdethane(l11,325) deye mi? Kaldi
ki burada ikisi de degil. Evliya Celebi’nin
Erbain ¢ikardigin bilmiyoruz. O bu ke-
limeyi burada ‘vahdethane, inziva kose-
si’ yerine kullanmistir. Nitekim savmaa
kiinciinde (yalmzlik kosemde) diyor. Ama
asil yanhs surada: Yazmadaki ‘savmaa
kiinciinde gencine-i kitaba malik olup iba-
resinin yaziy: bilmekle deye tiirkgelestiril-
mesidir. Bir kitab1 okurken, ilk okudugu-
muz cimlenin ondan sonra gelenle bagi-
n1 kuramiyorsak o zaman burada oldugu

gibi yanlslar boy atar. Oysa bundan 6n-
ceki cimlede okuduk ki Abdullah Dede
Evliya Celebi’ye yedi cilt kiymetli tarih ki-
tabi hediyye etmistir. O da bdylece bir
‘gencine-i kitab’a maliktir, evine gelip bir
koseye cekilip bunlari okuyacaktir. Bu
ciimle, sanirim, herhangi bir okuyucu igin
bu denlu agiktir.

Yazmada ‘maskat-1 re’simiz olan
hasretii’l-miilik ve liman-1 bahr-i fildk
olan vilayet-i Makedon’un(s.8%) yerine
kitapta ‘dogdugumuz yeri, yani padisah-
larin hasret ¢ektikleri, felek denizlerinin
thman duragi...(s.7) var. Burada azicik
duralim. Evliya Celebi bize dogdugu yer
olan [stanbul’u birkag¢ sozle tanitmak is-
tiyor. Istanbul, biitiin hitkiimdarlarin has-
ret ¢ektikleri (sahip olmak istedikleri) bir
yerdir. Peki Liman-t bahr-i fiilitk ne olu-
yor? Evliya Celebi’nin iislibunu siyanet
edecegini sdyleyen yazar, bunu felek de-
nizlerinin tliman duragi... deye veriyor.
Kitabim rahat¢a okumamiz igin (!) onu
bu hale koymus olan yazar..

Evliya Celebi, Osmanlicayi, daha agik
sOylersek, Arapg¢a ve Farsga’yi, bu dilleri
medreselerde 6grenmis olup da gergekten
bilenler kadar biliyor degildir. Ama ¢ev-
resinin, zamaninin bilginlerinin eserlerin-
den, onlarla meclislerde bulunmaktan do-
lay1 bu dilin 6yle yabancisi da degildir.
Onlar gibi ‘seci’ merakhsidir. Onun igin
muilak-fulik demistir. Fuliik burada ‘fe-
lekler’ degildir. Aslinda ‘filk’ kelimesi-
nin ‘fildk’ deye bir ¢ogulu da yoktur. Li-
man ve deniz karinesiyle anliyoruz ki Ev-
liya Celebi ‘fulik’iu burada fiilk’ (kayik,
gemi) kelimesinin ¢ogulu olarak kendi
bulmustur; ama ‘miilik’ kelimesine pek
a’la uygundur. Ona gore de, Istanbul, hi¢
bir anlami olmayan ‘felek denizlerinin ili-
man (!) durag: degil, ‘icinde gemilerin
ytizdiigii denizlerin bir limanidir.” Bu ta-
nik bize, bir yazarin eserini sadelestirme-
ye (!) kalkismadan 6nce onun dilini ve iis-
libunu tanmimak, ama iyice tanimak ge-
rektigini anlatmis olmaldir.

Kitapta kabul yiizii goriip(s.10) deye ve-
rilen karsihigin ash yazmada ‘ricasi hayyiz-
i kabulde vaki olup’dur(9®). Yazarin
yaptig1 ise yazmadaki ciimlenin Tiirkge-
ye uymayan gevirisinden baska bir sey de-
gildir. Onun_bunun yerine neden ‘ricasi
kabul edilip’ deyemedigini biz anlamiyo-
ruz. Nitekim, yazmada ‘cin ve perilere em-
rediip’(9®) yerine cin ve perilere buyruk
ediip diyor da yazar bir tiirli ‘buyurup’
deyemiyor.

Kimi kez, Arapca ve Farsca kelimele-
rin gevirisi bile olamayan Tiirkcesizlikler
kitab1 boydan boya kaplamaktadir. Iste
bir tane daha: ‘Bir giin bu Yuvan i¢ki ile
safa ederek(s.10). Yazmada ‘bir giin Yan-
ko ibn Madyan ays ii niis ediip’(9°).

Yazarken kimi kez Evliya Celebi’nin
yazmasindan da ayrilmaktadir. Yazmada-
ki ‘kestiler baglamak igin demir halkalar
vardir, durur(9?) yerine ‘halkalar1 gor-
mek ihtimali vardir (s.13) diyor.




‘Eski Islamboliye ile kentler yiizii ve ke-
feler 6giincii(s.15) ne demek ola? Yazma-
da ise ‘Eski islamboliye’yi ve sehr-i ler-
yozu ve Kala-i Yoruzu ’(9?)denmektedir.
Eski eserleri giiniimiiziin ¢agina getirme-
de, okuyamadig1 yerleri uydurmak da
yepyeni bir metod olacak zahir!

‘Yedi yiiz degirmenli’(s.16)’nin gegtigi
yer yazimmada ‘yediyiiz germabe ilicala-
r(9%)dir. Burada ‘hamam’ demek olan
‘germabe’ (degirmen) deye verilmistir.
Oysa, bundan sonra gelen “t/icalar?’ ya-
zarn uyandirmak gerekti, bunlan yazarken
uyuyor idiyse.

‘Ebii’l-Feth Mehmed yapisidir’(s.16).
Yazmada ‘Ebii’l-Feth Su/tan Mehmet bi-
nas1 kal’ateyndir(10%). Bu son kelime at-
lanmistir. Bir de nedense, yazar, Fatih
Sultan Mehmed’den esirgedigi su/tanlig,
IV. Sultan Murad’a bir de Hanlik ve Ga-
zilik katarak vermistir.

‘ol son bulmayacak olamn aceb hiik-
miidiir’(s.17) s6ziinden okuyucu rie anla-
yacak? Ustelik, yazmadaki ‘sun’-i lemye-
zel’i de bulup géremedigine gore?

‘Biitiin bey ve kadilar buyruguna bo-
yun egdikten sonra’(s.18). Yazmada ise
beylerden ve kadilardan hi¢ s6z edilme-
mektedir. Orada ‘diinyanin biitiin hii-
kiimdarlar1 boyun egdikten sonra denil-
mektedir, ash da sudur: ‘Bi’t-temam
miilik-i 4fdk fermanina ram olduktan
sonra’(112).

‘Istanbul’u taht yeri edinmek gerekti-
gi hissine varmakla’(s.19). Yazmada s6y-
le: Istanbulu tahtgah edinmek i¢iin bina-
sina siird ettikde(l1%).

‘Can koydurarak hazir eyletti’(s.19).
Bu ‘eyletti’ burada biraz kekre degil mi?

‘Edemez def’ kazay: sakinmagila kim-
se’ dizesi anlami bozularak ‘edemez def’-i
kazayi...” deye yanlis okunmustur.

‘Bas-egmez nili kursunla kaph kub-
be’(s.21). Yazmada ‘bir kubbe-i sernigiin,
nsas-1 nilgn ile mestur’(11°). Nereden
¢ikt1 bu ‘bas-egmez kubbe?’ Kubbenin ne
oldugunu bilen, ya da émriinde bir kub-
be gérmiis olan kimse, hayalinin de yar-
dimiyla, buradaki ‘sernigi’un. ‘bas-
egmez’ degil, ‘bas-asagr’ oldugunu kav-
rayacaktir. Yani daha agik s6ylemek is-
tersek ‘sahan kapagl’ gibi bas-asagi de-
mektir.

Dona denilen degirmenlerde(s.22). As-
linda ‘Dona degirmenleri nam mahalde’
(12%). Biraz dikkatli, biraz da bilgili bir
kimse, kimi yabanci dillerde Tuna’ya
‘Donau’ dendigini kestirecek ve bu yan-
lis1 yapmayacaktir.

‘Bu degerlendirdigimiz yerlerden’(s.22)
Kisi okudugunu anlamadan yola ¢ikinca,
yazmadaki ‘bu takrir ettigimiz’i(12?) iba-
resindeki takriri ‘soyledigimiz, dedigimiz,
sOziinii ettigimiz’ anlamina dogru okuya-
cak, takdirin burada yeri olmadigini kav-
rayacakti.

‘Hayat suyunu kente indirip’(s.24)de
nedir? Evliya Celebi, hemen herbirinde
¢esit ¢esit sular akan hemen biitiin cesme-

lerin kitabelerinde gordiigiimiiz, bir ben-
zetmeden, bir mecazdan 6te gegmeyen
maii’l-hayati(12?) ‘bengi su’yu soyliiyor.
Yoksa ‘hayat suyu’ deye Karakulak, Sir-
makes gibi herhangi adi-belli bir sudan
sdz etmiyor. k
Iri direk(s.26). Yazmnada ‘amid-1
ali’(12%). “Iri’ ile ‘yiiksek’ sifatlar1 arasin-
daki ayrihigi, okuyucuya karsi s6z konu-
su etmekten insan ¢ekiniyor, dogrusu.
Kiigiik bir gol gibi ince ve tath suyu

- olan (s.26). Yazmada misal-i buhayre bir

yah-pare ab-1 rakiki vardir(12°). Bunun
Tiirkgesi sudur: Kiigiik bir golii andirir,
buz gibi, hafif bir suyu vardir.

Bu kus havanin etkisiyle(s.27). Yazma-
da ise bambagska: Miirg-1 bireg, tesir-i
vefk ile(12°). Tiirkgesi de ‘huzur iginde
olmayan kus vefkin etkisiyle’ demektir.
Revg ‘daima refah ve nimet ve huzur ve
viisatte olmak’ manasindadir (Kamus Ce-
virisi, II1, 483). Vefk ise herhalde malim-
dur. Burada havanin etkisi ise, hi¢ akla
gelmez. Ciinkii, Istanbul gibi her saat ka-
rayelden lodosa kadar tiirlii yonlerden
riizgarlarin estigi bir sehirde, hem de gok-
lere yiikselen bir direk iizerindeki kus ha-
vanin etkisiyle yilda-bir degil, her dakika
otiip duracakti. Diregin eteginde olan kui-
lah bicimindeki kubbenin tepesindeki de-
likten (s.27). Yazinada ise, kiilah bigimin-
deki kubbenin degil, dogru olarak ‘kilar
kubbesinin (12°) denmektedir. ‘Hig kus-
kusuz kibleleri olup’(s.28). Yazimada ise
‘bild-tesbih kiblegahlaridir’(12°). Bilates-
bih’in ‘kuskusuz’ demek oldugunu yalniz
burada goriiyoruz. Soziin gelisinden an-
lasilir ki bunun Tiirkgesi ‘benzetmek gibi
olsin’ onlarin kibleleridir.

‘Elinin ve dislerinin etleri dokii-
liip(s.29). Yazmada ‘elinin ve bedeninin
etleri dokiiliip’(13°). Ustelik, yazmada
‘bedeninin’ kelimesi ayrica harekelenmis-
tir de. ‘Sam yodresine doneyazdi(s.30).
Yazmada ‘Sam cinine doneyazdi’(13®).

Ug bin yetismemis _gozleri agilma-
mus(s.30). Yazmada ‘ii¢ bin adet ma’sum-
larin(13%). ‘Ma’sum’ sdzciigii, bugiiniin
okuyucusu igin yeter de artardi; yazar bu-
nu daha da agmak istemis, bir de ‘g6zleri
agilmamis’1 eklemis. Bizim bildigimiz ka-
dar, biitiin insan yavrular ‘gézleri agik’
dogmaz m1? Ancak kedi ve képek yavru-
larinin gozleri dogduklar1 zaman kapali-
dir ve giinler sonra agilir; ne deyelim?

‘Parmak getirip’(s.32). Dogrusu ‘par-
mak gotiirmek’ (parmak kaldirmak)dir.
Yazar bunu bilmediginden mi? Gerekli
bulmadigindan m1? Her nedense kitabi-
nin s6zliik boliimiine almadig gibi agik-
lamamistir da.

Bunlari... hepsi (s.32). Yazmada: Ebe-
veynleri(13®); ‘isitmem’(s.31); yazmada
‘isitmeyim’; ‘ma’sumlann kanina girer gi-
bi olasin(s.32). Yazmada: ma’sumlarin
kanina girersin(13%). Vaveyla ve el-
meded(s.32). Yaziada: Vaveyla ve vave-
leda deyii (14%). Dogrusu da budur, an-
lami1 da ‘vah yazik, vah yavrum’ demek-
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tir. Burada pek yeri olmayan e/-mededi
yazarin nereden aldigini, 6teki okuyucu-
lar gibi biz de bilemiyoruz.

2. Agiklamalar. Bu kitabin eksik olan
o6nemli yonlerinden biri de hi¢ agiklama
yapilmamasi, ya da yapilmak istenenlerin
ya yanls, yahut yetersiz olmasidir. Oysa
bu agiklamalar okuyucuya bilmedigi ve
merak ettigi neler 6gretebilir? Bu soy eser-
lere asil eklenmesi gerekli olan bu agikla-
malardir. Bu yoldan biz dilimizi zengin-
lestiririz; ge¢miste sahip oldugumuz de-

larimiz yeniden can bulur. Bunlar olma-
yinca bu tiir yapitlar sakat dogmus sayi-
lir. Dediklerimizi asagida birkagini verdi-
gimiz taniklar dogrulayacaktir, umarim.

Namazin selanmum verdikten sonra(s.4).
Hangi namazin? Namazda selain vermek
ne demektir? Yok. Kamet eylemek(s.S).
Sozliikte su agiklamay buluyoruz: Nama-
za ¢agri i¢in miiezzinin okudugu dua. Bu
mudur kamet? ilkin bu bir dua degildir,
ezan gibi dogrudan namaza bir ¢agridir.
Dua olsayd1 okunurken ellerimizi g6ge,
Allaha agardik. Camide namaza hazir
olan cemaatin, namazin farzim kilmak
iizere imamin arkasinda saf baglamadan
once miiezzinin ¢agrisidir ki ‘kamet getir-
mek’ denir. Kametin s6zlerinde ezanda-
kinden fazla olarak ‘kad kamet es-salat’
vardir ki bu da ‘namazin farzina hazir
olun’ demektir.

Segdh makarmmn sozliikteki agiklama-
s1 sudur: Segah beslisi ile hicaz dortliigii-
niin seddinden olusan mirekkep ma-
kam(s.5). Bu agiklamay1 anlasa anlasa,
belki klasik Tiirk musikisinin iistadlarin-
dan biri anlayacaktir. Geri kalan bizler bu
acitklamaya bakip kalacagiz.

Bundan sonra, yazardan, kisacik da ol-
sa agiklama bekleyen birtakim yerler gel-
mektedir: Ayetii’l-kiirsi, sozlitkte, Kur’-
anin Bakara Siiresinde 255. ayetine veri-
len 6zel ad(s.S), deyip kesilmis. Bu yeter-
{ni mi? Bunun namazlardaki yeri nedir?
Nigin bunca ayetten bu ayet okunur? Ne
zaman okunur? Anlami nedir? Sibhanal-
lah, Elhamdiilillah, Allahuekber, yalniz
anlamlariyla degil, ne zaman, namazin
neresinde sdylenir? Bunu yalniz miiezzin
mi okur? Yoksa cemaate bir hatirlatma
mudir? Tekbir getirmek, sadece Bayram
namazlarinda okunan ve Tannya yiice ad-
lanyla(?) edilen bir dua(?)dir, bunlar? Bii-
tiin bunlar bir milletin genel kiiltiirii i¢in-
de yer almis unsurlar degil midir? Bunla-
r1 bilmeyen bugiiniin bir béliik okuyucu-
suna agiklamak gerekmez mi? Bunlari ve
daha baska konularda agiklanmasi gere-
ken benzerlerini ¢ikarinca, Evliya Celebi’-
den okuyucuya kalan nedir?

Sozliikk boliimiinde segdh makanu var
da azzdl makam neye yok? Bizim bildi- *
gimize gore ¢iinkii boyle bir makam yok.
Bunun yazmadaki dogrusu Gazzal maka-
mi. Bu da ‘gazelhan makanu’ demektir,
onlarin okudugu makamda demektir(Ste-
ingass, 5.887). Ug siire, yani izalcde ile
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(s.5). Yazmada ‘siire-i iza cae’(7"). insan
bir defa Kur’an-1 Kerime bakmaz mi? Bu
namaz surelerinden birinin ilk kelimesi de-
gil mi? Arapgada harf-i ta’rif ile baglayan
bir fiil var mi1? Bu yanlslar tek degil, da-
ha da var. Kur’an-1 Kerimde dogrusu ‘se-
iinebbiiike’ olan kelime ‘seiinebbieke’ sek-
linde okunmustur.

Seba’l-mesani igin sozliikte ‘yedi bah-
¢e’ deniyor; nereden ¢ikt1 bu karsilik? Oy-
sa ‘mesani, Kur’an-1 Kerimin mecmuuna
itlak olunur; iist iiste tekrar olunan ayet,
yahut murad Sire-i Fatiha’dir, namazin
rekatlarinda tekrar olundugu i¢in (Kamus
Cevirisi,IV,894). Aciklamalarin kimisi de
oldugu yerde birakilmistir. ‘Heyyee esba-
behu(s.14,¢1kma,14): Hadis-i Siyiti, ay-
m eser,55 deyip nokta konmus. Bu, ha-
disin tamami mi1? Anlami ne? O yok.

Talii Seretan olsun deyii(s.19). Yazma-
da: Tali-i imareti Seretan olsun(l 1*) ne
anlayallm bundan o yok.

Murassa’ taglu kemer-beste kullar da-
hi(s.24). Yazmanin metnini oldugu gibi
alan yazar, sozliikk béliimiinde kemerbes-
teyi ‘bir sanat veya tarikatta varhigim is-
batlama olayr’ deye vermistir. Soralim, bu
bir olay m1? Metindeki anlami da bu de-
gil. Burada ‘kemerbeste’ kul,usak demek-
tir. Garip heykeller ve aynalar koya-
rak(s.26). Yazmada bu ‘ve temsilat-1 ga-
ribe ebniyeler ihdas ediip(l 3?). Nasil olup
da ebniyeler, ciimlede yeri olup olmadi-
gina bakilmadan, rahat¢a aynalara gev-
riliyor.

Efrasiyab cadiri gibi(s.27). Yazmada:
misal-i dahme-i Efrasiyab(11®). Dahme
sOzciigiini ‘cadir’ deye alan yazar zahmet
edip bir sozliige baksaydi bunun ‘me-
zar,tiirbe’ demek oldugunu kolayca bu-
lacakti.

Yazar ‘burada Yunanca kimi yakaris-
lar vardir ki elde olmayan nedenlerle ali-
namad, asillari i¢in bak, diyor ve bizi Ev-
liya Celebi seyahatnamesinin ikdam ya-
yimna gonderiyor(l,cilt,s.1). Bu bizim igin
bir teklif-i ma lgyutakdir. Cinki biz il-
kin Yunanca bilmiyoruz; sonra Arap harf-
lerini okuyamiyoruz; okuyabilseydik ve
anlayabilseydik ne deye ‘Evliya Celebi Se-
yahatnamesini rahat¢a okumamizi sagla-
may {istlenmis olan’ (!) yazarin su tizerin-
de bu kadar durdugumuz kitabini anla-
maya ¢ahsalim?

3. Kelimeler. Yazar, seyahatnamenin
ashndaki kelimeleri ya hi¢ okuyamamus,
ya hi¢ anlayamamis, ya da arilamadig:
halde birtakim karsiliklar uydurmustur.
Anlamadigim kestirdigi yerlerde de bun-
lar1 oldugu gibi birakmustir. Biz, bunla-
rin taniklarini hem kitaptan, hem de s6z-
lilk boliimiinden alarak veriyoruz. Ensar,
sOzliikte ‘yardimcinin ¢ogulu’ deye veri-
liyor. Oyle mi? Arap¢a bir kelimenin
Tiurkce ¢cogulu var demek. Siyah cerdeli
adam. Yazar bu kelimeyi yanhs olarak
cerde okuyor(s.3). Dogrusu ‘cerde’dir,
anlami da ‘yiiziin,yahut bedenin deri-
si,rengi’ demektir. Seymeran(s.S) sozliikte
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yok, Yazmadaki dogrusu Daymeran-
dir(7%). Yaban feslegeni.feslegen,demek-
tir(Kamus Cevirisi,11,493).

Yazmadaki ‘giindgin’ kelimesi Kitap-
ta ‘kitakiit’ deye okunmus, anlami ne?
Bunu bir dizgi yanhs: olarak almay: di-
siinemiyorum, benzeri bir y1gin yanlsla-
ra bakarak.

Kuskudan ve kuruntudan beri ol(s.6).
Yazmada ise ‘gill i gisden beri ol’ denil-
mektedir. ‘Gill' kisinin i¢inde gizli olan
kin(Kamus Cevirisi,1V,10); ‘Giss’ bir kim-
seye munafik¢a Ogiitle hiyanet etmek,
icinde olanin aksini ortaya koyup hiyanet
etmek,demektir(Kamus Cevirisi,11,1107).
Bunun kusku neresinde? Kuruntu neresin-
de? Oziine giiven duyan bir kimse oldu-
gundan(s.9). Oysa bunun yerine yazma-
da miidemmag(8®) kelimesi var. Bu da
‘muazzam vezninde ahmak ve nadana it-
lak olunur’(Kamus Cevirisi,111,482).

Yazarin Miilki zira(s.19) deye yanlis
okudugu bu sézciigiin dogrusu ‘meliki zi-
ra’'dir. Farsgasi ‘gez-i melik ve gez-i sahi’-
dir. Tiirkgesi ‘melik arsini’’dir. 95 santim
uzunlugunda bir 6l¢idiir.

Yazmada gegen somaki, zenburi, ruha-
mi, yerekani ve beyaz mermer miicella se-
ramed amudlar iizere(11°) gibi mermer
¢esitlerinin higbiri sozliige alinmamis-
tir(s.21). Yukarida da soyledigimiz gibi,
hi¢ bir agiklama yapilmadan, anlamlar:
verilmeden oldugu gibi birakilmis olan bu
yerler Evliya Celebi Seyahatnamesinde bir
hazine gibi saklanan biitiin bu nesneler,
bizim kiiltiiriimiiziin taslar1 degil midir?
Bu ciimlede, yazimada biitiin bu mermer-
lerin sifat1 olan ‘miicella(parlak)’ yalmz
‘beyaz mermer’e aitmis gibi anlagiimistir.

Kitapta bir de ‘feres’ baligi goriiyo-
ruz(s.23). Dogrusu yazimada oldugu gibi
acik¢a ‘mersin’dir(11%). Insan yazmaya
bakmasa, yazarin bizim bilmedigimiz yeni
bir tiir balhk trettigini sanacaktir.

Yazarin somra tast deye okudugu(s.27)
kelime yazimada seng-i somparadir(12?).
Bu da bildigimiz ‘zimpara tasi’’dir ki bu-
nunla cam kesilir, kiliglar1 ve hangerleri
bilemek ve parlatmak i¢in kullanilir, sert
bir tastir. Hatta disleri temizlemeye de ya-
rar. Farscas: sinbddedir(Steingass,699;
Burhan-1 Kati1’,367). Katina kogu-
rup(s.32). Tirrkgede boyle bir sozliik var
m1? Yazmada dogru olarak: Huzuruna
kigirup(13®). Anlami da ‘cagirmak’ de-
mektir.

4. Uslup. Yazar, kitabinin basinda se-
yahatnamenin o kendine has tslibunu
kaybetmemek istedigini, islibuna fazla
miidahelede bulunmadigini soyledigine
gore(s.XV) bu islibu nasil korudugunu
gormek yerinde olur. C

O, Evliya Celebinin ‘beyan eder, dedi,
sOyledi’ deye yazdig: yerlerde, nedense (!)
dogru olarak, arkayik Tiirk¢ede goriildii-
gu uzere aytn ve kimi kez de yanls ola-
rak ayt diyor. Peki o zaman bu kokten
gelen aydur yerine yanhs olarak hep iy-
diir yazdigim anlamakta giiglitkk ¢ekiyo-

ruz(Bkz. ilk otuz iki sayfanin bir¢ok yer-
lerinde). Hele bu kelimeyi, yazmanin as-
lindaki beyan eder yerine ‘beyan eydiir’
koymak neyin nesi? Liman yerine ni¢in
‘ihman’? ‘hazir etti’ yerine ‘hazir eyletti’
ve daha benzerleri. Evliya Celebi’de, bu-
giin de hepimizin dilinde yasayip giden
‘miibarek, serif’ gibi ayri anlamlardaki
biitiin s6zciiklerin yerine, bunlari atip hep
‘kutlu’, hattd (kitabin tiirli yerlerinde)
‘saygin’. Acaba ‘o’ yerine ‘o/’; ‘ki’
yerine ‘kim’; ‘o arada’ yerine ‘anda’
demekle Evliya Celebi’nin iisliibunu kay-
betmemis mi oluyoruz? ‘I¢inde’ yerine ‘i¢-
re’; ‘disarr’ yerine ‘tasra’; ‘sanki’ yerine
‘san’; ‘deye’ yerine ‘deyi’; ‘emr ediip’ ye-
rine ‘buyruk ediip’ demekle olup bitiyor-
mu bu is? Sonra asil anlamlar: verilmesi
gereken kelimeler oldugu gibi birakihyor:
Saglanu rasin yaparak (s.22), murassa’ 1ag-
lu kemerbeste(s.24), ‘sayha urup(s.27)’,
Destir-1 sahi(s.32); Vaveyla ve el-
meded(s.32)’; ‘miistecab(s.32)’ kelimele-
rini yerlerinden kimildatmamakla okuyu-
cuya Evliya Celebi’nin tislibunu tattirmis
mi oluyoruz?

Sonra ne olduklarini bilmedigimiz bir-
cok isim, tamlama v.b. frem-i zdti’l-
imadd, Dahme-i Efrasiyab; Havarnak ya-
pis1; merecii’l-Bahreyn...

Sonu¢. imdi soyleyecegimiz son soz,
bugiinliik, sudur: Yazarn kitabini rahat-
likla —c¢ala-kalem dememek i¢in rahathk-
la diyorum— yazdiginda higbirimizin siip-
hesi yoktur. Ama onun bizi diisiinerek (!)
amagladig gibi, bu kitabi rahatlikla oku-
yacagimiza sayfalar dolusu siipheler var-
dir. Daha dogrusu okurken neler ¢ektigi-
mizi Allah bilir. Bu kitaptan bize, dilimi-
ze, kiltiriiiniize ne yarar olmustur? Ev-
liya Celebi Seyahatnamesini, hig bir keli-
mesine dokunmadan yayimlamak bence
daha uygun diiserdi. Bari bir okuyucu ¢i-
kar, merakl ve Evliya Celebi’yi tamimak
isteyen bir okuyucu. Anlamadiklarini,
isenmeden sozliklere, ansiklopedilere
basvurarak ¢ozmeye ¢alisan, bu yolda
emegini esirgemeyen bir okuyucu. Bula-
madiklarini bir erbabina sormaktan ¢e-
kinmeyen bir merakli. Hig siiphe etmiyo-
rum ki, elimizdeki bu kitabi anlamak,
yanhslarini, dogrularimi arayip bulmak
icin ¢ekecegi zahmetlerin, sikintilarin gok
daha azina katlanmak yeterdi.Elde ede-
cekleri kendinin olurdu. Ama simdi: Kim
¢ikacak da bu kitabi, biitiin bu yanhslar
deryasim kulaglayarak geg¢mek cesareti-
ni gosterecek?

Kitabinn bilimsel olmadigim daha bas-
lamadan yazar bize soylemistir. Peki bi-
limsel olmadigina gore, bu ilk otuziki say-
fanin sonuna geldikten sonra bu kitaba
ne ad koyacagiz, nasil bir sifat bulacagiz?
Bilimsel olmadigi meydanda. Bilemiyo-
rum ne diyecegimi. Ama okuyacaklarin
arasindan birkag arif kisi ¢ikar, buldugu
sifati bize de soyler, umarim. Gel gelelim,
bu soylediklerimi kim anlar, kiminle s6y-
leselim, ben asil onu merak ediyorum.
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19. Yiizyl Osmanh
Dergiciligi ve Servet-i
Flinun

Arapga ‘‘cem’’ (toplama) kokiinden tii-
retilmis ‘‘mecmua’’ sdzciigiiniin etimolo-
jisi, 19. yiizyll modern Osmanl dergici-
liginin daha eski ¢caglardaki islevini de ye-
terince aydinlatmaktadir. Buna gore, 19.
yiizyl dergilerinin atasi sayilabilecek ilk
‘‘mecmua’’lar, yalnizca yaz ve resimle di-
le getirilmis kiiltiir @iriinlerini toparlamak-
la yiikiimlii antolojiler niteligini tagimak-
taydilar. Omer bin Mezid’in Mecmua-
tii’n-nezair’i (H.840) ve Egridirli Haci1 Ke-
mal’in Camiii’n-nezdir’i (H. 918) gibi Os-
manh klasik ¢aglarinin taninmis mecmu-
alari, bu antolojik derleme anlayisina ti-
pik birer ornektirler. S6z konusu dénem-
de Osmanh kayit gelenegi icine yerlesmis
tiirrlerden tarih yazicihig: toplumsal olay-
lari; tezkireler sanatgilari ve son olarak da
mecmualar sanat iriinlerini derleyip ge-
lecek yiizyillara aktarma islevini iistlen-
mislerdi.

19. yiizyil ile birlikte klasik kayit gele-
neginin sinirlari ve islevi, zamanin gerek-
lerine ayak uydurabilecek bigimde genis-
ler. Mizanci Murad’in ““Tarih-i Umumi”’
si eski ‘‘vak’a-nilvislik’’ meslegine son ve-
rirken Recai-zdde Ekrem’in ‘“‘Ta’lim-i
Edebiyat’’1 da tezkireciligin 6niine mo-
dern sanat diisiincesini koyar. Dergicilik
ise ok daha 6nce klasik antoloji gelene-
ginden kopmus ve bu bilgi depo etme an-
layisinin hi¢ amaglamadig: yeni bir hede-
fe yonelmistir: kamuoyu olusturmak...

Klasik kayit gelenegi iktidar tarafindan
yonlendirildigi i¢in hi¢gbir zaman muha-
lif bir kamuoyu olusturma islevini iistlen-
memistir. Ancak ilk defa 19. yizyilda ik-
tidar karsit1 diisiincelerin Osmanh kiiltiir
topraginda filizlenmesi, hem yeni tiirlerin
hem de farklh hedeflerin benimsenmesine
yol agar.

Kamuoyu olusturmak gibi 19. yizyil
Osmanh diinyasi icin uzak sayilabilecek
bir hedefi yakinlastirmaya ¢ahsan modern
dergiciligimiz, daha ilk adimda yepyeni
bir kavramla karsilasmistir: yayin politi-
kasi. Kokeni Tanzimat 6ncesine uzanan
modernlesme yanlisi diisiince, baslangig-
ta bu politiktay1 Miinif Pasa ve ibrahim
Sinasi’nin kisiliginde ana hatlariyla belir-
lemistir, ama daha sonra Yeni Osmanli-
lar ve Jon Tiirkler siyasi ideolojiyi bu ye-
ni kavramin ekseni yapacaklardir. Bunun-
la birlikte genel egilim, adina ‘‘Osmanh
Ansiklopedizmi’’ diyebilecegimiz, batiy
her y6niiyle tamma ve tanitma ¢abasinin
iriini olan bir anlayista karar kilmistir.
19. yiizyilin bilinen en eski dergilerinden
Vakayi-i Tibbiye (1849-1851, aylik, 28 sa-
y1) goriiniiste bir meslek yayim olmakla
beraber, popiiler ‘‘fenn’’ konularina yer
vererek ansiklopedizmin ilkelerine uymus-
tur. Ceride-i Havadis yazarlarindan Mii-

nif Pasa’nin da aralarinda bulundugu
Cemiyet-i ilmiye-i Osmaniye’nin ¢ikart-
t1g1 Mecmua-i Fiinun (1862-1867, 47 sa-
y1) da bu kurali bozmaz. Derginin politi-
kasi, tarih, kozmografya, jeoloji, iktisat,
nihayet pedagojiyi de igeren genis bir ko-
nu alanini kapsar ve bu 6zelligi ile bize 19.
yiizyil yayincilik anlayisinin bir 6zetini su-
nar.

Dikkati ¢eken diger bir nokta da 19.
yiizyil dergi adlarindaki “‘fiinun’’ (‘‘fenn”
in ¢ogulu) kelimesine ¢okca rastlanmasi-
dir. Buna baslica iki neden gosterilebilir.
ilki, bati uygarliginin teknolojik iistiinlii-
giinii destekleyen ana feisefeyi bu kelime-
de simgelestirme istegidir. Ikincisi ise Is-
lam skolastigine tepkiden dogar. Dogu
kiiltiirlerindeki ‘‘ilim’’ kelimesinin dinsel
icerigine kars: “‘fenn’’ kelimesi ile yalmzca
batinin pozitif bilimlerini anlatmak arzu-
su, boyle bir ayrimi Osmanl yenilikgileri
icin zorunlu kilmistir.

Servet-i Fiinun (1891) 6ncesi diisiince
hayatim temsil eden siireli yaynlar ara-
sinda ilk resimli dergi olan Mir’at (1862,
3 say1); Cemiyet-i Kitabet’in organmi Mec-
mua-i Iber-i Intibah (1862, 8 sayi); Ha-
san Pasa’nin onciiliigiiyle edebiyatin ya-
nisira bilime de sayfalarimi acan Revza-
tii’l Maarif (1870, 6 say1); ansiklopediz-
min en 6nemli temsilcilerinden Ahmed
Midhat’in ¢ikarttigs Dagarctk (1871, 10
ciiz) ve Kirk Ambar (M. Cevdet ile, 1873,
30 say1); Erkan-1 Harbiye-i Umumiyye
Reisligi’nin mesleki orgam Askeri Sihhi-
ye Mecmuasi (1871); donemin baslica mi-
zah yayim sayilan, Teodor Kasab’in Di-
yojen'i; Mustafa Resid’in Envar-1 Zeka
(1873, 34 say1) adh edebiyat ve bilim der-
gesi; Caferisimli bir kisinin yalmzca ka-
dinlar i¢in yayimladigyr Harmmlar (1871);
ilk sayilari Paris ve Londra’da basilan
Mehmed Rauf’un resimli mizah gazetesi
Hayal; ayhk Mecmua-i Umur-u Nafia
(1876); yeni Osmanhlar’in ileri gelenlerin-
den Ebuzziya Tevfik’in Mecmua-i Ebuz-
ziya (1887, haftalik, 159 sayi); edebiyat
agirhkh Hazine-i Evrak (1881, 63 say);
pozitif bilimi 6ne alan Rehber-i Fiinun
(1882); ¢ocuklara yonelik resimli Vasita-
i Terakki (1882, 4 say1) yayincilik alani-
na getirdikleri yenilikler ve Servet-i Fii-
nun’a hazirladiklan kiiltiirel zemin agisin-
da onem tasirlar.

Servet-i Fiinun, kisaca adlarim sirala-
digimiz bu dergilerin yol actig1 kiiltiir or-
taminin mirasgisidir. Ahmed Midhat’in
Terciiman-1 Hakikat bashkl gazetesinde
6zel bir yer verdigi ‘‘fenn’’ konular, ya-
yimina Besir Fuad’in da katkida bulun-
dugu Giines ve Haver dergilerinde arahk-
siz siirerek Servet-i Fiinun’un 1891-1896
yillarim kapsayan ilk donemini etkileyen
baslica gelenegi kurmuslardir. Budénem-
de ¢ikan giinliik gazeteler de (Filip Efen-
di’nin eski Vakit’i yerine yayimlanan Ta-
rik, Ceride-i Havadis’in uzantisi olan Sa-
adet ve Rumca Konstantinopolis’in sahi-
bi D. Nikolaidi’nin Tiirkge Servet’i) kis-
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men aym paralelde yayin yaparlar. Boy-
le bir yayin anlayisini etkileyen ikinci bir
nokta da, 19. yiizyil kitapgihiginin biitii-
niityle azinliklar elinde gelismesi ve batiy-
la daha yakin iligkiye giren bu ziimrenin
pozitif bilim konusunda saglam bilgi do-
natimina sahip olmasidir. Dénemin tek
Tiirk kitap yayincisi Esad Efendi’nin ya-
ninda, Gaspar, Ohannes, Kirkor, Alek-
san ve Arakel gibi azinhiktan kisilerin ken-
di adlarina agtiklar ‘‘kiitiiphane’’ler de’
bu orantisizlig: kanitlamaktadir. Servet-i
Fiinun’un sahibi Ahmed fhsan da yayim-
ciiga bu ziimrenin iginde baslamistir. Er-
meni harfleriyle Tiirkce ¢ikan Manzume-i
Efkar ve Ceride-i Sarkiyye gazetelerine ek
olarak Cihan dergisi de Servet-i Fiinun’a
bu ilk-dénem-igin fikir vermislerdir.

Ahmed ihsan’in 1879’da kiiltiir haya-
timiza katilan Umran adh dergisi kapa-
tildiktan sonra Servet-i Fiinun, 17 Mart
1891°de ilk sayisiyla elli yil asan uzun se-
rivenine baslar. Derginin asil kimligini
bulmasi, 7 Subat 1896 tarihli 256. sayida
Tevfik Fikret’in yazi isleri miidirligiine
getirilmesiyledir. Bu tarih, ayni zamanda
Edebiyat-1 Cedide okulunun da baslangici
sayilir.

1896-1901 arasinda derginin ‘‘Musaha-
be-i Fenniyye’’ bashg altinda siiren ama-
tor bilim merakina, kiltiir tarihimizin bel-
ki de ilk profesyonelce islenmis konusu
olan estetik, ‘‘hikmet-i bedayi’’ adiyla ka-
tilir. Hiiseyin Cahid ve Ahmed Suayib’in
estetik yazilari Fransiz edebiyatin1 temel
alan bir yaklaslmla gercevelenmistir. Bu
donemde Flaubert, Balzac, Zola ve Mal-
larmé, uizerlerinde en ¢ok durulan batih
yazarlardir. Edebiyat-1 Cedide sanatgila-
rinin bu isimlgr etrafinda kurmaya ¢ahs-
tiklar1 estetik 4nlayis1 bir bakima Recai-
zade Ekrem’in ‘‘Ta’lim-i Edebiyat’’inda
orneklendirdigi Fransiz siirinin giiglii bir
yankisi sayilir. Sanat eserini kendi basi-
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na yeterli bir biitiin olarak degerlendiren
bu kusak, kisa siirede tepkileri iizerine
¢cekmis ve en sert elestiriyi 14 Mart
1897°de Sabah gazetesinde ‘‘Dekadanlar’’
makalesini yayimlayan Ahmed Midhat’
dan almistir. Ancak batiy1 tanima ve bu
baglamda her yenilige agik olma diisiin-
cesini temel ilke sayan A. Midhat, ertesi
yil (4 Aralik 1898) Tarik gazetesinde ya-
yimladig1 ‘‘Teslim-i Hakikat”’ ile
Edebiyat-1 Cedide’nin modern tutumunu
destekler.

Servet-i Fiinun, Edebiyat-1 Cedide ku-
sagmin sozciisii oldugu dénemde, gele-
neksel kiiltiirii ve edebiyat: savunan diger
dergilerle de polemige girmistir. Seyh Vas-
fi, Faik Esad, Miistecabizade ismet, Meh-
med Celal, Halil Edib gibi eski edebiyat
yanhs1 kisilerin yazilarim yayunlayan
Hazine-i Fiinun, Resimli Gazete ve Irti-
kaa gibi dergiler bu grup iginde yer alir-
lar. Ama bu grubun basim ¢eken Baba
Tahir’in Musavver Maliimat Servet-i Fii-
nun’u yozlasmis, bireyci bir edebiyata ku-
cak aginakla suglayarak gelenekg¢i kesimin
en giiclii temsilcisi olmustur. Baski tek-
nigi agisindan Servet-i Fiinun’la es diizey-
de olan bu dergi Abdiilhamid’in yakin
destegini gérmekte ve sahibi Baba Tahir’
de Yildiz Sarayr’nin iizerine titredigi en-
der yayincilar arasinda sayilmaktadir.

Yalmzcadisardan gelen elestirilerle de-
gil, kendi 6zelestirisi ile de dikkati gekmis-
tir Servet-i Fiinun. Bu 6zelestiride kismen
gelenekgi kesimin etkisi olmussa da, asil
belirleyicisi, modern edebiyatin i¢ sorun-
larim bir kurallar biitiiniiyle saptama ar-
zusudur. Ahmed Suayib’in 7 Haziran
1900 tarihli 482. sayida ¢ikan yazsiyla
baslayan 6zelestiri, Edebiyat-1 Cedide’nin
asir1 duygucu egilimini odak alirken yil-
lar 6nce Besir Fuad’in ‘‘Victor Hugo’’ ki-
tabinda isledigi bu sorun da yeniden giin-
deme gelir. Besir Fuad’in Ahmed Suayib
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tizerinde kesin bir etkisi oldugu agiktir.
Tartismaya 505-508 sayilarda “‘Siirimiz”’
bashkli makalesiyle Ali Ekrem de katil-
mig, ama incelemesi kismen degistirilerek
basildig i¢in tamamim daha sonra muha-
liflerin Musavver Maliimat’inda (27 Ara-
ik 1900) yayimlatarak Servet-i Fiinun’dan
aynlmistir. Ali Ekrem’in dergiden kopu-
sunu Tevfik Fikret’in yazi isleri miidiir-
liigiinii Hiiseyin Cahid’e birakmasi izler.
16. Ekim 1901’de tekrar yayimlanmaya
baslandiginda popiiler ‘‘fenn’’ yazilan ye-
niden agirhikh olarak sayfalarim doldur-
mustur. Yayin politikasindaki bu beklen-
medik gelisme, Edebiyat-1 Cedide’nin de
sonudur.

1896-1901 yillarina ait Servet-i Fiinun
koleksiyonlarinda bugiin bile dnemlerin-
den higbir sey kaybetmeyen incelemelere
rastlamir. Hiiseyin Cahid’in ‘‘Hikmet-i
Bedayi’e Dair’’ (1898) genel bashgi altin-
da topladig: on alt1 makalelik estetik di-
zisi; Cenab Sehabeddin’in ‘‘Tedkikat-1
Edebiyye” kosesinde ¢ikan ‘‘Esalib-i iz-
mine”’ (1896), ‘‘Esalib-i Milel”’ (1896),
‘‘Esalib-i Nisvan’’ (1896) ve bunlara ek
olarak ‘‘Yeni Elfaz”’ (1897), ‘‘Yeni Ta’-
birat’’ (1897) ve ‘‘Felsefe-i Evzan’’ (1901);
Tevfik Fikret’in ‘‘Lisan-1 Siir’’ (1896),
“Evzan-1 Ariiz”’ (1896), ‘‘Te’sir-i Evzan”’
(1898), ‘“Ecnebiler ve Tiirkgemiz’’i (1898)
ile Halid Ziya’nin *‘Yeni Lisan’’ (1900) bu
incelemelerden bazilaridir.

Basim teknigi agisindan Servet-i Fiinun
Osmanl matbuatina énemli yenilikler ge-
tirmistir. Bu yeniliklerin basinda fotograf
sanatimin dergi yayimciliginda kullanimi
yer almaktadir. 19. yiizynl dergileri igin fo-
tograf, gorsel malzeme olmanin Stesinde,
¢agin teknolojisini simgeleyen bashbasi-
na bilimsel bir olgudur. S6z konusu yiiz-
yilin ikinci yaris1 i¢in, fotografh dergi ve
gazetelerin donemi demek dogru olur. Es-
ki graviir tekniginin biraz da oryantalist
renklerle yansittifi dogu kiiltiirii, fotog-
rafla asil ¢ehresini goriintiilemis ve bat
diinyasina bu pencereden daha net bir ba-
kis acisiyla yaklasabilmistir.

E. Caranza’nin 1852 yilinda gektigi fo-
tograflar, istanbul’un ilk goriintiileridir.
Daha sonra James Robertson’in Kirim’
da objektifiyle saptadigi sahneler diinya
fotografcilik tarihine ilk savas fotograf-
lan olarak gecerken resim basma tekni-
gini gelistiren stiidyolar da imparatorluk
baskentinde agilmaya baslamistir. Belge-
sel fotografgilik 19. yiizyil dergilerinde bas
kdseye otururken Abdullah Biraderler ve
Phébus Efendi gibi saray fotoraf¢ihigina
yiikselen kisiler de 6zellikle portre ¢cekim-
leriyle basinin ve kamuoyunun konu iize-
rindeki yakin ilgilerini tatmin etmektedir-
ler.

Istanbul’da yayimlanan ilk fotografh
gazete ve dergiler azinhklar tarafindan ¢i-
kartilmiglardir. Mahmud Sadik Bey’in
Mir’at-1 Alem’i ise ilk Tiirk resimli der-
gisidir. Bu donemde fotograf kliseleri pro-
testan Amerikalilara ait ‘‘Bible House’

matbaasinda basilan Ermenice gazeteler-
den alimip kullamlmislardir. Kliselerin ge-
nellikle bozuk ve yetersiz olmalar1 Osman-
I aydinlarim1 daha baska kaynaklara yo-
neltmis, bunlardan Servet-i Fiinun sahi-
bi Ahmed fhsan, fotograf basim teknigi-
ni 6grenmek icin Avrupa’ya bir seyahat
bile yapmistir. Paris ve Viyana matbaa-
larim1 gezen Ahmed fhsan, déniisiinde ge-
tirdigi ‘‘Ortakoy Camii’’ klisesini ilk kez
Servet-i Fiinun’un 27. sayisinda basarak
bu alandaki 6ncii olmustur.

Servet-i Fiinun koleksiyonu karistiril-
diginda, belgesel ve portre fotografcilig-
nin essiz 6rneklerine rastlamir. Abdullah
Biraderler’den sonra saray fotografcilig-
na atanan Phébus (Febiis) Efendi’nin her
iki tiirde de basarih ¢alismalar dergi say-
falarinda goriilmektedir. Abdiilhamid de
fotograf sanatina yakin ilgi duymus,
imparatorluktaki imar hareketlerini fo-
tografla belgelettirdikten baska, Servet-i
Fiinun’a bazi resimleri bizzat kendisi “‘ira-
de”’ ile vermistir. Ahmed fhsan ‘“Matbu-
at Hatiralarr’’nda bu ilging olaya degine-
rek resimlerin hangi amagla verildigini an-
latmaktadir. Avrupa ve Amerika’nin ikin-
ci simif popiiler gazetelerinden alinan bu
resimlerden birisi ‘‘Papa’nin kafes igin-
de ruhani ayin yapmasi’’dir. Verilis ne-
deni ise ‘‘Baz1 Avrupa gazeteleri padisa-
hin saraydan ¢gikmamasini, sarayin kar-
sisindaki camide hususi mahfilde saklan-
digin1 muaheze eyledigi i¢in Papa’nin se-
nede bir defa yaptigi kafesli ayin-i resmi-
yeyi buna cevap” saymasidir. Bundan
baska Abdiilhamid, zenci bir harem aga-
sim idama mahkim etmesinin bat1 gaze-
telerinde olay yaratmas: iizerine, Servet-i
Fiinun’da ‘‘Amerika’da zencilere ling ce-
zas: yapihis1”’ fotografim yayimlatarak irk
ayrim giittiigiinii ileri siirenlere dolayh
yoldan cevap vermistir.

Dergide tefrika edilen bazi 6nemli ro-
manlar da resimlendirilmistir. ilk Jules
Verne gevirilerinin resimli fantazyasi oku-
run ilgisini arttirdigindan, Recai-zade Ek-
rem’in ‘‘Araba Sevdasr’’ ressam Halil Pa-
sa’nin cizgileriyle yayimlanir. Halit Ziya’
nin ‘‘Mai ve Siyah”’1 iginde de Diran adh
geng bir desinator gesitli illiistrasyonlar ¢i-
zer.

II. Mesrutiyetin getirdigi sahte 6zgiir-
lilk havas1 matbuatin yeniden canlanma-
sina neden olur. 1908 éncesi yayimlanan
giinliik /kdam, Sabah ve Terciiman-1 Ha-
kikatn yaninda pek ¢ok gazete ve dergi
toplum hayatina katilir. Kamil Pasa yan-
his1 Yeni Gazete’nin karsisinda, Hiiseyin
Cahid’in Tevfik Fikret ve Hiiseyin Kazim
Bey’le cikarttiklar1 Tanin, ittihat ve Te-
rakki orgam gibi yayin yapar. Ancak Tev-
fik Fikret politikayla bu denli yakin ug-
rasmay: kisiligiyle bagdastiramadig) igin
Tanin’den aynlir. Bu dénemde Mesruti-
yetin idealleri de gazete isimleri olmustur.
Millet, Hiirriyet, Ittifak ve Istiklal gibi
pek ¢ogu Tanin ¢izgisini siirdiiriir. Bu ara-
da Fuad Bey’in Karagoz adlh mizah ve ka-



. rikatiir dergisi de keskin elestirileriyle do-
nemin matbuat hayatinda kendisinden s6z
ettirir.

1908’de giinlilkk niishasim kaldiran
Servet-i Fiinun, edebiyat ve sanati daha
on plana ¢ekmeye ¢aligir. Nitekim arala-
rinda Hamdullah Suphi, Yakup Kadri,
Fuad Kopriili, Refik Halid, Ahmed Ha-
sim ve Ali Canip’in de bulundugu bir grup
yazar ilk toplantilarim Hilal gazetesi mat-
baasinda yaptiktan sonra ‘‘Fecr-i Ati
Enciimen-i Edebisi’’ imzah manifestola-
rini 24 Subat 1910 tarihli Servet-i Fiinun’
un 977. sayisinda yayimlarlar. Dergi, boy-
lece Edebiyat-1 Cedide’nin ardindan ikinci
bir yazar kusagina da sayfalarini agms
olur.

1911-1912 yillar1 Trablusgarb ve Balkan
Sqvasi’nin Osmanl aydinlarina milliyet
diisiincesini Ogrettigi donem olmustur.
1911°de Selanik kaynakh Geng Kalemler
dergisi bu diisiince ¢evresinde toplanan
yeni kusagin elestirilerini Servet-i Fiinun
iizerinde yogunlastirmalarina araci olur.
Ali Canip ve Hamdullah Suphi dergiden
bu donemde koparlar ve Fecr-i Ati 1912
yilinda Servet-i Fiinun sayfalarinda kay-
bolur. Bu yillardan geriye Ahmed Ha-
sim’in siirleri ve Fuad Kopriilii’niin son
derece kapsaml edebiyat incelemeleri kal-
mistir.

I. Diinya Savasi, Servet-i Fiinun’a diin-
ya ve yurt haberlerini kamuoyuna yansi-
tan bir organ goriintiisii verir. islenen tek
konu savas ve sonuglaridir. 1917°de Ah-
med Ihsan Le Soir adli bir gazete ¢ikar-
tir. ‘Miitarekeyi takip eden donemde
“‘fenn’’ konular1 yeniden derginin giinde-
mindedir. Edebiyat ise, yalmzca Tevfik
Fikret ve Recai-zdde Ekrem’in anilarina
¢ikartilan Ozel sayilarla varhigini duyur-
maktadir.

Cumburiyet’in ildniyla yeni iilkiiler der-
gide savunulmus, istanbul’un yerini An-
kara haberleri almis ve halk¢ilik ideolo-
jisi “‘Koy Postasi’’ kosesiyle Servet-i Fii-
nun’a girmistir. Uzerinde en ¢ok durulan
kiiltiirel konularin basinda kadin moda-
s1, tango -carliston gibi bati danslarinin
resimlerle 6gretildigi yazi dizileri gelmek-
tedir. Sinemasanati da Hollywood artist-
lerinin hayat hikayeleriyle giiniimiiz ma-
gazin basinini miijdeleyen ilk goriintiile-
rini bu donemde armagan etmistir dergi-
ye.

1928°’de Latin harflerinin kabulif
Servet-i Fiinun igin yeni bir baslangigtir.
Adini 1686. sayida Uyanis’a geviren der-

gi 28 Mart 1940’da ellinci yihm doldur-
mus ve yayimini 1944’e kadar siirdiirmiis-
tar.

Servet-i Fiinun modernlesme seriiveni-
mizin en yakin taniklarindan birisidir. 19.
yiizyil Osmanlh dergiciliginden 20. yiizyil
magazin basinina uzanai bu binlerce say-
falik kiiltiir hazinesi artik tarih olmusken,
kendisini anlatacak bir tarih’den de sim-
dilik yoksundur.

Ekrem ISIN
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Servet-i Fiinun’un Tarihgesi
Recaizade Ekrem

Recaizade Mahmut Ekrem Edebiyatgi, (1847-1914):
Edebiyat¢i, ogretmen, yiiksek biirbkrat,

bakan, ayan azasi (senator).

Namik Kemal ile Tevfik Fikrei

kusaklar: arasinda yer alnustir.

Edebiyatla ilgili ¢alismalarina divan

edebiyati yolunda siirler yazarak bagslad:.
Namik Kemal Avrupa’ya gittikten sonra onun
yeriggsTasvir-i Efkar’da makaleler yazdi (1867).
Stirayi Devlet’te muavinlik gérevi alinca
gazeteciligi birakti.

Siir, oykii, oyun, roman, deneme ve
incelemeleri vardir.

1306 tarihinde, sahib-i ‘miiessesemiz
Ahmed Ihsan Bey, Seyhi’l-muharririn
Ahmed Midhat Efendi Hazretleriyle bir-
likte ‘‘Musavver Terciiman-1 Hakikat’’ is-
minde haftalik bir gazete ¢ikarmak tasav-
vuruna kuvvet vermislerdi. Fakat sonra-
dan her nasilsa bu tasavvur kesb-i faaliy-
yet edemeyerek yalmz Ahmed ihsan Bey
tarafindan ‘‘Servet-i Fiinun’’ 1307’de te-
sis edilmistir.

Evvela su ‘“‘Servet-i Fiinun’’ nami ne-
reden gelmistir? Hikaye-i ananesini sahib-
i imtiyaz Ahmed ihsan Bey’in kalemine
birakalim:

‘‘Vakia bir musavver [resimli] gazete-
ye iinvan arandigi zaman en az hatira ge-
lebilecek bir sey ‘Servet-i Fiinun’ terkibi-
dir. Yirmi senedir bu kelimeleri isite isite
alisanlar bile mutlaka ara sira kendi ken-
dilerine su linvanin nasil olmus da intihab
edilmis oldugunu sormuslardir.

“‘Bu iinvan devr-i miinhedim-i istibda-
din [yikilmis baski doneminin] tedabir-i
mecnunanesi [¢ilginca 6nlemleri] netice-
sidir.

‘‘Maarif. nezaretindeki enciimen-i tef-
tis ve muayeneden ge¢mek sartiyla bil-
ciimle mecamu-1 mevkutenin [belli za-
manlarda ¢ikan -siireli- dergilerin) tab ve
nesri 1306 senesine kadar zararsizca de-
vam eylemisti. O tarihe kadar istanbul’
da birgok risaleler, mecmualar ¢ikarilmis
idi. Bunlarin meyaninda benim ‘Umran’
da var idi ki, Ikinci sene-i devriye-i inti-
sar1 esnasinda biitiin mecamu ve resail-i
mevkute aleyhinde ¢ikan bir Abdiilhamid
iradesine miinhedef olarak riifekasiyla be-
raber du-¢ar lagv ve tatil olmustu.

“Umran’in ve biitiin mevkut mecmu-
alarin lagvi sirasinda -eski devirde her me-
selede oldugu gibi- su darbe-i istibdada bir
‘tedbir’ rengi vermek iizere badema resa-
il ve mecamuin dahi Dahiliyye Matbuat
idaresi’ne merbutiyyetini [baghhgini] ve
intisarlarinin mutlaka irade-i Hamidiyye
istihsaline taliki [uygunlugu} sart kihnmis-
ti.

. bir senede gazete miidiriyyeti fevk

“Umran hakkinda dahiliyyeden yeni-
den miisade almak istedim, fakat muvaf-
fakiyyet imkani yok idi; evvela ben o za-
man otuz yasinda degildim. istidam ka-
bul etmiyorlar idi. Saniyen sayed daha
mesn [yasli] baska miidir-i mesul goster-
sem bile, Dahiliyye Nezareti’nde bulunan
arkadaslarim su miiracaatin akim (sonug-
suz) kalacagin -tecriibelerine binaen- ba-
na ihtar eyliyorlar idi. Ne yapmal?

“‘O zaman yine o nezarette bulunan
hayir-hah bir arkadasim ise ¢are buldu.
Yevmi gazetelerden birisine haftada bir
kere ilaveten bir kism-1 fenni ¢ikariimak
hususunda kolayca miisaade edilmisti.
Ben de ceraid-i yevmiyyeden [glinliik ga-
zetelerden] birinin ismine izafeten boyle
bir kism-1 edebi ruhsati alirsam muvaffa-
kiyyet memul idi [umulabilirdi].

““Nikolaidi Efendi tarafindan vakt-1 zu-
hurda Galata’da ¢ikarilan ‘Servet’ gaze-
tesinin ismine izafeten ve ‘‘Servet-i Fu-
nun’’ iinvamyla esbui [haftalik] mecmua-
y1 fenniyye ruhsati istedim. Su hile-i res-
miyye sayesinde irade-i Hamidiyye istih-
sal olundu. Hile-i resmiyyeyi inzar eden
arkadasima -ki bugiin istirahat-1 ebediy-
yededir- daima minnettarim. 1307 sene-
sinde ‘Servet-i Fiinun’ tesis eyledi; birkag
vakit sonra ‘‘Servet-i Fiinun’’un ruhsat-
namesi, nam-1 acizane tahvil olunmustu.”’

Servet-i Fiinun ilk intisarinda yalniz on
sahife i¢ kisimdan ve iki sahife kapaktan
ibaret idi. Birinci alt1 ayin hitaminda (so-
nunda) miindericat kismi 12 sahifeye ve
kapak da dort sahifeye gikarilmist.

Servet-i Fiinun, o zaman boyle seylere
kiilliyen bi-gane gibi olan halkimiza ted-
ricen medeni ve fenni ve biraz da edebi
aksami muhtevi olarak takdim edile edi-
le bir sene kadar devam etmis, fakat bu

miiskilata maruz kalmisti. Zira seh:
de bir musavver gazetenin hayat: huk-
miunde olan tersim ve hakk sanatlari [re-
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simleme ve kazima ustaliklari] mefkud idi
[bilinmiyordu]. Kezalik hakk olunmus ka-
liplari, tab’ hususunda da mevcud mat-
baalarda vukuf bulunmuyordu. Bu sebeb-
le Ahmed ihsan Bey, muhtelif usul-i
-hakkleri gormek ve resim Kkliselerinin
suret-i tab’larin1 6grenmek igin Avrupa’-
ya bir seyahat icra etmis, matbaalari gez-
mis, 0 zaman yeni icad olunan ¢inko iize-
rine bil-kimya hakk ‘‘¢cinkografi’’ usulii-
nii atolyelerde gérmiis ve istanbul’a av-
det ederek Servet-i Fiinun’un resimlerine
bir sekl-i nefaset vermege muvaffak ol-
mustur. Istanbul’da belki de memleketi-
mizde ilk defa ¢inko iizerine hakk olun-
mus resim tab’i boyle baslamistir. Servet-i
Finun’un 37’nci numaral niishasindaki
Tophane Caddesi bu usul ile hakk ve tab
olunmus birinci resimdir. Iste. bundan
sonra artik Servet-i Fiinun istanbul me-
nazirini, milli resimleri tab’a bagladi. O
vakte kadar memalik-i ecnebiyyeye aid
manzaralar, va bakir iizerine kalip olarak
kira ile celb ediliyor [getirtiliyor], yahud
burada gayet adi olarak yaptirihyordu.
Daha sonralari Paris’ten M6sy6 Napiye
isminde bir Fransiz hakkak celb edildi ve
bu zattan Servet-i l'linun resimlerinden is-
tifade edilmekle beraber semsir tizerine
hakk sanatinin tamimi [yayginlastirilma-
s1] igin talebe yetistirilmege calisildi, ve
merhum Miize Miidiri Hamdi Bey’in hi-
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Beyefendi Hazretleri

mayesiyle mekteb-i sanayi-i nefisede tesis
olunan hakk sinifinda bu Fransiz o zaman
ders vermege basladi. :
Servet-i Fiinun’un ilk sene-i tesisinde
sahib-i imtiyaz ve ser-muharrir Ahmed Ih-
san Bey’in refakat-1 tahririyyesinde edib-
i merhum Nabi-zade Nazim Bey bulunu-
yordu. Hatta ilk niishadaki istanbul Pos-
tasim o yazmis ve elan devam etmekte

olan bu namdaki musahabe ¢igirin1 agmus-

tir. Kezalik ilkk nishadan merhumun
“‘Seyyie-i Tesamiih’’ ismindeki giizel ve
milli bir romani derc olunmaga baslamus-
t1. Bu sene zarfinda Ahmed Rasim Bey ve
Ali Ferah Bey, Mahmud Sadik Bey gaze-
teye muavenet-i tahririyyede [yazi yardim-
larinda] bulunuyorlardi. Mahaza yazila-
rin kism-1 azami gazetenin miiessisi [ku-
rucusu] tarafindan yaziliyordu.

ilk senede 6 Tesrin-i sani, 1307 tarihi-
ne misadif 36 numaral niishada ‘M. Ca-
vid”’, ‘“‘H. Cahid’’ imzasiyla igne islerine
dair bir makale miindericdir. Boyle basit
yazilar ile Servet-i Fiinun’da alem-i tah-
rire atilan bu iki kalemin gazetemize
muavenet-i tahririyyesi inkilabdan az ev-
vele kadar devam etmis ve bugiin kendi-
leri memleketimizde, Servet-i Fiinun’un
ekser mubharrirleri gibi pek biiyiik birer
mevki tutmuslardir.

Doktor Besim Bey kardesimiz birinci
senenin evahirinde [son giinlerinde]

ikmal-i tahsil ile Paris’ten avdet ederek
muavenet-i tahririyyede bulunmaga bas-
lamigtir ki gazetemize devam eden bu
himmet-i aliyyeyi, kemal-i sitkranla zik-
re mecburuz. Memleketimizin hig siiphe-
siz simdiye kadar en biiyitk muharrir-i tib-
bisi olan bu zat-1 muhterem, halkimizca
ne oldugu bilinmeyen hifzii’s-sthhayi ta-
mim i¢in ckserisi Servet-i Fiinun’da pek
¢ok yazilar yazmis ve maksad-1 mukad-
desinde muvaffak oldugunu gérmiisttir.

ilk senede gazetenin adet-i tab’i ‘600"’
olup tedricen artmis ve satig masrafi ort-
mekte bulunmustu. Semsir iizerine hakk
masrafina karsi Dahiliyye Nezareti
muavenet-i nakdiyyede bulunmussa da
sonralari zuhur eden ‘‘ginkografya’’ usul-1
mitkemmeli semsir usul-i hakkini mahv
etmistir.

1308 senesi:

ikinci sene zarfinda gazete en ziyade
semsire mahkuk [kazilmis] tablolar der-
ciyle miilkiimiizde mechul gibi olan sanat-
1 nefise-i resmin ve hiss-i bedie-perverinin
tamimine ¢alismistir. Bu sene zarfinda
Ahmed Rasim Bey’le Mahmud Sadik Bey
gazeteye muntazaman yazi yazmislardi.

Eskisehir simendifer hatti yeni kiisad
olundugu (acildig1) icin gazete vakayi-i
milliyye resimlerinin baslangici olarak
bunlari nesr etmisti.

ikinci sene zarfinda lisanimiza Fransiz-
cadan edebi ve fenni romanlar nakline de-
vam olundugu gibi gazete meslek-i
terakki-perveranesi dairesinde [ilerleme-
ye yonelik ¢alismalari ¢ergevesinde] ted-
ricen terakkiye c¢alistyordu. .

1309 senesi: '

Ussaki-zade Halid Ziya Beyefendi
1309’dan itibaren Servet-i Finun’u
muavenet-i tahririyyelerine mazhar etmis-
lerdir. Bu senenin 131 numarah niishasin-

da Sadr-1 hazir Hakki Pasa’min Sikago

sergisine Osmanl ricali tesavirinin derci-
ne mukaddeme olmustu.

Mahmud Sadik Bey bu seneden itiba-
ren ‘“Muhasebe-i fenniyye’’lerine basla-
mistir. Gazete, ibtida-y1 nesrinde tuttugu
meslekte, yani memleketimizde malimat-1
medeniyye ve garbiyyenin nesrine vesatet
[aracilik] ediyor, mamafih mahdud bir
daire dahilinde ¢alisiyordu. O sene Sika-
go’da acgilan bilyiik sergide madalya al-
mistir.

1310 senesi:

. Bu senenin birinci cildi aym meslek da-
ifesinde devam etti. Gazete en ziyade
sanayi-i nefise ve maliimat-1 medeniyye-
nin tevsi-i intisarina [yayiliminin genisle-
mesine] ¢ahisiyordu. Senenin ikinci cildin-
de el-yevm [bugiin] Riisimat Miidiriyyet-i
Umumiyyesi hukuk misaviri olup o za-
man Paris’te tahsil ile mesgul bulunan
Agah Hiiseyin Bey’in Paris’ten gonderdigi
sayan-1 istifade makalat-1 medeniyye go-
riiliir. i

1311 senesi:

22 Haziran, 1311°den itibaren gazete-
ye sekiz sahifeden ibaret bir kism-1 siyasi




ilave edilmistir. Bu seneden itibaren
Servet-i Fiinun sekl-i fenni ve medenisi-
ne bir reng-i siyasi verdigi gibi hiiviyyet-i
edebiyyesini de o vakit tesise baslamstir.
Bu senenin ikinci cildi tarih-i edebiyyat-1
Osmaniyye’de Servet-i Fiinun’un oynamis
oldugu vazife-i mithimmenin mebdeini
teskil eden yazilarla doludur. Recai-zade
Ekrem, Halid Ziya, Tevfik Fikret Beyler
bu cildden itibaren asar-1 edebiyye nesri-
ne basladiklar gibi Nabi-zade Nazim mer-
humun metrukat-1 kalemiyyesinden [ka-
leminin miras birakuklarindan] ‘‘Zehra”’
romani da tefrika edilmistir. O siralarda

her nasilsa sansiir hafifleyerek matbuat .

biraz nefes almisti. Gazetemizin kontrol
vazifesi de ahiren Konya Celebiligi vazife-i
nazifesi uhde-i dirayetlerine [sorumlulu-
guna] tevcih edilmis olan Veled Celebi
Hazretlerinin yedd-i miisamaha ve liituf-
larinda [hosgori ve anlayislarinin elinde]
idi. Iste bu sayelerde Servet-i Fiinun’un
herkesin lisan-1 takdir ile yad ettigi o cid-
den degerli cildleri meydana gelebilmistir.

1312 senesi:

Bu senede Cenab Sehabeddin, Ali Na-
dir, Siileyman Nesib Beyler muavinin-i
mubharririyye sirasina ' gectiler. Ekrem
Bey’in riyaseti [baskanligi] altindaki bu
ziimre-i edebiyye Edebiyyat-1 Cedide’nin
en calib-i nazar ve piir-fer eserlerini mey-
dana koydu.

1131 senesi:

Yunan muharebe-i muzafferanesine
miisadif olan bu senede Servet-i Fiinun
dahi miicadele-i edebiyyesinde i¢ zaferi ih-
razetti. Busene Hiiseyin Cahid, Ahmed
Hikmet, Hiiseyin Siret, Mehmed Rauf,
Hiiseyin Suad Beyler Servet-i Fiinun
zumre-i edebisineiltihak ettiler. Ve bu il-
tihak Servet-i Fiinun i¢in na-kabil-i indi-
ras [yikilmayacak] bir hiiviyyet-i edebiy-
ye ihdasini (ortaya ¢tkmasini) temin etti.

1314 senesi:

Bu sene Servet-i Fiinun mektebinin en
parlak devridir. Faik Ali, Mehmed Emin,
ibrahim Cehdi, H.Nazim, Ismail Sefa,
Ali Nusret Beyler gazete heyet-i tahririy-
yesine iltihak ettiler [katildilar]. Ustad-1

muhterem Abdiilhak Hamid Beyefendi-

nin “‘Finten’’i kismen bu senenin cildle-
rinde intisar etmistir.

1315 senesi:

Asar-1 edebiyye ve fenniyye nesriyyati
devam etmis, Servet-i Fiinun memleketi-
‘mizde efkar ve muhabbet-i medeniyye
nesr ve tesisi icin actig1 ¢igirda istibdadin
miisadesi-derecesinde muvaffakiyetle de-
vam etmistir. Bu seneden itibaren Ahmed
Suayb Bey’in makalat-1 ictimaiyyesi de in-
tisara basladi. Gerek Hiiseyin Cahid ve
gerek Suayb Beyler ictimal ve felsefl pek
mithim eserler nesr ettiler. Bir taraftan da
Halid Ziya Bey’in Ask-1 Memnu’1 gaze-
teye tefrika olunuyordu.

1316 senesi:

Servet-i Fiinun onuncu senesine baslar;
edebi, ilmi, fenni, ictimail asar nesri de-
'vam eder. Biitiin erbab-1 kalem Servet-i
If - P e

Araba Sevdust resimlerinden: Behruz Bey odusinda.

Fiinun sahifelerinde goériiniir. Sanayi-i ne-
fiseye miiteallik [iliskin] tablolarin derci-

ne, fevkalade dikkat olunur. Bu sene zar-"

finda Servet-i Fiinun riyaset-i tahririyye-
si Huseyin Cahid Beyin uhde-i kifayetin-
de bulunuyordu. Mehmed Cavid Beyefen-
di’nin dahi iktisadiyata miiteallik pek mu-
him makaleleri goriilmekte idi.

1317 senesi:

Bu sene gazete i¢in bir sene-i seamet
fugursuzluk yili] olmustur. Servet-i Fii-
nun’un birkag¢ senelik terakki ve tealisi-
ni, ag¢tig1 ¢1girin gittikge nur ve seas {gii-
cii] arttigim bir tecessiis-i mehinane [al-
¢altic1 bir aragtirma] ile takib eden Abdiil-
hamid hazirlamakta oldugu darbeyi indir-
di. 1317 Tesrin-i evvel'inde gazetenin
sahib-i imtiyazi Ahmed Ihsan Bey’le mu-
harriri Hiiseyin Cahid Bey ve kontrol me-
muru Veled Celebi Efendi Hazretlerini
mahkeme-i cinayete tevdi etti. Bu babdaki
vesaiki resim kisminda nesr ediyoruz. O
esnada mahud {bilinen] Baba Tahir, Ab-
dilhamid’in himmet-i muavenetkarane-
siyle “‘Musavver Maltimat’’1 nesr ediyor
ve Servet-i Fiinun’un ka¢indig1 Yildiz hiz-
metini goriiyordu. Tesekkiir olunur ki
Adliyye Nazinn Abdiirrahman Pasa’nin ve
kurenadan [Saray yakinlarindan] Arif
Bey’in himmetkarane mesaisi sayesinde
Servet-i Fiinun muharrirleri aleyhinde
men-i muhakeme [yargilamaya gerek ol-
madigi] karari verilmis ve bu sebeple o za-
man mesned-i sadareti ihraz eden [Sad-
razamlik yapan] Ferid Pasa ‘‘[cra-y1 ada-
lette kusurundan dolay1!’’ mabeynden bir
tekdir-name almistir.

1318, 19, 20, 21, 22, 23 seneleri:

Bu seneler zarfinda Servet-i Fiinun’un
nesriyyati, ziraatte giibrecilik, hifziis-
sthhada siiliik yapistirmak veya ¢ocugu
bakmak gibi sirf maddi ve fikriyyat ile bi-
alaka mevzulara miinhasir kalmis ve ar-
tik Servet-i Finun mekteb-i edebisinin ha-
yatina, Yildiz’in dest-i gaddari muvakka-
ten nihayet ¢ekmistir. !

Yalniz Servet-i Fiinun garbin terakki-
yatina aid resimleri bol bol derc ederek
dolayisiyla tenvir-i efkar ve inzara [bakis-
lan ve disinceleri aydinlatmavaj gayret
etmistir. Kezalik renkli resimler tab’ina da
milkiimizde ilk defa olarak, bu sirada
baslamistir. :

Istibdadin tazyiki karsisinda caresiz ka-
lan Hiiseyin Cahid Bey de nihayet 1321
senesinde mubharrirligi terk ederek Vefa
mektebi midiirligini ihtiyar etmistir
[segmistir]. Servet-i Fiinun miiessisi Ah-
med Ihsan Beyin refakatinde muharrir-i
kadimi Mahmud Sadik Bey kalmis ve in-
kilaba kadar kendisine refakat etmistir.

1324, 25, 26 seneleri:

Bu seneler inkilaba ve inkilabdan son-
raya miisadif ve yakin oldugu i¢in karile-

-rimizin hatir-1 nisani olsalar gerektir.

Viyana’dan : Temmuz 1326
Recai zade Ekrem
Servet-i Fiinun Dergisi
Pengsenbe 22 Temmuz 1326
20. sene
39. cild
Aded: 1000

Cevrimyazi: Dilek YELKENCI
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““Musavver Salname-i Servet-i Fiinun,
Dordiincii Sene, 1329 [1913]”

Servet-1 Fiinun
Salnameleri

Dergi, ilk salnamesini II. Abdillhamid
doneminde ¢ikartmis, ancak matbuat iize-
rindeki denetim bu yayini siirekli kilama-
mustir. Servet-i Fiinun’un diizenli olarak
yayimladigi salnameler, I1. Mesrutiyet’
ten sonra yayin hayatinda goriiniirler.
1910-1913 yillar1 arasida dergi yonetimi
tarafindan dort salname yayimlanmustir.

““Musavver Salname-i Servet-i Fiinun’’
adim1  tasiyan ve 10 Temmuz
1324/1908’den 28 Subat 1325/1909 ara-
sindaki donemi degerlendiren ilk Salna-
me [yillik] 132671910 tarihini tasir. ismail
Suphi ve Fuad Kopriili’niin ortaklasa ha-
zirladiklar1 bu kitap boyutundaki yillik,
zamanin 6nemli olaylarini ve bunlar tize-
rindeki degerlendirmeleri genel basliklar
altinda toparlamstir.

Yilligin giris bolimiinde, kronolojik si-
rayla Hicret’ten II. Mesrutiyet’in ilanina

kadarki 6nemli olaylar, Osmanh Padisah-_

lari, Meclis-i Mebusan azalar, dis iilke-
lerdeki Osmanl elgileri ile Istanbul’daki
yabanc elgilerin listesi verilir. Posta ve
telgraf fiyatlari, Osmanh devletinin nisan
ve madalyalar, Istanbul’daki miizelerin
adlan ve nitelikleri de bu boliimde yer al-
mustir. Degerlendirme bolimleri ise ol-
duk¢a kapsamlidir. ¢‘Sal-i Siyasi’’ basl-
81 altinda, 1908’den 1909’a kadarki siya-
si gelismeler degerlendirilmistir. 31 Mart
olayi, Yemen ve Girid sorunu, bu boliim-
de etraflica irdelenir. Gene bu yillikta
““Sabik HiikGmet-i Hamidiyye Enkaz:1”’
bashgiyla 11. Abdillhamid d6neminin ileri
gelen kisileri fotograflariyla teshir edilmis
ve riitbeleri kaldirildigindan hepsi igin
“Efendi’’ deyimi kullanilmistir. “‘Sal-i
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Edebi’’ boliimiinde ise Fuad Kopriili’niin
donemin edebiyat etkinliklerini tartistigi
incelemesi yer alir. Son bolim, Meclis-i
Meb’usan’da kabul edilen ‘“‘Osmanh Ka-
nunlar’’’nin metinlerine ayrilmistir. Bun-
lar arasinda ‘“Ta’til-i esgal kanunu’’ “‘Ce-

| miyetler kanunu’’ ve ‘‘Matbuat kanunu’’

da yer almaktadir.

Servet-i Fiinun’un ikinci yilhg1 ismail
Suphi ve Fuad Koépriili’niin imzalariyla
1327/1911°de yayimlanir. Onceki yillik-
ta izlenen plan aynen korunmus, bazi ko-
nulara daha genis yer verilmistir. Orne-
gin, Meskiikat Midiirii Ferid Bey’in Os-
manh paralaryla ilgili incelemesi; Dityun-
1 Umumiyye Mektupgusu Vahid Bey’in
““Osmanh Miizesi ve Tarihgesi’’ bashkl
¢alismasi ile Abdurrahman Seref’in ‘‘Sal-i
Bahri’’ boliimiinde Osmanh donanmasi-
m konu alan uzun yazsi, son derece
onemlidir.

132871912 tarihgi uigiincii yillik ise, yal-
mzca Ismail Suphi tarafindan hazirlan-
mustir. Onceki yayin diizeni bu defa da
korunmus ve bazi ek incelemelerle genis-
letilmistir. Bunlar arasinda Yusuf Akgu-
ra’min ““Tiirklik’’ bashkh yazsi ile bel-
geler boliimiindeki ‘“Hiirriyet ve itilaf Fir-
kasinin Programi’’ dikkati geker.

1329/1913 tarihli dordiinci yillikta da
tizerinde durulacak boliim, ‘“istanbul Ha-
yatr’’dir. Istanbul’un yanginlari ve bun-
lar1 izleyen imar hareketleri ile donemin
moda konusu olan Veli Efendi At Yaris-
lar1 bu boliimiin igerigini olusturmakta-
dir.

Servet-1 Fiinun
Tarihgesine Katki

1326/1910

Diinya edebiyatim yakindan izleyen
dergi, 1016. sayisinda Tolstoy’un 6liim
haberini okurlarina duyurur. Bir sonraki
sayida ise Fuad Kopriili, Sahabeddin Sii-
leyman ve Hamdullah Suphi’nin Tolstoy
iizerine yazilar1 yayimlanir. Ikinci 6lim
haberi Edebiyat-1 Cedide’nin teorisyeni
sayllan Ahmed Suayib’a aittir. 1020. sa-
y1 Ahmed Suayip 6zel sayisi olarak ¢ikar
ve Ahmed Ihsan, Mehmed Cavid, Celal
Sahir, Hiiseyin Cahid, Ahmed Refik’in
bu 6nemli elestirmenle ilgili yazilarim kap-
sar. Gene bu yil i¢inde Fuad Képriili’niin
sanat incelemeleri ile Ahmed Hasim’in si-
irleri dergi sayfalarinda goriiniir.

1327/1911

Servet-i Fiinun i¢in 6nemli bir yildir.
1037. say1 Abdiilhak Hamid’e ayrilarak
derginin 6zel say1 ¢ikarma gelenegi siir-
dirilir. Kapakta Phébus (Febiis) Efen-
di’nin gektigi bir fotografta Hamid, ken-
di onuruna verilen ziyafete katilan konuk-

lar arasinda goriilmektedir. Cester Pro-
jesi hakkinda genis bilgi ve harita 1039.
sayidadir. Ayrica aralarinda Ahmed Ih-
san’in da bulundugu bir gurup aydinin
Avrupa seyahatina iligkin an1 ve gozlem-
leri yayimlanmaya baslar. Ahmed ihsan’
1n “‘Avrupa Seyahati’’, Ahmed Emin’in
‘“Amerika Mektuplan’’, bati diinyasi
hakkinda dénemin okuruna ayrintih bil-
gi vermektedir. Dizi yazilar iginde Fuad
Koprili’niin “‘Edebiyat ve Ahlak’’1,
Mustafa Suphi’nin ““‘Titin’tin Tarihi”’
dikkati ¢ceker. Padisah Mehmed Resad’
1n Rumeli seyahati Weinberg’in ¢ektigi fo-
tograflarla goriintiilii olarak sunulur. Bu
yilhin en 6nemli olay1 kuskusuz Trablus-
garb savasidir. Dergi, ‘‘Vaziyet-i Siyasi-
ye ve Inkisafat-1 Milliye’’ konusunda her
giin yayimlanan bir ‘‘aksam niishasi1’’ ¢1-
kartmaya baslar. Trablusgarp savasina
iliskin cephe fotograflar belgesel deger ta-

simaktadir.

1328/1912

Fuad Kopriili’'niin edebiyat yazilarn
sirmektedir: ‘‘Nazirecilik’’ (1088),

“Turklik ve Yeni Lisan’’ (1091) ve ““‘Seyh
Galib’’ yaz: dizisi bu yilin en dikkate de-
ger calismalandir. Ayrica Mehmed Rauf’-
un “Fecr-i Ati’nin Iflas’’ (1105) bashklh
yazisi tartisma yaratir. Charles Dickens’in
“‘David Copperfield’’1, 1106. sayidan bas-
layarak tefrika edilir. Sair Esref (1096) ve
Ahmed Midhat’in 6lim haberleri (1126)
kapakta fotografl olarak verilir. Istan-
bul’un imarna iliskin fotograflar arasin-
da KarakoOy koprisiiniin yapimini yansi-
tanlari, belgesel degerdedir. Ayrica Phé-
bus’iin gektigi “ilk Tayyarelerimiz’’ alt
yazil fotografta Mahmud Sevket Pasa pi-
lotlarla birlikte goriilmektedir (1902).
Servet-i Fiinun’un yayin politikasinda bii-
yiik degisiklik yapan olay, Balkan Sava-
s’nin baslamasidir. 27 Eyliil 1328 tarihli
1114. sayinin basyazisinda Ahmed ihsan
soyle demektedir: “‘Diplomatlarin gayreti
iflas eyledi, top patladi. Zaten mesail-i
sarkiyyede ekseriya s6z, diplomatlardan
ziyade silahlarindir. (...) Tereddiide ma-
hal yok, kilicitmiza giivenelim ve hep bir
agizdan: Yasasin harb! diye bagirahm.’’
1115. saymin kapagindaki Sirkeci istasyo-
nundan cepheye gonderilen askerlerin fo-
tografi, bundan bdyle yeni bir donemin
tanikligin1 yapmaktadir.

1329/1913

Mahmud Sevket Pasa’nin 6}dirilmesi
(1149); Said Halim Pasa kabinesinin agtk-
lanmasi (1150); Lahey Konferans: (1161);
ittihad ve Terakki Cemiyeti’nin siyasi
programinin yayimlanmasi (1164) bu yi-
lin Servet-i Fiinun’a yansiyan 6nemli olay-
laridir. Bashca tefrikalar arasinda Celal
Esad’in “‘Eski Galata ve Binalan’’ bas-
likh incelemesi ilk anda goze ¢arpar. Be-
lediyecilik konusuna agirhikh bir yer ve-
rildigi de g6zlemlenir. Galata-Beyoglu Tii-
nel idaresi’nin satin aldig1 elektrikli tram-
vaylar fotograflariyla birlikte tanitilir.
Topkap:! Saray:r bahgesinin diizenlenme-
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[ sinde de aynm1 yayincihk yontemi uygula-
" mir. Diinya politikasimin imparatorluk

tzerinde iyice yogunlagsmasi sonucu, ka-

muoyuna onemli haberleri seri olarak du-
. yurmak amaciyla “‘Istanbul Hadisat1’’ ve
*Cereyan-1 Siyasi’’ bashkh yazi dizileri
yayimlanir.

1330/1914 - 1334/1918

I. Diinya Savasi yillar1  Servet-i Fiinun
un igerigini birka¢ yonden degisiklige ug-
ratmistir. Once edebiyat yazilarinin ora-
m gittikge azalir ve dergi, Alman dis po-
litikasinin yakin izleyicisi olur. 1204-1205.
sayllarda Avusturya veliahtimin Saraybos-
na’da oldiiriilmesi haberi fotografh ola-
rak yayimlanir. ‘“Yavuz ve Midilli Zirh-
hlarimiz’’ bashkl yaz1 1210. sayida yer al-
mustir. ‘‘Hafta icinde’’ sayfasinin bashg:
“Harb-i Umumi’’dir ve Osmanh Devleti
tizerindeki savas riizgarlarimn ¢ok sert es-
tigini vurgular. Nihayet Padisah Mehmed
Resad’in ‘‘Beyanname-i Hiimay{in’’ bas-
hig1 altinda yayimlanan 29 Tesrin-i evvel
tarihli cihad ilam (1224), savasin baslan-
gicin1 haber verir. Gene ayni sayida ‘‘Bas-
kumandan Vekili Enver’’ imzal bildiri-
nin son satirlari soyledir: ““Ileri! Daima
ileri ki, zafer, san, sehadet, cennet hep ile-
ride; 6liim ve zillet geridedir. Miibarek ve
mukaddes sehidlerimizin ruhuna fatiha.”’
Siiveys Kanah ve Kafkas cephesindeki Os-
manh askerlerini gosteren fotograflar bir-
biri ardinca dergide gériinmeye baslamig-
tir. 1281. sayimin kapaginda ilk defa Mus-
tafa Kemal’in fotografi, ‘‘Anafartalar ku-
mandani miralay Mustafa Kemal Bey ve
maiyeti’’ alt yazisiyla yayimlanir. Osmanl
mebbuslarinin Almanya ziyareti (1302),
1916 yilinin dergiye yansiyan 6nemli olay-
larindandir. 1917’de dort sayfalk Fran-
sizca bir ek veren Servet-i Fiinun’un fiyati
da bes kurusa ¢ikartilmistir. Abdurrah-
man Seref’in II. Abdiillhamid’in 6limii
izerine yazdig elestirel yazi 1918 yilinin
1383. sayisinda, Avusturya-Macaristan
Imparatoru’nun ziyareti resimli olarak
1394. sayida yer alir. Savas yillarinin en
¢ok islenen diger bir konusu da kadin so-
runudur. Alman kadini ile Tirk kadim
arasinda karsilastirma yapan pek ¢ok yazi
birbirini izler. 1914’den baslayan kadin
haklarnyla ilgili dizi siirerken Fatma Ali-
ye Hanim da bu konuya ‘‘Kadinlar Hak-
kinda’’ (1284) yazisiyla egilir. 1918’in 17
Tesrin-i evvel 1415. sayisinda ise “‘Giden-
ler’’ bashg altinda Enver, Talat ve Cemal
Pasa’nin fotograflar tam sayfa yayimla-
nir.

1919-1922

1919 yil, dergi i¢in bir arayis donemi-
nin baslangici sayilir. Savasin getirdigi y1-
kim, siyasi konularin 6nemini bir kat da-
ha arttirirken, edebiyatin da yeniden can-
landirildigina tanik oluruz. ‘“Tahkikat-1
edebiyye’’ siitunu, her sayi bir edebiyat
sorununa ayrilmistir. Dizi yazilar iginde,
Silleyman Nazif’in ‘“Mehmed AKkif”’i
(1420), Cenab Sahabeddin’in ‘‘Mes’ele-i
evzan’’1.(1423), Midhat Cemal’in ilging

| ’

calismalar ““Iki Istanbul’’ (1421) ve “‘Iki
Koprii’’ (1431) basliklariyla yayimlanir-
lar. Felsefe tarihine de 6nem verildigi go-
rilmektedir. ‘“Tales’ten Demokrit’e Ka-
dar Yunan’da Felsefe’’ konusu bir diziyi
olusturur (1432). ‘“‘Mesrutiyet-i Osmani-
ye Tarihinden Hatiralar’’ (1438) fotograf-
laniyla verilir. Ozel sayilar icinde Piyer Lo-
ti’ye ayrilan1 (1447), ayrica dikkati ¢ek-
mektedir. Tirkgiiliik akiminin etkisiyle,
derginin edebiyat anlayisinda da belirli bir
degisiklik gorilmektedir. 1448. sayida
‘‘giizel Tirkge’’ ve ‘‘hece vezni’’ne 6nem
verilecegi duyurulur. Omer Seyfeddin’in
olim haberi ve fotografi 1449. sayida yer
almaktadir. Tefrika romanlar arasinda
Jules Verne’nin ‘“iki Sene Mekteb Tati-
1i>’ (1464) bu donemin en ilging dizilerin-
den birisi olur. 1921 yilinin siyasi olayla-
rina gelince: 1468. sayida ‘‘Milli Necat”’
bashigi altinda, Anadolu’da savasan as-
kerlere minnet duygulariyla seslenilir. Ge-
ne aym sayida Londra Konferansi’na ka-
tilan Istanbul ve Ankara heyetlerinin re-
isleri ile iiyelerinin fotograflar yer almak-
tadir. 1922 yilinin 1474. sayisinda ise, En-
ver ve Cemal pasalarin 6liim haberleri fo-
tografh olarak verilmistir.

1924-1928

1923’de yayimina ara veren dergi
1924°de yeniden ¢ikmaya baslar. Bu yi-
lin 6nemli yazilari i¢inde Rauf Yekta’nin
“Ziya Gokalp Bey ve Milli Musikimiz
Hakkindaki Goriisleri’’ (1480-6), Siiley-
man Nazif’in ‘“‘Fuzuli’’ (1482-8) inceleme-
si ve Sami Pasazade Sezai’nin ‘“1901’den
beri Paris’te Gegen Seneler’’ (1486-12) ad-
h anilan 6n planda gelmektedir. Ankara’
nin baskent olmasiyla girisilen imar ha-
reketleri fotograflarla goriintillenmekte-
dir. 1483-9. sayida ‘‘Anadolu’daki Um-
ran Faaliyetinden Umid-bahs Intibalar’
alt yazili demiryolu ingaatina iliskin resim
ve haberler bulunur. 1925 yilina ait
Servet-i Fiinun kolleksiyonlarinda Cenab
Sehabeddin’in ‘“Musahabe-i edebiyye’’
kosesindeki ‘“Tabiat Siirleri”” (1503-29),
“‘Lisan Meselesi’’ (1510-36), ‘‘Lisanimi-
zin ihtiyaclar’’ (1515-41) adli yazilani bas-
hica edebiyat ve dil sorunlarini konu edin-
mektedir. Batih hayat bigimi, iizerinde
durulan diger bir konudur. 1524-50. sa-
yida “‘Son Moda Yumusak Sapkalar’’ alt
yazili Avrupa sapkalarinin resimlerle ta-
nitilmas1 ve kadin modasina 6zel sayfa-
lar ayrilmasi, modernlesmenin tipik gos-
tergelerindendir. Kadin modasi iizerinde
fazlaca durulmus olunacak ki 1569-95. sa-
yida ‘‘Biraz da Erkek Modas1’’ basligiy-
la batih erkek kiyafetleri tanitilir. Giyim
kusamin yanmisira, donemin modern dans-
lar1 hakkinda da kamuoyuna bilgi verilir.
1570-96. sayidan itibaren bu danslar, re-
simlerle 6gretilmeye baslanir. Bir sonra-
ki sayida ise Yildiz Sarayi’nda agilacak
olan gazinonun batih tarzda diizenlenmis
dans salonunun fotograf1 yer almaktadir.
‘“‘Amerika’da zevk alemi’’ni goriintiileyen
fotografa, ‘‘Yeni Danslar: Carliston Dan-
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s1 Sekilleri’” bashkl egitici yazi ve resim-
ler eklenir (1580-106). Batih hayat tarzi-
nin, ev dekorasyonu alanina iliskin konu-
lar1 da dergide yer almaktadir. Ankara’
da Avrupa mobilyalar sergileyen ‘‘Sela-
haddin Refik Bey Mobilya Magazasi’’nin
acihist (1581-107), bu konuda onciiliik ya-
pan Selahaddin Refik’in hayat hikayesiyle
birlikte verilir. Dergide yayimlanan rek-
lamlar da ayricaincelenmeye deger. Bas-
ta otomobil reklamlan olmak iizere pek
¢ok yabanci etikeili titkketim mal da re-
simleriyle basilir. Bunlarin arasinda dé-
nemin diliyle ‘‘Yeni moda deniz banyosu
elbiseleri’’ olarak adlandirilan gesitli ma-
yolar okuyucuya her say1 tanitilir. 1927°de
ayniyayincilik anlayisi sirmektedir. Ana-
dolu koyliisi, aydinlarin baslica ilgi ala-
n1 olmustur. Ahmed [hsan, {stanbul Pos-
tas1 sitununun bashgini ‘‘Koy Postasi’’
olarak degistirir (1589-115). Cenab Saha-
beddin’in yazilarn, ‘“‘Vecize Edebiyat1”
(1600-126), ““‘Vezin ve Ahenk Meselesi’’
(1602-128) konularim tartismaktadir.
1621-147. sayida ise ‘‘Ask’’ konulu ‘“‘Ede-
bi, ictimai ve felsefi’’ bir yaz1 yarigmasi
diizenlendigi ve birinci gelene on, ikinci
ve lglinciiye bes lira odiil verilecegi du-
yurulur. 10 Mayis 1928 tarihli Servet-i
Finun’un 1656-182. sayisinda Ahmed
[hsan basyazisin1 séyle bitirmektedir:
““Latin harflerini almaliyiz ve onu Macar-
lar, Ruslar ve hatta Arnavutlar gibi lisa-
nimizin ahengine uydurmahiyiz.’’
1673-199. sayida ise Ahmed ihsan’in ya-
zisinda ilk defa iig¢ paragraflik latin harf-
leriyle yazilmig bir bolim yer alir. Latin
harfleriyle basilmis ilk Tiirk¢e reklam da
1675-202. sayidadir. Servet-i Fiinun’un
‘‘Arapga terkibli manasiz’’ ismini ‘‘Yeni-
lik’* olarak degistirecegi haberi 15 Tesrin-i
sani 1683-209. sayida kapaktan verilir.
Ancak iki sayi sonra adinin ‘‘Uyams’’ ola-
cagr kamuoyuna duyurulur (1685-211).
Bu sayr aym zamanda eski harflerle
Servet-i Fiinun bashgini tasiyan seriivenin
de sonudur.

Ekrem ISIN

Refimfi
YANIS

SSERVETUFUNUN | e gine cifa >

Haftalik tirk gazetesi

e, w T

Sahili e bay muhirriri
Teieks Iinubal UVANIS ARMET INSAN

Gasi X Kemal Bagredleri

Batem fesedsatier givs Sarf iskiledenin €x MOPEA retsers

69



454

No. 1673 - 199

SERVET-I-FUNUN

2 — Komisyonun teklif ettigi
alfabe hakikaten tiirk alfabest - dir

kat'i-dir, tiirk milletinin biitiin ihtiya-
¢lanian te'min etmeye khat i- dir .

3 Sarf ve imi4 kaideleri lisa-
mn istahim | inkisifing, milli sevkhi

takhtp ederek teklamiil edecek - tir.
Muhakkak - tir ki yeni harfler - le
Jisdna ve imlaya ilk seklini vermek
icin komisyomin projesi en k1sa ve
en ameli dir .
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Yeni Harflere Gegis
Doneminde Servet-i
Fiinun’dan Bir Sayfa
Ornegi

Sene: 1928, Sayi: 1673/199., Cilt: 64., s.258

ISTANBUL POSTASI
Degirmendere 2 Eyliil 1928

Derince istasyonunda tehaliikle igine at-
ladigim Ankara treni beni Istanbul’a dog-
ru suratle gotiirirken Tiurk inkilabinin en
miihim safhasi olan ‘‘harflerin degisme-
si’’ meselesinde kararlar ittihaz etmek
iizere Dolmabahge Sarayi’nda Biiyiik Ga-
zi’nin huzuru ile akd edilecek tarihi irfan
celsesine istirak eyleyecegim igin son de-
rece seviniyordum. Ve ikide bir de beni
Dolmabahge Sarayi’ndan ¢agiran cebim-
deki telgrafi gikarip derin bir hiirmet ve
sevkle tekrar okuyordum. Telgrafisabah-
leyin saat on bugukta Degirmendere’de al-
mistim; hemen hazirlanmak, karsi sahile
Tiitiingiftligi’ne gegmek, orada Istanbul’
dan gelen Adana trenine girip Derince
mevkiinde Ankara katariyle telaki oldu-
gu anda bir vagondan diger vagona atla-
mak... Bunlarin hepsi bir saat bile siirme-
misti. Biitiin helecamim iki katarin telaki
aninda istifade edememek korkusu idi.
Kendimi Ankara katarinin yemek salo-
nunda buldugum zaman derin bir nefes
almistim, ellerimi ogusturuyordum. Saat
iki bugukta Haydarpasa’da, iuigte koprii-
de olacagiz, ne ala diyordum.

Dolmabahge Sarayi’nin heybetli merdi-
venlerinden ¢iktim; yukarida bir¢ok asi-
na simalar vardi. Matbuat cemiyet reisi-
miz Hakki Tarik Bey, dil komisyonunda
4za olan eski ve yeni meslek arkadaslarim
ve bircok muhterem mebbuslar... iste Is-
met Pasa hazretleri, ¢ok sevimli ve afif ba-
kisiyla konusuyor. Lozan Konferansi’nin
alt1 ay siiren tekmil devrelerinde maiyet-
lerinde bulunmakla bahtiyar oldugum
basvekil pasa beni gordiigii zaman giilen
ve iltifat eden tath ¢ehresiyle sordular:

- Arap harfleri matbaalarimizda kag
parcadir?

- Pasam, bes yiiz kadar olmal...

- Yok! Ben rakkam isterim.

Iki dakika sonra, telefonla matbaam-
ja bas miirettibimden aldigim malimati
jasaya veriyordum:

- 16 veya 12 puntoolandiiz yazilar 522
sarca. Rik’a 608 parca!

Ismet Pasa giilerek soyledi:

- Yeni alfabemiz 29; ne biiyiik fark!

Arap harflerinin yiiz senelik Tiirk mat-
vaaciligini nasil meflii¢ biraktigini anla-
1yordum ve muhterem basvekil pasa ¢ok
fickatle beni dinlemek liitfunda bulunu-
jordu... Bu esnada bulundugumuz deni-
re nazir balkonlu sofanin sol tarafindaki
tap1 agild;; Biyilk Gazi’nin zeka sacan
navi gozlerinin pariltisim ve Tirk inki1-

labini yaratan kiymetli basin sar saglari
ni gérdiim; hazir olanlara iltifat ederek,
el vererek ilerlediler, sagdaki biiyiik icti-
ma salonuna gegtiler; orasi dolu idi. is-
tanbul’da bulunan mebbuslar ve Tiirk ir-
fan inkilabinin tarihi celsesine davet edi-
len yash ve gen¢ muharrirlerimizin ¢ogu
orada idi. Tirk matbuat aleminin en
emekdarn vefakar arkadasim Mahmud
Sadik, gazeteci ve muharrirler grubunun
ayakta bir tarihi gibi hi¢ burnundan dii-
sirmedigi gozliigiiniin arkasindan etrafi-
na bakiyor, harfler inkilabi celsesinin san-
ki dimaginda tasidigi matbuat tarihine
kayd ediyordu.

Iste Servet-i Fiilnun edebiyat: devresinin
asriromancisi Halid Ziya Bey, sair Celal
Sahir, tath muharrir Fazil Ahmed beyler
ve sonra hem mebbus hem muharrinler-
den ¢ok eski dostum koca Ahmed Rasim
Bey, Bab-14li yokusunun yarim asirlik ka-
lem faaliyetinin timsali gibi sandalyesin-
de oturuyor. Servet-i Fiinun Fecr-i ati’si-
nin en ruhlu uzvu Hamdullah Suphi Bey
kendisine yakisan ipek gibi yumusak ve
beyaz saglariyla los salonda uzaktan goze
¢arpiyor. Rusen Esref ve Falih Rifki bey-
ler Edebiyat-1 Cedide’yi takibeden edebi-
yat mektebinin canh alemdar olarak do-
lasiyorlar. Ve daha birgok yash ve geng
mubharrirler, dostlar, asinalar dolu... On-
lari muhabbetle dolasan gozlerim her de-
fasinda, ilk siradaki inkilap dahisinin sa-
risin basi ustiinde duruyor ve sonra kar-
simiza konulmus olan siyah tahtanin
oniinde bize yeni alfabemiz, yeni grame-
rimiz hakkinda mesleki tarifler eden dil
enciimeni azalarina bakiyorum ve dinli-
yorum. Imlanin ikinci derecede teferrua-
tina, mesela (-dir) edad-1 haberinin latin
harflerinde nasil yazilacag: hakkinda mii-
nakasalara ¢okluk alakadar olmuyorum.
Bence mithim ve yitksek mesele latin harf-
lerinin kabulidir. O kabil olunduktan
sonra dilimizin nasil yazilacagini mutla-
ka tanzim eyleyeceklerdir ve bu zaman isi-
dir. Dilimizi Arapga harflerin girdabindan
kurtaralim da ondan sonrasi kolaydir di-
ye diisiiniiyorum.

Hayli uzun siiren teferruat miizakere-
leri bitti; ismet Pasa hazretleri hakiki bir
devlet adami oldugunu bir daha isbat et-
ti, miinakasalar tath ve pratik bir neti-
ceye bagladi, Arap harflerinin terki liizu-
mundan bahs ederken matbaaciliga temas
eyledi ve matbaalardaki eski harflerin
adedini verirken, ismimi zikr etmek liit-
funda bulunmakla beni minnettar etti.
Ciinkid bu tarihi ictimada selahiyettar
agizdan soylenen nutukta matbaaci sifa-
tiyla ismimin sOylenmesi beni ¢ok miite-
hassis etmis idi. Ismet Pasa nutkunun so-
nunda hazirladig1 esaslan okudu ve o
maddeler latin harfleriyle siyah tahtaya
yazildi:

1- Milleti cehaletten kurtarmak igin
kendi diline uymayan Arap harflerini terk
edip latin esasindan Tirk harflerini ka-
bll etmekten baska ¢are yok-tur.
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2- Komisyonun teklif ettigi alfabe ha-
kikaten Tiirk alfabesi-dir kat’i-dir, Tiirk
milletinin biitiin ihtiyaglarini te’'min etme-
ye kafi-dir.

3- Sarf ve imla kaideleri lisanin islahi-
ni, inkisafini, milli sevki takip ederek te-
kamiil edecek-tir. Muhakkak-tir ki yeni
harfler-le lisana ve imlaya ilk seklini ver-
mek i¢in komisyonun projesi en kisa ve
en ameli-dir.

Milleti cehaletten kurtarmak igin; dili-
ne uymayan Arap harflerini terk ile latin
esasindan harfler almaktan baska ¢are
yoktur, sdzii dyle bir hakikattir ki, bunun
isabetini ve ehemmiyetini en muhafaza-
kar olanlar bile kisa bir zaman sonra iti-
rafa mecbur kalacaklardir.

Cinki Tirkler ancak simdi terakki
bulmuslardir. Gazi Pasa hazretleri siyah
tahtaya yazilmis olan ii¢ esas hakkinda iti-
raz eden var mi diye sordu, her taraf ka-
bul cevabini verdi ve ben o saniyede son
derece seviniyordum, Tiirk milletini bir-
takim sakat an’anelerle baghyarak flerle-
mekten men eden mazi hatalarinin en bii-
yiigiinii Dolmabahge Sarayi’nda gommiis
bulunuyorduk ve icimden bir cosmak ge-
liyordu.

S6z aldim; Arap harflerinin Tiirk mat-
baaciligini nasil her tiirlii terakkiden ali-
koymus oldugunu izaha basladim. Onii-
miizdeki Tesrin-i evvelde yiiziincii sene-
sine gelen Tirk matbaacilik sanati harf-
ler nokta-i nazarindan ilk basladig1 yer-
den bir hatve ileri gidememistir; ilk 6nce
Tiirkce harfler yapmak isteyenlerin gor-
diikleri miigkiillerden hemen higbirisinin
yiiz senede ortadan kaldirmaya muvaffak
olamamislardir; simdi Arap harflerini or-
tadan kaldirmakla biitiin o zorluklar1 bir
¢irpida sokiip atiyoruz. Arap harfleri 522
parcasiyla, iki metre murabbai yer tutan
kasasiyla; alttan, tistten ve haval dedik-
leri giiriik ilave pargalariyla matbaacihgin
diismanidir. Arap yazisiyla giizel harita
yapilmaz. Yeni tertib ve tab’ makineleri
is¢i adedini son derece azalttigi halde
Arap harfleri yiiziinden bu yeni makine-
leri Tiirk matbaacihgina sokmak kabil de-
gildi. Arap harfleriyle ufak kit’ada sehir
planlari, seyahat planlar1yapmak ihtimal
haricindedir; Arap harfleri sebebiyle gii-
zel bir ligat kitabi yapilamaz. Kelimeler
cimlenin gelisi ile okunur oldugu igin la-
gat kitaplarinda kelimelere mutlaka ha-
reke koymak lazimdir, bu da tab’ huru-
fiyle son derece zor, masrafl ve sakil bir
seydir. Ben artik dedigim gibi cosmus
idim. Bu zalim harfler yiiziinden kirk se-
nedir matbaacihk hayatimda ¢ektigim
miiskilleri birer birer sayiyordum; yapi-
lan inkilabin matbaacilik ufkunda dogur-
dugu halas giinesini selaimhyordum ve ya-
zik ki otuz yas daha geng degilim, yeni
harflerle matbaacilik yapmak zevk ve sa-
adetinden hakkiyle istifade eyleyemeyece-
gim diyordum.

Ahmet [hsan
71
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IV. (Avel)) Mehmed’in Bir Zeamet Berati

Do¢. Dr. MUSTAFA CANPOLAT

(Tugra)

Sah Mehmed bin ibrahim Han el muzaffer daima

1. Nisan-1 serif-i ali-san-1 sami-mekan-1 sultani ve tugra-yi garra-yi cihan-
sitan-1 hakani niifize bi’l-avni’r-rabbani hikkmi oldur ki:

2. ¢iin ridyet i ikram-1 ziimre-i sipah ve himayet i ihtiram-1 ashab-1 gazve,
hatime-i kerime-i selatin-i ali-cahdur. Binden ala zalik ZarGsad sanca-
ginda Safla nahiyesinde Berker nam kariye ve gayrindan yigirmi iki bin
akge zeamete

3. mutasarrif olan Veli fevt olup ve kirk seneden miitecaviz hali ve ha-
rabe olup mahlil olmagila liva-y1 mezbir alaybegisi ilam itmegin, elin-
de alayindan yigirmi bin ak¢e zedmeye ve iki bin akge terakkiye emri
olan kara kaslu kara gozli

4. orta boylu rafi-i tevki-i reflii-s-san-1 hakani kidvetii’l-emasil ve’l-akran
Sahin’e sene erbaa ve seb’in ve elf zi’l-kade-siniin giirresinden tevcih
olunup tahvil mektib: virilmegle sen ve abadan itmek ve zeameti oldug:
sancakda sakin alaybegisi

5. bayrag altinda sefere gitmek sartiyla miiteveffa Veli tahvilinden ib-
tida ve terakkisi bedelin mezkir Sahin-zide kadruhu-ya tevcih olunup
emirii’l-imerai’l-kiram Kars Beglerbegisi Seyyid Yasuf-dame ikbalunu-
nun biti ve tezkeresi micibince virdiim ki

6. zikr olunur ve serh kilinur (........ ) ve buyurdum ki ba’de’l-yevm tahte
yedide olup tasarruf kilup sol ki veza’if-i hidemat-1 mebrire-i mevfire
ve mesai-yi meskire-i

7. mansirede ber-mucib-i defter-i hdkaniyi bi-kusir mer’i ve mii’eddi
kila ve zeameti halki mimaileyhi subas! bilip miiracaat ideler. Ol bab
da bir ferd mani olmaya. $oyle bileler, alamet-i serife itimad kilalar.

Be-mekan-1 Kostantaniyye
El-mahrasati’l-mahmiyye

Yiice kattan ¢ikan kutsal sultanlik nisant ve diinyay: hitkmii altina alan,
Tanrimn yardinuyla giicii her yana erisici, parlak hakanlik tugrasinin
hiitkmii soyledir ki:

Asker sinifimi gozetip gonendirme ve savasgilart koruyup agirlama yiice
orunlu sultanlarin cémertlikleri geregidir. Oyleyse Zarusad Sancagin-
da, Safla bucaginda, Berker adli koy ve oteki koylerden 22.000 akce
zeamet iyeliginde bulanan Veli 6lmiis ve kirk yildan artk bir siredir
1ss1z ve oren olup, sahipsiz kaldigt adi gegcen livanin alaybeyince bildi-
rildiginden, (bu zeamet) elinde alayindan 20.000 akge zeamet ve 2.000
akge terakki igcin buyruk bulunan kara kagh, kara gozlii, orta boylu,
sam yiice hiikiimdarlik belgisini yiicelten, yasca bas¢a kendisi gibi olan-
lanin onderi olan Sahin’e 1074 yii, zilkade ayimin basinda verilmis ve
zeamet verilme yazst yazlnustur. (Buralart) bayindirlastirmak ve zed-
metinin bulundugu sancakta oturan alaybeyinin bayrag: altinda sefere
gitmek kosuluyla, Vefat eden Veli’nin zedmet verilme yazist baslangi-
cindaki ve terakkisi karsihigint adi gecen -degeri artsin- Sahin’e, Kars
Beylerbeyi, biiyiik emirlerin emiri -baht a¢ikligt siirsiin- Yusuf’un biti
ve tezkeresi geregince verdim. Bugiinden sonra hizmet gorevlerini ve Tan-
ri’nmin yardim ettigi begenilen calismalar: yerine getirmede hakanlik defteri
gereklerini eksiksiz yiriitip uygulasin; ve zeametindeki halk onu suba-
st olarak bilip, ona bagvursunlar: Bu konuda hi¢ kimse engel olmaya
kalkmasin. Boylece bilsinler, kutsal belgeye giivensinler.

Beratin arkasindaki kay1t

“tahriren fi gurre-i sehri zi’l-kade ti’s-serife
sene erbaa ve seb’in ve elf”

1074 yii kutsal Zilkade ayimin basinda ya-
zlmistir. (26 Mayis 1664)
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- Mubhtelif likorler.

F. MUHTAR KATIRCIOGLU

Bu ay istanbul’da 26 Agustos 1340 {1924] tarihinde, kendisini otel ve lokanta olarak tanitan Tokatliyan'da
Paris Belediye Heyeti serefine verilen ziyafetin yemek ve sarap listesini sunuyoruz sizlere:

- Tavuk ezmesi, kremah g¢orba.

- Ince borek (Fransizcada ““Bogaz Meltemi’’ diye gegiyor).

- Levrek haslamasi; sos olarak erimis tereyagla hazirlanmis levrek havyar verilmektedir.

- File minyon; mantar soslu.

- Kuskonmaz; hafif limonlu bir sosla.

- Hindi palazi kizartmas. “Trif]”’ tabir edilen nadide bir gesit mantarla pisirilmis, yaninda da mevsim sa-

- Etrafi biskuvilerle siislenmis kaymakli dondurma.
- Meyveler, sekerlemeler ve kahve.

- Marsala; tath ve alkol nispeti 20 civarinda olan bir sarap. Corba ile servis edilmistir.

- Carons: Bordeaux, bolgesel, hafif tath beyaz sarap.

- Chateau Langoa: Bordeaux sarabi olup St. Julien bolgesinin 1962 senesinde diizenlenen yeni listede “‘Bii-
yik Saraplar’’ arasinda yeralmaktadir. 1855 senesindeki listede ise 3. kategoride 5. mevkii isgal ediyordu.
Bu sarap file minyonla birlikte servis edilmistir.

- Montrachet: Beyaz Bourgogne saraplari arasinda en ustiin saraplardan olmakla kalmaz, ayn: zamanda
diinyanin en iyi beyaz saraplarindandir. Ne kadar nadir bir sarap oldugu hakkinda fikir verebilmek igin sene-
de ortalama yalmz 12.000 sise imal edildigini soylemek kafidir. Hindi palazi ile servis edilmistir.

- Beaune de St. Marceaux Brut 1911: 191} senesinin (13 senelik) tath bir sampanya.
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